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fllojz K r a i g h e r : 

(Tllaöa ljubezen, 
L 

To m o Ži tnik se je č is to n e p r i č a k o v a n o vrnil г D u n a j a d o m o v . 

Bi! je v četrtem letu p r a v n i h š tudi j , a p r v e g a izpita še v e d n o 

ni imel za s e b o j . L a n i je bil k o m a j misl i l na l o ; l e l o s pa se je bi l 

pr iprav l ja l iu pr iprav l ja l , z a k l i n j a l in rotil, n a z a d n j e pa o d s a m i h 
krokar i j tudi ni bil u t e g n i l . 

P o b i n k o š t i h se je bil n e n a d o m a iztreznil o d p o p i v a n j a in 

p o n o č e v a n j a ; v b r e z u p n e m m a č k u je bi l i z p o z n a l , d a j e za ta tečaj 

p r e p o z n a v s a k a mise l na i z p i t ; od loč i l sc je bi l kar čez n o č iu 

p o b e g n i l v d o m o v i n o . 

In z d a j p o l o g a že v e s l e d e n p o travi na d o m a č e m vrtu, g l e d a 

v d r e v j e i» v n e b o , p r i s l u š k u j e ž v i ž g o m in d r d r a n j u v l a k o v , m a l o 

t o p in kakor o d s o t e n v d u h u , n e s t r p n o č a k a j o č , da so m u vrne mir 

in r a v n o v e s j e v d u š o , da se m u z o p e t oživi p o g u m , v z b u d i s a m o -

z a v e s t . S p o m i n n a n e k a t e r e d o ž i v l j a j e i i i^dolgove g a s k e l i ; t e s n o b n a 

č u s t v a g a " n a p a d a j o , — da ri je s č e l o m in z o č m i v d lani , in se 

z a p r a s k a z nohti m e d kise in v k o ž o , k a k o r bi si hotel izruvati iz 

čepi n j e to p e k l e n s k o m o r o , ki m u tlači vest . . , 

N j e g o v a mati je n e s r e č n a in o b u p a n a , t iho o č i t a n j e j e j p r e ž i 

v p o g l e d i h , Sa j bi se je ne b a l : — zdi_ se m u c e l o , da je v 

n j e n i h p a m e t n i h o č e h j ^ t r a z u m e x ^ j ^ g a ^ ^ j J j e i 1 ! a n c g o o_čitanja; 

— a n j e g a j e še p r e v e č s r a m , d a bi stopil k n je j in jo p o p r o s i l . . . 

* O n a šiva na v e r a n d i , г n a o č n i k i na n o s u , z a g l e d a v a j o č se tu-

intam i z p o d o b r v i p o vrtu . . . V i tka je , še z m i r o m l e p a , s t e m n i m i ^ 

l a s m i in b l e d i m J i c e m . Č l o v e k bi je j p r i s o d i l p r e c e j ž i v a h n o s t i in 

v e s e l o s t i , v resnici pa jc že d o l g a leta v s a t u r o b n a iti p o b i l a , k a k o r 

ptica, ki so sc je j bile p o l o m i l e p e r o t n i c c , — N j e n m o ž je bil s o d n i k 

in je utonil v S a v i , Reki) s o , da s e j e bi l pri k o p a n j u p o n e s r e č i l ; a 

Šepeta l f s o , d a g a j e bi la g n a J ^ v ^ m r t ^ j i j e n a n e z v e s t o b a . T o m o j e bil 

s l išal to p o v e s t , a je j ni p o p o l n o m a v e r j e l ; č e p r a v se je s p o m i n j a l 

p r o f e s o r j a z l e p o , s v e t l o b r a d o , ki g a je bila n e k d a j p o z d r a v i l a na 

cesti s tako b l e š č e č i m i , p i j a n i m i o č m i , k a k o r jih ni bi l v idel pri 

n je j ne prej ne s le j . T a k r a t je bil on še m a j h e n d i j a č e k . N e s p o -

minja se, da bi bil v idel p r o f e s o r j a k e d a j pri nj ih n a d o m u , ali d a 
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bi bil slišal d o m a n j e g o v o i m e ; a ta prizor na cest i ; — to d o l g o 

r o k o v a n j e , to ognjev i to šepetanje v italijanščini, ki je ni razumel , 

ta zadnji srečni n a s m e h i ja j čez ramo, ko je zavila p o s l o v e s u k r o g 

o v i n k a , — vse to mu je g o j i l o s lutnjo, ki mu je p o g o s t o m a na-

vdaja la srce z br idkost jo in s o v r a ž n o s t j o . Parkrat se je bi lo že ce lo 

z g o d i l o , da je nastopil brezobz irno in s u r o v o proti n j e j ; a vsaki krat 

se je premagal , še predno bi bi lo m o g l o izbruhniti iz n j e g a očitanje 

z a k o n s k e n e z v e s t o b e . In k o bi ga bil naravnost vprašal , k a j misl i 

o tej stvari, bi bil tajil in z a g o v a r j a l mater zoper o b r e k o v a n j e z 

v s e m m l a d o s t n i m o g n j e m , z v s o s i n o v s k o l j u b e z n i j o . . . 

Mati si očita, da se p r e m a l o briga za n j e g o v o d e j a n j e in ne-

hanje, da p r e m a l o n a d z o r u j e n j e g o v o u č e n j e ; a ob enem čuti, da 

bi je j bi lo čisto n e m o g o č e , vzeti ga o d l o č n e j e v roke, — ko da se 

boj i upora, očitanj , g r o ž e n j . . . G l a v a se jej sk loni niž je k prs im, 

roke jej trudne obtiče . . , Ž e vsa ta dolga leta n ima več moči ne 

vo l je , vplivati nanj ali c e l o ukazovati m u ; — ko da j e j tišči na 

pleča breme, ki jej mrtviči ude in jo n a v d a j a v s o s s l a b o s t j o in 

č u d n o s t r a h o p e t u o s t j o . . . Malo je b e s e d m e d nj ima, — četudi je 

d o v o l j l j u b e z n i , materinske in^sinovske, četudi j ima vsekdar o b s lo-

vesu srci prekipevata od g o r k i h čustev , . , 

Mati na verandi , s in ua vrtu, — a njuni duši hrepenita d r u g a 

k drugi iu z m i r o m večkrat se srečavajo pog ledi , ozirajoči se na vrt 

z verande in na verando z vrla, — 

P o č a s i sc je T o m o pomiri l in si m o r a l n o toll o p o m o g e l , da 

se je lotil k n j i g , pregledal s n o v , odmeri l de le , ki jih je žc bil pro-

učil , in ugotovi l čas, ki bi mu b i l " p o t r e b e n , da se k o n č n o pripravi 

za izpit. In spravil se je k delu, začel študirali, in bil naenkrat v 

o g n j u , razvnel in v e s n a v d u š e n , kot je o d g o v a r j a l o ž i v a h n o s t i in 

* iskrenosti n j e g o v e nravi. Učil se je igraje , ce je bil pri stvari z v s e m 

r a z u m o m iu z v s o p a z l j i v o s t j o . In k o bi ga ne trle d u n a j s k e skrbi, 

bi se že čutil l a h k e g a in r a z b r e m e n j e n e g a , p o g u m n e g a in s a m o z a -

v e s t n e g a . S a j z a d o s t u j e lako ne izrečeno m a l o pridnosti iu i z p o l n j e n i h 

dolžnost i , da s e vrne v m l a d o d u š o mir in ravnoves je . 

Materini p o g l e d i s o z a d n j e dni že čisto vdani in l j u b e č i ; T o m o 

si je v svesti o d p u š č c i i j a , l e h k o t n e j e mu je pri srcu. — 

V n e d e l j o po o b e d u ostane za m i z o na verandi , š i roko sedeč 

na divaiiu, b i n g l j a j o č z n o g o , desnico i z l e k n j e n o po n a s l o n j a l u , 

c igareto v uslib, v očeh poreden n a s m e h l j a j . — L e p mladenič je, -

temnopol t , s kodrastimi, skora j črnimi lasmi, pristriženimi nad če lom ; 

v p o d j e t e n č o p ; z o k r o g l o g l a v o , n e ž n o s t i snjeno proti bradi , in z ' 

1* 
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^ g l a d k i m i lici. Oč i so mu rujave , žive, l esketa joče se od o g n j e v i t o s t i 

" in odkritosrčnosti , z a n i m a n j a in radovednost i , o b č u d o v a n j a in na-

ga j ivost i . Ustnice so f ino rezane, morda malo p r e m e s n a t e ; z o b j e 

e n a k o m e r n i , heli, skora j brez n a p a k ; pod n o s o m vol jne temne brčice. 

Rasi mu je vitka iu precej v isoka, pleča s o mu malo t e s n a ; neko-

liko suhljat je , a miš ičevje mu je v e n d a r krepko in m o č n o . S n a ž n o 

- je o b l e č e n , s s k r o m n o e l e g a n c o s l o v e n s k e g a dijaka. — J u ž e n tip, s pri-

,T m e š a n o furlansko krvco, ki jo je p o d e d o v a l pa materi, rojeni G o r i Č a n k i . > 

K o n e c mize sedi v fotelju stara mati, po očetu stara mati, v 

fotel ju, ki je v n j e m nekdanje čase oče stoloval . M a j h n a , suha 

ž e n s k a s sivimi lasmi in strahovito n a g u b a n i m o b r a z o m ; z drob-

nimi o č m i , ki si je iz njih n e d o l ž n o s t 111 d o b r o d u š n o s t , ki pa z n a j o 

gledati tudt pikro iti s trupeno. T a k o j po seiovj smrti se je bila 

polastila tega sedeža , da bi odtod nadzirala snaho, kot večen s p o m i n 

na r a n j k e g a . A ta s o v r a ž n o s t je bila b o l j trenotna in n a r e j e n a ; z 

v d o v o sta se z m i r o m dobro razumeli in brez prepirov izhajal i . — 

Stara se nas lanja s komolc i na fote l jevc držaje in v z p e n j a svo j 

u p o g n j e n i hrbet, da bi bila večja videti. In kakor je ta vel ikost 

s a m o šalj iva l jubkost , je tudi njena s luča jna z l o b n o s t taka, da jej 

ne v e r j a m e š in da se j e j pr i jazno nas mehi jaš. 

T o m u nasproti sedi n j e g o v a mati. Kakih petinštirideset let ima.-}: 

D a n e s so je j lica m a l o bol j rdeča, život trdnejši in bol j p o k o n č e n 

n e g o je bil zadnje dni. N j e n e temne oči se o z i r a j o zdaj pa z d a j 

čez m i z o v sina, vprašujoče , l j u b k u j o č e , po lne pr ičakovanja in bo-

jazni . T a k o samoten jc n jen d o m , 011 bi ga l a h k o p o ž i v i l ; a to je 

kazen z a n j o , da ga Tie s trpi_na d o m u , da ostaja najrajš i ce lo čez 

prazj i ike na D u n a j u . S a m o lansko z i m o je bil par m e s e c e v d o m a , 

k o je bil v pisarni pri notarju v mestu in se je bil zal jubi l . . . 

V p r a š a n j e bi imela na jez iku , . . 

„ M a m a , do kdaj se bova k u j a l a ? " — se og las i v t e m trenotku 
T o m o . 

V d o v a ga v e s e l o presenečena p o g l e d a ; slara mati pa zakl iče 
v k u h i n j o ; 

„ Z d a j pa le še vina, M i c k a ; T o t n o jc i zpregovor i l , " 

Vsi trije p r a s n e j o v krohot in vsi trije z a č n o naenkrat g o v o -

rili . . . In to l iko je g o v o r j e n j a in p r i p o v e d o v a n j a , v p r a š a n j in o d -

g o v o r o v , kakor bi nc bili že v e s teden s k u p a j , temveč bi se bili 

po d o l g e m potovanju ravnokar sešl i . 

Stara mati ne pride dosti do b e s e d e , čeprav je vsa nestrpna 

in je j prsti n e p r e n e h o m a igrajo in jej utripljejo trepalnice, izmed 
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katerih m e ž i k a j o drobna oбса s pretkano h u d o m u š n o s t j o : ča j , fante 

čaj, k a k o le p r i m e m ! — I i f k o se je j ponudi prilika, plane b l i s k o m a ; 

„ K a j pa, T o m o , — v mesto te kar nič ne m i k a ? " 

O n se k o m a j zmeni z a n j o iu se obrne zopet k materi ; stara 

pa n a d a l j u j e h l a s t n o : 

„ K a j si v e s čas na D u n a j u p o č e l ? Študiral nisi, izpitov nisi 

delal . , . A l i si o b u p o v a l , ker li j e — vere z man j kaj, o ? " 

T o m o zardi po v s e m obrazu in u m a k n e s v o j p o g l e d na ciga-

reto, ki jej s s u m l j i v o temel j i tost jo otresa p e p e l . 

Mati g a gleda z vdanimi in tolažečimi očmi, n a s l o n j e n a na 

k o m o l c e , brado na sk lenjenih rokah. Stara pa se nas la ja o b v n u k o v i 

z a d r e g i : 

„Vera , upanje , l jubezen . . . Al i ves , da je Vera zaročena ?" 

»Kaj mi v e r a ? K a j n e v e r a ? K a j mi vsi svetniki in svetnice 

b o ž j e ? S v o j o vero sem predvčeranj im na ko l obes i l . " 

„In tvoja Vera t e b e ! " 

„ P a ne predvčeranj im, m o g o č e včeraj ." 

„ T o r e j nisi v e d e l ? " 

Stara stisne svo ja očea in ga p o g l e d a prodir l j ivo, kot bi iskala 

rešitve uganki . T o m o pa z a m a h n e m a l o m a r n o z roko in reče ne-

u l j u d n o : 

„ K a k o ste sitni, mat i ! K a j sc brigate za te stvari? S a j se niti 

jaz ue b r i g a m . . . In prav n o b e n e ol ike n i m a t e : — N e vidite, da 

bi rad govor i l z m a m o ? — K a j sedite t u k a j ? " 

J o m o l " — ga pokara mati. 

S lara pa ni nič r a z ž a l j e n a ; 

„ H a h a h a . . — se zal iehcče raskavo, „ d o b r o v e m , kje te 

čevel j žuli . Le z g o v o r i t a s c ! Pri m e n i n a j d e š k v e č e m u k a k š n o kro-

t iiico — za skra jno s i lo ." 

T o m o iznova zardi in p o g l e d a p o n i g l a v o čez m i z o k materi, 

A ta sedi s p o v c ä e n l m p o g l e d o m , otožna in z a m i š l j e n a ; pa se zdajci 

zdrzne, vstane in zakl iče na h o d n i k : 

„ M i c k a , pospravi z m i z e ! " 

T u d i stara vstane in se o d p r a v i ; a prej se še p o r e d n o n a g n e 

k T o m u : 

J u tudi Mira se m o ž i , m o j l jubi. V s e te z a p u š č a j o . T a k junak 

si, v i d i š ! " 

„ P r a š a m jaz za b a b e ! ? P o grošu jih d o b i m , za v s a k i m o g l o m , 

„Le bodi s takimi po grošu, pojutr išnjem že tudi s a m ne b o š 

več groša vreden. O , T o m o , T o m o , mladost — norost , kaj n e ? A m p a k 
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o n o o neverni veri te j e le zade lo . N o , kar naženi m e ! K a j bi t i s to : 

to lažba je p o g r o š u , a ? H a h a h a . . . H a h a h a . . 

N j e n smeh je oster, a prisrčen, s a m a d o b r o d u š n o s t zveni iz n j e g a . 

— V e r a n d a je preprosto o p r e m l j e n a , a je pr i jazna in d o m a č a , 

z vrati na zaprt hodnik . O b o b e h steklenih stenah v s e p o l n o cvetk 

in rož v lončenih piskrih in ze lenjadi v p o d o l g o v a t i h skrinjicah. V 

kotu m e d d i v a n o m in fote l jem par pol ic s knj igami in časniki in 

d r u g o ropot i jo , na vrhu z a p r a š e n o razpelo . P o stenah m n o ž i c a raz-

g l e d n i c in n e k a j fotograf i j skih s l ik . Ö b stekleni steni proti vrtu drugi 

fotelj in mizica za š ivanje . 

V d o v a sede k mizici in s e z a g l e d a s k o z i odprto o k n o . R o k a 

jej mehanično seže po naočnikih, ki so malo neokusni , ki pa s o 

je j postal i skoraj ne izogibni . M o r d a je za s p o z n a n j e d a l j n o v i d n a , a 

p r e d v s e m jo ima n e k e vrste koketerija — s starostjo. O d k a r je sin 

dorase l , se jej je zače lo zdeti, da je premlada zanj . Oč i so jej 

preveč hlepele po ž iv l jenju , srce jej je zap la lo časi s t a k o b u r n o s t j o , 

da se je bala zase . Z a t o se jc odtegni la ž iv l jen ju in družabnost i , 

ž ivela tiho in s a m o t n o , si d o k a z o v a l a starost in si p r i d i g o v a l a re-

s ignac i jo . In ti naočniki so ji s i m b o l za s tarost ; če sede h k n j i g i 

ali k r o č n e m u delu, se je j iztegne roka nehote za nj imi. 

T o m o se jej približa in jej p o l o ž i roko na t i ln ik: 

rtTi si še strašno mlada, mama. Greh je, da si z a k o p a n a v ti 

samoti . Jaz zaprav l jam in d i v j a m p o svetu . , 
O n a se n a g l o obrne in ga prime za r o k o : 

„Al i si zdrav, T o m o ? Nis i ničesar . . , ?" 

„ Z d r a v s e m . 4 — P a se je j iztrga in stopi p o v e r a n d i ; „ H a , te 

skrbi imaš ?" 

„ T a k o čuden si se bil vrnil ." 

„ N e , mama. Jaz sem z d r a v ; a m o j a m o š n j a . . . v i d i š ? " 

Ustav i se pred n j o in obrne s v o j o denarnico n a r o b e : 

„ T a je bolna, vidiš 1* 

„ K o l i k o p o t r e b u j e š ? " 

„Tr is to kron," 

„Tr is to k r o n ? Za b o ž j o v o l j o , k a m si mis l i l?" 

A T o m o čuti, da je stvar d o b l j e n a : 

„ D a j mi jih št ir isto! Tristo jih o d p o š l j e m ; n e k a j pa m o r a m 

imeti v žepu, da sem malo s a m o s t o j n e j š i in s a m o z a v e s t n e j š i . Ti ne 

v e r j a m e š , kaka š lapa je č lovek s prazno m o š n j o ! " 

A o d k o d bi v z e l a ? Prihranke jej je bil že vse i zmolze l , p o -

k o j n i n e ni dovol j , obresti so izčrpane, g lavnica pa mora ostati p o 
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očetovi Želji n e d o t a k n j e n a do T o m o v e s a m o s t o j n o s t i . Sin j e j izpod-

bija vse p o m i s l e k e ; p r v i č : že l ja 111 d o l o č b a , čeprav je v o p o r o k i ; 

111 d r u g i č : če si v z a m e od g lavnice , si v z a m e kakor p o s o j i l o ; v 

n e k a j mesec ih je l a h k o v s e že zopet v redu. 

„Tret j ič p a : — S a j s e m s a m o s t o j e n ! Z a s a m o s t o j n o s t ravno 

gre . K a k o b o m s a m o s t o j e n brez denar ja? ' 1 

N a v i h a n o se je j reži v obraz , da se n a s m e h n e tudi o n a : 

„ Z v i j a č si p o l n : — jurist b o š d o b e r . " 

„ N o , vidiš, — in c e l o brez i z p i t o v ! " 

Pa se ugr izne v j e z i k : — ti prokleti izpit i ! Mati ga p o g l e d a 

v p r a š u j o č e . 

„ M a m a , nič se ne b o j i Še pred b o ž i č e m napravim izpit. S a j 

sem že precej pr iprav l jen; a za ta tečaj je bi lo p r e p o z n o — in po-

g u m a mi je bi lo z m a n j k a l o . . . S a m o z a v e s t i , v i d i š ? S a m o s t o j -

n o s t i ! . . . P a s m o zopet t a m ! S a j jc v s e o d v i s n o od tega. Iu 

s a m o z a v e s t in s a m o s t o j n o s t sta odvisna o d denarja . C ircu lus — 

r a z u m e š ? " 

„Circulus vitiosus!" 
„ A h ! . . . Na, m a m a , tudi ti bi bila d o b e r jurist." 

S k l o n i se k njej in j o o b j a m e k r o g vratu, pa pritisne s v o j e 

lice k njenemu: 
„Porodnica si mama, v e š ? In resnično te je š k o d a , . 

O n a vstane in ga prime l j u b e z n i v o za u š e s a : 

„ Z d a j sva si dobra , T o m o , P o j d i na vrt, jaz pr idem t a k o j za 

t;ibo. Rada bi sc še kaj p o m e n i l a . . . " 

- - T o m o leži na hrbtu v travi pod d r e v e s o m in g l e d a v j a s n o 

j u n i j s k o nebo, ki bi mu skora j vid j e m a l o , ko bi si ne hladil po-

g l e d o v v z e l e n e m listju košatih hrušj( in j a b l a n . K a k o r hitro jc prišel 

, od matere, jc bil naenkrat v e s otožen, n e z n a n o t e s n o b o je začutil 

v prsih. In ustne s o mu š e p e t a l e : 

„ K j e je v e r a ? K j e n e v e r a ? " 

Z d a j pa se jezi sani n a s e : — Ali je nisi sam z a v r g e l ? Al i je 

nisi sam o d p a h n i l ? — s u r o v o in b r e z o b z i r n o ? — da bi te ne mo-

tila na tvoj ih grešnih p o t i h ? . . . Pravico ima, da si p o i š č e dru-

g e g a . — ,Vera je z a r o č e n a ! ' — Z a k a j pa n e ? Č e je pametna, se 

' tudi poroči . K a j to tebe b r i g a ? Ali ti je morda zal, p r i j a t e l j ? . . . 

Ali naj bi bila drsala kleče za ' tabo, ko si bil gazil b lato vseh 

ostudnost i po d u n a j s k i h p o n o č n i h u l i c a h ? . . . 

Ć c se v z p u č na o b a k o m o l c a , z a g l e d a na o b z o r j u v r h o v e 

kamniških planin. S in je p e č i n e se v z d i g u j e j o v n e b o ; tako prelestno 
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s n a ž n e , s koprnečimi obrisi kipeče v jasni v z d u h ; kot mol i lev in 

p o v z d i g o v a n j e n e s k o n č n o čistih, v nedolžnost i r a z g a l j e n i h deviških 

duš. In blesketanje kristalnih solričnih žarkov se o d b i j a od s k a l o v j a , 

k o da je r a z g r n j e n a čez vse lenčica iz samih svetlih b iserov, ki 

m i g l j a j o in p l a p o l a j o do neba . . . T o m u pa se zdi, da g l e d a Veri 

v s ladke oči. Isto čustvo n a d č l o v e š k e g a razkošja , u ž i v a j o č n a j v i š j o 

mero p o z e m e l j s k e krasote, g a navdaja , kakor l a n s k o z imo, kadar 

je sedel pred n jo , o k o v o k o , s hrepenečim srcem in v r i s k a j o č o 

d u š o , ki mu je plala in žehtela v blaženi l jubezni . Pred s a b o vidi 

n j e n o t e m n o o k o z modrikasto be l ino iti s in j im b l e s k o m , z žamet-

nimi trepalnicami in sv i lenimi veki, svet l ika joče sc od n e ž n e v lage , 

o d s e v a j o č e srečo in b r e z m e j n o vdanost , z a u p a n j e in vero . . . 

„ O , T o m a ž neverni , ti je žal za v e r o ? " 

T o m o skoči n a g l o na n o g e in se ozre po vrtu, malo jezen 

nase, da se vdaja s a n j a m , zmiroui z o p e t s a n j a m . 

Vrt je precej obširen, l e p o o b d e l a n in v p o p o l n e m redu. N a 

tem k o n c u trata s sadnim d r e v j e m ; v sredi z e l e n j a d n e in cvetlične 

grede, preprežetie s peščenimi s t e z i c a m i ; v o z a d j u lopa, o b d a n a od 

o b e h strani in o d z a d a j z mladim s m r e č j e m , 

T o m o šeta okol i gred. R o k e v hlačnih žepih, g l a v o p o v e š e n o , 

z misl imi na D u n a j u . N a s m e š e k razočaranja mu igra k r o g ust : — O , v ' 

to krokarsko, v l a č u g a r s k o ž i v l j e n j e ! Č l o v e k misli, da u ž i v a ; pa s a m o 

zaprav l ja , — čas, mladost in s v o j e sile, t e j e s n o z d r a v j e in_zdravje svo je 

duše. P o č a s i i z g u b l j a z m o ž n o s t za resnični užitek, za lepoto in do-

broto, za naravo in preprostost . G l e j , da se iztržeš, T o m o , hudiču 

in n j e g o v i m a n g e l j e m J P l a č a j še teh par sto kron, pa se reši — 

na otok b l a ž e n i h ! — O t o k b l a ž e n i h ! N a s m e š e k mu p o s t a n e zaničl j iv 

in trpek . . . S a j si ga bil zasluti l , T o m o , ta otok b l a ž e n i h ; pa si 

mu bil pokazal hrbet! . . . 

M e h k a roka mu seže pod p a z d u h o ter se ga o k l e n e : 

„ K a j premiš l ju ješ , T o m o ? Ali s e m te p r e s t r a š i l a ? " 

„ N i s e m bil zapazi l , da si prišla, m a m a . " 

T i h o iu počasi šetata med gredami , vsaki v svo j ih mislili, kakor 

bi ne našla v prvem hipu besede za razgovo'r. T o m o bi rad vprašal 

radi Vere , pa g a je sram, Materine misli s o v preteklosti , pri r a n j k e m 

m o ž u in n j e g o v i smrti, A n e n a d o m a jc tudi T o m o v pravi s m e r i : 

„ D e s e t o leto že p o t e k a , m a m a , odkar se je bil oče . . . ponesreči l ." 

„ T i si se s p o m n i l ? Ž e vse te dni mi je na misl ih , V enem 

m e s e c u i m a m o obletnico. Za svo j g o d , na s v e t e g a Henrika dan je 

bil — izvršil ," 
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Z n e r v o z n o kretnjo ntržc listič z r ibiz l j ivega g r m a : 

„Jezik se ti je zataknil , k o si rekel . . , ponesreči l .* D o b r o , 

T o m o ! S a j imaš pravico, izvedet i resnico. Z e d a v n o bi ti bila po-

vedala in raz o dela . . . marsikaj bi ti bila rada razložila . . . " 

Izpustila je n j e g o v o laket. Z z a m a k n j e n i m p o g l e d o m in z va-

l u j o č o d u š k o hodi p o l e g n j e g a : 

„ A z a d n j a leta si mi bil tako n e z n a n s k o tuj, sovražen, ne-

usmil jen, — da ti nisem m o g l a blizu. Letos se mi zdiš d o s t o p n e j š i ; 

najbrže zato , ker si nekaj pretrpel, vsa j nekaj malega p r e t r p e l / 

T o m o g l e d a v stran tn mati n a d a l j u j e : 

„ T r p l j e n j e ublaži č loveka, T o m o , Nič ti naj ne bo l iudo za 

to, kar i m a š za s a b o ! V s e je d o b r o , kar izkusiš in pre izkusiš . S o 

stvari, ki ti jih nihče ne d o p o v e , ki sc jih od nikogar ne naučiš . 

S a m moraš priti do s p o z n a n j a . In prav je , da pride kaj trpljenja 

na č l o v e k a ; sam se še prepričaš, da je prav. K a m pa bi z ošab-

nost jo , k o bi ne dobil i tuintam po prs t ih?" 

T o m u je malo sitno in vroča s o mu Jica; rad bi p o j a s n i l ma-

teri, k a k o j e bi lo z Vero, — in da je o n z l o č i n c c ; — pa se s a m o 

n e r o d n o zlekne v plečih, vzdihne in se ozre prece j p o n i g l a v o po vrtu. 

„ T u d i jaz sem n e k a j pretrpela, T o m o . D c s e l o leto poteka od 

n j e g o v e smrti, — deseto_Jeto moj'e p o k o r e . Bila s e m g r e š i l a ; res 

sem bila kViva,_Tomo. N i č ti ne t a j i m ; d o v o l j si star, da m e v s a j 

de loma razumeš. A tebi s o g o t o v o rekli, da sem ga e d i n o j a z po-

gnala v smrt. Z a t o si misli l , da si lahkp brezobz i ren prot j meni . " 

„Al i s e m bil tako strašansko b r e z o b z i r e n , m a m a ? C e s e m bil 

parkrat m a l o drzen . . . mladina jc o b j e s t n a , mama. K a j sem pa 

n a p r a v i l ? " 

„Ah . . . vse r a v n a n j e in p o n a š a n j e . . . M n o g o k r a t b o l j raniš 

4 s kretnjo in p o g l e d o m n e g o s p s o v k o . " 

„ S a j s e m vendar vedel , da ti nisi kriva J O č e je bil b o l a n . Iz 

strahu pred b laznost jo je zbežal iz Ž iv l jenja . " 

„ V e d e l s i? A prepričan nisi bil. S lutnje s o te moti le. Č u s t v o 

s e ne da prevarati. Čisto r a z u m l j i v o se mi zdi, da nisi prav verje l . 

K d o bi ti očital? 1 1 

T o m o je v z a d r e g i ; z roko z a m a h n e in p o g l e d a mater p l a h o 

in proseče, — pa ne najde i z g o v o r a ter reče k r a t k o : 

„ O d p u s t i , m ä m a I " 

O n a se g a z o p c l o k l e n e : 

„ D o b e r fant si, T o m o . Č e ti ne očitam, ni potreba odpuščat i , 

— A kdo ti je p o v e d a l ? 4 
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„Stara mati. O n a le j c z m i r o m z a g o v a r j a l a . 4 — N e n a d o m a se 

zopet z m e d e in zardi, ter hiti n a d a l j e v a t i : „ M e n d a te je imela rajša 

n e g o očeta. Pravila mi je bila, da j e bil bolan, da je bil z m i r o m 

s lab na živcih. P o t e m pa je bil dobil šc n e k o d r u g o — b o l e z e n , . . 

in kot p o s l e d i c o — p o j a v e blaznost i . Ali n e ? * 

„ N a š a stara mati — vidiš, to je dobra ž e n s k a ! K o l i k o je ona 

pretrpela v s v o j e m ž i v l j e n j u ! In z m i r o m bol jša je postajala . T a k e 

stare mamice , to s o s v e t n i c e ! Le j o p o s l u š a j , čc se razjezi nad ko-

m e r k o l i ! T o je drugače kot pri meni . T u ni n o b e n e g a s i tnarjenja 

ali t rmoglavost i ali celo sovražnost i . Pravičen srd p r a v i č n e g a sod-

nika • . , i z k u š e n e g a , r a z u m e v a j o č e g a , n e s k o n č n o d o b r e g a sodnika , 

— Č a s i te podraži , a nikoli nc iz h u d o b i j e ; z m i r o m ima d o b r o 

misel in lepe n a m e n e s iabo. P o o b e d u te j c bila z b a d a l a . . 

T o m o je razmiš l jen in p o g l e d mu je n e s t a l e n ; mati zapaz i , 

da je ne pos luša . Stisne s e tesneje k n j e m u : 

„ K a j premiš l ju ješ , T o m o ? " 

O n j o p o g l e d a m a l o z b e g a n in n e o d l o č e n : 

„ E n o b i rad vedel , mama. Že d a v n o bi te bil rad vprašal, — 

K d a j je bi! oče z b o l e l ? K d a j je b i l _ — s g o j n o ^ z b o l e l ? Ne zameri 

mi v p r a š a n j a , m a j k a ! " — Stisne je j roko in j o p o g l e d a s prosečimi 

o č m i : „ S a m o to bi hotel v e d e t i : — Al i je o b o l e l . . . Al i je o b o l e l 
T P — •• . J

 -••
 J 

— pred , . , N o , p o m a g a j , m a j k a ! " 

^ P 2 ^ e m ^ o j s t y u , X ° n i o ! P o l d r u g o leto ali k a j takega p p 

t v o j e m r o j s t v u / 

N j e n obraz postane mrk, s p o v e š e n i m p o g l e d o m stopa p o l e g sina. 

^ T ^ s M a h k o brez skrbi, p o d e d o v a l nisi n ičesar o d te b o l e z n i / 

„ H v a l a , mama!4" 

T o m o si je oddahni l . . . a k a k o r da g a tare še sto vprašanj 

N e n a d o m a se mati o d l o č i : 

„ S a d i v a tam v lopo, T o m o ! V s e ii razložim. 1 1 — 

Henrik Žitnik je bil siten č lovek, N e r v o z u o s t g a jc mučila žc 

iz di jaških let. V e č e n g l a v o b o l in s lab ž e l o d e c , utr ipanje srca in 

s labo spanje , — v e n o m e r nepril ike in z g a g a , v šoli in d r u g o d , 

prepiri in nastopi, tožbe in pritožbe. V srcu jc bil morda dober 

č l o v e k ; a sam ni m o g e l zase , če ga je pri je lo. — Mati je imela 

s v o j e križe z n j im . . . in ona sama je bila opozor i la snaho, k o 

se je ta moži la s H e n r i k o m : 

„Al i g a p o z n a š , H e l e n a ? T i si u p a š v z a k o n г n j i m ? Mis l iš , 

da pret ieseš vse n j e g o v e s i tnost i? — Draga moja , le preudari , 

p r e d n o se mu z a o b l j u b i š ! Preiskusi g a , nikar ne hiti s s v a t b o ! ' 
* 
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H e l e n a pa si je d o m i š l j e v a l a , da ga n e i z m e r n o osreči s s v o j o 

l jubezni jo . Prepričana jc bila, da je l j u b e z e n pri o b e h n e s k o n č n a . 

Pr isega la je bila, da jej b o igrača, krotiti mu nestrpnost In m u h a -

v o s t Iti z d e l o se je j je naravnost , da je pokl icana, ozdravit i ga o d 

bolezni , pripraviti mu g n e z d o sreče, ki je sanja la o njem, 

A kmalu p o poroki — živeli s o v trgu na deželi — s o se 

pojavi la n e s p o r a z u m l j e n j a . Helena je bila prež ivahna, preveč živ-

l jenja že l jna in vesela, da bi se bila m o g l a odreči družbi . Niti je 

ni bil pripravljal na kaj takega, k o jc bila že nevesta. Z d a j pa je 

naenkrat hotel , da se p o p o l n o m a o d t e g n e v s e m u svetu, v s e j dru-

žabnost i in v s e m z a b a v a m . S a m čmeren samotar , n e z a d o v o l j e n z 

v s o okol ico , je zahteval , da postane tudi o n a č m e m a samotarka iu 

da zabav l ja v s e m u svetu, — O n a je bila d r u g a č e sanjala to g n e z d o 

sreče. U p a l a je bila, da b o narobe ona n jega iztrgala čelarnosti in 

ga spri jazni la z ž i v l j e n j e m . 

Moti la se je bila v n j e m ; precenjeva la je bila s e b e in s v o j o 

l jubezen. S p r v a si ni s a m a sebi u p a l a priznati, da j e j p o s t a j a zo-

pern, da^ s o j e j čisto izhlapela čustva, ki j ih je bila g o j i l a zanj . 

Šele med n o s n ost jo , zlasti v zadnj ih m e s e c i h , in v tistih tednih po 

p o r o d u se jej je do kraja ohladi la duša . M a l e n k o s t n o s i tnar jenje in 

z l o b n o z b a d a n j e , najraz l ičnejše surovost i in brezobzirnost i s o j o 

p o l a g o m a iztreznile. 

Postavi la se je p o robu in s e pripravila na b o j . K o se je 

vrnila iz otroške s o b e z o p e t v d r u ž b o , b o h o t n e j š a in lepša n e g o 

preje, m i k a v n e j š a po dozore lost i in čaru materinstva, s i jaj nej ša p o 

duhu in dovt ipu, g a _ j e začela mučiti s koketnost jo , mu je začela 

dražiti l j u b o s u m n o s t . T r o p česti lcev se je sukal okol i nje, n j e n s a l o n 

je bil odprt mladini , ki je l jubimkala in rajala p o d n j e n i m v a r s t v o m . 

* V o z i l a se je v mesto n a k u p o v a t , o b l e k e merit, zabavat se h kon-

certom in v g ledišče , zapravl jat po vseh pravilih f ine in razsipne 

dame, Henrik jo je moral spremljat i na p lese in na vesel ice in na 

m a s k e r a d e . Rad nerad — udati se je moral z l e p a ; k o bi hodi la 

s a m a , bi bil le 011 o s m e š e n , Preklinjal je in se jezil , ko se je dol-

gočas i l brez prave družbe, ves nestrpen in ne potrpežl j iv , na milost 

in nemitost p r e p u š č e n razdraženost i svoj ih ž ivcev. 

H e l e n a g a ni varata. V začetku je c e l o upala, da se m o ž ne-

n a d o m a i z preobrne in opusti o d u m o s t s v o j e nravi. Pr ičakovala j e , 

da jej p a d e k n o g a m , skesan in s p o k o r j e n , p r e m a g a n in u g n a n , 

do smrti ž e j e n l jubezni n j e n e in dobrote n j e n e iti z a k o n s k e g a miru. 

A čim večkrat je premišl jala o možnost i take sprave, t e m b o l j s e 
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je prepričevala, da bi je j bila z o p e r n a , da je ne mara, iu da bi se 

celo zgroz i la pred to rešitvijo. Ne , ne, le da l je v v r v e ž , le v e d n o 

bol j d i v j e v vrtinec, — da pride do p o l o m a in razgona in do p o b e g a 

iz n e z n o s n e g a ujetništva . . . 

O , kako je malo m o ž na svetu ! K a k o težko jc najti n jega , 

ki bi videl v ž e n s k o d u š o — ill bi j o razumel — iti hi se je po-

lastil — in bi si j o z a v o j e v a l za vse ž iv l jenje s k r e p o s t j o in ple-

menitost jo in n e s e b i č n o s t j o l jube г n i že jne, l j u b e z e n v z b u j a j o č e 

m o š k e d u š e ! . . . Ni ga bi lo za H e l e n o . . , Niti t a k e g a , da bi mu 

žrtvovala le tre note k l j u b k o v a n j a . . , 

S a j ga nt bila niti vredna takrat ! Č e se s p o m i n j a d a n e s : — 

N i bila prelomila z a k o n a ; a to jc bi lo h u j e n e g o n e z v e s t o b a . , . 

P e k l e n s k a nezvestoba duše duši . , . Pl itkost in praznota . , . Ma-

ščevalnost in s o v r a ž n o s t . . . Za b r e z o b z i r n o s t d v o j n a brezobzirnost , 

za s u r o v o s t dvakratna surovost . . , Hujše usode bi bila zasluži la 

n e g o je zadela n j e g a ! . . . 

T u d i on jc ni bil varal. D a n e s si Helena očita, da jc bila vse 

nesreče n j u n e g a z a k o n a sama kriva. Č e se je bila odloČila, da ga 

v z a m e , bi jej nc bi lo smelo z m a n j k a t i l jubezni in požrtvovalnost i . 

O n jc bil kot n e b o g l j e n otrok, potreben pestunje , p o t r e b e n pr igo-

var janja in n e g o v a n j a , srčkanja in mi lovanja . M o r d a mu je bila vsa 

nervoznost , vsa srboriia sitnost s a m o krinka za to potrebo. Sram ga 

je bi lo s v o j e n e b o g l j e n o s t i , sram nazadnje tega srama s a m e g a . Zato 

se je moral skrivati za n a r e j e n o kretnjo. 

U s o d a pa je tirala s v o j o n e i z p r o s n o pot n a v z d o l . 

Henrika ni bi lo g n a l o v g r e h . V ženski družbi je bil trezen 

in s u h o p a r e n kakor m a l o k d o . Niti pil ni m n o g o ; časi po cele tedne 

ni pokusi l vina. V nočeh рл, ko je čakal v mestu na H e l e n o , ki 

se je zabavala na plesu, je zabredel tuintam n e h o t o m a v p o p i v a n j e 

in p o h a j k o v a n j e z n a j b o l j s l a b o g l a s n o d r u ž b o . T u d i v ž e n s k o d r u ž b o 

je_zašel , v družbo nočnih ptičic n a j d v o m l j i v e j š e k a k o v o s t i . T a k o se 

je z g o d i l o po z lobni ironiji p o r o g l j i v e usode — ni vedel ne k a k o 

ne^ kdaj — , d a j e z a p a d e l strašili k u g i razvratnega v lačngarstva . , . 

H e n r i k o v moralni m a č e k po tisti u s o d n i noči j e bil tako ne-

z n o s e n , da se je ž e n a sprla z m o ž e m že na povratku iz L j u b l j a n e . 

In to jc bila njena sreča, imela je n a v a d o , da je ob takih prilikah 

po cele tedne držala š o b o . Ker ga ž c d a v n o ni več l jubi la in ne 

pože le la , j c bila z a d o v o l j n a , da se je na ta način v s a j z a č a s n o iz-

ogni la n j e g o v i m l jubeznivost im. — K o je j jc Henrik naenkrat v e s 

s k e s a i ^ r i z n a l svo j p a d e c in je j s^solzami razodel pos ledice nje-; 
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g o v e , — je bila za trenutek p o p o l n o m a o m a m l j e n a in kot udar jena 

od presenečenja . . . Potem pa je j je bi lo zdajci j a s n o , k a k š n e so 

posledice, ki j i h je vprav prisi l jena izvajati iz m o ž e v e nesreče 

- — z a s e . 

O d tistega trenotka je bil n jun zakon ločen. 

A Č u d n o : — Helena je bila m a h o m a vsa druga. Pr i jaznejša 

je bila z m o ž e m , postrež l j ive jša , potrpež l j ive jša , — k o da se je iz-

muzni la i zpod s k r i v n o s t n e g a zaklet ja . Mirna je postala , nestrpnost 

je j je izg ini la , razsipnost jo je minila, celo vesel je do z a b a v in 

plesov je j je ponehalo . — Č l o v e k je z a g o n e t e n stroj. Z a k a j vse te 

p r e m e m b e pri H e l e n i ? — Z d a j jc bila rešena zavesti , da m o r a Iju-

b j t l j i e l j u b l j e n e g a m o ž a . Z d a j je bila varna pred n j e g o v i m i pribli-

ževanj i , ker se je zaz iba la v prepričanje , da nima niti v e č pravice, 

zahtevati od nje l j u b e z n i . Ali je bila torej vsa njena prejšnja du-

ševna razdrapanosl , vsa na šopi rj e n a . s o v r a ž n o s t z o p e r n j e g a in vse 

hlastanje za površnimi užitki d r u ž a b n e g a ž iv l jenja , — ali so bili vse 

to s a m o znaki n j e n e g a notranjega strahu pred m o ž e v i m i doti ki j a j i ? 

— Ali jo je morda pomiri la zavest , da jc ž c k o n e c tukaj , k o bi ga 

hotela i zzvat i? Al i se pa je narobe le prestrašila bl ižine r a z p o r o k e ? — 

Č e ? nekaj let je prišlo H e n r i k o v o p r e m e š č e n je v L j u b l j a n o . 

Ž i v l j e n j e je potekalo še dosti z m e r n o in s o l i d n o . Helena se je ba-

vila n a j v e č z o t r o k o m ; n j e n o razmer je d o m o ž a se ni i z p r e m e u i l o . 

— N e r o d n o je postalo z a n j o , ko se je Henr iku p o l a g o m a vtihota-

pila zavest , da je ozdrave l , in se mu je vrni lo tol iko p o g u m a , da 

se je m o g e l zopet odkriteje ozreti v n j e n o lice. O n a pa je ostala 

trdna in jc spala za z a k l e n j e n i m i vrati. T a k o ga je počas i u g n a l a ; 

n a s k a k o v a n j e je o p e š a l o , n a z a d n j e je p o p o l n o m a p o j e n j a l o . — 

P o t e m je prišel — oni drugi — oni p r a v i l 

* H e l e n a je vzž ivela v skriti sreči, v r a z k o š j u greha, Strast je j 

je zaplala p o telesu in jo prevzela z v s e m i Čustvi in v s e m i ž i l icami 

njenimi, V ukradenih trenotkih in pris leparjenih nočeh ga je l jubi la . 

L a ž in n e z v e s t o b a , zvi jača in prevara in i zda js tvo , — vse je s luž i lo 

l jubezni . Ž ive la jc p r e š u š t v u ; a pri s r c i jej je bi lo s l a d k o , v duši 

mirno, — kot_bi ne živela v grehu, t e m v e č v čistosti in č e d n o s t i . . 

T r p e l o je še dosti d o l g o . — I(qnčno je m o ž izvedel n e k a j . , . 

Prizori in nastopi , b e s n e n j e iti d i v j a n j e . . . N a k u p te hiše v pred-

mestju in preselitev . . . Mir pred nevihto . . . Katastrofa . . , 

— T o m o sedi u p o g n j e n , s k o m o l c i na ko lenih , g l a v o v rokah. 

T o p l o mu je pri duši, s l a d k o r a z u m e v a n j e , u s m i l j e n o s o č u s t v o v a n j e 

mu razganja p r s i ; v grlu m u igra, kot bi g a ž g a č k a l o v srečen jok . 
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Mati mu sedi nasproti , razprti roki r a z t e g n j e n i p o n a s l o n j a l u 

na obe strani, lica b leda, oči uprte v strop, svet l ika joče s e v po lmraku 

s e n č n e lope. T o ni kretnja grešnice in ne s p o k o r n i c e , to je dosto-

janstvenost zaupl j ive vernice, pr ičakujoče brez strahu in mirne duše 

pravične s o d b e . 

T o m o d v i g n e g l a v o : 

„ H v a l a , m a m a ! Z d a j ie razumemJ K 

H e l e n a g a p o g l e d a m i r n o : 

„Nalašč sem ti p o v e d a l a vse to . T e ? i l o mi je v e s t _ d a _ t l n i s e m 

bila razodela žc p o p r e j , že takrat, ko si bil odše l na D u n a j . O p o -

zorjen bi bil na mars ikaj , kar ti lahko grozi v ž iv l jen ju . A hvala več-

nemu B o g u , da si vsa j zdrav ostal, da si ušel os tudnost im b o l e z n i ! " 

Zakri je si o b r a z z rokama — kot ob s p o m i n u na n e k a j 

g r o z n e g a . . . 

„ K o bi bil ti v idel , T o m o J . . ,* 

„ O č e t a , m a m a ? " 

„ P a z i nase, T o m o I Fant moj , varuj s e ! N e z a h t e v a m zdržnost i 

o d tebe, a vsa j previden b o d i ! — V e r u j mi, da bi bi lo p o l o v i c o 

m a n j nesreč na svetu, ko bi zahtevali l judje še od mladeniče v čistosti, 

k ot z~ah te va j o d e viš t va _ o d j l e k l e t . A kaj bi g o v o r i l a : — sa j je za 

ž e n s k o težko, iti j e o k o m a t a n a kot junica v jarem ; k d o bi obrzdal 

prostega m o ž a ? — P o z n a m te, T o m o ; ti se ne daš obrzdat i . Pra-

vijo, da si p o d o b e n meni, po licu in po nravi , . . in jaz v e m , k a k o 

težavno je krotili konj ička v sebi, ki hoče zrezgetati in speketati po 

ž i v l j e n j a cesti za vese l jem in u ž i v a n j e m . . . " 

J ' - H * T o m o g l e d a resno v tla. Očeta ima v mis l ih; — Bilo je m e n d a 
z a d n j e dni pred katastrofo. T o m o jc bil prišel iz Sole in zavi l s 

s t o p n i c na m o s t o v ž . V istem hipu je bil pritava! oče od h o d n i k a 

sem. D o l g in s lok , s k o š č e n i m o b r a z o m , oblečen v n o č n o hal jo , z 

nesta lno drsa joč imi koraki . P o navadi je imel obrita lica in obrito 

z g o r n j o ustnico, p o g l e d nekol iko z b e g a n ; z d a j je imel obraz po-

rastel s s ivo lisastim strniščem, ki ga je de la lo o d u r n e g a , oči pa 

s o m u bulile s tekleno, z g r o z o v z b u j a j o č o srepost jo , 

„ K j e imaš i z p r i č e v a l o ? Ste že končal i š o l s k o l e t o ? 4 — jc 

vprašal precej pr is i l jeno. 
„ Š e ne, p a p a . V s o b o t o ! " 

K o pa je prišel m i m o sina, je n e n a d o m a zadržal korak, dvigni l 

n o g o in hotel brcnit i ; a izgubi l je r a v n o v e s j e , s e napol zavrtel in 

se ujel o b steni. S o v r a ž n o se je ozrl na T o m a , zainnnral b e s e d o 

in odtaval v s v o j o s o b o , , . 
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In ta b e s e d a , ki je takrat ni bil r a z u m e l in ki ni bit nikdar 

v e č p o z n e j e mislil nanjo, je T o m u zdaj n e n a d o m a o d m e v a t a v 

ušesih , , . 
„ P a n k e r t ! " 

P o tolikih letih mu je še le v lern trenotku prišla do zavest i 

p s o v k a , krivična n j e m u , š e b o l j krivična materi . Č u s t v o l j u b e z n i in 

u s m i l j e n j a g a p r e v z a m e v s e g a , sk loni se k materini roki in j o po-

ljubi, Rad bi je j kaj toplega p o v e d a t ; a prsi so mu v z b u r j e n e , da 
ne d o b i g l a s u iz nj ih , . , 

„Nikar ne b o d i ža losten, m o j d r a g i ! " — ga tolaži mati in mu 

zari je prste v kodre. „ T i si še mlad, p r e m l a d za žalost . V e r u j mi 

T o m o : — mlada l j u b e z e n sploh Še ni I jubezeu, H r e p e n e n j e ostane 

v tebi, v z b u d i s e ti potreba, — iti k o m a j čakaš prilike, da j o utešiš , 

Al i si r e s n i č n o d o m i š l j u j e š , da si našel tako s l u č a j n o in n e n a d o m a 

— l j u b e z e n ? — pravo in e d i n o ? — S a j je m o g o č e ; a p o navadi 

s a m o izkorist iš — priliko. Rastlinica še ni d r e v o ; n a g n e n j e in po-

ž e l j e n j e še ni l j u b e z e n . Z a t o le mirno d u š o , T o m o ! B o l j š e je pre-

z g o d n j e razočaranje , n e g o bi bil p r e p o z e n o b u p . S k o z i trnje in 

g o š č a v e , čez prepade in močvir ja se pri r ineš do gradu, ki .te čaka 

v n jemjtra l j i č t ia , T m o l j i c a je prava, T o m o , K a m o r te pr ipel je g ladka 

cesta, tja nisi prav pr iše l ; obrni se in išči i z t i o v a / 

„ T i si modr i janka , m a m a ! " 

„V izkušnj i je modrost , m o j l jubi . K o s e m se inoži la , se^mi 

' ' j e ^ d e l O j j d a ga l jubim. Ž i v a d u š a bi mi nc bi la m o g l a iztrgati 

prepričanja, da je l j u b e z e n , kar je b i lo m e d m e n o j in t v o j i m o č e t o m . 

In vendar . . . 
je bila s a m o prilika, ki si jo izkoristi la," — š e p n e T o m o 

malo s r a m e ž l j i v o . 

4 „ R e s je. N i č sc ne s r a m u j e m tega p r i z n a n j a ; s a m o koristiti 

ti m o r e m z n j im." 

O b a d v a u m o l k n e t a in se zagledata v svetle k o š č k e n e b a , ki 

se btešče med temnim s m r e č j e m . L o p a je z g r a j e n a iz lat, da je 

odprt p o g l e d na vse strani. T iš ina v lada okol i in okol i . Iz hiše 

onkraj vrta ni g lasu. P o s a m e z n a in uši ca zabrenči s k o z senčnico . 

Na grmu z u n a j se strese vej ica , ptiček sfrfota v v i š i n o . . . 

T o m o se z g a n e : 

„ M a m a , s k o m je — Mira z a r o č e n a ? " 

O n a se obrne k n j e m u iti ga p o g l e d a z g o r k i m na s m e h l j a j e m : 

„ P r a v i j o : z A n d r e j e m P r a z n i k o m , " 

„ S p o r o č n i k o m ? Še v e d n o ? " 

d ib. si Digi ta lna kn j i žn i ca S loven i j e 



Kraigher, Alojz. Mlada ljubezen. 1917 1918, Ljubljanski zvon 

H i Alojz Kraigher: Mlada ljubezen. 

N o vidiä, sa j p o z n a š oba . O i je bil nekdaj t v o j sošo lec . Z e 

v e s čas s n u b i in snubi . . . Jaz ne v e r j a m e m , da se Mira sploh 

k d a j poroči . - Ne s m e š verjeti v s e g a ; stara mati te je s a m o 

dražil;!." , . . . 
P a se obrne z o p e t k n j e m u in ga p o g l e d a napol l o k a v o m 

napol s o č u t n o ; 

„ L e še vprašaj , T o m o ! " 

„ Z a k a j se s m e j e š ? « - Zdajc i ga zali je rdečica, oč i se mu 

p o v e s i j o . 

K a j bi se ne smeja la , T o m o ? " - R o k o mu polož i na ramo. 

Tebe" briga M i r a ? ! T i si hotel vprašati — za V e r o ! - Jaz ne 

vem D r n o v š e k se lovi za n jo . L j u d j e u g i b l j e j o , da sta zaro-

čena . . , Z d a j pa vendar ne r a z u m e m . . . Tudi jaz s e m bila mi-

sli la. A če se s p o m n i m : - k o s e m jo zadnj ič srečala . . . Al i si io ti zapusti l , T o m o ? * . 
J a z ' " _ s k o m i z n e T o m o rezko, „ S a j i m a š n a z a d n j e prav, 

mama" - Č l o v e k pograbi pri l iko, k jer mu je b l iž ja T o s o s a m e 

igrače," . , 

N e n a d o m a s e zdrzne , otrese n j e n o r o k o s s v o j e r a m e , v s t a n e 

s u n k o m a in odhiti po vrtu. Z roko si češe č o p na g lavi , p o g l e d 

mu je kot i z g u b l j e n , r javkasta lica so mu p o b l e d e l a in mu d r h t e . . . 

V s v o j o s o b o teče. In s a m se ne zaveda , da je p o b e g n i l brez p o -

zdrava od matere . . . . , O n a pa strmi za njim z vel ik imi s a n j a v i m i o č m i m z a s e p e č e 

v brižni s lutn j i : 
„ M o r d a vendar niso s a m e igrače, T o m o I" 

, > 

• * - v - % Л - ' ' ' 

. , (Dalje prihodnjič.) 
/ . I ' v . K ' l - > j / 

. J s - i 

, . V „ " / . š i v i t 

У < A : si . • - / ° f • • ' ' 
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Hlojz K r a i g h e r : 

miada ljubezen. 
(Dalje.) 

IL 

„ N e r v u s ! Ti si, D r e j a ? B o g te živi J" 

^ T o m o leži na vrtu v travi s k n j i g o pred s e b o j , in se začu-

d e n o ozira v prišleca, ki se mu s m e j e z otroško d o b r o d u š n i m i očmi. 

„ Z d a j s e m te zalotil . . . Pravi jo , da si že štirinajst dni d o m a ; 

pa te nikjer nc srečam v m e s t u . " 

A n d r e j Praznik je m a l o kratkega p o g l e d a ; zlat n a n o s n i k sc 

mu sveti pred mežikajoč imi očmi , obraz m u je raztegnjen od pri-

srčnega vese l ja , z o b j e mu b l i s k a j o izmed rdečih ustnic. L a s j e in 

brki so mu svetle, s ivo-rumene b a r v e ; oči so s i n j e - m o d r e . V s e je 

svet lo in p r i j a z n o na n jem in okol i n j e g a ; naivna odkri tosrčnost , 

z a u p l j i v o s t in dobrota veje o d n j e g a . Rast mu je malo nizka, a 

čvrsta in umerjena . D o m o b r a n s k a poročniška o b l e k a mu t e s n o o k l e p a 

ude, sabl ja in portepej bleščita v so lncu. 

„ V travo sedi, D r e j a ! Zofe n i m a m , k a k o r v i d i š / — ga p o v a b i 

T o m o , 

P o r o č n i k sede in si začne viti c igareto. Z o b j e in oči se mu še 

v e d n o s m e j e j o , a p o m a l e m se g a loteva m a j č k e n a z a d r e g a . 

„ T i študiraš, T o m o ? R e s n i č n o pravi jo , da si se vrnil v e s skesan 

d o m o v . — K a j me g1ed<iš? Hitro li p o v e m , p o kaj sem prišel ." 

* „Al i ti lahko čest i tam? Si se zaročil z M i r o ? " 

„ V r a g a sem se z a r o č i l / — ga p o g l e d a Dreja očitajoče. O b r a z 

se mu n e n a d o m a zresni, a d o b r o d u š n i n a s m e š e k mu z m i r o m zopet 

sili nanj . „Miro tako p o z n a š ; j a s n e g a o d g o v o r a ne dobiš od nje. 

S a m o igračkanjc . . . Al i je tako otročja , ali k a j ? , . . Ha . , . ali 

me ima za n o r c a ? " 

P a se z a s m e j e z na j l jubezt i ive jšo pr isrčnost jo , — kot bi se 

mu zde lo vse to neverjetno, v s a k o varatije i z k l j u č e n o . . . 

„Mira m e je poslalala k tebi, T o m o . Govorit i hoče s t e b o j / 

T o m o ga p o g l e d a v p r a š u j o č e ; oni pa se mu z a s m e j e še pri-
srčneje iti še b o l j z v o n k o : 

d ib. si Digi ta lna kn j i žn i ca S loven i j e 



Kraigher, Alojz. Mlada ljubezen. 1917 1918, Ljubljanski zvon 

60 Alo jz Krajah er: Mlada ljubezert. 

„ K n j e j te m o r a m pripeljali . N a vsak n a č i n ! Za v s a k o ceno! ' 1 

o p o n a š a n j e n o muhasto odločnost . „ L e r a č u n a j ! K a j z a h t e v a š ? — 

po odvetniških p r i s t o j b i n a h ? " 

„ K a j pa hoče?1* 

„Jaz res ne vem. Ž e n e k a j tednov je j prihajaš prav p o g o s t o k r a t 

na misel . Jaz sem že čisto l j u b o s u m e n , dragi m o j . " 

S k o z i cigaretni dim se mu p r e v e j a n o h e h e č e : 

„ K a j m e g l e d a š ? — N e k o p i s m o bi menda rada imela . . . Z 

J a v o r n i k o m mešetari in mešelari . , . O n se izgovar ja nate , , . T o -

l iko s e m ujel, Nič mi nc povesta , mrcini ." 

T o m o skoči na n o g e , zašeta par korakov, obsto j i in se z a g l e d a ' 

v k r o š n j o j a b l a n e : 

„ K d a j pa bi me rada v i d e l a ? " 

T u d i P r a z n i k v s t a n e : 

„ K a r takoj, pr i jate l j ! D o pelili morava biti t a m ; potem g r e m o 

p o d Tivo l i 11a izprehod." 

„ N o , če že morava . . 

„ H a h a h a . . . T o niso šale, dragi m o j ! T i si pozabi l , kdo je 

Mira ." 

— M e d potom v mesto je T o m o malo čmeren, D e l o m a občuti 

z a d o š č e n j e , da se n j e g o v a n e k d a n j a l jubica zopet bavi z n j i m ; de-

loma pa g a skrbi, če je j ni n a d p o r o č u i k Javornik že p o k a z a l p isma, 

ki m u g a je bil pisa! T o m o v n j e g o v o p r e j š n j o g a r n i z i j o v B u k o -

vim. Iz P r a z u i k o v i h b e s e d bi sk lepal , da se to še ni z g o d i l o ; in 

Žitnik je o d l o č n e v o l j e , kaj takega sp loh zabraniti . S a j to že vse 

ni v e č resnično, kar je bil takrat napisal . . . Vroče mu postane v 

prsih, če si predstavl ja , da bi Mira brala n j e g o v p o p i s tistih o s m o -

šolsk ih za l jubl jenih otročari j , . . sent imentalnih čustev, v z d i h o v , 

j a v k a n j . . . Ali se ni bil do priskutnosti iz javkal v s v o j e m p i s m u ? 

— T a k š n o narejeno j a v k a n j e ! ? — S p l o h je bi lo vse v k u p nare jeno. 

Č u s t v a narejena, vzdihi narejeni , — l j u b e z e n sama je bila narejena 

in pris i l jena. — Iz n a j g l o b l j e g a kotička v duši se mu v z d i g a g l a s e k : 

— Z d a j lahko sodiš , T o m o , ko imaš za s e b o j že tudi pr is i l jeno 

l j u b e z e n ! — A T o m o ga ne sliši in ga noče slišati . . . [11 vsa kri 

m u bul ine v g l a v o o b s p o m i n u , k a k o je bil razložil v s v o j e m p i s m u 

Miro , n j e n a čustva in n j e n o nrav, n j e n o — l jubezen , . , Ali j e j ni 

bil sp loh odrekel — s p o s o b n o s t i za l j u b e z e n ? — — B o g o b v a r u j : 

tega p isma Mira ne d o b i v r o k e ! 

N e n a d o m a se s p o m n i , da bi bi lo pametne je , poiskat i Javornika 

m e s t o Mire, K a k o je m o g e l , — kako je smel sploh ziniti o tistem 
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p i s m u ? — N e k d a j sta bila ugani la , da č loveka izmodri s a m o iz-

k u š n j a , d o ž i v l j a j . Javornik — kot literat — j e bil pristavil , da more 

najti č lovek tudi v l i terarnem delu — doživ l ja j . U m e t n i š k o o p i s a n o 

s p o z n a n j e ; kos tu jega ž iv l jenja , z o b l i k o v a n , na n o v o ustvarjen na 

papirju, odkr i tosrčno p r i p o v e d o v a n v iskrenih, toplih stavkih, z g r a j e n 

prepričevalno in resnično iz prek ipeva joče d u š e čutečega č loveka , 

— te lahko g l o b l j e zgrabi in pretrese n e g o lasten d o ž i v l j a j . N a d -

poročnik Javornik in T o m o sta se bila torej d o m e n i l a , da hočeta v 

umetniških — vsaj v kol ikor tol iko umetniških — spis ih drugi dru-

g e m u izpovedovat i d o g o d k e s v o j e g a ž iv l jenja , predvsem s e v e d a 

— l j u b e z e n s k e g a ž iv l jenja. T a k o p o m o r e morda ča^i prijatelju 

prijatelj do br idkega s p o z n a n j a , do modrost i in r a z u m e v a n j a , — in 

mu prihrani pot trpljenja iti bolečin in razočaranj , ki vodi k nj im, 

— Javornik, l jubitelj in l jub imec žensk , je pisal prav p o g o s t o k r a t . 

K o pa je hotel v povrač i lo tudi T o m o nekaj spisati , — bil je v 

d r u g e m vseuči l iškem lelu — , je n e n a d o m a s p o z n a l , da ni m e d v s e m i 

n j e g o v i m i d u n a j s k i m i d o ž i v l j a j č k i niti e n e g a , ki bi ne bil s a m o po-

vršen užitek, brez vzhičenja in brez g l o b i n e , s a m o p o v r š e n grehce, 

brez v z b u r k a n j a in brez kesati ja. Sicer se je bil zavedel , da tudi 

Javornikovi doživ l ja j i niso bili kaj več pr ida; v e n d a r mu p i s a n j e 

ni hote lo od rok. Misli s o mu bile ušle v L j u b l j a n o , — opisa l je 

bil prijatelju s v o j o l jubezen z Miro. — A bilo je d o g o v o r j e n o , 

da o s t a n e j o n j u n a pisma t a j n a ; nihče bi ne bil smel izvedeti 

z a n j a . . . 

P o r o č n i k Praznik stopa p o l e g T o m a s s v o j i m d o b r o d u š n i m 

n a s t n e h l j a j e m ; tudi o n ima skrbi in brige. T u i n l a m sc ozre z v e d a v o 

v Žitnika in p o s k u š a v e d n o iznova razplesti kak p o g o v o r . N a z a d n j e 

Ic ne more več zdržati, pa začne razkladati kar brez u v o d a težave, 

ki mu leže na duši . 

O n bi se poroči l z Miro . . . A ona jc lako n e z n a n s k o čudna, 

da Praznik res ne ve, k a k o naj bi si j o tolmačil . Al i ga ima kaj 

r a d a ? Ali g a n ima r a d a ? — S a j pravzaprav ne more dvomit i , da 

je j u g a j a . Rada ga mora že imeti. O n a ga je bila vendar s a m a . . . 

- Dreja se ozre postrani na prijatelja, v zadregi , z rdečico na 

licih . . . T o m o se pa z a s m e j e sam pri s e b i : — O n a ga je bila 

s a m a , , . Ista komedi ja kakor nekdaj z nj im. O , zapel j iv i trnki so 

n jene .oči! . . . 

Dre ja se r a z g r e v a : — K a k o bi m o g l a bili stvar d r u g a č n a ? K o 

bi ga ne imela rada , . . M o j B o g , — s tako prisrčnost jo se g a je 

bila o k l e n i l a ! — Da bi ne bili pristni ti za l jubl jeni p o g l e d i ? — 
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tako o t r o š k o udani in navdušeni , o b č u d u j o č i , o b o ž u j o č i ? Se-

veda : — Mira je precej površna , p r e m a l o resna , . . 

P l i t k a ! — si misli T o m o s a m pri sebi , s kr iv ičnost jo z a p u -

š č e n e g a l jub imca . 

A stvar se plete že skoraj tretje leto. T o ni s a m o trenotek. 

T o m o r a biti trajno čustvo . . . Č e že ni l j u b e z e n , — velika in 

m o g o č n a , ki se m a h o m a odloči in nastopi s v o j o pot . , , 

T o m o nalašč molči . Z z a g o n e t n i m u s m e v o m okol i ust pos luša 

in kadi in g l e d a s l e p o za ob lak i d ima, ki jih puha pred se, in jih 

razganja v hoji , , , Z a n i m a g a , k a k o se je g o d i l o d r u g e m u z n j e - ' 

g o v o » n e k e d a n j o f l ; in ne bi ga rad motil, da ne bi vplival nanj . . , 

D r e j a je n e n a d o m a v e s z m e d e n ; rdečica mu je temnejša , 

p o g l e d i so nesta lni ; ozira se v prijatelja — kot bi prosi l za 

p o m o č . . , 

K o k e t u a je tudi Mira . . . K a j p a d a , katera pa ni k o k e t n a ? — 

Č a s i bi j o najrajš i kar udaril, — čc sc zagleda s tistimi mal ikoval-

skimi očmi v l e p e g a č loveka — t u j e g a , n e z n a n e g a , — kot bi zrla 

v s a m o b o ž j e razodet je . . . 

A h a ! — si misli T o m o . Z istimi očmi je bila tebe g l e d a l a ; 

in ti si si domiš l jeva l , da si — edini m a l i k ! — P o z n a m o storijo, 

Dre ja J 

N a e n k r a t sc p o r o č n i k u ze lo mudi s p r i p o v e d o v a n j e m : 

O n bi se poroči l z Miro . , . N e k a j p r e m o ž e n j a i m a ; in k o bi 

hotel B l e j e c izplačati šc nekaj dote, — pa bi bi lo d o v o l j za kav-

ci jo . . . 

Z nestrpno kretnjo vrže ostanek cigarete proč, prime z levico 

s a b l j o , ki mu opleta m e d n o g a m a , iu si z desnico pritrdi n a n o s n i k . . . 

Č e pa ne mara . . . V r a g razumi te t r g o v c e ! . . . Dre ja je pri-

pravl jen, da kvitira s v o j o v o j a š k o s l u ž b o . T r g o v s k i tečaj n a p r a v i . . . 

Č c treba, tudi t r g o v s k o a k a d e m i j o . . . in stopi v B l e j č e v k o m p t o a r . . . 

kot sotrudnik , , . M a g a r i kot k o m p a n j o n , če hoče . , . N e k a j pre-

m o ž e n j a ima , . . 

Praznik u m o l k n e iu g l e d a v stran. Lica mu trepeče jo razbur-

jenja . . . 

„ P a g o v o r i s s t a r i m i * — reče T o m o , ki se mu prijatelj malo 

smili , 

D r e j a s a m o z a m a h n e z roko in si zv i je n o v o cigareto. 

T u d i T o m o p o t e g n e d o z o iz ž e p a , , , E, m o j l jubi , — ČC SC 

pri rneni ne b o j i š m o g o č e k o n k u r e n c e ? — M o r d a si se ustrašil , da 

stara l j u b e z e n res nc z a r j a v i ? . , . 
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„Radi mene si lahko p o t o l a ž e n , D r e j a ; — Ivoji Miri nc m o r e m 

biti več — malik." 

„ N e n e n e n e ; k a j b lebečeš , kaj b lebečeš , T o m o ? Al i se mari 

b o j i m ? B o g ti b l a g o s l o v i , tebi ali k o m u d r u g e m u ! Vs i l jeva l pa se 

ne b o m d e k l e t o m ! . . 

N e n a d o m a je zopet stari n a s m e h l j a j na n j e g o v e m o b r a z u , 

brezskrbna d o b r o d u š n o s t , pr i jazna in pr ikupna, k o da m u je duša 

lahka, brez o b l a k o v in brez bremen, kakor n e d o l ž n e m u otročiču. 

Na f rančiškanskem m o s t u se T o m o u s t a v i : 

„ K a k o si prišel pravzaprav d o Mire , D r e j a ? Ž e l a n s k o leto 

s e m te bil hotel vprašati . N a j p r e j si bil šušmari l z M a r o . . ,* 

„In z d a j šušmirim z Miro . . . hahaha . . 

„ T a k š n e nestalnosti bi ne bil pričakoval pri tebi, Dre ja , — 

Poročnik A n d r e j Praznik — vzor z n a č a j n o s t i — pa ta v ihrava ne-

z v e s t o b a ? — Z a k a j si bil zapusti l M a r o ? " 

„Ali s e m j o bil z a p u s t i l ? S a j ne v e m , . . S a m o od s e b e je 

prišlo. — K d o pa pravi, da s e m j o bil k e d a j i m e l ? — H a h a h a . . . 

potem jo bila ona mene zapusti la . . . Prenaiven sem jej bil in 

preotročji , p r e m a l e n k o s t e n . , , Al i sem jaz m o g o č e kak v o j š č a k , da 

bi se bi lo v r e d n o ozret i? Al i imam k a j čas t ih lepnost i? — Mari je 

treba imponirati . Ali sem jaz kdaj i m p o n i r a l ? " 

„ A Miramar je še v e d n o — n e p o r u š e t i ? " 

„Kot iz skale i z s e k a n . " 

„ R e s n i č n o sem že r a d o v e d e n na dekleta . " — 

K o zavi jeta k r o g o g l a , postane T o m u malo tesno v prsih . , , 

od p r i č a k o v a n j a ? O d n e p r o s t o v o l j n e g a p r i č a k o v a n j a ? — P o g l e d mu 

obvis i na odprtih oknih B l e j č c v e g a s t a n o v a n j a . . . In v istem hipu 

se nagne s k o z i o k n o — z viharno kretnjo, predaleč ven — dekl iška 

л g l a v a s svet lo-plavimi, skora j predivasto-rumemmi lasmi. O b r a z e k , 

rožnato baržunast kakor zrela breskev, se zdajci v e s r a z s m e j e v 

radosti i vitka roka p o z d r a v l j a h r e p e n e č e : 

„ S e r v u s , T o m o ! Servus , T o m o ! — Kod hodita, da v a j u ni 

dočakati ?" 

V T o m u z a p o j e o b č u d o v a n j e : 

„ K r a s n o d e k l e ! K r a s n o d e k l e ! " 

P r a z n i k pa se vesel i v e s b lažen in ves srečen in prime prija-

telja za roko , da bi ga hitreje spravil g o r i : 

„ K a j praviš, T o m o ? " 

„ L e p š a je n e g o kdaj poprej . Čest i tam, D r e j a ! " 
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In Dre ja se heheče v e s p o n o s e n ; čeprav mu hoče igrati nehote 

z a d r e g i c a o k o l i ust. 

— V pritličju je B l e j č c v a . t rgovina; v p r v e m nadstropju je 

sk ladišče , v d r u g e m s tanovanje . V e ž a je malo temna, stopnišče je 

še t e m n e j š e ; duh po suktiu in po platnu, po b a r v a n e m platnu iu 

po tkaninah, po l inole ju in p o p r e p r o g a h , po lesenih skrinjah iti 

po zavitkih iz papirja, ki so natlačeni po vseli kotih, udarja iz 

prostorov . 

Z m o s t o v ž a v p r v e m nadstropju je videti na o b e strani skozi 

odprta vrata med n a t o v o r j e n e police. Par trgovskih p o m o č n i k o v se f 

kreta p o hodnikih . 

Žitniku je s ladko pri s r c u ; v z b u j a j o se mu s p o m i n i izpred 

mature , k o se je bil shajal z M i r o na stopnišču in po skrivališčih 

med s k l a d o v n i c a m i b l a g a , . . 

„Al i že pridela? ' 1 — se og las i z g o r a j Mira, priteče po stop-

nicah in se vrže T o m u k r o g vratu. 

„ S e r v u s , T o m o ! " — pa ga p o l j u b i ua o b e d v e lici. 

D r e j a se skoraj r a z p o s a j e n o z a h e h e č e , S k o z i vrata p o g l e d a 

starikav p o m o č n i k s prefr iganim n a s m e š k o m ; Žitnika z b o d e star 

s p o m i n . . . 

Mira se prestraši in o d s k o č i , pa zgrabi T o m a za r o k o in ga 

p o t e g n e za s e b o j : 

„ T o r e j p rid ita ž c v e n d a r ! " — N e n a d o m a ga z o p e t izpusti in 

steče s k o k o m a n a v z g o r . . . 

V predsobi pride priš lecema B l e j č e v k a n a s p r o t i ; m a j h n a , o k r o g l a 

d e b e l u š k a , ostarela, a skrbno počesana in celo našminkana, z ži-

vahnimi in radovednimi očmi , s kretnjami, ki bi hotele biti morda 

še v e d n o z a p e l j i v e . Izza nje se p r i j a z n o s m e j e N u š a , petnajst letna 

mlajša hčerka, drobna, bleda, tiha in s a n j a v a , s črnimi očmi in tem-

nimi l a s m i ; p o d o b n a je očetu, medtem k o jc Mira b o l j p o d o b n a 

materi. 

P o z d r a v je še prccej pr isrčen; vendar čuti T o m o , da se je že 

zelo odtuji l materi, ki je bila nekdaj prav d o m a č a z njiin. N u š a je 

l jubezniva kakor v prejšnj ih časih. T e l e s c e se je j s r a m e ž l j i v o zvi je , 

k o jej pridrži r o k o in jo hoče potrepati p o licu. 

„ G o s p o d i č n a N u š a ! " — S a m o s p o g l e d o m jej p o v e , da se je 

l e p o razvila in da b o že s k o r o za nevesto. O n a je vesela in hva-

l e ž n a ; v istem hipu mu je zopet vdana prijatelj ica, kot je bila 

n e k d a j . 
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V sobi se T o m o ozre za Miro , a Mire ni nikjer. M e d o k n o m 

sedi v fotel ju g o s p o d i č n a s k l o b u k o m na glavi in z rokavicami na 

rokah. M a l o nerada se v z d i g n e in stopi par k o r a k o v proti n j e m u . 

„ K l a n j a m se, g o s p o d i č n a M a r a ! Ali že o d h a j a l e ? 4 

„ S a j vendar vsi o d h a j a m o ! Že e n o uro o d h a j a m o . " — Sitno 

se n a m r d n e in sede z o p e t v fotelj . 

N j e n o telo je lepše n e g o njen obraz . Polt je j je m a j č k e n o ne-

čista, n o s privihan, z g o r n j a ustnica prekratka, z o b o v j e p o m a n j k l j i v o . 

N j e n e temne oči so j a k o lepe , a precej o š a b n e , kot razža l jene . N o g e 

ima k o l e n o Čez ko leno, da se je j v idi jo nežni g ležnj i in zapel j iva 

meča . 

S o b a je velika, spre jemnica in o b e d n i c a o b e n e m . Na sredi 

miza in stoli z v isokimi , vitkimi nasloni l i . N a v s a k o stran po ena 

vrata. O b steni kredenca in klavir, z g l a v n i m de lom tik pred o k n o m . 

O b drugi steni zofa , mizica, fotelj in par s tol ičkov, T la so pokrita 

z o g r o m n o p e r z i j s k o p r e p r o g o . P o s tenah je n e k a j slik, k r o ž n i k o v 

iz porcelana in velika ura. 

N e n a d o m a je Mira z o p e t tu. R o k e si tišči na lica, vsa v 

z a d r e g i : 

„Al i si videl, D r e j a ? — Ne ver jameš , m a m a , kaj s e m nare-

d i l a ! ? " Pa se obrne k M a r i : — „ K a k o je m e n e s r a m ! P o m i s l i , 

M a r a : — obje la s e m ga — in p o l j u b i l a ! " 

„ T o m a ? — T o ti je z e l o p o d o b n o ! " — odvrne o n a zatiičljivo-

Mira pa se skloni k njej iu je j p o š e p n e h ih i ta joče : 

„ K a j bi rekla — V e r a ? " 

„ B a ! " — z a m a h n e Mara. „ Z njo je tudi že k o n č a n o , " 

B le jčevka sedi na zof i , v l j u d n o , s s ladkim n a s m e h l j a j e m , z 

rokami prekrižanimi v naroč ju . O b l e č e n a je v črno krilo s č ipkami 

in lesketaj oči m se n a k i t o m . 

Na stotičku p o l e g nje je T o m o . M a l o trdo in pr is i l jeno sedi s 

p o v e š e n i m i očmi , kot bi bil kje na prav v i s o k e m in prav n e p r i j e t n e m 

posetu. 

N j e m u na sproti s e g u g l j e Dre ja v fotel ju, s k o m o l c i na 

kolenih, s a b l j o med n o g a m i , s s m e h l j a j o č i m i se očmi in žare-

čimi lici 

Nuša sedi pri mizi, na robu stola, z v a ž n i m o b r a z o m in ra-

d o v e d n i m i p o g l e d i . 

Mira plane k T o m u : 

„Nikar mi ne zameri , T o m o ! S a j mi ne zameriš , k a j ? " 

P r i m a k n e si stoliček, sede iu prime T o m a za r o k o : 
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„ T o l i k o časa te že nisem videla J Naj te no p o g l e d a m ! Ali si 

sc m o č n o izpremeni l? — Srčkan s i ! Še zmirom srčkan! Ali ni 

srčkan, D r e j a ? — Mara , pog le j n j e g o v e o č i ! — T e tvoje srčkane 

oči J" — Strese mu r o k o in mu približa svoje s i jajne modre oči iti 

mu p o k a ž e svoje bele st isnjene z o b e — kot bi se hotela vgrizti vanj. 

Mara se nestrpno z g a n e iu seže po svoj solnčnik, ki sloni 

pri o k n u : 

„Ali še ne g r e m o ? " 

„Mara, — n j e g o v e srčkane o č i ! Kolikorat sva g o v o r i l i ! " 

„Jaz nisem prav nič govori la . L e p o te prosim, Mira!" — ugo-

varja Mara jezno in se obrne k P r a z n i k u : — „Ali je p r i s m o j e n a ? " * 

Mira pa je kot z a m a k n j e n a : 

„ D o l g o je že od tega, T o m o . . . O ! . . . Ali ni bilo lepo, 

T o m o ? — K a k o si sc imel na D u n a j u ? In z a k a j si že prišel? — 

No, kaj . . . samo, da si že tu! Z d a j prideš večkrat, T o m o , k a j ? — 

S a j v i d i š : čisto domači s m o ! — Zakaj pa sediš tako o k o r n o ? K a k o 

pa ti sediš , m a m a ? " — O b r n e se p o vselr . — „Ali imamo kak 

n e u m e n Obisk? K a k o pa se držite? D r e j a ? — Ah, taki pusteži — 

vsi s k u p a j ! T o m o , — h klavirju pojdi z m a n o ! " — Prime g a pod 

p a z d u h o in ga š i loma odvede. — „ V e š , kako sva časi tarnte — 

k l j u u č k a l a ? " — R a z p o s a j e n o se z a s m e j e iu se o z r e : — „ K a j g ledaš , 

m a m a ? " 

„Ali ne g r e m o rajši na izprehod, M i r a ? " — vpraša Blejčevka. 

„I s e v e d a ! " — vstane Mara, udari s peto ob tla in zavrti 

solnčnik v kolobarju. 

Mira pa sede brezobzirno k klavirju, ga odpre in zaigra par 

taktov, 

T o m o stoji v zadregi p o l e g n j e : 

„Ali b o š res igrala, Mira? N e p o j d e m o na i z p r e h o d ? " — M a l o 

p o t u h n j e n o p o g l e d a Praznika, kot bi imel s labo vest, 

Mira udari p loskoma po tipkah, pritisne za trenotek čelo na 

klavir in se s u n k o m a vzdigne . K o zapira pokrov, s k o m i z n e malo-

marno s pleči in se z a s m e j e : 

„ D o b r o , T o m o , pa p o j d i m o na Izprehod! K a k o r ti je d r a g o ! 

T v o j a žel ja, tvoj u k a z ! " 

Pa se z a s m e j e š e g l a s n e j e , vrže razigrano g l a v o vznak, g a 

pogleda prav koketuo izpod mehkih vejic in z a p o j e : 

„ T o m o , T o m o , T o m o , 

аГ te b o m o , b o m o , 

Tompompom . . 
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In z a d a j sc z a s m e j e N u š a , p l o s k n e z rokama in se zavrti po 

sobi v otroški r a z p o s a j e n o s t i : 

T o m o zardi v z a d r e g i ob s p o m i n u na n e k d a n j e čase , k o je 

bil norel z dekletoma, piane za N u š o in j o hoče v j e t i : 

„ N o , čakaj, ti otrok ti!" 

Mara se zavrti na peti in z lekne roki proti stropu, z g r a ž a j o č 

se nad v n e b o v p i j o č o otročari jo . , , 

„ A m p a k M i r a ! " — se zgroz i nazadnje tudi B l e j č e v k a , „ali si 

pr ismojena ?" 

D r e j a stresa s pleči od notranjega s m e h a , ki je m o r d a malce 

prisi l jen. 

Mira pa sc zvi ja v pasu in se s m e j e skoraj k r č e v i t o : 

N e n a d o m a plane k Prazniku in mu o b j a m e obraz z rokama : 

„ K a k š n a s o tvoja lica, D r e j a ? Vroča kakor o g l j e ! Č e ti zardiš, 

ne zardiš s a m o za kratek hip , . . Kot otroku ti z a g o r i j o lica in ti 

g o r e — napre j — do mlade lune . . . Ti m o j l jubi D r e j č e ! " 

T o m o je N u š o ulovil za roke in je j groz i s p r i j a z n i m i p o g l e d i . 

Mara zacepta z n o g a m a : 

p A l i b o že k o n e c teh n e u m n o s t i ? K d a j pr idemo na p r o m e n a d o ? " 

Iu tudi mati se z j e z i : 

„ A l o , Mira in N u š a , — kar napravita s e ! " 

„ K a j se b o š jezila, m a m a ? " — se s m e j e Mira n e o v i r a n o . „ S a j 

vidiš, da s m o sami otroc i ! " 

„Ol i , sa j ste r e s ! " — odloči B l e j č e v k a in stopi v s o s e d n j o s o b o 

p o k l o b u k . . . (Dalje prihodnjič.) 

„ T o m o , T o m o , T o m o , 

al ' te b o m o , b o m o , 

r o m p o m p o m . . 

n 

„ R o m p o m p o m , 

r o m p o m p o m . Ч 
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F l l o j z K r a i g h e r : 

rniaöa ljubezen. 
(Dalje.) 

Med p o t j o se j im pridruži M a g d a K o l a r j e v a , ki je že v e s čas 

oprezala na окгш in oč iv idno nanje čakala. Mara se malo 

zanič l j ivo namrdne in p o g l e d a v s tran; Mira pa se je z v e s e l i in se 

obes i z n e k o l i k o afektirano raz igranost jo o b e m a za lahti. 

M a g d a je m a n j š a o d onih d v e h , par let starejša, z malo pre-

vel ik im p o d o l g o v a t i m o b r a z o m in rjavimi lasmi. Oči s o ji temne s 

svetlimi trepalnicami, da ji je p o g l e d n e k a k o u m a z a n , izraz prezrel , 

starikav. K o ž a na Jicih in n a n o s u je posuta s p e g a m i ; a tol iko 

bol j bela in bol j g l a d k a j e na b u j n e m vrätu t ti na plečih, ki so ji 

v ohlapni bluzi skoraj preveč razgal jena. V J j p k i h s e pretirano po-

z ibava, o z i r a j o č se s u n k o m a na vse strani. 

V drevoredu mrgol i šc tal cev in Šetalk, Pestra_ e l e g a n c a in še 

pestrejša v s a k d a n j o s t . P o l n o k r v n o s t in b ledičnosl , ž i v a h n o s t in sa-

njavost . S r a m e ž l j i v o s t in očitno s p o g l e d a v a n j e , mirno o p a z o v a n j e 

in p o r o g l j i v o pretehtavanje . 

Prijeten hlad je pod košatimi kostanj i . P o g l e d p o č i v a na va-

lujočih travnikih o b o b e h straneh, na lepih črtah s o s e d n j i h drevo-

redov, na kipeči zelenini g o z d o v v o z a d j u . Bela pot se v z p e n j a z 

lahnim h r e p e n e n j e m profi parku, kakor bi vabi la iz mesta v tihi 

g o z d n i mir . . . O l u š e č i trušč od zabav išča sem, križajoči se g l a s o v i 

lajn, kričavi in surovi . . . Rezek z v o n e c tuiutam, ž v i ž g ž e l e z n i š k e g a 

stroja . . . In sinji b lesk neba nad v s e m , . . 

Dekle ta hodi jo spredaj , tako da se večkrat v r i n e j o l j u d j e med 

* tije in o b a mladeniča, ki stopata z a d a j z B l e j č e v k o in N u š o . 

T o m o v i p o g l e d i se love za Miro. V s p o m i n u jo primerja s 

s v o j o o s m o š o l s k o Miro in se divi n j e n e m u telesu, ki se je razvilo 

od dekl iško-p rož ne l jubkost i do n a j p o p o l n e j š e lepote vzcvete le 

ž e n s k e . N j e n a čudovita pleča, i z b o č e n o oprs je , vitki ž ivot in mehki 

boki , po lna meča in tenki g ležnj i . . . T o m o srka v a s e s last lepote, .,. ^ t* 

k o da j o je prvikrat zag ledal na tem b o ž j e m svetu . . . N j e n i težki 

kiti, svetlo plavi, skoraj predivasto - rumeni , tuintam p o b l i s k u j o č 

na solncu v š č e m e č e m zlatu, o p l e t a j o č po tilniku in ramah o b na-

glih sunkih z g lavo , ga vabita za s a b o k a k o r vojni prapor o d u š e v -

9* 
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I jenega vo jščaka . Njen obrazek , n e ž n o in pravi lno črtan, z j i c i kakor 

rožna breskev , z n o s k o m kakor angel j , z ustmi kot p o l j u b . . . In 

n j e n o o k o pod smel im l o k o m gost ih obrvi , s s i n j e - m o d r o š a r e n i c o , r .•„ 

p o j o č e - m o d r o , g l a d k o brušeno, s s iroma razkrečenimi veki v e n o m e r ' 

z a v z e t o , m a l i k o v a l s k o o b o ž u j o č e v e s ta lepi božj i svet . . . T o m o 

čuti, d a bi zopet s k o p m e l za n j o ; a nekaj ga tišči pri srcu, k a k o r 

hladen ok lep , ki brani čustvom, da bi prekipela v z a l j u b l j e n o na-

v d u š e n o s t . 

T u d i ona se ozira in g a pozdravl ja t l jubkimi n a s m e š k i . Z 

Jahtmi se o b e š a na obe tovarišici in se obrača z v s e m ž ivotom, ^ 

N j e n e kretnje so n e n a d n e , nepr ičakovane, previharne. Z M a g d o se 

smeje ta in šepečela , merita šelalce, ocenju je ta šetalke, delata o p a z k e , 

dovl ipt ie in p o r o g l j i v e , vese le in r a z p o s a j e n e . Mara se drži p o n o s n o , 

se n i k a m o r ne ozira, o d z d r a v l j a s k o m a j vidnimi nakloni g lave , 

p o g l e d upira naravnost predse, zdaj brezbrižen, z d a j skoraj za-

ničl j iv. 

T o m o ima z m i r o m s l a b š o vest. V r o č i n o čuti v licih, nestrpnost 

v udih ; ne upa si pogledat i na Dre jo , ki se p o g o v a r j a z B l e j č e v k o 

preprosto in b r e z s k r b n o in izbruhne časi v svo j prisrčni in naivni 

smeh. Mirino p o n a š a n j e je T o m u . z a g o n c t k a , v z b u j a mu t e s n o b o v 

prsih . . . K a j je to? Al i bi g a zopet rada i m e l a ? Al i s a m o koketira 

z "njim, p o v r š n o in brez mis l i? Al i pr ičakuje kaj o d n j e g a , kaj po-

s e b n e g a ? - O n o p i s m o ? — P i s m o je premalo, še nekaj d r u g e g a 

mora imeti. — N e n a d o m a se z d r z n e : Mira sn je bila ozrla in se 

mu n a s m e h n i l a , a se je zdajci zresnila, iztegnila vrat in p o g l e d a l a 

po drevoredu doli. Z a z d e l o se mu je , da je postala m a h o m a vsa 

resna, g l o b o k o resna, o b e n e m srečna in — nesrečna . . . prav g o -

t o v o : — srečna in nesrečna, vse o b e n e m . 

T o m o se skloni k Nuši , ki stopa sramežl j ivo p o l e g n j e g a , 

o k l e p a j o č se mater inega k o m o l c a : 

„ G o s p o d i č n a N u š a , kdo še prihaja na promenadi v v a š o 

d r u ž b o ? " 

O n a se mu prev idno ozre v o č i : — ali jo vprašuje resno, 

ali bi jo rad s kotn p o d r a ž i l ? — N j e g o v izraz je miren, le nekol iko 

zamiš l jen , 

„ N a š B o g d a n je p o navadi tu . . . in E g o n Zr imšek , n j e g o v 

s o š o l e c , tudi jurist. Mi s m o mu zrekli Z g o n č e k . " 

„ Z r i m š k u ? Vi ste mu z r e k l i ? " 

„Mi — ne jaz !H£ — se z a h u d u j e ona vsa zardela in hiti raz-

lagati, k a k o so zvarili zvoneč i pri imek. 
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T o m o pos luša le napol in o p a z u j e Miro , ki se m u še b o l j 

p o g o s t o nasmihava , a sc vsakikrat z a g l e d a preko n j e g a n a v z d o l p o 

drevoredu. Z a g o n e t k a mu postaja z m i r o m m u č n e j š a . Zdi se, da ga 

vabi za s e b o j , da se za Dre jo — s v o j e g a zaročenca — nič ne b r i g a ; 

a o b e n e m . . . Al i ima tam zadaj še n e k o g a t r e t j e g a ? Ali ima v e n d a r 

kaj p o s e b n e g a ? Kake dekl iške s p l e t k e ? . . , 

Nuša se po kratkem m o l k u zopet o g l a s i : 

„Večkrat je z nami nadporočnik Javornik ." 

T o m o jo p o g l e d a kakor bi mu bilo prišlo to ime d o c e l a ne-

pr ičakovano, pa se obrne v smeri Mirinili p o g l e d o v . 

„ S a j je vaš pr i jate l j i 4 — pravi N u š a . „ M e n d a je t a m z a d a j z 

doktor ja Breznika g o s p o . " 

V tem hipu jo p o t e g n e B l e j č e v k a na s tran: 

„ N u š a , medve s e d e v a . T u sta dva prostorčka. G o s p o d a pa — " 

— z g a l a n t n o h u d o m u š n o s t j o se pr ik loni : „ G o s p o d a sta za enkrat 

oproščena dvorne s l u ž b e ! T o so dekleta, e c c o ! " 

M a g d a sili n a z a j po šetališču. Mira postoj i za hip, pa i zbruhne 

v r a z p o s a j e n o s t , udari D r e j o p l o s k o m a p o plečih in se n a s m e j e 

T o m u z v s o pr isrčnost jo : 

„Nič. Kaj bi se prerival i ! T u noter p o j d i m o , na d e s n o , d o 

g o z d i č a ! Ta m prihaja B o g d a n z Z g o n č k o m . M a n c e sc p o j d i m o 1 

T o m o , T o m o , T o m o , al ' te b o m o , b o m o , r o m p o m p o i n . . . T o m o , 

ti loviš. M e n e l o v i l 4 

N a g l o t leskne Žitnika po roki, se prime Mare in M a g d e , in 

odhiti z n j ima skoz i park. 

B l e j č e v B o g d a n je pristen, mesten g izdal in , pretirano e l e g a n t e n , 

v isok in slok, s koščenim, skoraj o g l a t i m o b r a z o m in drobnimi 

očmi , ki so že vse p o s k u s i l e in vse v e d ö , ki j im jc vse ž iv l jenje s 

s v o j i m i skrivnostmi j a s n o kot na dlani. S t r a š n o mlad je, g o l o b r a d , 

ф a nosi se u m e r j e n o in ua licih mu počiva prebr isano-naiven, oma-

l o v a ž u j o č s m e h l j a j . G l a s mu je nepri jetno n o s l j a j o č , brez v s e g a 

z v o k a , S{neh g r s k a j o č . 

E g o n Zr imšek, po d o m a č e Z g o n č e k , je po z u n a n j o s t i še mlajš i , 

s p o d o l g o v a t i m pegast im o b r a z o m , s t e m n i m m a h o m na gornj i 

ustnici in v o d e n o modrimi očmi. Kreta se n e r o d n o , ze lo počasi , in 

v e n o m e r z m i g u j e s plečL Tudi o n j j o v o r i n o s l j a j e , n a j b r ž e o d sa-

m e g a prijateljstva do B o g d a n a . D r u g a č e pa jc d o b r o d u š e n fant, s 

s impat ičnim izrazom in na ivno-vprašuj oči m i pogledi . 

Z g o n č e k je za l jubl jen v M a g d o , že od mature k o p r n i za n jo . 

Z l e n o s a n j a v o s t j o jo zas leduje , a z m i r o m le iz da l jave . S k r i v o m a 
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j o išče, p o s t o p a n e o p a ž e n o za n jo , postaja v temni vež i nasproti 

n j e n e m u o k n u ; i z j n e g o v o n l j a je z n j o do danes v s e g a s k u p a j 

par b e s e d , V_družbi ima oči s a m o za n j o ; z odprtimi nstmi se 

z a g l e d a v a n j o in j o j j l e d a ^ . d o k l e r ga. ne d r e g n e kdo p o d rebra ali 

mu ne porine h u d o m u š n o svinčnika med ustnice. T e d a j zardi in 

poves i oči v e s o s r a m o č e n ; družba prasne v smeh, edina NuŠa g a 

o b j a m e z l jubezni -poln im, usmil jenim p o g l e d o m . 

M a g d a se ne br iga z a n j ; č e j e o b r n j e n a v n j e g o v o stran, se 

гДј, d ^ g l e d a ^ zrak. O n a koketira z B o g d a n o m , z e l o p o d v z e t n o , 

brez v s a k e s ramežl j ivost i . O n spre jema njene l jubeznivost i in n j e n o r 

u d a n o s t malo zv iška , d o s t o j a n s t v e n o ; a je oč iv idno s a m s s e b o j in 

z n j o docela z a d o v o l j e n . V k l j u b temu vlači Zrimška za seboj , mu 

v z b u j a u p a n j e in g a tolaži malo z a s m e h l j i v o , da pride že še vrsta 

tudi nanj . Z g o n č e k pa m u je hvaležen in kroži k o t t r a b a n t o k r o g n j e g a . 

K o n e c parka je precej samoten, tudi g o z d v o z a d j u je s k o r a j 

brez šeta lcev . 

Dekle ta s o počakala fantov. Mira j im kriči n a s p r o t i : 

„ R o m p o m p o m , le hitro, vi junaki silni J V s i l o v i t e ! V s a k s v o j o ! 

T o m o , m e n e l o v i ! " 

Z a p o d i se proti n j e m u , g r o z e č mu prav po otročje s kremplj i 

in z o b m i . 

„ L o v i , T o m o ! Lovi , l o v i ! R o m p o m p o m , , 

Pa mu uteče in bež i pred nj im, ki se je bil z a g n a l za n j o 

v e s raz igran. 

M a g d a j o p o s n e m a , p l o s k a j o č z r o k a m a : 

„Vsi lovite, r o m p o m p o m ! B o g d a n , mene l o v i ! B o g d a n rom-

p o m p o m . . ." 

S a m o Mari se ne l jubi. Zanič l j ivo s k o m i z n e z rameni , z a k o l o -

bari s s o l n č n i k o m in s e d e na b l i ž n j o k l o p . 

P o r o č n i k Praznik sc s m e h l j a iti si poprav l ja nanosnik , g leda 

za bežeč imi in sede k Mari, 

E g o n Zr imšek stoji precej n e r o d n o iu zija za M a g d o . P a plane 

Mara in g a d r e g n e s s o l n č n i k o m v hrbut: 

„ L o v i , Z g o n č e k , lov i l Le brž za B o g d a n o m ! R o m p o m p o m . . 

In tudi Z g o n č e k zdir ja . 

D r e j a rezgeta za nj im, m e ž i k a j o č z očmi in cepeta joč z n o g a m a : 

„ R o m p o m p o m , r o m p o m p o m . . 

Mara prekriža n o g e in se nas loni s k o m o l c e m ua n a s l o n j a l o , 

proč o b r n j e n a od Dre je . S s o l n č n i k o m se udar ja po k o l e n u in vpraša 

malo p o r o g l j i v o : 
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„Vsaki s v o j o ? Z a k a j pa ne lovite, g o s p o d p o r o č n i k ? " 

„ R o m p o m p o m , sem jo že u j e l ! " — skoči Dre ja in j o zgrabi 

za roko. 
O n a pa ga pomer i prav p o n o s n o od strani in mu i z m a k n e 

r o k o : 

„ V s a k i s v o j o , — g o s p o d p o r o č n i k ! " — in se ozre za Miro , 

ki je z Ž i t n i k o m izginila v s m r e k o v e m uasadu. „ N o č e t e pog ledat i 

za n j i m a ? " 
„ Č e m u ?" 

„Stara l j u b e z e n ne zar javi . " — Pa se vgr izne v jez ik in za-

m a h n e jezno-. „ S a j je tako v s e e n o ! Ničesar n isem rekla." 

Dre ja jo p o g l e d a p r e s e n e č e n in si molče poišče cigarcto. — 

T o m o in Mira sedita roko v roki na samotni klopi v okrogl ic i , 

obrasli z d v e m a vrstama gost ih smrek. V s a zasopla in r a z s m e j a u a 

ne prideta do besede. 

„ R o m p o m p o m " . — pravi Mira. 

„ R o m p o m p o m — o d g o v o r i T o m o . 

Zdajc i zdrkne njena glava na n j e g o v o ramo, k lobuk zleti na 

tla. O n se zdrzne, srce mu zbez l ja . . . in p r e d n o se zave, kaj dela, 

jo drži o b j e t o in p o l j u b l j a na lase, na lica . . . K a m se je razpoči l 

hladni o k l e p , ki mu je bil brzdal č u s t v a ? . . . O n a se v z p n e > b 

n j e m , g a prime za ušesa in ga p o g l e d a prav od b l i z u : 

„ O ti nezves t i ! " — pa ga pol jubi parkrat z a p o r e d o m a , k l jun-

čka joče — pik, pik, pik — kakor nekdaj , k o se je bil jezi l , da to 

ni p o l j u b o v a n j e , zakaj on da ni ptič . . . A danes je z a d o v o l j e n ; 

ne bi se nagledal z lepa njenih čudežnih oči, ki i m a j o tako n e z n a n s k o 

ostro risane robove šarenic in zenic , da se p o g l e d ne more ločili 

od njih . . , 

Mira se mu k o n č n o i z m u z n e , p o b e r e k l o b u k in se zavrti 

t na pet i : 

„ R o m p o m p o m ! " — krikne na v e s g las , „ P o j d i v a , T o m o ! Da 

si ne b o d o n e s n a g e z u n a j mislile kakih l u m p a r i j ! " 

Dre ja se j ima bliža z Maro, Z a d a j je že videti tudi B o g d a n a 

in Z g o n č k a z M a g d o . 

Mira se za trenotek ustavi, p r i p e n j a j o č si k lobuk na g l a v o : 

„ T o m o ! " — pravi kakor m i m o g r e d e . „Roti Javorniku, naj mi 

p o s o d i tvoje p i s m o ! B o š ? Da ne p o z a b i š !" 

Pa g a pusti in steče k M a r i : 

„ R o m p o m p o m ! Ti si strašno pusta, Mara. In še D r e j o si mi 

u l o v i l a ! " 
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„Jaz? ' 1 — sc hoče Mara o g o r č e n o braniti. A Mira j o vleče za 

s e b o j do M a g d e in začne klepetati, da ji kar b e s e d o odreže . — 

T o m o je v zadregi , žareč in ves razpai jen si briše z robcem 

če lo in se umika D r e j e v i m p o g l e d o m . Tudi temu je n e u g o d n o ; a 

v n j e g o v i h očeh ni ne očitanja ne žalost i , le trohica o b ž a l o v a n j a , 

da i m a prijatelj s labo vest pred n j i m ; kot bi bil prepričan, da mu 

ne more ničesar očitati, ker je p o p o l n o m a nedolžen pred nj im in 

v s e m i . . . 

Žitnik se jezi sam nad s e b o j : — K a k š n a strela g a je z m o t i l a ? 

Al i bi bil resnično spet pripravl jen za norčije — s to l a h k o m i s e l n i c o , * 

p o v r š n o , n e r a z s o d n o ? — Pa se ozre za n jo , ki s topa med tovari-

š icama, ž ivahna in razigrana, b r i g a j o č se za v s a k o stvarco . . . 

A m p a k krasna je, m o j l jubi T o m o ! B o ž a n s t v e n o telo ima. K o t b o -

g in ja D i a n a ! . . . 

V tem trenolku sc obrne Mira z naglo k r e t n j o : 

„ P o z o r , T o m o ! R o m p o m p o m . . 

V s i se ozro na levo. — In Žitniku z a p o l j e v prsih, n e z n a n a 

g r o z a ga o b j a m e , da v e s p r e b l e d i ; a o b e n e m mu je s ladko, kakor 

da se bl iža najvišj i sreči, uresničenju vseh hrepenenj . • . 

Vera prihaja m i m o , n j e g o v a lanska i zvo l jenka, s s v o j i m a g o -

j e n k a m a D a n o in N a d o ob vsaki r o k i ; in z nj imi Stanis lav D r n o v š e k , 

— ženin ali kaj . . . 

Mira j o s p r e m l j a z obči idujočimi o č m i : 

„ K a k o je s r č k a n a ! " — in p o m e ž i k n e T o m u radostno in 
v z p o d b u j a j o č e . 

Žitnika je naenkrat s i lno sram in rdečica mu b u h n e v lica, 

R a z d r a ž e n o s t se g a p o l o t i ; sam nase se jezi in na s v o j nemir, na 

s v o j o n e g o t o v o s t in n e o d l o č n o s t , na s v o j o otročjo igravost . , , 

K a k š n a mešanica je č lovek ! K a k o r K a n t - L a p l a c e o v k a o s je mladi 

č l o v e k ; kakor ona začetna stvarniška megl ica , iz katere je nastalo 

vse v e s o l j s t v o . Sreča in nesreča, želja in b o j a z e n , strah in radost, 

stud in hrepenenje , čednost in grehota, zdržnost in r a z k o š j e — vse 

o b e n e m mu vrvi po duši . , , Mira in Vera, Micka in Johanca, Ju-

lija in Brigita . , . P o š t e n o s t ali nepoštenost , lepota in dobrota ali 

os tudnost in z l o d e j s t v o . . . kaj se izobliči iz tega k a o s a ? — In 

k d o ima to m o č , da dä p o g o n in da nakaže smer r a z v o j u ? — In 

s e imaš d o v o l j v oblast i , črviček n e b o g l j e n i , da sarnsvoj kretaš 

s v o j o p o t ? — 
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V p o s e b n i sobi „pri koštrunu* je z b r a n a družba. Dr. Breznik 

in nadporočnik Javornik na divanu, Praznik pri klavirju, drugi po 

stolih okol i mize, Zrak je g o s t od dima in sopare , g o s t j e so že 

malo v rožicah, r a z g o v o r je precej g lasan. 

„ D r e j a , nehaj že razbi ja t i ! " — p o z o v e Praznika sodnik K o š a n . 

„ S a j ni slišali g r m e č e g a B o g a ! " 

„ K d o je n a j b o l j za l jubl jen v a n j o ? " — draži doktor Breznik . 

„ P r a z n i k ? Ž i t n i k ? — J a v o r n i k ? " 

„ T u d i J a v o r n i k ? — se ozre K o š a n k a k o r p r e s e n e č e n in na-

g a j i v o pomežikt ie . 

J a v o r n i k ? — plane T o m o sani pri sebi. Nepri jetna slutnja g a 

o b i d e ; s o v r a ž n o p o g l e d a n a d p o r o č n i k a , ki se je h i p o m a potajil , 

kakor bi se hotel skriti za svoj im malo porogl j iv im n a s m e h l j a j e m , 

Dreja je ves zamiš l jen, prsti mu leže na klavir jev ill tipkah. 

„Tr i je Nikc i ! " — zarezgeče B le jčev B o g d a n skoz i nos , 

„Jaz p o z n a m četrtega,4 — sc z a s m e j e K o š a n . 

B r e z n i k ga p o g l e d a v p r a š u j o č e . In sodnik z l o g u j e : 

„ B r e z - n i k ! Haliaha . . 

Z d r a v n i k z a m a h n e z r o k o : 

„I k a j p a d a ! Jaz sem z a l j u b l j e n v v s a k o l e p o ž e n s k o . K a j pa 

imaš na svetu razun l e p o t e ? Vrček p i v a ? K o z a r e c v i n a ? " 

„ P i j a n o s t t o r e j ? " 

„Ne za pi janost , za užitek gre. D o k l e r imaš užitek od p i j a č e , 

je lepota v n je j . " 

„ G o t o v o : ko j o i zb l ju ješ , ni več l e p a ! " — se z a s m e j e Javornik . 

„ Z a t o vam zmirom pr id igujem zmernost , prijateljčki." — 

Zdravnik izprazni svo j kozarec. 

f „In žres na žive in mrtve," — ga z b a d a K o š a n . 

„ P o t o k se hahljä, ,ker ne more d r u g a č ' , " — s k o m i z n e Breznik , 

„ Š e en vrček, F r a n c k a ! 4 

Natakarica je preprosto kmet iško dekle s s i v k a s t o - r u m e n i m i 

lasmi z o v a l n i m , n e ž n i m o b r a z k o m in s s ivo-plav imi o č m i . P o g l e d 

, ji jc še n e i z k u š e n , n e d o l ž n o - r a d o v e d e n , telesce čvrsto, malo ne-

r o d n o o b l e č e n o . 

Breznik g l e d a za njo z m a l o s t isnjenimi očmi. Lep in m o č a n 

č lovek je, ?, m o g o č n o brado in košatimi lasmi . 

„ P a d a r uživa, 4 — se z a s m e h l j a s o d n i k . 

„ S v e ž a roba, pristna roba^4 — o d g o v o r i Breznik. „Jaz u ž i v a m ! " 
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„ K a r od daleč?44 — se n a s m e j e oni, 

„ M e n i z a d o s t u j e . " 

B o g d a n se z a h e h e č e : 

„Paragraf je že poskus i l - - uživati od bliže.1 ' 

„ T u d i B o g d a n hi se bil že rad prislinil ," — se brani K o š a n 

n e k o l i k o v zadregi , Z l e k n j e n sedi na stolu iu zver ižeu kot resnični 

paragraf . Mlad g o s p o d je, precej nemarnih kretenj, z e legantno 

m a j h n o bradico, z navihanimi brki in s skodranimi lasmi. P o g l e d 

mu je malo neiskren, skr iva joč se za b leščečimi naočniki . 

„Jaz bi skoraj s t a v i l / — pravi Breznik, „da še ni — oskru-

njena po naših paragrafih. K o š a n jo g leda in o p a z u j e s temelji- * 

tost jo p r e i s k o v a l n e g a s o d n i k a ; p o g l e d i so mu kakor moje s o n d e . 

In B o g d a n ji strmi p o d krilo kakor bi iztezal t ipalnice . . . A m p a k 

— dekle Se nima prave š o l e ! N j e n i čeveljci so pošvedrani , n o g a v i c e 

si je bržčas s a m a spletla , . . Vidva je ne dobita v š o l o ! 4 

„ K d o pa j o d o b i ? " — prskne B o g d a n . „ M o r d a Z g o n č e k ? " 

„ M o r d a Z g o n č e k ! " 

Z r i m š e k zardi in z m i g l j e s pleči, p o g l e d a z b e g a n o okol i s e b e 

iu pozabi zapreti usta. B o g d a n mu vtakne prst med z o b e : 

„Sl iš iš , Z g o n č e k ? Pri Francki m o r a š p o z v o n i t i ! " 

Z r i m š e k pa s e čisto n e p r i č a k o v a n o razjezi . S k o m o l c e m odrine 

prijatelja in izpl june s s tudom, kakor bi bil dobi! g o s e n i c o na jezik. 

„ B a r a b a ! " — ga p o g l e d a v e s srdit. 

O n i pa se prskajoče s m e j e in sili s prstom v a n j : 

„ D a ne počiš, Z g o n č e k 1 G l a s i z g u b i š ! " 

Z r i m š e k poskoč i in ga b u n k n e n e n a d o m a s pes t jo v obraz . 

Tovar iš i ju š i loma ukrote. Z r i m š e k se n a g i o p o m i r i ; B o g d a n 

pa še d o l g o piha v s r d u : 

„ O t r o k j e ! L j u b o s u m e n otrok j e ! Ker se je šla M a g d a manec 

z m a n o namestu z njim . . . Ali se naj г o t r o k o m m a n c e i g r a ? " 

„ M l a d e n i č , m i r ! " — dv igne Breznik p o v e l j u j o č e s v o j o roko. 

„Stvar je j a s n a : — igrali se z dek le tom, — to zna B o g d a n b o l j e ; 

ljubiti, — to zna Z g o n č e k . " 

B o g d a n prasne v r a z p o s a j e n krohot. S o l z e mu z a l i j e j o oči, z 

dlanmi se tolče p o k o l e n i h : — tako dovtiptia se mu zdi zdravnikova 

p r i p o m b a . 

„ O b o ž e v a n j e ideala, hrepenenje k n jemu — je že l j u b e z e n . 

T i p a n j e in mečkanje — pa še kaj več, magari tudi n a j s k r a j n e j š e , 

g o s p o d B o g d a n B l e j e c ! — to ni l j u b e z e n , " 

„ K a j pa j e ? a — T o pot ima B o g d a n usta odprta. 
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„ V l a e u g a n j e !u 

„In hrepenenje s a m o — čeprav se ideal ne briga zanje — to 

je l j u b e z e n ? " — s e p o r o g a s o d n i k K o š a n . 

„ T o je l jubezen!4 4 — potrdi Breznik . 

„Lakota po ženski — ob prazni mizi . . 

* — o b prazni postel j i , . — popravi Javornik. 

„ V i d i š v r a g a ! Jaz s e m zmiroiu mislil, da je za l j u b e z e n treba 

— d v e h . " 

„Al i nista d v a ? " 

„ O n a ga ne m a r a l " 

„ O n j o l jubi. O n občuti l j u b e z e n z a n j o in ima užitek od t e g a 

čustva. T u d i neusl išana l j u b e z e n je l j u b e z e n . " 

„ P a d a r zopet šo lmoštruje . O p r o s t i ; — o nesrečni l j u b e z n i s m o 

žc slišali zvonit i . A m p a k Z g o n č e k . . . " — K o š a n n a m i g n e , da je 

Zr imšek š e napol otrok. 

N a d p o r o č n i k Javornik z a z e h a : 

„ N a z a d n j e je l j u b e z e n tudi oni lepi g r e h prezrelih d e č k o v , " 

MV isti meri kakor greh — prezrelih B o g d a n o v , " — parira Breznik . 

„ N o — kaj je zopet t o ? " — se z d r z n e B l e j e c v e s r a z ž a l j e n . 

A Breznik se ne br iga z a n j : 

„ L e p o vas p r o s i m : — o b o j e s t r a n s k a l j u b e z e n je p a č redka 

stvar. Č e tc je ž e n s k a vzela, te je bržčas vze la , ker si bil silil v a n j o 

in ker si je bila m i s l i l a : — b o l j e : drži g a , n e g o levi g a ! M o r d a 

vaju je k a k š n a teta zvodi la . M o r d a sla si tudi res d o m i š l j e v a l a , da 

v a j u je združi la l j u b e z e n . A p o navadi pride dan, k o se s p o m n i š 

ti ali se s p o m n i ona, da le nista drugi za d r u g e g a . K j e jc zdaj l ju-

b e z e n ? In k j e je bila prej l j u b e z e n ? — Ha — o b o j e s t r a n s k a lju-

bezen j c vel ika reč. T o je v isoka p e s e m n a š e g a ž i v l j e n j a . Mi s m o 

najbrže vsi s k u p a j še p r e m a j h n i z a n j o , " 

„Al i pa že prestari." — uide n a d p o r o č n i k u . 

Zdravnik utihne in se z a g l e d a srepo m i m o luči. S c igareto v 

ustih izpušča p o l a g o m a o b l a č k e dima. T r p k a o d l o č n o s t mu trepeta 

ua licih. 

Javornik je zdajci ves nervozen, Z drhtečimi rokami si p o i š č e 

, n o v o c igareto, pogled mu skoraj utriplje. — Krasen mož je, d o l g 

in vitek, fin in e l e g a n t e n . O b r a z mu je m a l o bled, a k l a s i č n o pra-

vilen, L a s j e so mu temni, na kratko pristriženi, n a z a j č e s a n i ; brki 

in zalizci kot iz črne svile. Tudi oči so črne, ne prevel ike, j a k o 

l e p e ; bite bi sanjave , k o bi ne bil izraz v celoti n e k a m n e u s m i l j e n , 

b r e z o b z i r n o odločen. 
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V s a družba je za trenotek tiho, V s e m je z n a n o , da Ja vorn i k 

žc d o l g o zas leduje R r e z n i k o v o lepo ž e n o ; nekateri p r a v i j o : z 

u s p e h o m , drugi misl i jo , da brez u s p e h a . Na vsak način s o vsi 

prepričani , da mora biti pod p o v r š j e m vl judnosti razmerje med 

z d r a v n i k o m in n a d p o r o č n i k o m precej napeto . Sodnik K o š a n trdi celo, 

da išče doktur Breznik njih mlado d r u ž b o s a m o zato, ker hoče 

imeti Javornika kol ikor m o g o č e pod nadzorstvom, 

„ Z d a j sem prestar, r e s n i č n o ; " — o d g o v o r i Breznik uadporoč-

niku. „Pre j sem bil p r e l a h k o m i s e l n ; a tudi n a p a k a m mora ostati 

č lovek z v e s t . „ . M o g o č e pa š e malo zras temo — na o b e h tečajih — 

in v e n d a r še z a p o j e m o v isoko p e s e m . " * 

Izraz mu je z a g o n e t e n ; skr ivnostno z m a g o s l a v j e mu igra v očeh. 

Javornik se ozre razdraženo p o d r u ž b i : 

„Ali mora biti res l j u b e z e n v e č n a ? — B a l Č i m krajša je , tem 

lepša j e . " 

„ S a j ni l j u b e z n i , " — reče T o m o Žitnik n e p r i č a k o v a n o , z g l a s o m , 

da ga vsi p o g l e d a j o . V e s večer je n a j v e č molčal . 

Zdravnik se mu z a č u d i : 

„ V i , T o m o ? S a j sami sebi ne ver jamete . T o je B o g d a n o v a vera." 

„ Z a k a j pa m o j a ? K d o to p r a v i ? " — se razvname B o g d a n in 

se u m a z a n o z a s m e j e ; kot bi hotel reč i : — jaz , ki sem žc tol iko 

p r e l j u b i l ! 

„S la je in n a g o n , nič d r u z e g a , " — n a d a l j u j e T o m o , „ P o t r e b a ! 

In če d o b i m pri ložnost , ji z a d o s t i m . " 

„ Č e je ne d o b i m , pa — , 4 - K o š a n p o ž r e b e s e d o in s a m o 

p o m e ž i k n e s p o g l e d o m na Zr imška, ki je na jmla jš i v družbi-

Žitnik s k l e n e : 

„ S a m e c in samica si poiščeta pri ložnosti in se je ok leneta . 

L j u b e z e n je — organiz irana pr i ložnost . " 

„ H a h a h a . . — se razkrohoče K o š a n . „ T a je i m e n i t n a ! In 

kaj sledi n a p r e j ? — U z a k o n j e n a pr i ložnost — to je z a k o n . — 

P a m e t n o j o je i zpel ja l . " 

B o g d a n izprska v krčevitem s m e h u : 

„In Štacuna za pri ložnost — to j e . . 

Edini doktor B r e z n i k se ne s m e j e . M i r n o in počasi i z p r e g o v o r i : 

„Mladi ste, g o s p o d j e , m l a d i ! In mlada je vaša l j u b e z e n , strašno 

m l a d a ! " 

Javornik pa ga z a v r n e : 

„ H v a l j e n bodi J e z u s Kristus, če s m o mladi 1 Ne delaj nam 

p o k l o n o v v tonu o č i t a n j a ! " 
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„Mlada l jubezen — kot ze leno drevce. Š ibko in n e g o d n o , p o l n o 

solnca in viharjev. Polno sedanjost i , morda tudi upanja. B o d o č n o s t 

je z a k o p a n a v njem, — časih p o k o p a n a . " 

„Kakšna e legtčnost!* — vzklikne sodnik Košan. 

J u b o g v e , čc se drevce razkoSati kdaj v d r e v o ? ! , , . Če mu 

cvetja slana ne popari . . . Če mu črv korenin ne i zpodje . . . Č e 

mu rak ne zgrize stebelca . . . Če ga smrt ne zlomi v ranem j u t r u . . . " 

„ O jerum, jerum . . . Jeremija na jeruzalemskih r a z v a l i n a h ! " 

„Mi-i-iserere . . . " — zapoje B o g d a n . 
N e n a d o m a je vsa družba v petju. T u d i A n d r e j Praznik poje , 

ki se sploh ni bil udeleževal p o g o v o r a . — (Dalje prihodnjič.) 

— - + » 

H, če Regnler — Anton D e b z l j a h : 

S a m o s t a n , 

S v e t a l v prezrelem bronu poka ure plod, 

poldanski g r o z d se ruži v stolpu, in odteka 

se vinsko solnee curkoma na zid in plot! 

Polet je pali mesto i na plan pr ipeka; 

razbeljen pod petami marmorni je tlak, 

na krovu ž g e se ogl je — korci in opeka. 

N e b o modrine sinje zdi se skoro mrak, 

na molk pa lega žarka žalost, živa stiska, 

ko zadnji zvon nemi, od zlata ves težak. 

Prigrevica. G l a v o mi senca v tla pritiska, 

v omoti vzrem, kako se stari samostan 

krog mene suče — ko da kdo na ples mu piska — 

v stebrov koraku, solnca vročega pijan. 
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fllo[z Kraigher: 

fißlaöa ljubezen. 
( D a l j e . ) 

Tomo je bil za trenotek zunaj. Na povratku zaide v stransko 
sobo. Skozi druga vrata pogleda natakarica Francka, L jubeznivo 

se nasmehlja in stopi k n j e m u : 
„Kaj pa tukaj iščete?" 

V sobi ni nikogar drugega. Iz točilnice je slišati bučno g o -

vorjenje pivcev in kartačev. 
T o m o iztegne roko: 
„Daj mi poljubček, Francka!" 
Ona sc mu sramežljivo brani, a ne odtegne ustnic, ko jih 

T o m o ujame s svojimi . . . Nenadoma zapolje njemu strast po žilah. 
Poljublja jo in grize, prižema k sebi, tiplje, grabi . . . Za njo je 
vse le šala. S prisrčnim smehom še oteplje in se mu umika . . , 
On pa jo zdajci zopet izpusti, sunkoma, da skoraj pade. Zasopl jen 
je in poten . . . S t u d j g a obide . . . 

Francka z b e ž P o I T njega. Pri vratih se tnu nasmehne preko 
rame, v zadregi, skoraj obžalujoče . . . 

T o m o stopi na dvorišče v temno senco poleg zida. Z gostil-
niškega vrta je slišati g lasove gostov, par žarkov luči sveti skozi 
grmovje. Nebo miglja od neštevilnih zvezd, v zraku veje hladna sapica. 

Žitniku je neprijetno, G n u j ^ g a ima do lastnega mesa, do 
lastne r a zd e j a n o sti . . . Kot žival č lovek! Ali nima_duše v sebi ? 
— vodnice in gospodarice? — Ali je s a m o sebi prepuščeno to la-

* kotno m e s o ? — da vstaja in smrdi v pohoti? — da razsiplje svojo 
mlado m o č ? — in da razpada v gnoju in v gni lobi? . , . Al i nimaš 
duše v sebi? — svojih višjih ci l jev? — svojega b o g a ? . . . 

Ogaben prizor se tnu vzbudi v spominu . . . V sctiönbrnnnskem 
parku. Na vrtu za živali. Kletka z opicami. — Krmežljavi, ogul jen 
nestvori. Smrad okoli njih. Hlastanje za bonboni, za koščki kruha. 
Tik za mrežo si matoro zverče obira bolhe. Na suhi rogovili sedi 
priskuten samec in slrežc s prekljastimi prsti svoji goloti. Nedolžen 
je pri tem njegov pogled, brezbrižen in vsakdanji . . . 

T o m u se zagnusi jo lepa noč in svetle zvezde — in vse na 
svetu , , . Bljuval bi, da bi samega sebe izbljuval . . . 

13* 
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Kakor opica jc človek, če ga duša zapusti, — če zakolovrati 
brez vodnice in gospodarice po blodni zemlji v greh in blato . . . 

— Ko se Žitnik vrne u družbo, mu pride nov gost 
naproti: 

„ B o g te živi, T o m o ! TL'be sem prišel iskat. S lučajno sem 
izvedel, da si tu. Albin je slišal od svojih sester, ki sta tc z Vero 
srečali. Saperment, je to s luča j ! Veš , da sem ti bil žc pisal na 
univerzo? Ti seveda pisma nisi dobil, če si že štirinajst dni v Ljub-
ljani. Termin imam za izpit, razumeš! V Gradec moram. Pa si iščem 
substituta. S Cedilnikom sem se d o g o v a r j a l ; ampak tebe bo tudi f 

notar veliko bolj vesel . Ti si že bil pri njem, poznaš pisarno in 
tako naprej , . 

T o m o je kol po glavi udarjen . . , V tem hipu samoobtožb 
in samozaničevanja — ponudba, tiaj se zopet vrne v bližino Vere ! 
P o vseh teh blodnjah in oskrumbah, po vseh velikomestnih grehih 

— nazaj k otoku blaženih? — Od natakarice Francke — zopet k 
Veri! — — Pa kaj ga briga Vera in otok blaženih, ki je itak že 
z a s e d e n ? — P o oni brezobzirni surovosti, s katero je bil takrat 
končal . . , Ali ima le trohico pravičice, misliti na Vero kot na staro 
znanko, mogoče celo na obnovitev o d n o š a j e v ? — T o m o , T o m o , — 
misliš, da so ženske brez p o n o s a ? — Trezno preudari stvar: — 
ponudba za substitucijo je jako lepa! Ti prideš v tujo hišo, — vsaj 
v kolikor se tiče Vere. Nič si nc domišljuj, da bi ji mogla biti 
tvoja navzočnost morda kaj nadležna! Ženska, ki si jo tako zavrgel, 

— te niti ne sovraži v e č ! . . . 

Martin Jazbinšek ga obsipa s ploho besedi. Srednje velik fant 
je, rdečelas in pegast, s kratkovidnimi očmi in nerodnimi rokami. 
Jezik se mu nekoliko zapleta, da mu sline brizgajo iz ust. — P o l e g 
njega stoji Albin Zorko, notarjev sin. Bled mladenič, v Zrimškovih 
letih, svetlolas in s plavimi očmi. Tili in nežen, zelo simpatičen. 
Pravijo, da ni posebno zdrav, da ga vrže tupatam božjast. 

T o m o gleda skoraj ves čas Albinu v oči. In ravno njegov 
prijazni in topli nasmehljaj gLi vzpodbudi, da se z Jazbinškom kar 
pogodi . — 

Omiz je je že pri vinu. Zlasti Javornik je postal živahnejši. Ko 
Žitnik spet prisede, se nagne k njemu : 

„Pismo sem že izročil, T o m o ! " 

Ta se začudi: 
„ K j e ? K e d a j ? Saj smo se bili komaj ločili . . . Ali je prišla 

sama p o n j ? " 
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Kri mu buši v lica. Skrajno mučilo čustvo ga obide ob pre-
misleku, da je bila morda Mira pri Javorniku v sobi. Ali je sploh 
že v ožjem stiku z nj im? . . . Nadporočnik zmigljc zagonetno s 
pleči, a vzdrži pogled. Nato se mu prijateljsko nasmehne, zamahne 
z roko in se obrne k družbi. 

Pogovor je zopet splošnejši. Debata se je razvila iznova. C e l o 
poročnik Praznik je posegel vmes. Lica so mu rdeča, oči razpaljene. 
Kakor je sicer naiven in nedolžen, uslužen in ljubezniv, tako je ob 
resni stvari mahoma čez mero resen, ves vznemirjen in ognjevit. 

„Spolnost sploh vsi skupaj precenjujete. T o ni res, da je kakor 
hudournik, ki mora kjersibodi in na vsak način v dolino - , * 

„A če je reka, potem je velereka," — pravi Javornik. 
„Ali . , . primera vsaka šepa. Glavno je, da ni nagon moj 

gospodar. Moj hlapec jc In moj pokorni sluga. Če si ga nisem 
znal zasužnjiti, je moja vzgoja slaba . . . iti zlasti moja samovzgoja 
— od muh." 

„Moj hlapec je, s e v e d a / — se heheče Bogdan. 
„In ti njegov," — dostavi sodnik Košan. 
„On sluzi m e n i / 
„Ti pa njemu." 
„Hehehe . . .« 
„Brez samozatajevauja ne gre nikjer, najmanj pa v teli rečeh. 

Brzdanje je potrebno, vzdržnost je potrebna — vsaj do takrat, ko 
srečaš žensko, ki ti je žc od vekomaj zapisana." 

Bogdan zaprska skozi nos in dregne Javornika v b o k : 
„Koliko jih imaš z a p i s a n i h ? " 
Praznik pa sc razsrdi: 
„Otroci naj molčijo, kadar govore možje J" 
„Na, na, na , . — napravi nadporočnik malo porogljivo. 
Doktor Breznik pripoveduje: 
„Prišla je k meni mlada ženska. Lepa, bujna, v polnem cvetu 

dozorelosti. Ves njen ženski čar, vse njene kretnje napol vabljive, 
napol sramežljive, — vse je izpovedovalo: Čemu bi naj tajila? Vem, 
da sem lepa in poželjenja vredna; in tudi sama zaželim in poželim 
ljubezni, dopolnitve hrepenenju. Kod se obotavljaš, ki me popadeš 
in potegneš k sebi, da me napotiš, kakor je zapisano ?" 

„Od vekomaj!" — pravi Košan. 
„Od vekomaj i" — ponovi 'Breznik, „Taka ženska je kakor 

cvet. Samo zato je na svetu, da ga poduhaš, da ga poljubiš . . 
„ — da ga utrgaš." 
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„Ne utrgaš! Cvet naj bo oplojen, da zarodi, kakor je zapisano. 1 ' 

„ O d v e k o m a j ! " 
„Od v e k o m a j ! " 
„Torej si jo oplodi l?" — ga pogleda Javornik precej nesramno. 
„Užival jo je samo estetično!" — se zasmeje sodnik Košau. 
„Cvet uvene," — pravi Jazbinšek. 
„Ženska je večkraten cvet, Vzcvete in zarodi, in zopet vzcvete, 

da zarodi . „ . K o n č n o uvene, kakor vse na svetu. Sicer pa je dognal 
g o s p o d poročnik, da primere šepajo." 

„Ti govoriš za nas," — poudari Javornik. „Taka ženska je 
poosebljenost nagona. Sama čista spolnost." 

„Spolnost ji je pot, moj l jubi; njen cilj je materinstvo. Kakor 
sem jo imel pred sabo, sem slutil in sem vedel, da bi je ne mogel 
ugrabiti ne ti ne Bogdan — niti jaz, če si že ravno take volje — ; 
temveč samo oni, ki ji je zapisan . . ." 

„ — od v e k o m a j ! " 
„ O d vekomaj! . . . in ki ji ustvari gnezdo — zanjo in zase 

in za njen zarod." 

„ T a k o j e ! " pravi Dreja, „To sem tudi jaz trdil." 
Sodnik pa ugovar ja : 

„ O — zlati vek, to bi bilo preimenituo urejeno! Ko bi bilo 
vse od vekomaj zapisano, — čemu uprava iu oblasti in z a g o v o r 
ništvo in s o d s t v o ? " 

„Sama nepotrebna šara! Oblasti delajo nered," — pravi do-
ktor Breznik. 

„Proč s paragrafom!" — zavpije Bogdan. 

„Tudi paragrafi so zapisani!" — meni Jazbinšek modro. 
„Pa ne od v e k o m a j ? " — se nasmeje Javornik. 
„Od v e k o m a j ! " — poudari Dreja. 
„Potem smo tudi mi prešuštniki zapisani od v e k o m a j ! " 
„ O d v e k o m a j ! In progresivna paraliza vam je zapisana." 
„ T o si prepovedujem!" — plane nadporočnik nepričakovano. 

Lica so mu rdeča, oči mu bliskajo, roka bi rada udarila; komaj 
premaguje svojo jezo. 

„ K a j pa je s tabo, Javor?" — se začudi doktor Breznik. 
„Oprosti , prosim!" — pravi Dreja. „Jaz te nisem hotel žaliti, 

Brez premisleka sem rekel, kakor mi je na jezik prišlo. Saj v e n d a r . . . 
Oprost i !" 

Poročnik vstane iu ponudi uadporočniku roko. Ta se malo 
obotavlja, pa se nasmehne prisiljeno in mu seže v desnico. 
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P o kratkem, skoraj mučnem molku se obrne Košati k 

z d r a v n i k u : 

„ A m p a k tvoja ženska je iz jema, dragi d o k t o r ? " 

„ O n a je pravilo, druge so iz jeme. 4 

„Potem so pač iz jeme že v večini." 

„Izjema bo pravilo in pravilo b o iz jema — stoji z a p i s a n o , " — 

modruje Jazbinšek. „ Ž e n s k e nam kvari naša v z g o j a . " 

„Svetoli l instvo, katoliška morala," — pritrjuje sodnik K o š a n . /J . 

„Prisi l jena sramežl j ivost , zatiranje naravnih čutov, laž in h i - y ^ - w -

navščiua, — vsa današnja družba je na to udarjena," - p r a v i h 

Breznik. „Sadovi so s e v e d a : — histerija in perverznost in . 

surogati zdrave spolnosti . Naša ženska je k o m a j zrela za I j u b i m ^ ^ 

kanje, za koket iranje; s p o s o b n o s t za l jubezen je strašno redka," — • c , c 

„Večina žensk je mrzlih," — meni Jazbinšek resno. A * 

K o š a n se z a k r o h o č e : 

„ O d k o d pa ti naenkrat s takimi izkušnjami ?* 

„Vidiš, B o g d a n , " — pravi uadporočnik , „zato je danes zape-

l jevanje zmirom težje. Ženske niso več za t o / 

Oni pa z a p r s k a : 

„Don-Juanstvo je u m e t n o s t i " 

„ Z m i r o m težja umetnost ." 

„Poskusi ta še vidva z estetičnim u ž i v a n j e m 1" — se n a m u z n e 

sodnik. 

Javornik se z a s m e j e : 

„ T o je Breznikov evange l i j . " 

„ H o d i za menoj , pri jatel j !" - pravi Breznik. 

„On hodi rajši za n j e g o v o ž e n o / — prišepeta Jazbinšek Žit-

niku v uho. 
„Če hočeš, do najv iš jega užitka, pridi za m e n o j ! " 
„Ali si g a ti d o s e g e l ? " — se obrne Javomik k zdravniku. 

„ Z d e l o se mi je bilo . . ." 

„Bi lo !* poprime hitro nadporočnik. 

„ O tem ne bom g o v o r i l / 

„Pojd i k v r a g u ! " — sc razvname oni. „Estetično uživanje — 

to ni nikako uživanje, to je — mol i tev! Iu za molitev — zdi se 

m i — s e m še premlad. Dokler še lahko zavr iskam in zaukam, hočem 

prav b r e z b o ž n o vasovati pri lepih dekl icah." 

„In pri lepih ž e n k a h / — dostavi sodnik K o š a n . 

„In pri lepih ž e n k a h ; — zlasti, čc i m a j o moraliste za m o ž e , 

zakaj potem je delo lažje." 

d ib.si Digi ta lna kn j i žn i ca S loven i j e 



Kraigher, Alojz. Mlada ljubezen. 1917 1918, Ljubljanski zvon 

176 Alojz Kraigher: Mlada ljubezen. 

Zdravnik se zgane, v očeh se mu zabliska. Poročnik Praznik 
povzame n a g l o : 

„ T u ne gre za moraliziranje; za higijeno gre, za etično higijeno." 
„Za duševno in telesno zdravje," — kima Jazbinšek. 
„Pojdi k vragu г zdravjem!" — pravi Javornik. „Kaj pa je 

ž iv l jenje? Danes je še tvoje, jutri že bogve čegavo. Živl jenje je 
s a m o sebi namen. T o je edina resnica, ki sem jo spoznal. In dvoje 
je m o g o č e : altruizem, egoizem. Kdor se za bližnjega žrtvuje, je 
bedak. Ostane e n o : — izkoriščanje življenja in vsega živega, Brez-
obzirno uživanje — to je evangel i j ! Vsak pomislek je veriga na 
n o g a h ; strah pred ljudmi, pred kaznijo — slepota. Če je u ž i t e k * 
velik, mi nc more biti žal ničesar: ne pogaženih zakonov, ne uni-
čenih življenj, ne strtih duš. Preko trupel — to je evangeli j I" 

„ K a j pa vest?" — vpraša Praznik malo žalostno. 
„Res j e : čista vest je užitek; pa tudi težka vest je užitek. 

Dobrota je užitek; pa tudi greh je užitek. Hvaležnost in sovraštvo, 
kes, zločin in kazen — vse je užitek!11 

„Tudi vislice so užitek," — meni doktor Breznik z mimo 
ironijo. 

„Tudi vislice so užitek!4 — poudari Javornik in ga grdo 
pogleda, 

„Živele vislice!" — vzklikne sodnik Košan in pije. 

„Živio, o j živio . . . " — zapoje Bogdan. 
„Tudi bolezen je užitek," — pravi Breznik. 
„ S a m o eno ni užitek," — odgovori nadporočnik s sovražnim 

g l a s o m . „Nesposobnost ni užitek!" 

„Kakšna n e s p o s o b n o s t ? " — zarezgeče Bogdan, 
Doktor Breznik vstane: 
„A največji užitek je menda srboritost; zlasti ,pri koštrunu* 

okoli polnoči, ko je natakarica že zaspana in pivo plehko. Lahko 
noč, g o s p o d a ! " 

„Kdor gre za padarjem, jc strahopetec," — zarjove nadporočnik. 

„Ali se hočeš spreti z n j im?" — se prestraši sodnik Košan. 
Zdravnik plačuje Francki in se obrne mirno: 
„In jaz, prijatelj?" 
„Tudi ti si strahopetec!" 
Д о je tvoja diagnoza. A moja se g las i : — prijatelj Javornik 

je srborit, ker je zapisal danes dvakrat v svoj don-juanski dnevnik: 
diem perdidi!" 

„Briga mene d a n ; samo da noči ne izgubim!" — zavpije oni. 
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„Glej , da je v štacuni ne zapraviš!" 
Večja polovica družbe odide z Breznikom, Pri nadporočniku 

ostaneta samo Košan in Bogdan. Zadnji zaprska: 
„Živela štacuna!" 
Jazbin še k se zakrohoče : 
„Živeli štacunarji 
In Bogdan zapoje zopet: 
„Živio, oj živio . . . " — 

— Nad Krimom sveti krajec lune, zvezde so malo obledele. 
Zrak je vlažen, skoraj hladen. Izprehajališča so osamela. Sapica 
šumlja v vrhovih drevja. Iz globine drevoreda zeva skrivnosten mrak. 

T o m o in Dreja hodita počasi, oba zamišljena. Brez dogovora 
sta ostala skupaj, kakor bi ju gnala želja, da se približa duša duši, 
da se razgali srce srcu . . . 

„Preko trupel! — D o b r o ! " — pravi Dreja. „Ampak Javor je 
pozabil, da uniči ta evangelij tudi njega samega." 

„Prej alt slej, brez d v o m a ! " 
„Preko lastnega kadavra — to jc tisto!" 
„Njemu je tudi bolezen užitek." 

„Bolezen jc nesposobnost in nesposobnost ni užitek — je trdil." 
„Nazadnje -. — to bi še razumel, vse jc lahko užitek. Bolezen 

in sramota, trpljenje, tudi smrt! Р д v s a k e n ^ ž i t k u je nekaj_bolečtne. 
In kje je meja z a n j o ? Kar ti razburka čustva, kar ti pretrese dušo 
— je doživetje, je užitek. Čim g|obl je_doživet je , tejn večji^ užitek, 
N a j ^ o b l j e ^ d ^ ž i v e t j ^ e m e t i d a j i m rt . . . T o r e j ? " 

„ P o t e r n j e smrt največji užitek. Morda. M o g o č e je res tako." 
„In pomisli — smrt na v i s l i c a h P A ' » ^ J 
„Tre note k je prekratek." 
„Dovol j je dolg, da občutiš to brezmejno zaničevanje do vsega, 

t kar ostane za teboj. T o zaničevanje mora biti nekaj neskončno 
sladkega." 

„Če si bil v pravici!01 
•m-

„Ce si bil v krivici, je še lepše. T u imaš še roganje poleg za-
ničevanja, Roganje , satansko roganje — — božji už i tek!" 

T o m u se bliskajo oči, zobje mu tiho škrtajo, 
„Hudič sc roga, kadar drugi umirajo, ne kadar sam crkava," 

— pravi Dreja. 
„Haha . . . " — se zasmeje T o m o . „ K a j pa je smrt? Ali ver-

jameš v a n j o ? — In neumrjočnost duše? Duša jc, ki uživa! — In 
satan jc vendar večen! V s a j on jc večen!" 
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Dreja n a g u b a n č i čelo, stisne ustnice iu molči . . . 'Čez nekaj 

časa z a č n e i z n o v a : 

„Ali si videl, kako je Javon vzrojil , ko sem bil omeni l pro-

gres ivno paral izo?" 

T o m o pridrži k o r a k : 

„ Z a k a j je vzroji l , Dreja 

T a skomiztie s p l e č i : 

„Ne vem. Jaz se še v e d n o čudim. — T o pa je g o t o v o ; 

bo lezen ni užitek zanj ." 

Prijatelja obmolkneta in zavijela skozi park na desno. O d 

gradu odseva motna luč, iztned drevja v drevoredih žare p o s a m e z n e 

svetilke . . . 

„ D u š a je, ki uživa, — to je t isto! Filister ne uživa z dušo. 

N j e g o v a duša je pregnana v zadnjo zaprašeno kamrico. 2до1ј te-

lesno uživanje jc znak filistrstva." 

„ B o g d a n je f i l ister/ — se nasmehne T o m o . 

„ V z g o j e nam jc treba. Duša potrebuje šole, da postane zmožna 

za uživanje, Lepoto vidiš in j o občut iš ; a če ti nc o d m e v a v duši 

in če te ne zgrabi za srce, jc užitek nepopoln ," 

„Nečist ." 

„Nečist jc, vidiš 1 Saj jc tudi greh užitek, — a pokora mu je 

za_£etami." 

;,Ali ni pokora u ž i t e k ? " 

„Kazen_je-Uži tek, dokler^sg " ^ z a v e d a š - k r i v d e , Ko se sam 

o b s o d i š iti kaznuješ , k o sč ti duša zvije v bolečinah iti skoprni kesa 

in pokore , — takrat se ti odkrije kazen," 

„ B o g v č loveku J" 

„ Z u n a n j e kazni ni, kazen je s a m o notranja. V tebi samem, v 

tvoji duši — vstane kazen,11 

„ V s t a n e b o g ! " 

„Sediva tu na k l o p ! " — pravi Dreja. „V tem smrečju je tema 

kakor v rogu." 

„ K a k o je s kral jem na B e t a j n o v i ? " — vpraša T o m o . „Korakal 

je preko trupel — in je z m a g a l , " 

„ V komedij i je z m a g a l . Zadnji akt pa se je moral izvršili v 

n j e g o v i duši, — bil je tragičen." 

„In satan se jc rogal." 

„Nečist užitek dušo obremeni , da postane n e s p o s o b n a za uži-

vanje. Nečistost ubije dušo. [Samo če si brez greha, moreš do naj-

v i š j e g a užitka." 
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„Kateri je najviš j i?" 

„Velika l jubezen! Spojitev d u š ! " 

„Ljubezen za življenje. Veruješ v a n j o ? " 
„Verujem!" — Dreja vzdilme in skrije obraz v dlani. 
„Ti skrivnostni moj cvet, ti roža m o g o t a ! " — zašepeče T o m o 

komaj slišno. Nenadoma pa se vzdigne in se ozre okol i ; zdaj šele 
je spoznal okroglico, kjer je bil popoldne z Miro. 

Dreja se mu n a s m e h n e : 

„ T u te je danes Mira poljubila." 
„ K a j ? — Oprosti, Dreja! Jaz sem jo bil poljubil . . . Kaj naj 

storim? — Človek je kakor pes . . . " 

„Nikar se ne vznemirjaj , T o m o J Pred menoj si čist. Ona je 
tebe poljubila. Ona te je iskala , . . Meni je jako ljubo, da se zopet 
briga zate. Upam, da se vse lepo in pametno razvije . . . Njena 
duša jc v velikih stiskah. Kriza mora biti skoro ua vrhuncu," 

„Kriza? 1 1 

„Čim več nas je ob njeni strani, tem laže jo prestane. Ali ti 
je pravila o svoji — ideji?" 

„ O kakšni idej i?" 
„Saj ne vem, če je resnično njena ideja . . . Ona se ti že še 

razodene. Jaz nočem mešati. Naj se slvar razvija, kakor je d o l o č e n o ! 
Jaz sem prepričan, da se prav razvije. Naj gre magari tik ob brezdnu, 
samo da pride mimo . . . " 

Д о so mi same zagonetke, Človek se nazadnje tudi iz brezdna 
še izkoplje." 

„Tudi iz brezdna se lahko izkopl je; — ampak . . ." 

Tomo jc prestrašen; nagne se k prijatelju in se dotakne nje-
gove roke: 

„ P o v e j mi, Dreja !" 

„Nič ni posebnega, m o j dragi. Pravzaprav si niti sam še nisem 
popolnoma na jasnem. Danes se mi je začelo nekaj svitati . , ." 

Po kratkem molku nadaljuje : 
„Mira je še mlada iu nezrela. Lc potrpimo malo! Ona je še 

šolarica." 
„Šolarica ?" 

„Mlada l jubezen — je rekei Breznik, Vse to naše mlado iskanje 
in hlastanje, poželjenje in hrepenehje, l jubimkanje, — vse to jc šele 
šola za pravo, veliko l jubezen. In mi vsi s m o šolarji." 

„Slabi šolarji," — pravi T o m o . 
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„Slabi in dobri ," — se n a s m e h n e Dreja. „ S o l judje, ki s o 

s a m o _ z a _ š o l o ; vse^zivljenje^šolarj i . S o pa tudi, ki ne m o r e j o do-

čakati, da dovrši jo n a u k e ; ti bi zaživeli brez vsake šole." 

„T i si pri zadnjih, Dreja. 4 

„ N a j s o l i d n e j š a je srednja vrsta: najprej šola, kakor se spodobi , 

potem živ l jenje !B * 

„Javor im je bil razlagal nekdaj l jubezen kot — turistiko." 

„Javor je turist." 

„Užitek sam na s e b i ! Triglav ali Mangarl , Vel iki z v o n a r ali 

Bela gora , Bled ali Opati ja , Rožnik ali G o l o v e c , — to jc prcccj 

v s e e n o ; vsako ob s v o j e m času. L j u b e z e n jc sama ob sebi n a m e n ; 

čim raznovrsttiejša, tem bujnejša in zabavnejša ," 

„ B r e z duše." 

„ N e vem . . . " 

„ N o — morda tudi z d u š o ; a potem — z u m a z a n o dušo." 

„ Z nečisto d u š o . " 

„Javor sc u g o n o b i , . ." 

Dreja hoče šc nekaj reči, pa se prekine, vzdi lme in se ozre 

v n e b o . . . 

T o m o se mu čudi sam pri s e b i : — T a naivni, dobrodušni 
1 'J fantek, ki jc bil p o p o l u d n e še ves otročji , mu je n e n a d o m a odkril 

p o g l e d v g lobine svoje resne moške duše, razumne, čustvene, 

trpeče , . . 

P o pol i z u n a j zaškriplje pesek. Bl iža jo se koraki, slišati je 

g lasove . -

Dreja iztegne roko in pos luhne , , . 

„ T o s o o n i ! " 

T o m o posluša in se z a č u d i : 

„Stacunarj i ?" 

„Pustiva jili m i m o ! T i h o ! Jaz bi zdaj ne m o g e l . . .K 

B o g d a n govori . Čuti jc b e s e d e : 

„Breznik je filister." 

In Javornikov g l a s : 

„Kadar ženska ostari, se poterci jal i ; m o ž sc p o m o r a l i ! " 

K o š a n o v smeh . . . G lasov i se o d d a l j u j e j o in ut ihnejo . . . 

T o m o Sc z a s m e j e : 

„Ali si g a s l iša l? K d o je zda j f i l ister?" 

Dreja je ves z a m i š l j e n : 

„ V e r j a m e š na s lučaj ali na u s o d o ? " 

„Na u s o d o ! " 
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„Žive duše nisva bila srečala . . . In zdaj — te tri!" 

( C e z nekaj časa pravi T o m o : 

„ P o s l u š a j tole i d e j o : — Č l o v e š k a pota so v naprej d o l o č e n a 

— kakor pota zvezd, planetov in kometov. Z matematično natanč-

nostjo je d o g n a n o , kje srečaš prvega, kako pozdraviš druzega, kdaj 

trčiš v tretjega. In kakor s o ozvezdja in plauetaričtii sistemi, so 

tndi skupine v človeštvu, ki so v medsebojni zvezi in tvorijo zase 

s v o j ustroj. In nihče ne uide svoj i sredi. Pa naj se i zgubi po 

svetu, kakor komet v vesol jstvu, povsod ostane član družine, pri-

klenjen na središče, ki mu iz neskončnost i določa p o t ; prej ali 

s le j se mora povrniti, odkoder je bil i zše l ; in če se p o g u b i , se 

p o g u b i kot član družine, n jegovi ostanki niso izgubljeni z a n j o . " 

Dreja kima z g l a v o : 

„ V s e je izračunano. P o v s o d so isti zakoni . Snov in duh, 

obadva hodita vsporedno. V kraljestvu d u š e ve l ja jo ista ftzikalična 

pravila vztrajnosti in stalnosti in večnosti iti tako naprej . . . K j e 

je naša prosta vol ja, če s m o s a m o kot pripete ž o g e v vzorcu za 

planetaričen s is tem? . . ." 

Po d o l g e m molku se vzdigneta prijatelja iti se odpravita vsak 

na s v o j o stran . , . 

T o m o ^ e J j i l _ j j o m i r j e n . Če je č lovek s a m o zoga v rokah usode, 

če jc od začetka v n j e m p o g o n , ki ga p o p e l j e neizprosno do ne-

znanih, a začrtanih mu ciljev, — čemu bi se potem poniževal sam 

pred seboj , čemu bi se obtoževal in zaničeva l? — K d o je o d g o v o r e n 

z a j i j e g o v o p o t ? — Ali je bil sam iskal tega dne, ki g a je m a h o m a 

privede! zopet v bližino Mire, v bližino — Vere, kakor da je tu 

nekje n jegova prava smer, n j e g o v o sredobožno — s r e d o t e ž n o ? — 

izhodišče — zatočišče? K o bi nenadoma zaslutil dopolnitev 

svojih hrepenenj , — ali sme verjeti svoj im s l u t n j a m ? — — — 
а^лм^билљ î J a ^/Јл" ^ a ^ l w ^ S u 1 (Dalje prihodnjič.) 
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Fllojz K r a i g h e r : 

miaöa ljubezen. 
(Dalje.) 

IV. 

Dragi J a v o r ! — Ti se niti ne pritožujes nad sut ioparnost jo in 

praznoto mojih pisem, ki so pravzaprav s a m o odsev i tvojih 

l jubezenskih dogodivšč in , oz iroma ocene tvojih novel ic iti r o m a n č k o v . 

Saj sem se že tuintam zagnal , da bi poveličal kak s v o j d o g o d l j a j č e k 

in si še zraven l;aj izmislil, da bi bil imenitnejši , — ko sem menda 

res o b s o j e n , da ne doživim ničesar p a m e t n e g a ; a komedi ja se mi 

ne posreči. Časi sem od same nevoščl j ivost i z jmoral iz ira l nad teboj . 

D a se ti malo o d š k o d u j e m in ti d o k a ž e m s v o j o d o b r o v o l j o , naj ti 

opišem danes z g o d b o svoje o s m o š o l s k c l jubezni . T i se b o š smeja l 

nad njo. L j u b e z e n ! — porečeš. A l i je to l jubezen, ko ji manjka 

poglavi tnega, to je — u s p e h a ? — Jaz pa te v p r a š a m : — Ali se 

začne l jubezen šele takrat, ko se ti ženska u d a ? — T o l jubezen si 

lahko na cesti kupim, brate moj 1 — 

Prvikrat sem bil videl Miro na promenadi okoli mesta. Sama 

me je bila opozori la nase s svoj imi izzivajočimi pogledi . Imela je 

kakih šestnajst let iti je hodila k uršul inkam v šolo. Bila je še 

premalo ženska, zato bi se hil sam od sebe najbrže ne bil zagnal 

za njo, 

O s m o š o l s k i izpeljančki smo bili ravno godni . Koprnel i s m o 

za Evo , ki bi nam bila dala od sadu spoznanja . Morala bi biti Eva, 

* k i j o je k a j p a d a že kača z a p e l j a l a ; a take p o navadi ne hodijo več 

k uršul inkam v šo lo . Zato s m o se ozirali za zrelejšimi lepoticami. 

Bili so med nami, ki so se zatekli pod okrilje — javnih cip. Naj-

krajša pot. A meni se je s tudi la: — jed mi ne diši, če je z a j e m a l o 

že toliko žlic iz sklede in je že toliko priskutnežev p l juvalo v a n j o . . . 

Ravno tisti čas me je zapel javala domača dekla. Bila je starikava, 

precej nesnažna, v neokusnih krilih, težkih čev l j ih ; imela je že ne-

z a k o n s k o deco in se je še tedaj pečala z drugimi. Brrr . . . Ali naj 

bi bil pobral izsrebano iti p o m e č k a n o p o m a r a n č o ? . . . M o j e hre-

penenje je bila takrat nebeško- lepa P a l m a , ki je kral jevala med 

l jubl janskimi krasoticami. Sanjaril s e m bil o njenih sinjih, sentimen-

17* 
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talno zasenčenih očeh in o njenem bledem, angel jskem obrazku. 
Hodil sem bil za njo po šetališčih in jo gledal zdaleč in občudoval, 
— kakor gledaš in občuduješ naj lepšo zvezdo na večernem nebu 
in se zavedaš, da je blaznost hrepeneti k nji . . , Za domačo rabo 
sem se bil zagledal v predmestno prodajalko s črnimi skodranimi 
lasmi, z belo kožo in rdečim licem, s svežim telescem in dražestnim 
o p r s j e m ; oči so se ji svetile kakor ponarejeni briljanti v njenih 
uhljih. T o se mi je bila zdela doseglj iva zvezda. In res sem bil 
začel — pisati roman o njej . . . Kakor vidiš, sem jo bil zavozil 
že od kraja. Talentov za don Juana menda n imam; čeprav sem se f 

bil tuintam precej potrudil. Zdi se mi celo, da mi ni namenjena 
ta pot . . . Pa kaj bi k v a s i l ? ! Res je, da sem si bil tako kot drugi 
prav don-juanskih doživl jajev najbolj z a ž e l e l 

Čeprav šc nismo bili jedli od sadil spoznanja, oči so se nam 
bile vendar že odprle. Boga smo bili odstavili, z_nebesi i n J L P e ~ 
Id o m ; p omšiN s m o b i l i j i j e g o v o cerkev; odpovedali vse m^zem ski m 
in nadzemskim_ g o s p o d a r j e m ; — zaobljubil i smo se bili svetu in 
sjastem življenja, svobodi in uživanju. S pohlepnimi očmi smo 
iskali ženskih dražesti, z mladeniško objestnostjo s m o prirejali da-
ritve Bacchu. 

Pri plesnih vajah smo imeli prijeten venček čednih deklic. A 
bile so vse prenedolžtie in predostojne, občevalne oblike vse pre-
stroge, da bi se nam bilo zdelo vredno, iskati tam intimnih zvez. 
Izpeljančka vleče k ženski — morda nevede in zoper n j e g o v o 
voljo — zgolj p o h o t a ; želja, da bi že mogel enkrat vgrizniti v 
skrivnostni sad spoznanja. Zato ga žene tja, kjer se mu zde raz-
mere ugodnejše . Ljubimkanje s pošteno deklico je zanj otročje in 
filistersko, bolj ovira nego izpolnitev za pohlep n jegovega mesa. 
T a k o razmerje se mu zdi prezgodnje in brezmiselno; saj še ne 
more vedeti, kako si kaj postelje za življenje, pa bi si že iskal 
družice in mislii na družino , . . Slučaji velike ljubezni so v teh 
mladih letih strašno redki. Če pa si resnično med izvoljenci, potem 
te itak mine vsa pohota in mladeniška objestnost ; potem si samo 
sluga te visoke pesmi, ki te m o r a pripeljali k ciiju . . . A mi 
nismo iskali velike l jubezni. Želeli smo si ^fiet nih dogodivščin in 
hrepeneli po razumnih, pol jubov željnih žen s kiča h, da bi se po-
igrale z nami kakor lahkoživke iz Dccamcrona. — In vendar se mi 
zdi, da so bile naše želje vse bolj platonične; odločnosti, podjet-
nosti ni bilo v nas. O don-juanski strategiji, kot jo ti razumeš, 
nismo vedeli ničesar. Pa kaj naj tudi ve uegoden č lovek? Vse, kar 
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je v njem vzbrstelo, je še tako ze leno in nerazvito, da ne more 

imeti samostojnost i in ne samozavest i , šc manj pa vćrc v s v o j o 

s p o s o b n o s t . , . 

Mira je bila lepa deklica. Njeni svet lo-rumem lasje so vzbujal i 

pozornost . Njene vihrave kretnje, n j e n o obračanje in oziranje , po-

g l e d a v a n j c in nasmihavanje , zanimanje in o b č u d o v a n j e , — vse to 

je bilo mično že po svoji naivnosti in otroški preprostosti . Te-

lescc ji je bilo res da še pres loko in preveč d e k l i š k o ; a njen obrazek 

je bil risan z mojstrsko r o k o ; njene ustnice so bile kakor zrela 

črešnja, ki je počila od prekipevajoče sočnost i ; in njene svetlo-

modre oči so se ti zabl iskale naproti, da ti je zarajalo srce od 

prisrčnega zadivl jenja. 

Č e se nam je bližala na promenadi s prijatelj ico Maro, za 

njima Ble jčevka in Nuša — saj jih vse p o z n a š — , me je hitro 

opozori l la ali oni izmed tovarišev: 

„Tomo, — Miramar!" 
Dražili so me in se p o g a j a l i z menoj , da jirn odstopim po-

lovico miramarskega g r a d u ; saj nisem morda T u r e k . . . Iu če nisem 

T u r e k ; kako si hočem priboriti svo jo polovico, ko je Mi rama r tako 

enotno zidan, da si ni m o g o č e misliti Mire brez M a r e ? . . . 

Jaz sem se s tovariši šalil . . , Mira se mi je zdela kot So-

larica še premalo zrela, da bi se resno ozrl za njo. T u d i z n a n še 

nisem bil z n j o ; in čc jc nisem videl ob promenadi , se sploh 

nisem zmislil nanjo . 

N e k d a j pa sem jo srečal sam, ko je ravno stopila za materjo 

— brez Mare in N u š e — v zlatarsko prodajalnico. Obsta la je za 

steklom, z roko na kljuki, — In njene oči so sc mi zasmeja le — 

o b č u d u j o č e in o b o ž u j o č e in s takim hrepenenjem, da sem ves 

z m e d e n zardel in da ml jc zaplato v prsih od t e s n o b e ; dvignil sem 

* k lobuk in j o precej nerodno pozdravil , . . Prihodnjič sva se zopet 

srečala, prišla sva si nasproti — čisto sama. Prijel sem za k lobuk 

in se ustavil. Ona se je prestrašila in skočila v bl ižnjo v e ž o . . . 

Stal sem pred n j o — v zadregi , ves vznemir jen — in nisem vedel, 

ali bi si ji predstavil ali kaj . . . 

„ K a k o vam je ime, g o s p o d i č n a ? " — Z desnico sem jo prijel 

za roko, z levico sem se približal njeni bradici . . . 

„ M i r a ! " — pa se je zdrznila in stisnila za vrata ; „ M o j B o g , 

če kdo p r i d e ? ! K o bi naju kdo z a p a z i l ? ! . , . Jezus, M a r i j a ! " 

„Dajte ml pol jubček, g o s p o d i č n a ! " — sem se osokol i l in j o 

objel k r o g pasu. 

d ib.si Digi ta lna kn j i žn i ca S loven i j e 



Kraigher, Alojz. Mlada ljubezen. 1917 1918, Ljubljanski zvon 

230 Alojz Kraigher: Mlada ljubezen. 

Ona pa je odskoči la : 

„Nekdo prihaja. Z b o g o m ! Saj sc še vidimo J" 
In odbrzela jc po trotoarju-, ozirajoč se plašno in boječe, a 

obenem zvito in prekanjeno, s ponosnim zadovoljstvom. Po par 
korakih se je ustavila za trenotek in me pozdravila čez ramo z 
navdušenim nasmehl ja jem: 

„Na sv idenje!" — in odhitela zopet dalje . . . 
Od takrat naprej sem jo iskal, a brez posebne sreče. Skrivaj 

sem jo zalezoval in čakal prilike, da bi se ji spet približal. Č e so 
mi tovariši nagajali , sem se jezi l ; če so me povpraševali, kje sem * 
se seznanil z njo, da jo pozdravljam, sem molčal in se skrivnostno 
muzal. 

Počasi je postajala Mira manj boječa. Tuintam sem ji mogel 
stisnili pisemce v roko, v katerem sem jo rotil za kak sestanek. 
Odgovarja la mi je na majhnih lističih in me naročala zdaj sem zdaj 
tja, največkrat v njih domačo vežo, ki ga je na sekunde natančno 
določila. P o navadi ni prišla, ali pa je trajal ves sestanek samo 
par trenotkov. Prijela me je za roko in se smejala vsa zasopla, 
skoraj otročja, in povedala kaj malega o sebi ali o svojih ali o 
prijateljici Mari. Nekdaj se je pobahala z naivno resnost jo: 

„Včeraj se mi je vse popoldne hlepkalo. Ali ste kaj name 

mislili? Jaz z mirom mislim , , . Ali se vam nič nc hlepka?* 

„Malokdaj , A še ponoči sanjam in hlepim po vas," 

„Aha . . . ko bi vam kaj ver je la?! Moški se samo igrate z 

n a m i / 

Telesce se ji zvije od zadrege, lica ji zarde , . . Nenadoma se 
spomni in se naglo p os lov i : 

„Hiteti m o r a m , jezesna . . . Na svidenje!" 

In že je na stopnicah; za hipec postoji in mi požuga hudo-

mušno, pa mi pošlje poljubček s prsti . . . 

Postal sem vsilj ivcjši in zahteval daljšega sestanka. Očital sem 

ji, da menda sploh ne ve, kaj je l jubezen, in da je vse to med 

nama — zgol j otročarija. Kdaj me namerava na primer — če me 

ima res kaj rada! — kdaj me hoče poljubiti, kakor se spodobi? — 

Postala je zamišljena in malo žalostna, rdečica ji ves čas ni izginila, 

— pri slovesu pa je zamižala, napela ustnice in me udarila z njimi 

po mojih ustnicah. Jaz sem se z a s m e j a l : 

„ T a k o pol jubl jajo g o l o b i ! T o ni nič!" 

A nje je bilo sram in se ni več obrnila , , . 
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N a s l e d n j e dni se mi je zdelo, da se me nekol iko o g i b l j c . P j 

sem jo srečal, ko je sama šetala s prijateljico Maro, in zapazil sem, 

da se prepira z njo, da Sobi usta in grdo gleda, — toliko, da ni 

pahnila njene roke izpod pazduhe, Parkrat se je obrnila za menoj , 

kakor bi ji bilo si lno žal, da ne more k meni . 

Potem sva se dogovori la za sestanek v tivolskem g o z d u . . . 

Bila je Mara poleg . Ta se je držala strogo in č e m e r n o ; k o m a j da 

me je pogledala , ko sem se ji predstavil. Živahna Mira je tuintam 

zbežala malo naprej po poti in pričakovala, da pohitim za njo. A 

jaz sem bil v zadregi radi Mare in se nisem upal . . . K o pa smo 

bili večkrat skupaj , sem si p o l a g o m a pridobil iudi njo. S poblev-

nostjo in par skromnimi komplimenti sem jo bil o m e č i l ; in ko s e m 

časi v notranjih prepirčkih miramarskih odločil zoper Miro, jc po-

stala celo prijateljska proti meni. T a k o je bil ves Miramar za-

vojevan , . . 

N e k e g a dne pa sem nenadoma zavohal , da Mira tudi z drugim 

onegavi . Zlasti me je vznemirjal s o š o l e c Kraševcc, predrzen in 

podjeten fant. Lep ni b i l ; s s v o j o z u n a n j o s t j o bi mi ne mogel 

izneveriti dekleta. A ženskam ugaja tudi moška brezobzirnost , moška , 1 

moč, celo nasilnost. In sam me je kanalja opozori l , naj pridem 

gledat, kako se z m o j o „ p u n c o " ne poklica ni zabavajo . — Zvečer 

o k r o g devete ure sem pritihotapil po nasprotni strani trga. Cisto 

o z e k , ze lo raztegnjen lunin krajec je žarel na n e b u ; zvezde so bile 

drobcene in strašno daleč. Jug jc pihal, od slreh je kapalo od ta-

lečih se ostankov zadnjega snega. — Mira jc bila na o k n u , vsa 

ž ivahna in nemirna. Sklanjala se je ven in se zopet vzpenja la n a z a j ; 

zdelo se mi je, da slišim njeno pridušeno hiliikanje. P o l e g nje je 

bil še n e k d o , ki se je iztezal daleč ven in tuintam zaklical besedico 

mladeničema, ki sta stala spodaj na trutoarju in nekaj vezala ali 

razmetavala ali kaj . . . Oknica ob Miri se je časi s u n k o m a zazibala, 

iz šipe je zablestela zgrbl jena slika luninega krajca . . . Z d a j sem 

spoznal Kraševčev g l a s : 

„Potegni , B o g d a n ! " 

Mira se je vzpela daleč ven in gledala napeto doli. N e k a j be-

lega je udarilo o b steno in se dvigalo navzgor . . . T e d a j jc prišel 

nekdo mimo in se ustavil, k imajoč z g lavo. Mira je h ipoma izginila 

od okna , , . P o l e g nje je moral biti B o g d a n , n j e n brat, nakazen 

petošolec, ki je bržčas na motvozu vlekel k sebi tisto belo s t v a r . . . 

V tem hipu so za o k n o m zaloputnila vrata, luč se je posvetila . . . 

B o g d a n je odskoči l . N e k d o je s truščem zaprl o k n o . — Bela stvar 
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je padla nazaj na tla. Kraševec jo je pobral in odlntel s tovarišem. 
Za o g l o m pa sta se ustavila in prežala . . . Tudi jaz sem čakal v 
senci na nasprotni strani. Čutil nisem ničesar posebnega, ne jeze 
in ne žalosti. Vse skupaj je bilo menda preotročjc — z mojo za-
l jubljenostjo vred . . , Ko se ni pii oknu nihče več prikazal, sta 
onadva od^šla in jaz za njima. 

Drugi dati po šoli pa me je Kraševec podraži l : 
„Misliš, da te sinoči nisem videl?" 
„ K a k o ? " — sem se začudil. A še predno sem spoznal, da 

me je samo lovil, je že nadal jeval ; , 

„ E c c o ! Saj ne moreš skriti svoje škodoželjnosti I Včeraj se 
nam ni posrečilo, prej pa že velikokrat . . 

Pozneje sem izvedel, d a j e bil to sploh prvi p o s k u s ; tudi sledil 
mu ni nobeden več. Takrat pa sem verjel in sem biJ naenkrat ves 
poparjen. Ali je bila to že prava I jubomornost? Ali je bil le moj 
ponos užaljen, ker sem mislil, da me je Mira varala za hrbtom in 
se mi hlinila v o b r a z ? . . . Povesil sem oči in se obrnil proč od 
Kraševca. On pa je dostavil z l o b n o : 

„Veš , kaj ji poši l jamo na tak romantičen način? Se ti ne zdi 
romantična ta naša zračna pošta? Ti si se najbrže smejal, ker si 
ug iba l : — če jc Bogdan njih zaupnik, zakaj ji ne pošil jajo po n j e m ? 
Hahaha . , . Zapomni si: — če hočeš uspehov pri dekletih, moraš 
imeti malo fantazije, brate m o j ! Zakaj tudi one jo imajo in ne 
obrajtajo posebno suhoparneževl — In veš, kaj ji p o š i l j a m o ? — 
Pesmi, zlato m o j e ! Ljubavne p e s m i ! — Pa se poskusi z nami, če 
sc moreš !" 

Ja z sem se po roga I: 

„Pesemce ti dela P o k o v e c ! " — T o je bil šeslošolec Pokovec, 
ki je bil kot nadobuden pesnik znan med gimnazijci. O n je bil 
najbrže tovariš Kraševčev prt zračni pošti. 

„ N a j bo Jokovec ali Lokovec, to je prav vseeno. Tudi če me 
Miri izdaš, ti ne bo verjela. Rekla bo, da si l jubosumen. Sicer pa 
je itak konec med vama dvema. Zato sem te bil tudi klical, da 
pridi gledati Ti se sporečes z n j o ! Je vse zaman: — ona te jc 
varala in ti si razžaljeni Narava je pa taka, da nc odpustiš žal itve! 
Zato se spreta! A m e n ! Tebi je odklenkalo in jaz sem tvoj naslednik." 

„Kralj je mrtev, živel kralj i" 
„Nič sc nc norčuj, moj l jubi! V par dneh se že prepričaš.4 

„Pa mi sporoči na svoj romantični način t ti — zračni 
poštar!" 
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„Na pove l je , mrtvo vel ičanstvo! In Če pošl ješ pesemeo nezvesti, 

ne p o z a b i : — bel g o l o b č e k j o prinese v zlatem k l j u n č k u ! " — 

Čim bol j sem stvar premišljeval , tem bol j me je jezila. Nisem 

bil nesrečen ali obupan ali kaj takega, s a m o razjarjen. Mira se je 

opravičevala in izgovarja la , da ji je bil B o g d a n past nastavil . Baje 

ni niti vedela, čemu ta zračna p o š t a ; Kraševca bi na ulici k o m a j 

spoznala. In skoraj bi ji bil verjel , saj je bila tuintam resnično še 

napol otrok. A neka trmoglavost mi ni dala, da bi ji o d p u s t i l ; mo-

g o č e tudi neka skrita žel ja, da bi mi to odpuščenje — pla-

čala . „ . 
•V 

In resnično sem si jo izmislil, zv i torepec: — Ce hoče, da 

ver jamem v njeno nedolžnost , naj mi d o k a ž e s v o j o l j u b e z e n ! 

„ K a k o j o naj d o k a ž e m ? " — Njen pogled je bil ves z b e g a n , 

lica s o ji bila rdeča, kretnje vse nemirne. 

Hodila sva po nabrežju v večernem mraku. Luči s o odsevale 

iz Ljubl janice , . , Pa me je prijela za roko, me potegni la v tem-

nejšo scnco in mi ovila roki krog vratu. 

„ T o m o , — saj te imam rada! — V p r a š a j Nušo , kako nemirno 

spim in sc premetavam, — ker moram zmirom — s a m o nale 

misliti . . 

Ali je bilo to odkritosrčno ali n c ? — Naivno je g o t o v o bi lo — 

in neverjetno. Jaz bi rekel, da je bilo — n a r e j e n o ; ne m o g o č e 

preračunjeno p o ženski iznajdlj ivosti in prekanjenost i v l jubezenskih 

s tvareh; — v dekletu je že nagon, ki jo vodi pravo p o t ; delotna 

pa je menda izkušnja — iz romanov. Že zadnjič se mi je bilo 

zdelo, da je tisto „hlepkanje* — literarnega izvora. D e k l e občutil 

v sebi nepremagl j ivo slo za ženskim d o ž i v e t j e m ; ker pa je še ne-

zrelo, si p o m a g a z o p o n a š a n j e m p o , knj igah, čc 

jih ne dobi v ž ivl jenju. Seveda se pri tem p o k a ž e vsa naivnost , a 

tudi vsa prisrčnost in dekliška l jubkost. 

Zasmeja l sem se In jo z levico objel, Z desnico s e m ji stisnil 

lica in ji našobil usta, da bi jih poljubil . A bil je zopet le udarec 

z ustnicami in ne pol jub. 

„Vidiš, Mira, — še poljubljati ne znava, T o se morava učiti! 

Jaz pridem k tebi . . 
V s a prestrašena me je o d p a h n i l a : 

„ K m e n i ? — Kako, — saj nisem s a m a ! " 

„Jaz sem žc vse preudaril. O b enajstih že vsi spe pri vas, 

tudi g o s p a m a m a . . 
„A p a p a ? ! " 
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* N j e g a ni pred p o l n o č j o d o m o v ; časi pride komaj o b eni, 

tudi ob dveh . . . Ti sama si mi pravila." 

„Čas i pride prej . . . že ob .deset ih!" 

„Larifari . . . In če pride, gre naravnost v s p a l n i c o ; iz pred-

sobe v spalnico, Ai ni res?" 

„ N e vem natanko. N a j b r ž e ! " 

„ S k o z i salon ne pr ide!" 

„Sa lon je pri nas obednica . 4 

„ A tja ne pride g o s p o d papa 1" 

„ L a h k o bi prišel I" 

„ S e pa skr i jeva; ponoči jc to igrača. Jaz pridem o b enajstih, 
li me počakaš v sa lonu in mi pošl ješ hišni ključ skozi o k n o — p o 

zračni pošti ." 

„Hihihi . , — se je zasmeja la Mira, se zavrtela in se tle-

sknila po stegnu. „Ta bi bila l epa! Iti kaj p o t e m ? " 

„Jaz bi prišel gori k tebi . . 

„ V obednico. A kaj bi v temi? Luči bi ne smela imeti." 

„ Č e n č a l K d o je že kdaj pri luči v a s o v a l ? " 

„ V a s o v a l ? " — Za trenotek se je zresnila, a se je zdajci zopet 

z a s m e j a l a : „Vasovalc i prihajajo skozi o k n o , " 

„ V drugo nadstropje? — Kl juč mi pošl ješ skozi o k n o . " 

„ P a prinesi les tvo!" — In naenkrat je bila v takem krčevitem 

smehu, da sploh nisva prišla več v p o g o v o r . 

Malo sem sc jezi l , malo sem se s m e j a l ; nazadnje sem se 

udal, načrt je bil itak skoraj neizvedl j iv . . . 

N a Mirin dom pa sem kmalu nato vendarle prišel. O n a sama 

me jc pozvala . G o s p a BlejČcva je bila pri nekih prijateljicah na 

p o p o l d a n s k e m o b i s k u ; tam so kartale ali kaj, da je p o navadi ni 

bilo pred večerom d o m o v . Nuša je imela šolo in n e k o uro do petih. 

B o g d a n je bil šel s k o l e s o m na izlet s tovariši. Tudi Marc se ni 

bilo treba bati ; nc vem, kako da je bila zadržana . . . 

Prišel sem bil z najgorostasnejš imi pričakovanji . Upal s e m 

bil, da je prišla ura, ko okus im sad s p o z n a n j a . . . V s o stvar sem 

si bil predstavljal ze lo nejasno, niti mislil nisem bil m n o g o n a n j o ; 

s a m o zdelo se mi je bilo, da mora do nečesa priti, da se mora 

izvršiti, kar je cilj vseh mladih hrepenenj . . . Sama bova z Miro, 

vrata si zakleneva . . . Časa imava od treh do petih . . . 

V resnici pa sva uganja la same neumnosti . Razkazovala mi je 

razno drobnarijo, igrala malo na k lav i r ; peljala me je v sobico, kjer 

spita z Nušo , v temno, precej veliko luknjo, brez vseh čarov in 
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zapeljivosti . . , Prerivala sva se in se lovila. Ona seje branila 
nedolžno, z olroškim smehom in dekliško razposajenostjo . . . Niti 
do poljuba nisva prišla . , , 

Nenadoma : — trkanje na vrata . . . butanje na vrata , . . Nušin 
glas, jezen: 

„Mira, odpri! K a j delaš notri? Mami bom povedala . . 
Sedela sva na tleh in se gledala, vsa presenečena, jaz bolj 

prestrašen nego ona. 

„Ne razbijaj, Nuša, takoj ti odprem J" — zavpije zdajci Mira, 
vstane, me prime za roko in me pelje v sosednjo sobo. 

Skril sem se za preobloženo obešalo in čakal ves v skrbeh. 
Bil sem v spalnici njenih starišev; oziral sem se na vse strani in 
po vseh kotičkih, a videl nisem ničesar od samega strahu iu pri-
čakovanja „ . . Kaj če je tudi njena mati zunaj, gospa Ble jčeva? 
Ali če pride dekla gledat z N u š o ? . . . Č e pride oče iz prodajalnicc 
v pritličju? , . . 

Nenadoma jc zadoncl klavir iz obednice . . . In že jc bila 
Mira poleg m e n e : 

„Nuša mora igrati, dokler se nc vrnem k njej.11 

Povedla me je k vralom, jih previdno odklenila in me spre-
mila skozi predsobo: 

„Tiho pojdi do stopnic, menda je dekla v kuhinj i !" 
Stisnila mi je roko in me udarila z ustnicami po ustih: 
„Servus, T o m o J" 

Imenitna punca 1 - je zapelo v meni . . . A v tem trenotku 
se jc oglasi lo iz kuhinje: 

„ A h a ! Tako, tako!" 
Jaz pa sem bil že po stopnicah doli , , , 
V velikih skrbeh sem bil zaradi Mire. Če jo je dekla zalo-

ž i la? ! . . . Napisal sem ji pisemce in jo čakal v Zvezdi, da pride 
iz šole. Imel sem smolo, da je čakal tudi Krašcvec s svojim poetom 
Pokovcem. Vrag vedi, kako je bil zavohal moje pisemce in mi je 
izvlekel iz ž e p a ? K sreči je bilo brez nas lova; a kanacija je seveda 
vedel, komu jc namenjeno, 

„Aha, — to je zdaj tvoja pesejnea nezvesti! Kar meni pusti, 
ji že izročilni Vidiš? — jaz jo tudi čakam.4 

Pokazal mi je elegantno temnosivo kuverto, parfumirano, da 
je kar dišalo. Na naslovni strani je 'bil naslikan bel golobček z zlatim 
kljunčkom, v njem rožno pisemce. — Jaz sem mu iztrgal svoje 
pismo in se obrnil proč, V tem hipu je prišla po drevoredu Mira, 
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roko v roki z Maro. Spred in zad vse polno š o l a n e Mira pa je 
brez strahu stopila k meni in mi stisnila roko: 

„Spremi naju, T o m o ! " 

Za hip so onemela dekleta naokol i ; potem pa je zahihikalo 
in žašušljalo med njimi, da sem zardel, lil že je stal pred nami 
K r a š e v c c : 

„Dovolite, gospodična rajskolična!" — Ponujal ji je svoje pismo. 
Mira se je malo umaknila, potem pa mahoma zavila okoli 

njega in šla naprej : 

„Bržčas ste se zmotili, g o s p o d ! T o ni moj naslov. Tu zadaj 
si poiščite g o l o b č k a l " 

Kraševec je ostrmel sredi gruče mladih šolaric, 
„Prmejkuš, zdaj pa pojdem še jaz med T o m a ž e , med neverne l 

T o m a ž i imajo srečo!" — smo ga slišali za seboj. 

Dekleta so se smejala. Mira se je smejala in se tepla z robcem 
po obrazu in se ozirala čez ramo . . . Še Mara sc je muzala in mi 
prijateljsko mežikala • . . 

Jaz sem bil v zadregi, kako bi kaj izvedel od Mire o včerajšnji 
n e z g o d i ; premišljeval sem, ali bi jo kar vpričo Mare vprašal . 
Ona pa je bila videti popolnoma brezskrbna, niti senčica ji ni tem-
nila radosti v obrazu. Nenadoma me je prijela za roko: 

„Popoldne, T o m o , prideš k n a m ! Mama bi tc rada videla. 
Nuša bo doma, Mara pride , . . Malo ponorimo in zaplešemo , . . , 
Še pred tretjo pridi, T o m o ! " 

Niti svojega pisma ji nisem bil mogel izročiti . , . 
Pri Blejčevih sem mahoma spoznal, da je Mira absolutna 

gospodarica v hiši. Tiranizirala je sestro in brata, mater in očeta; 
odločala je v vseh stvareh, ki segajo v obzorje mladega dekleta. In 
to obzorje, dragi moj , ni ravno majhno. Ko bi bilo treba, bi po-
skusila celo v trgovskih poslih vplivati na očeta. 

Dekla jo je bila zatožila, da je bila z mano sama v stano-
vanju, Ona pa se ni opravičevala. N a r o b e : — zacepetala je z nogami 
in se razdivjala nad njimi vsemi, da so kar obmolknili. Ne vem, kako 
jih je bila ugnala ; mogoče me je že prestavljala kot svojega zaro-
čenca. A drugi dan, ko sem bil pri njih, jih je bila zgo l j prijaznost. 

Mati je bila majhna, malo lena debeluška, z živahnimi očmi, 
ki so s tolikim dopadajenjem gledale za mano, da sem bil večkrat 
majčkeno v zadregi. Na Miro je bila kaj p o n o s n a ; in zdelo se mi 
je bilo, da mi je pred vsem hvaležna, ker je našla njena hči že 
kot negodna goska zaročenca v meni. 
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Nuša je bilo srčkano dekletce, črnolaso, črnooko, malo b ledo in 

precej suhljato, a p o s k o č n o in razposa jeno kakor razigrana veverička. 

T u d i oče je bil Črn, že nekol iko sivkast, ze lo s impatičen, ži-

vahen vesel jak, ki je bil skoraj večno — podnevi in ponoči — od 

doma, menda ne p o samih opravkih. 

Edini B o g d a n mi ni p o s e b n o ugaja l . Za petošolca je bil malo 

presiguren, predomišl jav . Občeva l je zmirom s a m o s starejšimi, 

zlasti s K r a š e v c e m . Po tisti zračni pošti ni poskusi l nobenih z g a g 

več med m e n o j in Miro, T u d i se ni vtikal v našo družbo in me je 

puščal s a m e g a z deklet i ; ob potrebi bi mi bil celo p o m a g a l . Vendar 

ga nisem maral z n j e g o v i m vse razumevajoč im, pokrovitel jskim 

n a s m e h o m , ki se mi je z nj im dobrikal . . . 

Zdaj sem bü zelo pogostokrat pri Blejčevih. P o navadi sem 

bil sam z dekleti — z Miramarom in z N u š o — , ker nas je tudi 

g o s p a mama prav rada zapusti la in odšla p o svoj ih obiskih. Za-

bavali s m o se zelo nedolžno, mnogokrat celo otročje. 

„ T o m o , T o m o , T o m o , 

al' te b o m o , b o m o , 

r o m p o m p o m . . . 

T a k o so mi zapele in me preganjale iz kota v kol, iz sobe v 

s o b o . T u d i na izprehodih, če s m o prišli malo iz mesta , so me 

nagnale z „ r o m p o m p o m " . . . pa smo se lovili po cestah in p o 

tratah in med drevjem kakor pravi vaški paglavci . . , 

Razmer je med menoj in Miro je postalo m n o g o bol j pr isrčno; 

a danes se mi zdi, da je bilo morda malo preveč bratovsko. P o -

l jubov niti iskala nisva. Za roke sva se vodila in se prerivala, tudi 

p o ž g a č k a l a sva se in se spr i je la ; a strasti ni bilo v nama . Odkar 

sem bil vpel jan v družino, je bila najina l jubezen — kakor po-

svečena . „ . 

Mira se je nenadoma razvila v b u j n o cvetko. Prsi s o se ji 

* izbočile, postala je stasitejša, morda tndi za s p o z n a n j e resnejša. 

Zapazil sem bil to i zpremembo čisto nepričakovano, ko je oblekla 

v majniku prvo lažjo, svetlorožasto o b l e k o . 

Takrat sem ji zadeklamira l : 

„Med otroki si igrala, draga, lani. Č a s hiti. 

Letos že u n e m a š srca p o Ljubl jani . Č a s hiti. 

Koder hodiš, te mladenči spreml ja jo z očmi p o v s o d ; 

satelitov trop nam z v e z d e k r a j oznani . Č a s hiti. 

Z d a j je Hanibal pri Kanali, premagavec tvoj obraz , 

naša srca Rim, oslrašen, ne vstrah'vani. Č a s hiti," 
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„ A h a — oslrašen 1" — me je prekinila. „ K d o pa ti v e r j a m e ? 
M o š k i in — ostrašen! M o j e srce je Rim, ostrašen i n vstrah 'vani ! 
tn Čas s t o j i ! — Ali si upam kam p o g l e d a t i ? Saj se te boj im, ko 
si tako n e z n a n s k o l j u b o s u m e n ! " 

Z začudenjem sem jo pogledal . Vedel sem, da je čitala Pre-

šerna; a takega umevanja in kriticizma — da, celo s a r k a z m a ! — 

bi ji ne bil prisojal. Zapazi l sem bil tudi, da je postala m n o g o 

manj koketna n e g o je bila prej. Pripisoval sem to i z p r e m e m b o 

večji zrelosti, m o g o č e tudi globl j i resnosti najine l jubezni . . . A 

zda j t a : — čas s to j i ! — Ali ji jc žal, da čas s to j i? — T o s e , 

pravi : — čas stoji, ker je z m a n o zaročena! — Ali bi hotela raje, 

da bi šel čas n a p r e j ? — in da bi šel jaz n a p r e j ? — in da bi šla 

ona sama naprej — na drugi c v e t ? Vest mi je z a š c p e t a l a : — 

Ali si tudi res njen z a r o č e n e c ? Ali si že izpregovoril pri njenih 

starših b e s e d i c o ? — N o , — kako bi vendar m o g e l ? Matura je Še 

pred m e n o j ! K d o pa s e m ? — in kaj s e m ? Za enkrat ima 

Mira p r a v : — zdaj čas stoj i ! V zadregi *em n a d a l j e v a l : 

„Dekl ica p r e v z e t n a ! Zmisl i , kak je kratek vsaki cvet, 

da začne se leto starat' že v srpani. Č a s hiti." 

„Ali sva resnično že v srpanu, M a r a ? " — se jc zasmejala 

Mira. „Vidiš dedca, kako nas hoče sramotit i?!" — Zleknila se je 

v ž ivotu in se je v vsem z m a g o s l a v j u svoje mlade lepote ozrla po 

šetalcih v drevoredu. 

Mara pa se je namuznila h u d o m u š n o : 

„ Č a s hiti in čas s t o j i ! Vesta k a j ? T a k o j se poročita, pa b o 
ravno p r a v ! Č a s ne bo več hitel in ne bo več stal . . 

Prasnili sta v smeh . , . In jaz sem bil vesel , da ni bilo treba 
o d g o v a r j a t i ; čutil sem zadrego in n e k o težo v prsih . . , 

(Dalje prihodnjič.) 
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Rlojz K r a i g h e r : 

miaöa ljubezen. 
(Dalje.) 

Začelo se je učenje za maturo, p r i m a n j k o v a l o mi je časa, — 

hočeš-nočeš — sem moral Miro malo zanemarjat i . O n a pa se 

ni hotela ozirati na to in mi je očitala, da s e ji o d t e g u j e m . Oblač i la 

se je zmirom mičneje in bila venomer na cesti. N o b e n e p r o m e n a d e 

ni zamudila in nobene prilike, kjer je lahko razkazovala svo je dra-

žesti. Sitnaril sem seveda tudi jaz, postajal l j u b o s u m e n , nadzoroval 

p o g l e d e in zas ledoval korake njene. Č e le m o g o č e , sem j o iznenadil 

k je na cesti ali sredi p r o m e n a d e ; in jezil sem se, da je bi la v moji 

odsotnosti morda se ž ivahnejša in razigranejša, dostopnejša neum-

nostim in šalam. Večkrat sem naletel na nove znance v njeni družbi , 

na dijake, na v isokošolce , na častnike. Zlasti zadnji so me precej 

vznemirjal i in m e navdajal i z br idkost jo in s o v r a ž n o s t j o . A za stalno 

se ni nihče vrinil v družbo, in to me je pomir jeva lo . Edini Mirtič, 

Milan Mirtič, se je priklopil in prihajal redno. Bil je mlad fantiček, 

n e d o l ž e n in naiven, di jak s trgovske akademi je , ki se je bil zagledal 

v Maro in zdihoval za n j o ; ona pa g a je trpela po leg s e b e , da je 

sploh imela kavalirja in ni bila več s a m o e le fant ; a bila je precej 

okrutna z nj im, visoka in nemila. 

V s p l o š n e m sem zaupal Miri. Sumničit i je nisem m o g e l ; po-

voda nisem imel, da bi dvomil o njeni zvestobi. Vendar sem čutil 

n e k o n e s i g u m o s t , ne ravno skrbi in ne bojazni , — a n e k o slutnjo, 

* kakor da je ne p o z n a m do dna, ki morda čaka v n j e m še nerojena 

kal grozečih možnost i . . . K o sem prihajal nekdaj k njej in sem bil 

zavil iz v e ž e p o stopnicah gori , s e m pred o v i n k o m m a h o m a obstal . 

Iz prvega nadstropja, kjer je B le jčevo skladišče, sem slišal Mirin 

glas, nestrpen, skoraj jezen, in glas n e k o g a drugega. P o z n a l sem 

pomočnika , ki sem g a največkrat srečal na stopnicah in pred skla-

diščem, ali ga zagledal skozi odprta vrata p o hodnikih med skla-

dovnicami b l a g a . Tuintam se mi je bilo že z a z d e l o , da se mrclna 

nalašč potika tod okoli in preži na n e k o g a . Parkrat s e m bil ujel 

n j e g o v p o g l e d , pomilovalen in porogl j iv , da mi je bilo nepri jetno. 

Bil je že starejši č lovek z rdečkasto koničasto brado in z veliko 

plešo. Govori l je s s trupeno z a j e d l j i v o s t j o : 
21* 
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„Vas m o r a m čakati, — ko pa ne pridete več sami k m e n i ! " 

„Jaz sem v a m že rekla, da si p r e p o v e d u j e m to n a d l e g o v a n j e . 

Iti če nc bo miru, p o v e m p a p a n u ! " 

„V prejšnjih časih v a m nisem bil tako zelo oduren. Če se 

s p o m i n j a m . . . " 
„Pustite me, da pridem m i m o ! Proč t u ! P r o č ! " 

Scepetala je n a v z g o r ; za p o m o č n i k o m s o zašklcpetala ste-

klena vrata pri skladišču 

Mira mi je bila razložila stvar precej o d k r i t o : — Ž e pred leti 

j o je bil izvabil dedec k sebi. Pr ipovedoval ji je novice, dovtipe in 

zanimivost i ; prijemal jo je za brado in krog pasu, tudi na kolena 

si jo je posadil in prižemal k sebi , celo pol jubi l j o je bil tuintam. 

Razlagal ji je s m e š n e anekdote . . . Č c se zda j s p o m i n j a , jih je 

bilo m n o g o precej kosmatih in umazanih, ki jih takrat uiti razumela 

ni. Nekaterim je šele pozneje uganila zmisek K a k o r bi prižgal žve-

p lcnko in posveti l , — se ji je n e n a d o m a zabliskala iz teme lumpa-

rija . . . Zato se je m o ž a že d o l g o časa ogibala . T u d i prej se je 

že zavedala, da stvar ni v redu, in je s v o j e obiske pri pomočniku 

največkrat celo prijateljici Mari zamolčala. A dekl iška radovednost , 

n jena samovol jnost , otroška razbrzdanost — in potuha, ki j o je 

imela od vseh strani . . . % kot otrok je komandirala v družini, — 

saj ni bilo nikogar, ki bi Ш vodi l ali brzdal , . . In sama od 

sebe se mi je i zpovedala še o neki drugi p o d o b n i dogodivščini , — 

T r g o v e c Kol ar, M a g d i n oče, — saj jo poznaš , ki je že kot g o s k a 

koketirala z vsemi častniki garnizi je , in ki s o jo bili radi sestankov 

z njimi izključili iz šole , — stari Kolar je bil povabi l Miro k sebi. 

M a j h e n je bil, obilen, že siv bradač. Bil je v sorodu z B l e j č e v k o . 

Posadi l si je Miro na kolena in je j začel razkazovati — neke slike. 

Tiščala si je oči in ni hotela gledati. O n pa j o je držal. Nekaj je 

seveda videla . . . ostudnosti in svinjarije . . . fej 1 , , . A ko je bila 

začutila n j e g o v e debele ustnice na s v o j e m ušesu, se mu je iztrgala 

in zbeža la . . . 

Ka j praviš k t e m u ? Niso taka doživet ja za dekl iško d u š o , kar 

bacilus kuge za t e l o ? Iti če veš, da je to k u ž n o s e m e v njej , — 

sicer latentno in brezplodno, a vendar v nje j — , k d o ti naj jamči , 

da nc vzkl i je nekdaj in ne razžene in ne zasmradi te deviške duše 

kot u g o n o b i bolezen tudi n a j p o p o l n e j š o l e p o t o ? . . , 

D a n e s se mi zdi jo važne te stvari. Takrat sem bil m n o g o bol j 

lehkomiseln. Mori lo me je učenje za maturo, da sem k o m a j izhajal 

s č a s o m ; preveč sem bil za l jubl jen, da bi d o l g o premišl jeval . , , 
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Č e z noč sem bil pozabi l na d o g o d e k in se nisem več brigal 

zanj . — Edina posledica je bila, da sem se od zda j naprej ogibal 

B l e j č e v e g a skladišča, kjer s m o se prej — če je bilo ravno prazno 

— večkrat skrivali in lovili . . . 

A naenkrat je bila matura tu . . . in naenkrat je bilo vsega 

konec . . . Bil je konec, četudi je s ledilo šc dvoje žalostnih se-

stankov . . . 

P o maturi sem bil odišel z materjo na jug na p o t o v a n j e . O d 

Mire in njenih ljudij s e m * se bil poslovi l površno in preprosto, 

kakor da se b o m o drugo jutro zopet videli in si za danes s a m o 

v o š č i m o lahko noč . . . K o sem odhajal , s e m imel pravzaprav malo 

težko vest. Ali bi ne bila moja dolžnost , da bi se bil pred o d h o d o m 

odkrito dogovor i l z BlejČevimi radi M i r e ? — M o r d a ! — Pa saj s m o 

se razhajali s a m o za kratek čas in zmenjeni s m o bili, da se sni-

d e m o ob morju, v Opatij i ali v Trstu. 2 Miramarom s m o se bili 

celo dogovori l i , da obiščemo iz Trsta — pravi adrijanski M i r a m a r , . . 

In n a z a d n j e : — Ali je bilo razmerje med med menoj in Miro res 

že zrelo — za zaročitev? . . . 

Par razglednic sva si pisala, p o eno pisemce. Mira jc bila 

celo zasanja la o mojih „srčkanih o č e h " . Rada bi me zopet videla, 

da bi se zatopila — še enkrat je ponovi la — v te moje „herz ig 

oči" I A to je bilo vse, kar je vedela o m e n i ; naivno in otročje, 

vendar „srčkano" . , . 

V Opati j i sem se požuril po obrežju na prostorček, ki mi g a 

je določila za seslanek. — Čakati s e m moral dosti d o l g o . Z a m a n o 

jc bila nizka že lezna ogra ja , onkraj ograje senčen l o v o r o v g o z d i č 

in za g o z d i č e m park iu vila. Pred m a n o morje, ki sc je po malem 

penilo in pralo skale ob obrežju. O b z o r j e je bilo v megli, solnee 

*že precej n izko, n j e g o v i žarki so odseval i in lesketali v morskih 

valčkih, jek leno, sivkasto in k a l u o m o d r o . Čoln i s o se zibali na vodah, 

ladjice s o plavale in jadra s o žehtela od vročine. T a m daleč je plul 

parnik in rezal brazdo za s e b o j ; dim je bruhal iz n jega in ležal 

v o d o r a v n o v zraku, kakor pramen temnosiv ih las. — Po šetališču 

je mrgole lo letoviščarjev. Za o v i n k o m je bilo k o p a l i š č e ; od tam se 

je razlegal vrlsc otrok, ki s o se valjali po pesku in blatili v o d o . 

Tuintam je prišla kaka elegantna ženska m i m o . . , V s e s e m videl 

kakor v m e g l i ; duh mi je bil odsoten in nemaren, kakor brez 

žel ja . . . 

Sirena je zabučala. Parnik se je ustavil ob pristanu. Kakor 

pri ulnjaku je vrelo iz n j e g a in pred njim . . . 
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„ T o m o , T o m o ! ' — me je zaklicalo n e n a d o m a . Pred vratci 

konec železne o g r a j e je stala Mira, „Servus, T o m o ! Pridi hitro! 

S a m o za trenotek sem se odtrgala." 

O n k r a j gozdička, v m a j h n e m , gostem parku sva sedla na že-

lezno klop. V s e se mi je zdelo n e k a m mrzlo, čudno hladno za to 

vroče m o r s k o kopal išče, 

Miro sem držal v naročju in j o skušal pol jubljat i . O n a se mi 

je z ibala na kolenih in me gledala smehl ja joče , vprašujoče , , . 

N e n a d o m a je vstala in si popravila l a s e : 

„ S a j ne b o nič z nama, T o m o ! " 

„ Z a k a j n e ? " — Skuša l s e m jo zopet u j e t i ; tedaj se je oglas i lo 

od vile s e m : 

„Mira, k o m m doch, k o m m ! " 

„Zvečer v zdravil iščnem d o m u , T o m o ! Mi pridemo ob devetih 1" 

Ž e je izginila za drevjem . . . i n jaz sem šel po svoj ih potih 

Duh mi je bil še bo l j odsoten in šc bol j nemaren, čisto brez 

žel ja . . . 

Zvečer je prišla Mira s precej ve l iko družbo, K meni se ni 

ozrla, morda mc ni bila videla. A zapazi la me jc Mara in mi po-

kimala. Moral sem sc ji zasmil i t i : — pošepetala jc nekaj svoj i 

materi in mi pomigni la , naj pridem k mizi, — Mira ni bila prišla 

s stariši. Ble jčevi s o bili v n e k e m štajerskem kopal išču. O n a pa je 

d o s e g l a s s v o j o t rmoglavost jo in s a m o v o l j n o s t j o , da je šla z Maro 

in n j e n o materjo sem doli , . . Ali je prišla radi mene v O p a t i j o ? 

G o t o v o ne. Prišla je, da je skupaj z Maro, in ker si je več obetala 

od svetovne slave tega m o r s k e g a kopal išča n e g o od o n e g a na 

Šta jerskem . . . 

T u so se bili takoj pridružili bogati rodbini iz Gradca, ki jc 

stanovala v isti vili. Sin je bil e leganten g izdavec , ne lep nc grd, 

a samozavesten , ž ivahen in šalj iv. Mira jc sedela p o l e g n jega in 

se mu smejala z istimi bleščečimi, občudujoč imi kot n e k d a j m e n i . . , 

P o g o v o r je bil nemški . Parkrat sem se ironično nasmehni l , ker sc 

je Mira zmotila v n e m š k e m členu. A še ta ironija jc bila strašno 

klaverna in brez moči . . . Pri Mari je sedel krasen G r k ; še nikdar 

nisem videl tako lepega č loveka. A bil je na jbrže bolan, neka 

otožnost mu je g ledala iz oči. M a r a pa je kar visela s p o g l e d i na 

n j e g o v e m obrazu . . . A d i j o , M i r a m a r ! , , , 

K o sem zjutraj vstal, sem se napravil k Miri. N e vem, zakaj , 

ne vem, čemu, — a n o g e so me s a m e nesle . . . Al i sem hotel še 

d o k a z o v , da nimam ničesar več pri nji, niti ene žilice n jenega 
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bitja? . . . in da sem ji žc tujec, ko da so pretekla desetletja od 
zadnjega poljuba in da je bil še tisti — prisiljen in zlagan ? . . , 

Srečal sem jo že na cesti. Peljala se je z graškim gizdal inom 
v majhni koči j ic i ; on je vodil dvoje ličnih ponijev. Videla me je iu 
sc nasmehnila ter mi zaklicala besedo, ki jc nisem razumel. Jaz 
pa sem imel občutek, da je padla k mojim nogam drobtinica z 
bogato obložene mize , , . Za njima se jc peljala v večjem vozu 
vsa ostala družba. T e j sem se umaknil za vogal sosednje hiše . , . 

Č e je bil ta sestanek z Miro morda šc potreben — vsaj kot 
zaključek najine l jubezni-neljubezni — ; ne morem najti opravičbe; 
zakaj sem — klada brez ponosa J — šc enkrat lezel k njenim 
n o g a m ? . . , Ali sem bil — n a r o b e ! — preponosen, predomišljav, 
da bi verjel v izdajstvo svoje l jubice? — Ali sem bil upal, da bo 
po razočaranjih drugod naenkrat zopet skoprnela za menoj iti sc 
mi skesana vrgla v naročaj? — — Kar sem mislil, kar sem upal, 
— vse jc bilo preneumno, prebudalasto iu preucslano, da bi si 
kedaj odpustil to ponižanje! . . . 

Po počitnicah je bila abiturijentska veselica. Vedel sem, da se 
je Miramar udeleži. Zalo sem bil prvotno sklenil, da ostanem rajši 
doma. Odpeljal setn se cclo za nekaj dni k sorodnikom na kmete. 
In vendar — sem bil nazaduje tam! . . . A kako nerodno in ne-
zrelo sein bil uprizori! vso to stvar! — Vrag vedi, — ali sem bil 
nalašč tako napravil, ali je bil samo slučaj, da sem prispel šele 
zadnji dan domov, — in še lo — zvečer ob polenajst ih? 1 . . . 
Nag lo sem se preoblekel in hitel na plesišče. Strašno se mi je 
mudilo. Še le v dvorani sem si natikal rokavice . . . In kakor bi t)il 
vedel, kje je Mira, iu kakor bi bil zmenjen z njo, — naravnost k 
njej sem jo udaril . . . Z majhnim halöjem so me sprejeli. Prese-

n e č e n j e , — ali jc bilo očaranje? — malo kislo očaranje, — ali jc 
bilo razočaranje? — z a d r e g a ? . , . Nekaj častnikov je slalo poleg. 
Spoznal sem samo Praznika, ki se je kretal okoli Mare in lc z 
očmi požiral Miro; a ta jc bila čudovito lepa . . . Dobro so spo-
minjam samo izraza v obrazu Blejčcvke. Smehljala sc mi jc pri-
jazno — in vendar obenem kislo, — češ: — čemu prihajaš m o t i t ? . . . 
Godba jc zaigrala. Zapel sem si šc zadnji g u m b ua rokavici in sc 
priklonil Miri . . . Plesala sva molče, zaman sem iskal besede. Ko 
sva prišla naokoli , je čakal tam 'poročnik, mlad in golobrad, ves 
zagorel. Ni ravno silil, — a Mira se mi je zahvalila in se oklenila 
njega . . . Bil sem malo omotičen; — naenkrat je zazevala praznota 
v meni, duh mi je bil odsoten in nemaren, kakor brez želja . . . 
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Čakal sem, da bi zaplesal z Maro. Kadar je prišla mimo, me je 
žalostno pogledala, — ko^da se ji smilim. Ali je Imela ona s labo 
vest za Miro? — A plesal nisem z njo, vsakikrat mi jo je kdo od-
vedel . . . In to je bil zadnji ples pred odmorom o polnoči . Pozneje 
so volile ženske . . . Jaz sem sedel. Plesal sem bil edino z Miro, 
a nje ni bilo blizu. Mara bi bila prišla pome, — že iz usmiljenja, 
kakor so pripovedovale njene o č i ; a imela je dovol j opravka, da 
se je odzvala vsem svojim plesalcem izpred polnoči . . . Iu obsedel 
sem. T o p sem bil, polomljen, — kakor plič, ki so mu otrpnile 
peroti . . . 

Ali je bila to l jubezen, Javor? — Seveda ne, — po tvojem 
jc bita otročarija. P o m o j e m bi bila lahko — ljubezen za življenje. 
A to je struna, ki ne odmeva v tebi. Zate je trenotek več nego 
večnost. In nazadnje: — morda imaš prav! B o l j e : lep trenotek 
nego taka tožna večnost! Ali je ženska sploh ustvarjena za več-
nost? Roža je, diši; a — d u š e nima. Utrgaj jo, izžmi, — In vrzi v 

jarek! V dveh mesecih, prijatelj, — v dveh mesecih je imela 
Mira za menoj —- že tretjega čcstilca! Ali jc taka ženska sploh 
sposobna za l j u b e z e n ? — Niti za trenotek, za l jubezen v tvojem 
zmislu ni sposobna. Poljubljati ne z n a ; in ni ji za pol jub. Slasti, 
razkošja menda ne občuti. T a k o neznansko plitko je vse pri njej, 
površno in zunanje, da bi jo skoraj imel za jalov cvet, ki jc lep 
samo za oko, vonjav samo za nos, — nerodovilnost je n jegovo 
znamenje, — Njena ličeca sem bil primerjal nekdaj brcskvici, oni 
temno-rdeči breskvici, ki ji proscva žameten karmin skozi sivkast 
pajčolan iz vol jne dlačice. A lake so tudi vrtnice, in Mira je menda 
vrtnica, stolista vrtnica, brez brazde in brez pestiča; namenjena 
zunanjemu uživanju, minljivosti brez živega nadaljevanja, brez ži-
vega spomina v p l o d u ; brez notranje lepote, brez notranjega na-
mena in pomena, brez žive večnolepe duše. In ker je njena lepota 
samo zunanja, in ker jo morejo uživati samo zunanji čuti, zato je 
treba, da prehaja iz roke v roko iu da menjava o b č u d o v a l e c ; saj 
se more le na ta način vživili v lo življenje in izživeti v lern živ-
ljenju, ker si tako vsaj pomnoži spomin v sodobnikih, ko si ga 
ne more podaljšati v brezkončnosti potomstva . . . 

Ti se mi smeješ, Javori TI se rogaš objokavatiju moje izdane 
in zavržene l jubezni! — Bogate ne kaznuj iu ti ne plačaj — ne-
milo za nedragol Čemu sem ti pripovedoval to z g o d b o ? 
Zato da se boš šc malo krčeviteje oprijel načel don-juanskega za-
vojevatelja in zapeljivca ter brezobzirnega nezvestnika. In prav imaš! 
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Dokler li je opravka z ženskami, katerim jc l jubezen boj, — z žen-
skami, ki si jim tudi ti samo divjačina, — in ne divjačina za dober 
obed, temveč za pust in suhoparen zakon, — dotlej le laži in sle-
pari, varaj in izdajaj ! — da pomaščuješ nas, ki smo nedolžnejša 
divjačina, nedolžni kakor ribe v vodi, in ki zacepetamo nevede in 
nehote v spolzkih mrežah zapeljivih ribaric „ , . 

In vendar, Javor! Ko bi srečal žensko, — g l o b o k o nesebično, 
du ha pol n o ; z veliko iti bogato d u š o ! — pa bi se žrtvovala zate in 
bi te vzljubila s toliko l jubeznijo, da bi ne videla naprej in ne 
nazaj, in bi prenesla zate vse na svetu — sramoto in pogin, zločin 

iu kazen! Ali bi ne skoprnel za njo, moj dragi? — Ali bi 
ji ne daroval življenja, Javor? Ali bi se ne odrekel hudiču in nje-
govim angel jem, plehkoti enodnevnih ljubic, grehoti bolnih žensk, 
pijanosti in razuzdanosti vlačug, — za eno s a m o vse izpolnjujočo — 
vćliko l jubezen? — — Ne reci: ne, moj dragi! Ne reci, da se ne 
zarečešl Saj mora biti tudi v tvojem življenju nekaj s t o p n j e v a n j a , — 
in morda te privede zoper tvojo vol jo do najvišjega. — Jaz pa sem 
ustvarjen — zdi se mi — , da hrepenim in iščem in stremim navzgor, 
In čeprav doživl jam razočaranje za razočaranjem, je vendar neomajna 
moja vera, da še najdem otok blaženih, kjer mi zapoje rajska 

ptica — v isoko pesetn! 

T a k o sem se ti izpovedal, vidiš, — iu izjokal. Ti pa porečeš: — 
Otrok si, nezrel in neučen otrok! Ko bi bil znal, kar mora znati 
fant od fare, bi si bil vzel, kar je f a n t o v e g a ! In ko bi si ne bila 
dala vzeti, bi jo bil zapustil in bi ji bil pokazal f i g o ; — potem bi 
bila ona jokala meslo t e b c l — 

No, — Hog te živi, dragi Javor! Resnično mi je žal, da nisem 
— fant od fare! 

t Srčen pozdrav. 
T v o j T o m o Žitnik. 

Na Dunaju, pred veliko nočjo 190—, 
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n t o f z K r a i g h e r ; 

miaöa ljubezen. 
(Dalje.) 

V . 
v 

Se isto leto, ko je opisal T o m o J a v o m i k u svo jo l j u b e z e n t Miro, 

se ie seznanil o velikih počitnicah z V e r o Pavl i t iovo. 

P o oni o s m o š o l s k i „otročarij i" ni več ničesar p o s e b n e g a do-

_ živel. Na D u n a j u je prodal svo jo nedolžnost , — z e l o p o ceni, brez 

nesreče, a tudi skoraj brez užitka. T u i u t a m se je p o s m u k n i l okol i 

brhkejše natakarice in ji ukradel k a k p o l j u b č e k ; a d o g a j a l o se je 

s a m o s luča jno in tako površno, da ni m o g l o priti do razvilka. Me-

ščanska dekleta so mu bila vsa preveč obrzdana, naivna, svetohl inska; 

irTnarobe — vsa preveč prebrisana, sebična in zahrbtna; predvsem pa 

— neodkritosrčna. K o bi bila vsaj nekol iko duhovite jša in ne tako ne-

z n o s n o plitka in v s a k d a n j a ! Ni je našel, da bi mogel z n j o razpravljati 

o vprašanj ih, ki so g a najboJj zanimala, o katerih je predebatiral dneve 

in noči p o dunajskih kavarnah in gostihi icah, Resnica je pa tudi, 

da skoraj ni imel časa za dekleta. Iskal je z m i r o m lc mladeniške 

in m o š k e družbe, p o t a p l j a j o č se v krokanju in p o n o č e v a n j u . Ni še 

premagal one radovednosti , ki goni dečka, ko dorasc do mladeniča, 

da se o g l e d a in d o ž e n e , kako je pravzaprav s to z a g o n e t k o : biti 

mož. Č im bolj se je čutil deškega , nezrelega, celo otroč jega, tem 

bol j ga je mikalo možakarstvo in kajpada na jbol j m o ž a k a r s k e za-

blode in strasti. Z a doživ l ja je z ženskami je bil premalo g o d e n , 

presramežl j iv in p r e b o j e č ; z a t o _ [ e _ ž i v e l _ s k o r a j J z k l j u č n o a lkoholu, 

nikotinu, kartam, politicly m, estetičnim, etičnim in znanstvenim de-

batam. — O tistih velikih počitnicah pa je bil naenkrat zopet v 

ženski družbi. 

T e d a j je n j e g o v a mati p o d o l g e m času i z j e m o m a p o g l e d a l a 

nekolikokrat v l jubl jansko d r u ž b o . Izvabila j o je bi la notarja Ni-

kolaja Zorka starejša hčerka Mila, žena zdravnika doktor ja Juvana. 

Imela je z njo neke tajne in prav posebne namene, ki pa so se 

izjalovili . A T o m o s e je medtem udomači l pri notarjevih in je za-

hajal še nadalje v hišo. 
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Vera Pavli nova je bi la nekakšna Z o r k o v a sorodnica in je vzga-

jala n jegovi mlajši hčerki D a n o in N a d o . Ni bila ravno n a j p o p o l n e j š a 

lepota ; a bila je prisrčna in iskrena, da^ jt bilo vse pri jazno in 

naklonjeno. D r o b n a in nežna, žn j е г г ^ Ж ^ b i ga med dvema 

prstoma obje l , — je imela v e n d a r čvrste in' mišičaste u d e . Bila je 

malo bleda, a zdrava in živl jenja polna. Č u d o v i t o bujni , lesketajoči 

se kostanjevi lasje so ji obkrožal i g lavo, z m i r o m malo zmršeni, 

tako da so te samosvoj i koderčki p o s e b e j opozar ja l i na divoto til-

nika in vratu in oblih pleč. Njen n o s je bil sam zase lep, a je 

l^žal j n a l c e j i e ^ v i l n o s r e £ u ) v g L n e g a ^ b r a z k a s f ino rezanimi usteci. 

Njen glavni čar je bTl v očeh s s a n j a v i m b l e s k o m , o d s e v a j o č do-

broto in usmil jenje , uslužnost in požrtvovalnost . Preprosta iti od-

kritosrčna duša je gledala iz njih ter razodevala s p o z n a n j e in razum. 

Za njimi pa je trepetalo kakor skrita žalost, razočaranje in nesreča. 

T o m o je našel v Veri žensko, ki mu je bila po znača ju in 

temperamentu zelo sorodna. O b a ž ivahna in ognjevi ta , skora j v e d n o 

dobre vol je , pripravljena za Šegavost in norčije, sta bila v družbi 

po navadi enih misli in že l ja . Tvori la sta levo krilo, zavzeta zmirom 

za na jskra jne jše , brez vseh ozirov na predpise in predsodke, na 

v s a k d a n j o s t in navade. O b a k ris tal noči stih duš, brez vse hinavščine 

in sebičnosti , nista m o g l a razumeti, z a k a j se drugi tolikrat obotav-

l ja jo in plašijo pred n a j n e d o l ž n e j š o r a z p o s a j e n o s t j o , ki se je nj ima 

zdela s a m o vesela in morda malo h u d o m u š n a . — T o m o je našel 

v nji družabnico, ki mu je bila k o s v dovtipu in domisl icah, ki se 

jc merila z njim v duhovitosti in se je znala bojevat i z uma svetlim 

mečem, da s o se iskre kresale . O b a s v o b o d o m i s j n a , brez v s e g a 

j s p o s t o v a n j T d T V e l j ^ o s t i tradicije in avtoritet, sta premotrivala 

svet in vesol js tvo, človeka in boga. Sedela sta najrajsa sama zase , 

' p o z a b l j a j o č družbe, z blestečimi očmi in razpaljenrumi lici. Gledala 

sta v svet precej e n a k o ; s a m o da je n j e g a vodil opt imizem z za- -

upanjem v č loveštvo, z naj lepšimi p r i č a k o v a n j i za b o d o č n o s t ; medtem 

ko je zvenela iz g loboč ine njene duše turobna struna p e s i m i z m a s 

črnoglednim nezaupanjem, brez pr ičakovanj in nad. 

T o m o j e živel lahkomise lno, iz dneva v dan, študiral strašno 

malo, d o p o l d n e spal , p o n o č i , krokal, — brez vseh skrbi, brez vse 

res n obe, k o da je škoda v s a k e g a , trenotka, ki bi ne imel od n j e g a 

užitka in zabave. Ni za hipec ni pomisl i l , da bi bi lo treba zbirati, 

sejati in graditi za prihodnost. Čutil se je že tako n e z n a n s k o mla-

dega, da se m u ni mudilo za n o b e n o stvar. Bil je prepričan, da 

že še pride čas, ko se popr ime dela in se loti izvršitve svo j ih na log . 
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Z a enkrat mu je bil Irenolek m e r o d a j e n . Za enkrat g a je zanimalo 

s a m o teh par l judi , s katerimi je veseljači l in ki je z njimi v vzvi-

šenejš ih uricah reševal vprašanja temeljev in bistva v s e g a stvarstva. 

— Mati mu ni kratila s v o b o d e ; pustila je, da je delal , kakor se 

mu je hotelo. A potekel je oktober, — T o m o je bil v petem tečaju 

svojih študij in moral bi bil misliti na izpit, — on se pa še v e d n o 

ni nikamor zganil iz L j u b l j a n e . K predavanjem na vseučil išču ga 

je bil vpisal tovariš; imel je skripta in potrebne k n j i g e in je zatr-

jeval , da se pripravlja iu da naredi o pravem č a s u ; — a mati je 

postajala v s e e n o nekol iko nestrpna ter ga je na rahlo opozor i la , 

naj ne zapravl ja časa. Slišala je bi la o n j e g o v i h stikih z V e r o in 

morda jo je tudi to navdaja lo s skrbjo , T o m o pa s e je precej za-

dirčno obregnil o b - n j o in ji namigni l , da je že odrasel varuštvu in 

da mu ni več treba pestunje. Saj se mu je tuintam vzbudi la v e s t ; 

na dnu duše g a je zaskrbelo, če g a ne zavede ta površnost in 

brezdelnost v o n o p u s t o l o v s k o ž ivotarjenje zapitih „starih hiš* . . , 

A to so bili le trenotki, bil je moralni maček p o prekrokanih nočeh. 

Bil je vse premalo sam, premalo trezen, da bi ga m o g l a zmagati 

razsodnost in preudarnost. V krogu dobro voljni h lahkoživcev mu 

je vest zaspala, da se je z deško pTostodušnostjo potapljal v za-

pelj ivosti družabnega živl jenja. — V novembru se je še z a g a n j a l , 

da bi odpotoval na D u n a j . Sredi meseca je pa Z o r k o v kandidat 

n e n a d o m a obolel in notar je naprosil T o m a , da bi mu ga do bo-

žiča nadomeščal . P o n u d b a je bila tako u g o d n a , da ji ni m o g l a niti 

Ž i tnikova mati ugovarjat i . S tem pa je bil seveda T o m o v izpit za 

ta semester definitivno odložen. 

Notar je imel p o l e g pisarne m a j h n o sobico , ki jo je dajal na 

r a z p o l a g o svoj im kandidatom, če j im ni bilo d o u g o d n e j š e g a in 

obš irnejšega stanovanja, T o m o se je prenočišča j a k o r a d / p o s l u ž i l ; 

tako mu v s a j ni bi lo treba tavati ponoči iz gosti lnice nazaj v pred-

mest je in v jutranji mrzli megl i mu je bila prihranjena prezgodnja 

pot v pisarno. Na ta način pa je bil naenkrat v še tesnejši zvezi 

z Z o r k o v o družino in z vzgoj i te l j ico Vero. M n o g o k r a t je ostal zvečer 

kar v hiši in celo pozabi l na svo jo običa jno pivsko družbo. 

Z d a j ga je tuintam kedo podraži l z V e r o ; 

„ L e p o si si uredil, T o m o ! Z l jubico pod isto streho . . . B o g m e 

da, da je ta, da v e l j a l " 

O n pa se je čudil in ni mogel razumeti . , . Resnično ga je 

v leklo nekaj k Ver i ; rad se je razgovarja l z n j o ; pri nj i se je po-

čutil prijetno in domače , ker se je lahko kazal brez pretvarjanja, 
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brez lepotičenja, odkritosrčno iti preprosto ali drzno in objestno, 
kakoršne je bil ravno v o l j e ; pobahal se je z napakami in deva! v 
nič vrline , . . Vera ga je vedno razumela in instinktivno vedela, 
kdaj govori iz n jega duša in kdaj nečimernost. — A ljubezni ni 
občutil zanjo. Niti enkrat ni zakoprnel za žensko v njej . Zdela se 
mu je srčkana in zala, časi tudi poželjenja vredna; a srce mu ni 
vzdrhtelo, če je stal pred n j o ; njegovih prstov ni zamikalo, da bi 
se dotaknili njenih ličec, njenih rok in njenega ž ivotka; n jegove 
ustne niso sanjale o njenih ustecih. Čutil je privlačnost njene duše, 
izvirajoče iz notranje sorodnosti, iz skupnih vzorov in podobnega 
si mišljenja. In ta čustva je imenoval prijateljska. 

N e k d o ga je strašil: 
„Pazi, T o m o I Če pride Verin ženin, — on te grdo nabr lše l " 
T o m o pa se je razjezil in bi bil skoraj oklofutal pri jaznega 

s varilca. Kaj bi mu podtikali stvari, na katere niti v sanjah ni po-
mis l i l? ! In naj ne žalijo dekleta, ki se ne more braniti, če ne pozna 

obrekovanja ! , , . 

A razmerje se je kar čez noč popolnoma izpremenilo. 

S i lo je na večer pred godom svetega Miklavža. T o m o z Vero, 

z njeno prijateljico Zinko in z Zorkovim Albinom so se preoblekli 

za Miklavže. Hoteli so obiskati notarjevi dekletci in Juvanova otro-

čička, Albin je bil škof, Včra in Zinka sta bila angel ja . T o m o je 

bil parkelj. 
Ko so se napravljali, so stikali in begali po obeh nadstropjih 

in po pisarni, da so dobili vse potrebščine. Na stopnišču je bil 
T o m o ugasil luči, da bi stvar ostala tajuejša in da bi D a n a in Nada 
ne zapazili priprav, 

Včra je bila vsa žareča od razigranosti; a ogenj v njenih očeh 

* je bil bržć hudičkov nego angel jčkov. 

Tekla je po stopnjicah doli in priletela nepričakovano v T o -

movo naročje. 

Bila je tema kakor v r o g u ; po tlakovani cesti zunaj je drdralo, 

da bi ne bilo slišati grmečega B o g a . 
T o m o je objel dekle, poiskal z roko obraz in ga začel po-

ljubljati. Za hip je bila o m a m l j e n a ; a se je naglo streznila, pridu-
šeno zahihikala in se mu izmuznila. T o m o je obsta l : 

„Ali je bila Vera? — Ali je bila samo Z i n k a ? " — 
In pozneje , ko so bili že razpravljeni, se je V&ra nečesa 

spomnila in zbežala v s v o j o sobo. Bogve zakaj je tekel T o m o z 
njo . . . O n se je nagnil preko njene rame. V ohlapni bluzi je za-
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gledal njena nedra; vonj razgretega dekliškega telesa g a je opojil - . . 
Iztegnil je roko in se sklonil k njenim ustnicam . . . Ona ga je za-
čudeno pogledala, — a on jo je že poljubljal . , . vroče, besno . , . 

V smehu se mu je iztrgala, skočila proč od njega in si po-
pravila lase: 

„ T o bi bilo majceno preveč prijateljstva, g o s p o d T o m o Ži tn ik i" 
O n jo je ulovil za roke, — ves razpaljen, napol pijan od 

razkošja — ; ona pa se je nenadoma zresnila, zobje so se ji za-
svetili, oči so se ji zabliskale, — iztrgala mu je roke in užaljena 
odšia . - , 

A od tega večera je bil T o m o res zaljubljen v Vero, Sam sebi 
se je čudil, da je s tako neznansko silo in tako nepričakovano 
bruhnila ta strast iz njega . . . In zopet se je čudil, da ni izbruh-
nila že prej . . . Al i se je bil res že prvi hip zagledal v a n j o ? — 
In je mislil, da mu jc samo prijateljica? . . . 

Ona pa mu ni verjela. Č e ji je govoril o l jubezni, se mu je 
smejala in ga zafrkovala. Bila je prijazna kakor prej in ga je rada 
imela poleg sebe. Še vedno sta bila m n o g o sama zase, zaverovana 
v najrazličnejše probleme; — a kadar je zastokal in jo zal jubl jeno 
pogledal, je zamahnila г rokama: 

„Bababababababa . , . Pojdite k natakaricam ali kam drugam, 
— tam se vadile v don-juanstvu 1" 

Žitnik je preudarjal : — Ali je vendar resno zaročena? — O n 
je že dvomil o tem. Nikdar ni z besedico omenila s v o j e g a ženina. . 
—'' Drnovšek je bil urednik pri nekem celjskem listu; že več mc-
secev ga ni bilo v Ljubl jano. Ali se je sprla z n j i m ? — Ne ne, 
l jubezni ni bilo med nj ima; tako popolnoma bi ga nc mogla za-
tajiti. K o l zaročenka bi se v družbi ne bila mogla tako svobodno 
kretati. S T o m o m je sicer samo prijateljski občevala; ampak v s e e n o : 

— kot nevesta je malo preveč občevala z njim, — — In ne samo, 
da se ženina ni spominjala: — šalila se je s T o m o m , - naj bi ji 
preskrbel bogatina za moža, da bi mogla biti prosta kakor kakšna 
imenitna dama, ki se neovirano zabava s hišnimi prijatelji. — Bolj 
ko je premišljal, bolj je bil prepričan, da jc Včrina zaročitev bajka. 
In če je bajka, — zakaj bi ga potem ne marala? Zakaj se ga tako 
okrutno brani? . . , in ga vendar ne p o ž e n e ? . . . Z besedo ga 
odganja , — a njen pogled ga vabi . . . T o m o je bil uverjen, da 
bi ga lahko rada imela. Ali ni najrajša z n j im? Ali se mu ni zad-
njič zdelo, da bi mu najrajša padla krog vratu? — pa ga je od-
pahni la!? . . . Z a k a j ? . , . 
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Vrgel se je še o d l o č n e j e za njo. O b vsaki priliki j o je n a d l e g o v a l 

in pregovarjal , prosil in rotil; stokal je In vzdihoval , izpodbi ja l 

njene u g o v o r e in ji celo izjavljal, da ne ver jame v njeno nedostop-

nost in v n j e n o trdovratno zanikavanje l jubezni . Očital ji je, da 

laže in da se hlini in da s a m o gluml to odurnost . Saj se mu je 

v e d n o zdelo , da o m a h u j e in da se s silo brzda, — da bi se rada 

naslonila na n j e g o v e prsi iu se razjokala . Tuintam mu je pustila 

s v o j o m a j h n o , drobno ročico, dvakrat ali trikrat g a je pol jubi la — 

kajpada s a m o zato, da je imela nekaj časa mir pred n j i m i ? 

Prišel je božič in prvi praznik — in d o p o l d n e je n e n a d o m a 

izvedel , da je VČra zjutraj odpotovala k materi na počitnice. Ničesar 

mu ni bila rekla, da se odpel je . Bil je ves o b u p a n ; ravno od praz-

nikov si je bil tol iko obetal . . . P o p o l d n e pa je slišal, da je urednik 

Drnovšek v mestu, — in m a h o m a se mu je porodila misel , da je 

morda ubežala s v o j e m u — „ženinu" . Zasmeja l se je na t ihem in 

bil z a d o v o l j e n sam s s e b o j , A ko je stvar premislil , ga je začela 

zopet huje mučiti ta njena zagonetna zaročitev. Zakaj se mu še ni 

i z p o v e d a l a ? Zakaj še ni o tem nikoli g o v o r i l a ? — In z a k a j je ube-

ža la? — Ali se boji D r n o v š k a ? . . . 

Stanislav Drnovšek je bil suhoparen č lovek, črneren in na-

taknjen, neff i dovol jen sam s s e b o j in ẑ  vsemi drugimi. Prepirl j iv 

in strašno občutl j iv se je znal" za k a k o malenkost p o cele mesece 

kujati. Govor i l je pretirano s lovenšč ino z vsi l j ivim 1-om in k r i č e č i m i ^ 

vokali. Po zunanjost i je b\l čeden m o ž , majhen in čokat, š i rokopleč 

in m i š i č a s t . l m e l je izrazito, lept^ g lavo z d o l g o in o z k o brado. 

Na svetega Štefana dan sc je približal Žitniku. Govor i l je o 

m a r s i č e m ; o politiki, o štajerskih razmerah, o literaturi in tako 

, naprej . A večkrat mu je kar nenadno z m a n j k a l o , umolkni l je sredi 

stavka, da so sledili prav skrivnostni odmori . Naenkrat se je ozrl 

v T o m a z namrščenimi obrvmi iu vprašal s t r o g o : 

„ K o l i k o ste stari, g o s p o d Ž i tn ik?" 

„V štiri indvajsetem letu s e m . " 

„In g o s p o d i č n a V e r a ? " 

„ N e v e m . " 

„ O n a je vaših let!" 

„ T a k o ? " 

„Vi se čudite ?u < 

T o m o se je s a m o veseli l , da je Vera — n j e g o v i h l e t O n i pa 

je n a d a l j e v a l : 
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„ N o d a ; — videti je m l a j š a ! In veste, kaj uči i z k u š n j a ? -— 

Izkušnja uči, da je oni_zakoti_najsre£nejšip v katerem^ je žena j / s a j 

z a ^ e d e m J e M n I a j ša od moža ." 

T o m o g a je gledal s š iroko odprtimi očrni in toliko, da ni 

bušil v smeh, 

D r n o v š e k se je zdajci z m e d e l in umaknil s v o j p o g l e d ; 

„Vi ste zda j v tretjem letu svoj ih študij. K a j hočete postat i? 

N o t a r ? S o d n i k ? O d v e t n i k ? — V desetih letih boste ravno zrel za 

z a k o n / 

Z o p e t se je zastrmel v T o m o v e oči, ves zaripel, s pestmi na 

mizi, kakor bi se hotel spret i : 

„V desetih letih j" 

Žitnik se mu je nasmehnil in si je počesal s prsti k o d r e : 

„ A m p a k , — g o s p o d Drnovšek . . 

Oni se je zdrznil, zamahnil z roko in se naglo d v i g n i l : 

„Sicer p a : — oprost i le ! Saj me vse skupaj čisto nič ne briga. 

Klanjam s e l " 

Pokloni l se je in odšel . 

T o m o je bil v zadregi , nasmeh mu je postal naenkrat malo 

k ise l : 

„ K d o bi takoj na zakon misl i l?" 

Zagledal je prijatelja in poskoči l , da g a p o z o v e na partijo 

karambola, — 

T o m o je zopet temeljito krokal. Na V e r o je mislil s hrepene-

njem v srcu. S ladkost ga je obhaja la , če si j o je predstavljal p o l e g 

s e b e ; in trdno se je nadejal , da si jo n a z a d n j e vendar pridobi. — 

Ona mu je poslala razglednico s p o z d r a v o m in 011 ji je odgovor i l 

s karto Rafaela Kirchner ja : „Za l j u b e z e n " , Srčkano dekletce z lilijo 

v laseh, z dekl iškobujnim nagim oprs jem, drži v naročju vel iko 

rdeče barvano srce, ki g a narezuje s kuhinjskim nožem — kakor 

hlebec kruha. In T o m o je pripisal : 

„ T o bi bil vaš ideal, kaj n e ? A m p a k svetoval bi vam, da iz 

previdnosti — od sebe režete! Ali ste tam že tudi kaj dobil i pod 

svoj n o ž ? — Srčno v a s pozdravl ja T o m o . " 

In za novo leto ji je čestital na istega umetnika razg lednic i : 

„lz A r k a d i j e " . U p e h a n pan se valja po travi. Z drevesa nad nj im 

se klanja nimfa ter ga z d o l g o vejico ščegeta pod n o s o m : 

„Ilustracija k tekstu izza zadnjih dni ! — Frlipte lajt zan nimer 

kšajt. — K d a j splezate z drevesa? — Vese lo in srečno n o v o leto 

— (že pod drevesom, če m o g o č e ! ) — ter lep p o z d r a v ! V a š T o m o . " 
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Na n o v e g a leta dati opoldne pa je bila Vera že v L jubl jani . In 

pozdravi la g a je s tako blestečimi očmi in stisnila mu je r o k o tako 

prisrčno da bi jo bil T o m o kar objel , ko bi ne bilo druzih p o l e g . 

P o p o l d n e so se peljali na P o s a v j e . Priklopil se je tudi — 

Stanislav Drnovšek- A T o m o se ga ni ustrašil. Imel je krasen dan. 

V n j e g o v i duši je bilo svetlo in v e s e l o , kakor da bi tudi v njej 

žarelo to s i ja jno z imsko solnce, ki je kral jevalo nad pokraj ino m 

odsevalo mili jonkrat v blesteči se snežni o d e j i . Bil je mlad m svez 

in bohoten, da je kar p o g a n j a l o iz n j e g a : - dobra vo l ja , šala m 

dovtip in zabavl j ice . - V krčmi je sedel tik Vfire, nj ima nasproti 

— Stanislav Drnovšek . Z d e l o se mu je, da — „ženin- tudi n je ne 

ovira. — P o g o v o r je bil s p l o š e n ; a T o m o je nadkril jeval omiz je 

s poletom svojih misli In z drznost jo idej. Ž iv l jenje je puhtelo 

iz njega, dobrota mu je sevala v očeh, z l jubezni jo razumeva-

jočega je grel okol ico. T u d i „ženin" jc g o v o r i l ; in T o m o mu 

ni nasprotoval , celo podžiga l in izpopolnjeval mu je i zvajanja . 

Vera je bila srečna. Oči s o ji bile v lažne, ličeca žareča, ustnice so 

ji kipele od o p o j n e razigranosti . N j e n o ročico je pod namiznim 

prtom parkrat v je la T o m o v a desnica. O n a mu jo je prepusti la za 

trenotek, predno m u j o je s toplim stiskom zopet odtegnila. — A 

družba_s_eje razživela. Pili so iz Štefanov, prepevali napitnice in 

trkali p o napevih. V svoj i pro sto d ušn os ti je T o m o o b takih prilikah 

jako rad zaplul v n e z m e r n o s t Preveč je bil še ne izkušen, preveč 

zaverovan v živl jenje, da bi ne zaupal radosti in da bi že p o z n a l 

nevarnosti razkošja in izbruhov nebrzdanih ž ivl jenjskih sil. T a k o je 

tudi to pot m n o g o preveč pil. — Vera je nekaj časa vztrajala. N j e -

g o v a mlada neoviran ost in l jubezniva objestnost ji je uga ja la . Vide la 

je v njem otroško nepokvar jeuost , odkritosrčnost, nesebičnost . A 

* ko s o odrekle druge ženske, je tudi ona popusti la pivce in se pri-

klopila ostali družbi. — Pred o d h o d o m jo je zagledal T o m o ob 

Drnovšku. Z b o d l o ga je v prsih, zavrelo mu je v l ic ih; — stopil 

je naglo k nji in jo prijel pod p a z d u h o : 

- „ G o s p o d i č n a Vera, ali ste mi n e z v e s t a ? Lepe reči s o t o ! " 

Hotel jo je skoraj š i loma odvesti od Drnovška in potegniti s 

seboj . O n a pa se mu je i z trgala ; s p o z n a l a je, da je v injen, in čelo 

se ji je nabralo v g u b e : 
„ O h o , g o s p o d e k , — ali smo se tako z m e n i l i ? K d o v a m je 

dal pravico? — Č e si naložite a lkohola , — to ste m o ž j e kot po-

blaznel motor z zakurjenim b e n c i n o m in brez v o d n i k a ! Hvala lepa 

za tako prevozi lo 
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T o m o se je topo zasmejal in se ironično pokloni l : 

„Oprostite, če sem motil J* 

Zavrtel se je na peti in zavihtel k l o b u k : 

„ K a j boš, kaj boš — 
za mano hodil, 
visoke škornjice nosi l? 

B 

* 

A sredi pesmi je obmolknil in si pomaknil klobuk nad obrvi. 
Hodil je sam zase, tih in čmeren, ves zamišljen. — V kupeju pa 
je vendar sedel po leg Vere. Brundal je pred sć in se jezil sam n a s e : 

Zdajci se je nagnil malo naprej in pogledal — „ženina", ki 
je sedel na drugi strani VĆre. Kakor bi ga bil šele zdaj zagledal, 
se je demonstrativno za ped odmaknil in se zatopil v svoje trmo-
glave in topoglave misli. 

Drnovšek je silil v Vero, šepetal in prigovarjal, prosil in raz-
kladal; a ona je bita tiha in neprijazna, gubančila je čelo in stiskala 
ustnice. Obračala se je od njega in ko ji je hotel položiti roko 
okrog života, ga je grdo pogledala in se mu naglo umaknila. Pri 
tem se je preveč približala T o m u , se prestrašita in zopet odskoči la; 
pa se je razjezila, sunila svojo malo nožico izpod krila, prekrižala 
roke v naročju in stisnila zobe — kakor bi hotela reči: 

„Kaj me vsi skupaj brigate? Pustite me pri miru!" 
In vendar je tnintam poškilila proti T o m u . Smilil se ji je on 

in smilila se je sama sebi. NI vedela, kako ji je, in česa si želi, • 
in česa si ne žel i ; a bilo ji je tesno v prsih in hrepenenje je divjalo 
v njih . . . Grdo je pogledala tudi T o m a , še enkrat sunila z n o g o 
in pomisl i la: 

„ T e p e c ! Zdaj bi se pritisnila na tvoje prsi . . . Zdaj bi me 
lahko poljubil . . . Vse bi ti pustila . . . Ali bi ne mogel pregnati 
zgage tu na moji desni, ki hoče biti ,ženin'? u 

Pa se je tiho nasmehnila in se nagnila z ramo k Žitniku: 
„ G o s p o d T o m o , ali ste že ves bencin pokuri l i?" 
„ G o s p o d e k je že ves bencin pokuril, da, — milosliva go-

spodična !" 

Bridko mu je bilo v .srcu, onemogla ginjenost ga je bila 
omrtvila; bal se je, da bo kar zajokal . . . Vstal je sunkoma in se 
pripravil na izstop, — Včra se je zdrznila; a ko je videla, da se 
je opotekel, se je nasmehljala sama v a s e : 

„Oli, gospodek, — zdi se mi, da vendar še gori l11 

mrha p i jana! 
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Luči so brzele mimo, vlak je škripal, ropotal in se počasi 

ustavljal, 
T o m o s e j e zdajci obrnil k Drnovšku in ga pogledal z divjo j e z o : 

„ G o s p o d ženin, — vi se peljete s prihodnjim vlakom v Cel je 

— k a j ? " 

Ta je stopil proti njemu in dostojanstveno vzdržal p o g l e d : 

„Jaz se pel jem; ampak to vas toliko briga, kolikor mene vaša 

pi janost! Razumete, g o s p o d e k ? " 
T o m o je nameril z roko, da bi udaril. V istem hipu so trčili 

železniški vozovi skupaj, vlak se je ustavil , . . T o m o je omahni l ; 
Drnovšek se je lovil z rokama, a pogleda ni umaknil od nasprot-
nika. Vera je skočila med oba in z ukazujočo kretnjo ukrotila raz-
jarjenega Drnovška. Zunaj pa je prijela Žitnika pod pazduho in ga 
naglo vlekla za seboj . On se je otepal in se oziral s škripajočimi 
z o b m i : 

„Čakaj , da mu kupim karto in da mu dam popotnico 1" 
Ko sta se sešla z ostalo družbo, ga je ona popustila ter se 

oklenila Zinke in obeh nečakinj. T o m o se je skril v ovratnik in 
stisnil roke v žepe. Hodil je ob strani, prežal na VČro in mrmral 
sam z a s e : 

„Jaz ti že pokažem ženina, nevestica! Jaz ti ga pokažem . — 
Drugi in tretji dan sta se obadva kujala. Četrti dan sta bila 

skupaj v dnižbi. Vera je bila resna in zamišljena, trpek nasmehljaj 
ji je igral k r o g ust. Pod očmi je imela lahne sence. Pogled ji jc 
bil vlažen, nestalen in izbegavajoč, kakor bi sc bala, da se ji za-
strmi, kamor bi ne smel strmeti. — T o m o je bil nataknjen, siten 
in zbadljiv. Nalašč je buljil v Vero, predrzno in izzivajoče, kakor bi 
imel pripravljeno zanjo brezobzirno zabavlj ico. 

Včra je zagovarjala z nekoliko otročjo trmo naj razvratne j še 

nazore. 

^cr-f -Pameten je oni, ki živi trenotku," — je trdila. „ C e g a v a je 
bodočnost? In kakšna je b o d o č n o s t ? K d o si jo more sam ustvariti? 
Stö malenkosti ti prekopicne vsak načrt." 

„Če ni dovol j soliden," — je pripomnil nekdo. 
„Če ni dovol j moralen," je rekla Zinka, ki se je zgražala nad 

prijateljico. 

„Pojdite se mi solit s solidnostjo in z moralnostjo in z v s o 

to šaro čednosti in kreposti! Č lovek naj živi, in ne samo životari! 

Vsakdo ima pravico do izživetja. In vsakdo ima celo dolžnost, da 

pokaže svoje sile in uporabi svoje darove." 
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„Kdo pa b r a n i ? " 
„Moškim nihče; a ženskam je zabranjeno." — Lica so ji za-

gorela, oči so se ji bl iskale: .Enakopravnosti zahtevamo. Današnji 
družabni ^red nam je krivičen, zalo pa ga prevržemo." 

„Kar na d e l o ! ' — se je oglasil porogljivo Tomo. In nekdo 
se je škodoželjno nasmejal. 

Vera je zardela preko oči in čela in povesila g lavo: 
„Treba je razumevanja in dobre volje, ne pa zlobnih zafrkacij." 
„Saj nihče ne zafrkuje! — Ampak gospodična zagovarja — 3 

svobodno ljubezen 1 Ali nisem prav razumel?" 
„Kdo je to trdil?" — se je razburila Vera in široko odprte 

oči s o ji postale kalne. 
„Torej fraze!" — je razsodil T o m o brez usmiljenja, „Ženski 

- - je samo na tem, da pride pod zakonski jarem. Poročni list je zanjo 
osvobodnica, vstop v življenje, v katerem se lahko do kraja izživi 
— s hišnimi prijatelji." 

Vera je Še bolj povesila glavo, nestrpno je pulila rese iz na-
miznega prta . . . Nenadoma ni mogla več vzdržati; vrgla je glavo 
vznak, da ji je padla solza v loku iz očesa, — vstala je in odšla. — 

P o enajstih se je vrnil T o m o iz kavarne. Že od daleč je za-
pazil, da gori pri V£ri luč. Ko je zakleni) hišne duri za seboj, mu 
je začelo srce neznansko utripati . . . Ali bi si drznil? Ali bi smel 
poskusiti? Po prstih se je splazil do stopnic; previdno in 
počasi se je tipal ob držajih . . , Tuintam so mu zašklepetali zobje 
od mraza; — in vendar ga ni zeblo, kot plamenec požar mu je 
buhtelo v prsih . . . Deska mu je zaškripala pod n o g o ; — obstal 
je In poslušal, če ga ni izdala . . . Sam ni vedel, kdaj je dospel 
pred njena vrata. Z levico se je držal za oboj, desno n o g o je dvignil 
in jo z neskončno pazljivostjo položil na nizki prag , , . In vendar 
je zaškripalo pod njim . . . V glavi mu je zašumelo kakor v prazni 
školjki . . . Iztegnil je roko In potrkal . . . prav na rahlo . . , niti 
vedel ni, ali je potrkal ali ne . . , 

„Kdo je?" — Notri se je oglasila stopinja. 
T o m o je pritisnil kljuko . . . bilo je odprto . . . Vera je stala 

pred njim, — vsa začudena, z zaspanimi in objokanimi očmi, — 
oblečena, s svetlim šalom o b plečih . . , 

flAli ste Še pokonci, gospodična?" 
„Kaj pa iščete pri meni?" 
On je samo čutil, da nI razžaljena, da niti nI preveč začudena. 

Stopil je naprej in zaprl vrata za seboj. Prijel jo je za roko: 
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„Gospodična V£ra, — prišel sem vam povedat . . . Jaz vas 
ljubim, Vera! Ali ne vidite, da to ne gre tako naprej? 

Ona mu je umaknila roko in se zavila v š a l : 
„Torej naj gre nazaj!" 
„Ne šalite se, Veral Saj ni res, da me nimate malo radi , . . 

Jaz ne vem, zakaj se branite?! Stokrat s e m že slutil . . ." 

„Kam pa naj to pride? Ali more imeti kak namen ta vaša 

ljubezen ?" 
„Ljubezen ne računi. Kaj je treba namena ljubezni? Ljubezen 

j e — in arpen! In če j e . , . gospodična Včra, — se ne more ne-
hati ! Če je ljubezen prava, ima namen že v sebi — in ima večnost 
v sebi . , . Ljubezen je nesebična. Ljubezen ne praša: kaj, kako in 
kdaj? T o pride samo ob sebi. — Vera?" 

„Torej svobodna ljubezen J" 
„Vera, oprostite 1 Saj vas nisem hotel žaliti! T o je bil samo 

obup . . . Morate me razumeti 1 Ničesar ne zahtevam od vas. No-
bene svobodne ljubezni. Samo besedico, gospodična Vera! Da ali 
n e ? — Prosim, Vera!" 

Vjel jo je za zapestja in držal kakor v kleščah. Ona je mol-
čala in mu prodirajoče gledala v oči. Potem je rekla t iho : 

„Izpustite me, g o s p o d T o m o I* 
„Da ali ne?" 
Ona se je kratko zasmejala in se mu iztrgala: 
„Najina ljubezen bi bila nemoralna, g o s p o d T o m o ! " 
„Nemoralna? Ali nisem rekel? . . 
„Nemoralna, ker bi bila nesol idna! Načrt je nesol iden, zato 

se mora izjaloviti. Lepo vas prosim, T o m o , kaj pa hočete vi z 
* m a n o ? Ko bodo vaši načrti lahko solidni, bom jaz že — nesolidna, 

— prestara, Tomo!" 
„Ne govorite, Vera!" 
„Haha . . . Kako pa si to predstavljate? — Za enodnevno 

igračo sem si predobra, T o m o ! Ko pa bi zahtevala resnosti od vas, 
z d a j resnosti od vas, — potem ~ vas ukraden^ X ^ L S o d ° e [ l o s l i i n 

vas^onesrečim, ker izpodrežem vaš razvoj." 
„Gospodična Vera, — vse to ne pride v poštev! Če je lju-

bezen silna, ne prasa za bodočnost . Meni je s a m o za vas na svetu. 
Vera, samo za vas! Brez vas ne prašam za bodočnos t ! In zlasti 
ta trenotek, Vera, kaj nama je bodočnos t? .Pameten je oni, ki živi 

'^,7trenotku!' — ste bili rekli.* 
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„ T o ste si z a p o m n i l i ? Hahaha . . , to je bil obup, to niso 

bile m o j e misli . . . in tudi vaše niso . . . Ne ne, T o m o , le bodiva 

p a m e t n a ! Vaša mati bi me kr iža la!" 

Naenkrat se mu je zdela tako neizrečeno hladna, da je bil ves 

p o p a r j e n in nesrečen. 

„ G o s p o d i č n a V č r a ! " 

„ G o s p o d T o m o , lahko n o č ! Pojdite zdaj , prosim v a s ! P o m i -

slite, v kakšen glas pridem, če kdo izve, da ste bili tu pri m e n i ! " 

„ N e grem, dokler mi ne p o v e s t e . . 

„ K a j bi v a m p o v e d a l a ? T o v a m rečem, da je pamet bo l j ša 

n e g o ž a m e t ! 4 

„Blaz iranka! T o r e j v a m je res s a m o za s t r e h o ? " 

Njen obraz se je zdajci zresnil, ustnice s o s e ji stisnile in 

z a t e g n i l e : 

„ T a k o je, T o m o ! Z d a j pa z b o g o m ! Le tiho hodite, da v a s 

kdo ne č u j e ! " 

Bridko razočaranje mu je div ja lo v prsih. P o p o l n o m a iztrcznjen 

se je obrnil k vratom. 

„ L a h k o noč, gospodična V e r a ! " 

O n a se je tesneje zavila v šal in se zdrznila kakor bi j o bil 

mraz izpreletel. 

S kislim in zveriženim n a s m e h o m se je T o m o še enkat obrnil 

k t i j e j : 

„A če boste rabili kdaj — hišnega prijatelja, — jaz se pri-

poročam I L a h k o n o č ! " 
O n a mu je s a m o odkimala, bleda in tresoča se, s so lzami v 
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Rlojz K r a i g h e r : 

miaöa ljubezen. 
(Dalje) 

Obadva sta trpela. V s a k zase se je mučil s svoj im hrepenenjem. 

On je obupoval in iskal utehe v družbi ter v popivanju . O n a 

se je jezila sama nase, škripala z zobmi in se tolkla s pest jo p o 

Čelu: — „Hinavka farizejsjia s s v o j o — pr ismojeno m o r a l o ! " — 

V družbi pa so se iskale n june oči. V s a k trenutek sta se srečala 

p o g l e d a , prežeča in p r e i s k u j o č a , vprašujoča . . . Predno sta se 

zavedela, kako in kaj, sta bila zopet s k u p a j ; — oba drhteča in 

koprneča, skrivajoč zadrego in brzdajoč pohlep, ki je želite! iz njunih 

teles in ju privlačeval z nepremagl j ivo silo . . , Vera se je rešila 

iz nevarnosti s predrzno š a l o : 

„ G o s p o d T o m o , jaz vas imenujem za s v o j e g a — hišnega 

prijatel ja! S p r e j m e t e ? " 

„ S p r e j m e m , g o s p o d i č n a ! " 

„Ali veste, kdo je hišni pri jatel j? — O n je kakor nekdaj t rubadur! 

O n lahko dvori svoj i dami in je njen kavalir, po je ji podoknice in 

tako n a p r e j ; — drugače pa . . 

„ O n razigrava d a m o — za n jenega m o ž a ! " 

„ M - h m ! — Ste zadovol jn i s takšno u l o g o ? " 

„ Z a d o v o l j e n , — dama m o j a ! " 

Led je bil prebit. Postala sta vesela in r a z p o s a j e n a , dražila 

*sta se in z b a d a l a ; — in dražila in zbadala sta druge, da je oživela 

družba in s e razradostila p o l e g nji ju, kakor bi bila prišla m e d n j o 

nedolžnost ange l jcev in p o s k o č n o s t dece . , , 

V nedel jo po Svetih Treh Kraljih sta bila z vsemi z o p e t n e k j e 

v okolici. Harmonika je igrala v krčmi, bi m a h o m a s o bile mize 

Лп stoli o b stenah, mladina pa s e j e zavrtela v razigranem p l e s u . — 

T o m o in Vera sta plesala kakor sama zase . Sredi družbe sta bila 

zdajci o s a m e l a , kakor bi ju obkrožal neviden In neprodiren sij 

njunih medsebojnih simpatij . Igrala sta se z o g n j e m , kakor bi bila 

čudežno zavarovana zoper opekl ine T , . 

K o s o se v temi vračali d o m o v , sta bila daleč spredaj . Držala 

sta se ok lenjena in hitela l a h k o n o g a in vesela , da se je smeja la z 

29* 
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njima vsa pokrajina s svojo tenko snežno odejo, in da se jima jc 
lunin krajček vsak trenotek zarezal iz vode v jarku ali iz lužice na 
cesti. In v njegovih žarkih je T o m o pil krasoto svoje dame, se je 
potapljal v sladke čare njenih oči in se je sklonil tuintam, da jc 
občudoval njeno majhno nožico in njen vitki gleženj, ki je prehajal 
navzgor v najlepša meča. A konečno se je zastrme! in se je za-
maknil v njena kipeča in odprta in hrepeneča usteca . . . In že jo 
je objel in stisnil k sebi in se zasrkal v lista usteca — in je mislil, 
da se pogreza v zemljo od sladkosti, da se dviga nad oblake od 
razkošja . . , 

In po enajstih, ko je prišel spat, jc zopet malo pomislil v 

veži — in je krenil na stopnice in je tipal gori v drugo nadstropje 

do njenih vrat . . . 

„ S a m o — resno ne misli n a m e , T o m o ! Bodi skromen iti 

dostojen in nedolžen — k a j w r _ s r v J e s m c i , T o m o ! In nedolžno naj 

bo najino razmerje","— ostane nama lep s p o m i n ! " 
In ko je pozno v noč legal v s v o j o posteljo in se zleknil pod 

odejo, mu je bila duša tako prevzeta blaženosti in sreče, da so mu 
bile prsi pretesne zanjo in da se je prijemal v božanski radosti za 
g lavo in tiho vriskal; 

„Moja Vera! M o j a V č r a ! — Ti moja vera! Ti moje upanje ! 

Ti moja l jubezen 1" 

Bilo ie največje doživetje n jegovega življenja. Vrhunec sreče. 
Gledal je v temo, obraz se mu je smejal in p o hrbtu mu jc 

gomazelo , kakor ob trenotkih najsvetejšega navdušenja, najv iš jega 
užitka. In pred očmi so se mu užigale zvezde iu vzplamenevala so 
solnca . . . Zavriskal bi bil v vse svetov je : 

* „Moja Vera! Moja Vera!" — 

Zdaj sta živela lepe dni. P o dnevi jo je poiskal, če je le 

utegnil ; ponoči se je pritihotapil v njeno sobo. Poljubljala sta se 

in gledala, in spet poljubljala in zopet gledala. V mladeniški raz-

posajenosti jo je T o m o časi stiskal k sebi, da jej je zmanjkovalo 

sape in da je mogla govoriti samo v kratkih sujočih vzkl ikih; a 

skrajne žrtve ni zahteval od nje. In vendar sta se teoretično po-

gostokrat prerekala: 
„Kdor ljubi, ne pozna previdnosti," — je trdil T o m o . „Brez 

vseh ozirov in pomislekov, brez vse bojazni se požene v vrtinec, ki 
mu je cilj in hrepenenje, — pa naj ga zmane in ugonobi ali naj 
ga naplavi kam v strašno zapuščenost, da zapade bedi in počasnemu 
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umifanju; on se ne ozre na levo, in se ne ozre na desno, temveč 
stopi svoj korak v l jubezensko ekstazo — kot izvoljenec nebeški 
ali kot obsojenec peklenski in sploh ne vidi poti razen te." 

Vera pa je ugovarja la: 
„Kdor ljubi, ta žrtvuje. Cilj ni v sedanjosti , cilj je v bodočnosti 

— v očetovstvu in materinstvu. In zanj je vredno žrtvovati malo 
ekstaze, dokler je grešna kakor prepovedan sad. Ljubezen naj zori 
in se razvija v solnčni čistosti, da dozori v razkošni in popolni sad 
iz obl jubl jene dežele; — ker takrat ne b o več dvoma, da se nisi 
udal ekstazi kot obsojenec peklenski, temveč kot izvoljenec nebeški." 

„A kdo ti jamči, da preživiš to dozorevanje? Kaj si imela od 
življenja, če ti je naenkrat odrezano in ti še nisi bila okusila naj-
višje sreče?" 

nNajvi,šja_sreča je samo v brezgrešnosti, S težko vestjo, očitanj 
in pokore polno, ne užiješ sreče/ 

Tu je postala Vera mahoma vsa tužna, zakrila si je oči z rokama 
in odkimala odločno z g l a v o : 

„Pa kaj klepečem? Saj mi ni usojena nikakšna srečal"1 -
Položila mu je roke na rame in ga pogledala l jubeče: „To Je srečico 
mi pusti, T o m o ! Iti ne umaži j e ! Pusti mi vsaj spomin . . . prelep 
spomin . . 

T o m o se ji je zaklinjal in rotil, da ji ostane zvest ; a zaman 
— v takih hipih ni verjela v bodočnost njune ljubezni . . , 

Vera je U h t j^ež jve la^ žalostno mladost. Njena mali je bila 
omožena s Pavl inom, ki je bil bratranec ranjke žene notarja Zorka 
iu je bil imel v Ljubljani cvetočo agenturo za moko in poljske 
pridelke. Mati pa ga je varala s svojim nekdanjim l jubčkom, pro-
fesorjem Sokolom. Pavlin se je ločil od nje in se je izselil nekam 

t na Ogrsko, kjer se je drugič oženil in se udomačil, Prvi ženi je 
plačeval ie neko malenkost za otroka, ker je bilo sodišče krivdo 
prisodilo njej, — Ona je rodila drugo hčerko Berto, profesor Sokol 
pa je kmalu na to umrl. In razporočenka je ostala sama z obema 
hčerkama v največji revščini, brez vsega premoženja. Živila se je 
s šivanjem in s podporami od svojih in celo od — Pavlinovih so-
rodnikov, izmed katerih ji je bil zlasti Zorko mnogokrat pomagal 
iz največjih stisk. — Vera je bila še jako mlada, ko je našla nekdaj 
v zaprašenem predalu pismo svojega očeta in v njem odstavek: 

„, . . Jaz se prav nič ne zanesem, da je Včra moja hčerka. 
Ce si me mogla varati pozneje , si me najbrž varala že tudi takrat. 
Zato si prepovedujem enkrat za vselej > . — in tako naprej. 
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V s e to je bilo krivo, da je postala Vera črnogleda iu neza-

u p l j i v a ; čeprav je bila v bistvu dobrodušna in odkritosrčna, živahna 

in poskočna . K e r j e videla pri lastnih starših, pri materi, ki j o je 

sicer l jubila in ji bila udana," — ker j e tukaj videla greh in prevaro, 

s o J o _ n a v d a j a 1 e pred tujimi l judmi hu j še utn je. Zato 

se je že z g o d a j naučila brzdati svoje na de in krotiti žel je, presojati 

ljudi prev idno in n e z a u p n o in ne s površno lehkovernost jo svoj ih 

Čustev. A morda prav zato, ker je pričakovala razočaranj , s o jo vedno 

toliko brže zadela in toliko bol j potrla. Saj je bila sama nesebična, 

dobra in radodarna d u š i c a , ki bi se vsak Irenotek žrtvovala za 

b l ižnjega v nesreči ; torej je ž ivelo v n jenem srcu upanje , da tudi 

drugi niso sami grabeži in neusmil jeni brezčutneži. Bila je raz-

dvojena v svoj i notranjost i : — za radosl jo je prežala t u g a , za 

z a u p a n j e m nezaupl j ivost , za l j u b e z n i j o strah pred prevaro. — Ze 

kot dekletce je bila srčkana iu mična. L j u d j e s o j o l jubkoval i in 

obsipaval i z malenkostnimi darovi. Z o r k o je bil začel podpirali 

Pavl inko pred vsem zaradi Verine lepote in nadarjenost i . In ko je 

deklica nekol iko odrasla in hodila v učiteljišče, ji je postal počasi 

tudi o s e b n o dobrotnik in prijatelj. P o z n e j e je bila učitelj ica-namestnica 

na kmet ih; a že drugo leto je doživela strašno razočaranje. Stano-

vala je pri županu, ki je bil vesel jak-dobrič ina in se je morda res 

preveč obiral okoli mladega in lepega dekleta. Naenkrat je bilo 

izbruhnilo iz matere županje , — pri k r a j n e m šolskem svetu je ležala 

o v a d b a , — in ne izkušena nesrečnica je ubežala na vrat na nos 

d o m o v v L jubl jano. Takrat jo je vzel ovdovel i Z o r k o kot v z g o j i -

tel j ico pod s v o j o streho. M o g o č e jc imel še druge namene z n j o 

in ji je hotel postati več n e g o s a m o prijatelj in d o b r o t n i k ; Vera ni 

ničesar slutila o tem, notarjeva starejša hčerka Mila pa je umela 

razvi jajoče se stvari že v kali zadušiti . — V e r i so se že jako z g o d a j 

začeli bližati občudovalc i in oblegovalc i . Pre jemala je v e d n o nova 

l jubavna pisma, za l jubl jene pozdrave in celo ženitne ponudbe. Na 

vse načine in po najraznovrstnejš ih ovinkih so se seznanjal i g o s p o d j e 

z n jo , j o vabili na sestanke in jo_skušali zavojevati — z resnimi, 

P а Ј ц к Ј Ј ^ j jre šn j m a rjtefi i, M n o g o k r a t je prejela iz na joddal jene j -

šega kota d o m o v i n e ali celo od daleč iz tujine občudovalna pisma, 

pa ni poznala ne imena in se ni spominja la osebe , ki bi jo m o g l a 

slutiti za d op I so val c ^ n . In bila je preobzirna in prerahločutna, da 

bi l judi kar kratkomäTö o d k l a n j a l a ; zato jih je bilo m n o g o , ki s o 

trdovratno vztrajali kot o b l e g o v a l c i ; in imela je vedno več prijateljev, 

ki j im je bila prijateljica le po sili iu ki ji niso bili nc simpatični 

d ib.si Digi ta lna kn j i žn i ca S loven i j e 



Kraigher, Alojz. Mlada ljubezen. 1917 1918, Ljubljanski zvon 

Alojz Kraigher: Mlada ljubezen. '399 

ЈЛ 

usmiljenja. — Tudi Stanislav t )rnovšek se ji je bil pravzaprav safno 
vsilil. Zdelo se ji je sicer, da je pameten in lep m o ž a k ; občudovala 
je n jegovo vztrajnost in sigurnost, n jegovo silno vol jo in o d l o č n o s t : 
— a ljubezni ni čutila zanj niti senčiee. Ni ji bil ravno antipatičen, 
a tudi ne simpatičen; če ga ni videla, ga že tudi ni skoraj več 
poznala in se je komaj še spominjala, da drhti nekje za n jo in da 
računi nanjo. On se je vedno iznova vračal k n j e j , čeprav ga je 
že neštetokrat odbi la; prihajal je zmirom z novimi načrti in z no-
vimi pregovarjanj i ; prvikrat se je skliceval ua njeno prijateljstvo in 
ljubeznivost, drugikrat tia tijeiio vel ikodušnost , naposled celo na 
dolgotrajnost njunih stikov. In ko je končno d o s e g e l , da ga je 
trpela na izprehodih poleg sebe in da je v družbi obveljal kot njen 
čestilec in kavalir, je zdajci sam raztrosil vest, — da je zaročena z 
njim. Vera se je izprva jezila in ga je nagnala; potem se je s m e j a l a ; 
nazadnje mu je zopet dovolila, da je bil njen spremljevalec; obenem 
pa mu je odločno izjavila, da ne čuti zanj ničesar in da si naj 
najmanjšo misel na zaročitev izbije iz g lave. Bi lo je t a k o : — pra-
vega ljubimca ni imela, ki bi jo bil mogel mučiti z l j u b o s u m n o s t j o ; 
niti ni poznala človeka, ki bi se mogla zaljubiti v a n j ; tak laži-
zaročenec pa ji je bil vseeno nekakšen ščit, ki jo je branil vsaj 
pred novimi vsiljivci in zapeljivci. — A potem, ko je nastopil T o m o , 
ki ji je bil od prvega začetka ljub prijatelj in zaželjen d r u ž a b n i k ; — 
potem, ko je T o m o zdajci skoprnel za njo in jo je z a č J naskakovati 
z ognjevitostjo, ki je do takrat ni poznala ; — potem, ko je naenkrat 
začutila, da vstaja tudi v njenem srcu nekaj novega, razkošnega, 
brezmejno sladkega, najvišjo srečo o b e t a j o č e g a ; — potem, ko je 
spoznala v svoji prerazumni glavici , da ji grozi nevarnost od te 

i sreče, — njemu ali njej, mogoče tudi o b e m a ; — potem si je celo 
želela, da bi imela svojega „zaročenca" p o l e g s e b e ; ker si je do-
mišljevala, da se bo z n jegovo p o m o č j o vspešneje in lažje borila 
zoper T o m a in zoper svoja lastna čustva . . . Ko pa je bil „ženin" 
tu, — mu je ubežala . . . V k l j u b „zaročencu", vkljub nezaupnosti 
in vkljub razumu — je vzplapolala v njej l jubezen, da ji je duša 
vriskala vzhičenja in sreče, da se ji je blaženosti srce topilo iu da 
je koprnela samega požel jenja in naslade , , , Zmirom več je imela 
takih srečnih hipov . . . In vendar se je vedno iznova zopet vdajala 
svojemu brezupnemu črnovidslvu. P o najrazkošnejših trenotkih čiste 
radosti se je potapljala nenadoma v razpoloženje rts ignaci je iu 
melanholije. — 
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Lepih dni je bilo naglo k o n e c Jazbinšek je prebolel legar in 
se je počasi toliko okrepčal, da je mogel sredi meseca zopet na-
stopiti svo jo s lužbo pri notarju. T o m o pa ni smel več odlašati, 
moral se je odpraviti na vseučilišče in se resno poprijeti študij. — 

K o je bila Včra sama, je Šele prav spoznala, kako visoko in 
m o g o č n o je vzplamenela v njej l jubezen. Zdaj je čutila v s o slad-
kost in vso grenkost neufešnega hrepenenja za l jubimcem, za nje-
govimi zaverovanimi pogledi, za njegovimi objemi, za njegovimi 
omamljajočimi poljubi . . . Če se ji je v prejšnjih časih zdelo tuin-
tam, da je zaljubljena, je bilo treba nekaj dni ločitve, pa je takoj 
spoznala, da je bilo vse l jubimkanje samo igračkanje, ki ni pognalo 
koreninic v njenem srcu in ni vzbudilo odmeva v njenej duši. Zdaj 
je vzdihovala in ginevala in obupovala, ker ni hotelo biti T o m o -
vega pisma. Sama se je spravila, da bi mu pisa la ; začela je in 
raztrgala . . . in spet začela in raztrgala . . . vsak dan iznova , . . 
V. naslednjem hipu pa sc je butala p o čelu in se je zmerjala in si 
dopovedovala, kako nezmiselna, naravnost blazna je ta l jubezen, 
kako bi si jo morala nemudoma izbiti iz glave in izruvati iz srca, 
da ne ugonobi in ne onemogoči vse T o m o v e prihodnosti, da ne 
upropasti — same s e b e ! . . . A ko je vendar prišlo pismo — četrti 
dan — in zakasnela karta z njim — , je sedla k mizi ter se mu 
izvriskala in izhropla, da ga je skoraj telesno začutila v sebi . . . 
Nazadnje pa se mu je zagrozi la : — Ko bi je več ne l jubil? — 

„. . . P o t e m bi bilo treba umreti! Pa kakšne smrti? Kako 

umreti? — 

Ich werde allen Liebe schwörcn, 
um im Genüsse zu vergehen . . . 

Ne, ne! T u imaš pol jub! Ti, s a m o T i ! Če imaš še kaj sape 

— še enega od svoje ljubice Vere. 

Piši zopet ! Piš i !" 
In T o m o je bil ves srečen. Saj se je bal, da dobi odpoved 

in trezen svet : „Bodi pameten! Jaz sem premagala norost!" A na 
mestu tega je prejel izbruh strasti in prekipevajočega poželjenja. 
„Ti vragec!" — ji je pisal. „Kako si me mučila do sedaj ! Kakor 
da bi ti ležala l jubezen v srcu popolnoma osamela, v železu oko-
vana, in bi je ne raz na Šal a kri po telesu! Trezni hudiček ti, jaz 
sem se bal, da znaš bolj misliti n e g o ljubiti . . . " — Sanjal je, kako 
bi bilo, ko bi jo imel pri sebi . . . in je bil nazadnje vesel, da ima 
vsaj listek v roki, ki je ona dihala vanj in so njeni prstiči hiteli 
po njem . . . Njeno pismo mu je bilo sveto kot relikvija, saj je bil 
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košček njene duše v n j e m ; postavi si je na oltar in m o l i . . , Prosil 
jo je za m n o g o takih relikvij. — A že prihodnje njeno p ismo jc 
bilo — obupano. „Zakaj ti toliko časa ne pišem? — Pa morda 
se tebi niti dolgo ne zdi i . . , Bila sem sitna in otožna . . . In še 
nekaj : saj te ne smem motiti v učenju! A!i pridno študiraš, k a j ? 
. . . Časih vriskam od veselja . . . a zopet pridejo trenotki, da bi si 
nekaj položila v glavo, kar bi jo razneslo . . . to bi dobro d e l o ! . . . 
Pišeš mi razglednico s prijatelji in vsi se krohotajo . . . s kolegi se 
norčuješ iz mene . . , Res te l jubim? Kaj pa to tebe briga, če te 
l j u b i m ? . . . Sam si mi pokazal v zadnjem pismu, kaj bi morala 
storiti: — pisati, da bodiva t r e z n a ! . , . T v o j a g o s p a mama ima 
zopet bolj prijazen obraz. Č u d n o , da se ravno zdaj tolikrat srečava 
na cesti! Danes sem govorila z n j o ; pa mi je mimogrede povedala, 
da ti je poslala nekaj krače . . , In ti se boš krače bolj zveselil nego 
tega p isma! . . . " — T o m o jo je tolažil in prepričeval, izpodbijal ji 
črne misli. Rotil jo je, naj ga l jubi ; ko bi ga pustila stradati lju-
bezni, bi tudi delati ne mogel . . . Ona pa mu je že v prihodnjem 
pismu zopet pridigovala pridnost in marljivost, „Ko bi bila jaz 
kriva, da ne delaš, jc bolje, če me danes izbrišeš iz srca. Stori to, 
če je v tvojo srečo! Ne skrbi z a m e ! Moje življenje nima prav no-
bene vrednosti. Kmalu odide zadnja, ki ji je nekoliko na tem, da 
živim in kako živim. Potem bo konec . . . Jaz sem bolna , . . Časih 
se smejem, a obenem sem žalostna in nezadovoljna . . . Kam hre-
penim ? — P o smrti ? . . — T o m o tega ni razumel. Pripovedoval 
ji je o svoji l jubezni in o svojih sanjah. Vzklikal j e : „ T a k o lep 
je svet! T a k o dober in svetel! Sama luč! In ogenj mu daješ ti in 
mu ga daje najina l jubezen . . — P o l a g o m a se je zopet pomi-
rila; začela se je veseliti Velike noči, ko se vrne T o m o p o izpitu 

, n a počitnice v Ljubljano. Predpustnc veselice so jo razvedrile in 
zmoti le ; njena pisma so postala bol j opisovanje in pripovedovanje, 
vzbujanje spominov. Tudi v Tomovih dopisih se je strast p o l e g l a ; 
poročal ji je o doživljajih, veselih in nerodnih, o knjigah ter o lite-
rarnem gibanju med mladimi . , . Potem ji je naznanil, da mora 
zopet odložiti izpit in da za Veliko noč ne pride doli. Žalost in 
obupovanje . . . in zopet m i r , . , N e n a d o m a : — „ D u š a ! Jutri mi 
pokopl je jo mater — v s e ! V s a j ti še ostani svoji Ver i ! " — Napisal 
ji je tolažilno pismo. „. . . T a k o malo jc listov na drevesu tvojega 
upanja in tudi ti odpadejo drug za drugim. A bodi prepričana: — 
eden ti ostane, večno zelen, v isoko gori v vrhu . , . Kakor svetniški 
sij se mi zdi nesreča . . . (Ljubica, z jokaj se mi v pismu — in jaz 
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bom molil tvoje solze . . . " — Bila je zopet s r e č n a ; — a istočasno 

tudi res ignirana: „. . , Ti zaslužiš b o l j š o , lepo in m l a d o srečo, B o g 

ti j o dodel i ! T u d i fo p r e n e s e m ! Dragi , — pride čas, ko se odtrga 

od drevesa m o j e g a upanja še oni list v i s o k o gori v vrhu, počasi 

se zavrtinči v zraku . . . in tudi meni se zavrtinči v glavi , da ne 

b o m vedela, kako in kaj . , .* — K m a l u nato je T o m o zbolel . 

Ležal je n e k a j tednov v bolnišnici za dijake, imel je bolezen v 

prebavil ih, — zdravniki sami se niso prav s p o z n a l i ; a ko je prišel 

zopet ven, je bil strašno oslabel in suh kol treska. Tovariš i so se 

ga prestrašili, vodili so ga v prelepo dunajsko okol ico , p o g o z d o v i h 

in p o zelenih gričih . . . T o m o si je hitro zopet^ o p o m o g e l , popravil 

se je telesno in oživil d u š e v n o ; p o l a g o m a je zabredel v lehko-

miselno di jaško životarjenje, pqpryal je in veseljačil , kakor bi bil 

to edin; užitek in edim namen ž iv l jenja . Misli na izpit jc opustil , 

saj jc imel b o l e z e n z a " i z g o v o r . — Vera je dobila ves ta čas k o m a j 

kako razglednico od n j e g a ; nenadoma je prejela p i s m o : — „Oprosti , 

l jubica, da se ti šele danes zopet o g l a š a m ! K o bi ti zrnirom pisal, 

kadar misl im nate, bi bila posuta s pismi kakor majniŠko drevo s 

cvet jcm , , . V e s čas po bolezni se že pripravljam na odhod do-

m o v ; edini dobiček zamude je — menzura, ki j o bijem v sredo. 

Zanes i se torej, l jubica, da me dobiš nekoliko razsekanega v s v o j 

zažel jeni naročaj, Al i se ti nc zdi, da se mi bo ta reč p o d a l a ? 

Sicer pa molči o tem! . . . " — Vera se je prestrašila tega pisma, 

prevzele s o jo neprijetne slutnje . . . 

In ko je bil pri nje j , je bil v resnici ves zunanj i , ves plitek 

in površen, brez g lobl j ih čustev, — kot brez duše. Izpovedi ni bilo 

iz njega o vsem p u č e n j a n j u na D u n a j u ; v p o g o v o r u je bil brez 

vsebine, nagel in raztresen, Že^ prvi praznik se je na n e k e m izletu 

čez mero upi jami, postavljal se je v pozituro, mahal s palico okoli 

sebe in vabil na d v o b o j . . . K o ga ni mogel nihče ukrotiti, s o po^ 

slali Vero n a d e n j ; njo je ubogal in ona ga je spravila d o m o v . A 

bila je v dno duše razočarana; spoznala je, da mora n e m u d o m a 

pretrgati vse zveze s tem otrokom „ „ . Pre jšnje leto se ni bila niti 

spomni la , da bi se peljala na p o č i t n i c e Takrat jc šc živela njena 

mati, v malem mestu na deželi , pri drugi hčerki Berti, ki je bila 

omožetia s t rgovcem Hubertom B a b š k o m . Vera sestre ni imela po-

s e b n o rada, bila ji je prelahka in p r e i g r a v a ; še manj ji je ugaja l 

svak, domišl jav in na v isoko udarjen mož. A zdaj se je odločila 

čez n o č in se odpel ja la za poldrugi inesec k nj ima. — T o m o pa 

je živel kakor je z a č e l ; m j a z m i š l j a l in ni preudar ja l ; od d o m a v 
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mesto, iz j£OStilniC£ vj^ost i lnico, i z j f a v a r n e v kavarno. Tu in ta m se 
je sporekel z materjo; a le površno, kakor mimogrede; g lobl jega 
pogovora se je izogibal. Sploh se mu je menda zdelo, da mora 
biti kolikor mogoče lahkomiseln, da se mu ne razburT vest, 
da se mu ne oglasi duša. Včro je pozdravljal na odprtih 
kartah. Želel si je je n a z a j ; a to hrepenenje je bilo zgol j 
telesno, duša mu je dremala in hirala. — In ko se je Vera 
povrnila, je bil zopet stari z n j o ; le malo strastnejši in nasilnejši, 
da se ga je mogla časi komaj ubranili. A ravno to, da je postalo 
njuno razmerje toliko plitkejše, jo je pomirilo in jo iztrgalo notra-
njim bojem. Čutila je, da ima mogočen vpliv n a n j ; in morda je na 
tihem upala, da si ga še ohrani, da ga iztrezni in da ga privede 
zopet k resnosti in delu. M o g o č e se mu je v dnu duše že odrekla 
in je le čakala, da stvar sama po sebi dozori. — 

Na_Dun,aju_ s e j e . T o m o brez p o m i s l e k o v zagnal v vrtinec bes-
nega dijaškega življenja. Pozabil je svojih sklepov in dolžnosti, 
poteptal zvestobo in liubezen ter zapadel grehu. Seznanil se je z 
lehkoživo sobarico. In če je ona izostala, se je lovil za drugimi, 
ali je pa krokal do nezavesti. — Vere ni pozdravil niti s karto. 
Tuintam se je celo sam nase srdil, da ni zadavil te l jubezni, ko je 
bila skoraj že v poslednjih vzdihih . . . Časih pa ga je le tiščala 
vest, premetaval se je od težav, vroč in znojen od tesnobe, ter si 
s prsti ril p o sprijemajočih se laseh . , . „Vera, Včra, kam sem te 
pripravil?" — Prihodnjič pa se je zopet krohotal — surov nasilnež 
in brezvesten izkoriščevalec, ki ga ne briga usoda bl ižnjega, da je 
le njegova miza obložena, njegova postelj topla . . . In vendar 
končno ni mogel več prenašati te negotovosti. Izprevidel je, da je 
treba stvar na ta ali oni način — končati! Napisal ji je p i s m o : 

, „ K a k o naj te nagovor im? — Ali ti smem reči: l jubica? Ali 
imam pravico do tega? — In sploh — ali bi ti rad rekel: l jubica? 
— Vrag vedi! . . . A k o ti povem, da lazim že vse te dni za žen-
skami in Iščem pripravnega materijala, — potem si lahko misliš, 
kako je to z menoj. Žalostno je, draga moja, ža lostno! . . . Ali ti 
naj nalažem idealno pismo, zal jubljenega vzdihovanja in kopruenja 
po lno? — Kaj bi imela od n jega? — Č e m u bi se še varala drug 
d r u g e g a ? — Ko pa ni nobenega hrepenenja v meni! . . . Zadnjič 
sem gledal v neki izložbi karto: „Wenn ich ein Vöglein wär\ f lög ' 
ich zu Dir." — in sem pomislil, da bi jo kupil zate. Ampak . . . 
ali bi res poletel k tebi? . . . Ali nebi rajši letal ob oknih dunajskih 
deklet in prežal med zavesami, da bi iztaknil lepo žensko, ki bi se 
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mi s pohlepom prepustila? Kaj mi je treba idcalnosti in nunskega 
platonstva? „Le po tebi hrepenim , . — Ba, neumnost! Dolga 
leta koprneti in samo čakati, kdaj pride dovoljenje, da smem objeti 
— njo, edino — njo! ? . . . N e ! Zato imam premalo volje, še manj 
moči, najmanj značaja! Kdor se je odločil za — veliko ljubezen, 
se "mora odreči hudiču in njegovim angeljem. Če pa sem spoznal, 
d a j e m o i a J H s t o s ^ — laž, zvestost — hinavščina, zdržnost — su-
ž e n j s k a veriga, potem sem pred teboj — slepar! In menda sem 
poštenejši, če danes strahopetno zbežim od tebe, nego da te va r am 
dalje; najbrže sem manjši lump, če te zapustim že zdaj, nego da 
te razočaram — prepozno. — Zatore j : — Adijo, pa zdrava o s t a n i ! . . . 
In vendar, vidiš: — ko bi zdajle stopila v mojo sobo, — bogve, 
ali bi ti ne padel krog vratu? V ustnice bi se ti vsesal in zverina 
bi zahtevala od tebe žrtve . . . zahtevala bi, zahtevala, zahtevala, 
z a h t e v a l a ; — a dala ti nebi ničesar! . . . Nekdaj sem si bil nadel 
krinko veličine, dobrote in človekoljubnosti; morda nisem ravno 
slabo igral u l o g e ; a prišel je čas, ko sem omagal in otrpnil pred 
posledicami, — in zdaj sem ti pokazal pete . . . strahopetno in 
sramotno, izdajalsko in pobalinsko , . . Pripelji se na Dunaj in pridi 

_ mi pljunit v z o b e ! A ne pozabi vzeti priče seboj. — Zaničuj me, za-
• ^ Г ^ r a m u j me, zasmehuj me, — l j u b i c a d u š i c a ! . T v o j T o m o . " 

^ ^ e ^ r v r - j e b j l a o d udarca kot omamljena. Oči so se ji zameglile, 

roke so se ji tresle, po telesu ji je zagomazelo, — iz h r b t e n i c i ji 
je lezel mraz, zmirom v novih tokih, ter se ji razširjal po životu, 
kakor bi ji brizgal led v možgane in po udih. Zobje so ji zaškle-
petali, stresla jo je mrzlica, — morala je sesti, da ne bi omedlela . . , 
Potem je otopela, S slepimi očmi se je zagledala skozi okno, s 
prazno glavo, s popolnoma odsotnim duhom . . . Nato se je nena-

* doma zasmejala . , . blazno in krčevito . . . in se udarila po glavi 

ter se upoguila v životu: 
•,. ' i j ' : U J * . t y r ? 0 prismoda! O prismoda! . . . ti si si domišljevala! ? . . 

Naenkrat jo je stisnilo pri srcu . . . s silnim sunkom so sc ji 

napela pljuča, obraz ji je nabreknil in posinel — in se je spačil, 

krčevito spačil . . . Tedaj je bruhnil jok iz nje in solze so se ji 

udrle iz o č i . . . 
Izprehajala se je po samotnih potih — mrka in obupana ne-

srečnica . . . Igrala se je z mislijo na samomor. Roka ji je božala 
revolver . . . in ga sprožila po trati . . . Z naslado si je pritisnila 
vročo cev na lice in srkala v nosnice ščegetajoči smrad smodni-
kovega dima . , . 
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Potem se je pripravljala, da bi T o m u odgovor i la . Napisa la mu 

je dvoje , troje pisem, a n o b e n o je ni zadovol j i lo . Izgubl ja la se je 

v razlaganju, očitanju, moraliziranju, v pridigah in naukih, tudi v 

smešenju in roganju, celo b e s e d o „pf lonc* mu je zabrusi la v K >-f t, 

obraz . . . N a z a d n j e je vse zmečkala in raztrgala ; vstala je in se 

vzravnala v pasu, otrla si oči in lica, postala stroga in resna , — 

sklenila je, — da sploh ne o d g o v o r i . , . 

Nato pa je nenadoma prejela od T o m a karto: dekle z bičem 

v roki. N a s l o v je bil l jubezniv kot v prejšnjih čas ih; pripisek je bil 

v verzih : 

„Skozi zlato jutro žv ižga b i č ; 

a mene to ne briga nič, 

saj bič je d o l g lc jeden vatel, 

vihti pa ga poreden škratelj — 

sto ki lometrov za goro . " 

Nova nesramnost je ni zadela. Trpek nasmeh in zaničlj iva 

sobica — in karta je zletela v zadnji kolek miznice. P o t e m sc je 

zastrmela malo v strop — in kakor z a d o š č e n j e ji je zas i ja lo iz o č i : 
— zdaj mu še toliko manj o d g o v o r i l , . . 

Preteklo je zopet nekaj tednov in Včra je prejela d r u g o 

p i s m o : 

„ D r a g a V e r a ! — Ne raztrži, predno ne p r e b e r e š ! Bodi dobra J 

— D a n e s sem sanjal o tebi . . . Bili s m o v veliki, prazni s o b i : ti, 

Drnovšek in jaz. O n je nekaj skladal v skrinjo. Ti si g ledala , časih 

malomarno migni la ; — zame se nisi brigala, kakor bi me ne bilo. 

K o je bila skrinja polna, žeblji zabiti, je vrgel Drnovšek kladivo na 

tla in si obrisal pot s čela. Potem se je sklonil , da porine skr injo 

iz sobe . . . In ko je bil z u n a j , sem bl iskoma skočil k tebi, da bi 

#te poljubil . T i si se branila, a jaz sem te ukrotil . . . V odprtini 

vrat se je pokazal za trenotek D r n o v š k o v hrbet, — skočila sva 

vsaksebi. T i si se še v e d n o obračala od m e n e ; a jaz sem slišal 

tvojo m i s e l : „ K o bi ostal še nekaj časa z u n a j ! " — O b j e l sem te 

in pritisnil k sebi. Ti si se me oklenila, položi la svoje ustnice na 

moje in zamižala . . . 

Oprosti mi te s a n j e ! Dale s o mi upanje , da d o s e ž e m odpu-

ščenje za s v o j greh. T a k o težko mi leži na prs ih! , . . P o v e j mi, 

kdo ti je pisal moje zadnje p i s m o ? — tako neizrečeno kruto in 

brezsrčno? — Bil je blaznik, bil je tolovaj , p i janec! — N e rogaj 

se mi, d u š a : — l jubim t e ! Hrepenim po t e b i ! . . . in se pokorim 

za svo jo neusmil jenost , za svoj brezdanj i g r e h ! — Pozabit i ne 
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m o r e š ; _ a odpusti , d u š a ! Odpust i meni otroku, zape l janemu, 

s k e s a n e m u ! — Tvoj ih kletev ne prenesem, angel j m o j ! Saj se ti 

ne s i l i m ; — ker te nisem vreden, srce m o j e ! A te negotovost i ne 

morem več prenašati . . . Na lepoto najinih prvih blaženih noči te 

pros im- — Vera, odpusti m i ! — Piši hitro! — Iskreno te po-

zdravl ja T o m o ' " 

In Vera mu je o d g o v o r i l a : 

„ D r a g i T o m o ! — Zakaj me d r a m i š ? G o r j a olajšati ne m o r e š ; 

— a l f bi rad gledal m o j e s o l z e ? — Jaz ti o d p u š č a m ! Žel im ti, da 

bi nikdar ne spoznal nesreče! - N a j te ne moti m o j s p o m i n ! . Vpra " 
Srčno te pozdravl ja v c l d i 

K o mu je napisala pismo, se je razjokala . . . in bile s o olaj-

šujoče , dobrodejne solze . . . Potem pa se je spomni la z e l e n e g a 

lista v i soko gori v vrhu na drevesu n jenega upanja . . . zda j je 

zadnjikrat sfrfotal pred njenimi očmi , . . in odletel — b o g v e k a m . . . 

— T o m o je bil že davno zgrešil s v o j o s o b a r i c o ; ni ga m o g l a 

zadovol jevat i ženska, ki je znala govoriti k o m a j o najpl i tkcjš ih in 

najvsakdanje jš ih stvareh. Popiva l je in p o n o f e v a l , zapravljal čas in 

čast, denar in zdravje , prehajal iz stiske v st isko, — dokler m 

n a z a d n j e ves poparjen in ves s p o k o r j e u pobegni l — z_ppet brez 

izpita — v domovino , -r-. ^ 0 l ^ i j e 
— - ^ d ^J^r^ Ол-в-г -j,' 

i k. 4 

• lanfco ö l a s e r ; J . . w ^леф-.' a j ^ -

2 » C П i + ^ ^ o n ^ J v ^ j T " ^Vu 

N o č najina je bila kakor val, 

ki od obrežja d o obrežja seže ; 

še p l juskajoč dotika se obal 

in z v a l o v a n j e m svoj im naju v e ž e — t 

s s e b o j sem vzel kot mehek pajčolan 

skrivnost vso s ladko tvojo v trdi dan. 
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Hlojz K r a i g h e r : 

miaöa ljubezen. 
(Dalje.) 

VI. 

Notar Nikola j Zorko ima s v o j o hišo, m a j h n o dvonadstropno kletko, 

ki zadostuje k o m a j za n j e g o v o družino in za pisarno. Z a d a j 

s o v obeh nadstropjih stekleni hodniki, široki kot verande. O n k r a j 

s n a ž n e g a dvorišča je senčen vrtič s t e m n o lopo, skrito v španskem 

b e z g u . V k l j u b malenkostnim razmeram ima mlada družba notarjevih 

otrok pripraven prostor za kroket in druge zabave . 

Notar j e j ^ o v e c ; v e l i k j n j i e r o d e n , filister in pedant. Živi pi-

sarni in taroku; za družino se ne briga ravno m n o g o , a vajeti drži 

v sigurni roki in bi si ne dal omajati očetovskih pravic. J a v n e g a 

ž iv l jenja se udeležuje s a m o z darilci v dobrodelne In narodne na-

m e n e ; še to v m n o g o manjš i meri, odkar je propadel kot kandidat 

za občinski svet. N j e g o v o p r e m o ž e n j e ceni jo na več stotisoč kron, 

— Z a g o s p o d i n j o ima starikavo sorodnico teto Gilo, ki je bila v 

hiši že pri rajnki notarjevi soprogi . Ž e n s k a je precej osorna in sa-

m o v o l j n a ; če j o prime muha, k l jubuje tudi samemu g o s p o d a r j u . 

Sicer pa je docela kmetiška, se ne kaže g o s t o m In je s posl i v ku-

hinji. — Starejša hčerka Mila je o m o ž e n a z zdravnikom d o k t o r j e m 

Juvanom, ki ga je bila vze la na očetovo prigovarjanje . Stasita kra-

sotica s kostanjastimi lasmi, še dosti pametna, a neverjetno hladna, 

skoraj brez srca. Nosi se ze lo e legantno, naravnost z a p e l j i v o ; a 

njena koketnost je ošabna in porogl j iva , kakor da ji je u g a j a n j e 

' s a m o dolžnost , četica častilcev pa pravica in posest . V rojstno hišo 

prihaja z dvema lepima otročičkoma In z nekaterimi g o s p o d i , k i j i h 

v s e _ s k u p a | vodi prav tako za n o s kot s v o j e g a m o ž a . — P o p o l n o 

nasprotje po zunanjosti in po značaju ji je brat Albin . Bled in 

svetlolas, b o l e h e n , si lno čustven, dober in skoraj pretirano č loveko-

l juben. K o m a j dvajsetleten, pravnik v prvem letu, je resen In za-

mišljen, precej sam zase , č a s o v n o ves pobit od duševnih iitl verskih 

b o j e v . — Mlajš i sestri Dana In N a d a hodita še v l j u d s k o š o l o ; 

sveži , srčkani dekletci, ze lo obrzdani in pobožni , čeprav s e njuna 

vzgojitel j ica Vera ne briga m n o g o za verouk in b o g o č a s t j e . 
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Vsled d o g o v o r a z Jazbinškom je T o m o Žitnik že n e k a j dni v 

notarjevi pisarni. Priden je, zavzet za delo, zmirom dobre vol je . 

Č e z n o č ga je minila vsa otožrtost in o b u p a n o s t ; vedra lahkomi-

se lnost g a navdaja , kakor jo je občutil prejšnje leto, ko je bil pod 

isto s t r e h o ; razposajenost brez očitanja vesti in brez skrbi, kakor 

bi ne šlo ž iv l jenje preko sedanjost i v bodočnost in bi ne imel ne 

cil jev ne želja. 

Ž e prvi dan se je pozdravil z V e r o — p o p o l n o m a pri jatel jsko 

in brez zadrege . V živahni družbi je bila vsaka čustvenost izkl jučena ; 

v z b u j a n j e s p o m i n o v , opravičevanje in tako naprej je bilo n e m o g o č e ; * 

— in obadva sta se tega veseli la. T o m u je bilo, kakor da se mu 

je velika skala odvali la s prs i ; Verina preprosta nesovražnost ga je 

m a h o m a osvobodi la vseh duševnih muk. Sicer nista sama zase še 

ničesar govori la , a T o m o tega niti ni zapazil in bi se bil začudil, 

ko bi g a kdo opozori l . Utrdila se mu je zavest, da je stvar med 

nj ima poravnana in p o z a b l j e n a , da nista drugi d r u g e m u ničesar 

dolžna . , * 

T o pot se Žitnik ne ( p o s l u ž u j e sobice v notarjevi pisarni. 

O p o l d n e in zvečer zahaja k materi in ostaja še precej doma. Še 

nikdar se ni čutil materi tako blizu kakor zdaj . M n o g o se p o g o v a r j a 

z njo in j o izprašuje in se ji o d k r i v a ; — tako m u je, ko da ga 

nekaj sili, iskati pri n je j zaščite in vodništva. M o r d a sta se oba 

Šele zavedela , kaj bi si morala biti in kako. O n se ji je do kraja 

izpovedal , priznal je svo je grehe, razgalil s v o j o d u š o ; govori l je o 

deklinah, ki s o na r a z p o l a g o mladim f a n t o m ; govori l o v lačugah in 

o s v o j e m studu pred njimi, o s v o j e m strahu pred o k u ž e n j e m in 

pred b o l e z n i j o . In ,ta..jpr okteta slä g a je zopet in zopet tirala v na-

ročje z a p e l j j v k a m j s irenam brez g lasu in lepote, izrabljenim, izžetim 

i o j z p i t l m , A če premisli trezno in prav ično: — saj n i s o ^ m e ^ z a -

p e l j i v k e ! V i l j e m je.^zapeljivec! V njem samem je zverina, ki z a r j o v e 

nepričakovano" fiTneutešno"in ne u m o l k n e , predno ji ne žrtvuje na 

oltarju nečistosti in g n u s o b e , — K a k o se naj mladenič varuje nad-

vlade svoje polti in v s e m o g o č n o s t i p o h o t e ? — Mati ga je vnemala 

za vzdržnost . Še pred nekaj dnevi je bila mislila, da m o š k e m u ni 

treba čistosti. Č j m b ^ l J ^ ^ l ^ 8 ^ 1 ^ ^ preuđa rja) a, tembolj j s e j e " pre-

pričevala o svoji zmoti . V noči p o razgovoru na vrtu so se ji pletle 

misli in se razpletale — in n e n a d o m a jo je obšla t e s n o b a : — kakšne 

nauke je dajala s inu? AH ni za vse en z a k o n ? O d k o d naj pride 

harmonija med čisto ž e n s k o in. nečistim m o ž e m ? — S a j ni res, da 

je treba dvojne m e r e ! N a r o b e : P o g u b a za moža je ravno ta raz-
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vratna neobrzdanost, v kateri misli, da mu jc dovol jeno najbrezob-
zirnejse uživanje, utešenje vseh svojih muhastih pohlepov in želja. 
Vsestranska lakomnost, požrešnost In nevoščlj iva grabežl j ivost je 
znamenje današnjega človeka. Nikjer požrtvovalnosti in nesebičnosti , 
nikjer moštva, značajnosti, človečnosti! Saj je tudi ženska vzdržljiva 
le po sili in ne po bistvu. Slaba vzgoja — je naše z n a m e n j e ! Dober 
vzgojitelj te uči: — odreci s e ! Vadi se v odreki ob malenkostih, 
pri jedi iu pijači, pri vsakdanjih majhnih željicah, ki se ti zde na-
vadno tako neizmerno važne in potrebne, da bi obupal nad seboj 
in nad življenjem, ko bi se j im moral odreči! Vadi se 
v^_odrekanju — ob spolnosti 1 Nič_H_ t j k o z e l o ^ n e utrdi značaj a 
kakor čvrsta spolna neodvisnost, zdrava spolna obrzdanost! Ne 
skrivanje in nepoztianje — čistost iz neumnosti! sanjava domišlji- , ' 
vost pred ugankami živl jenja! — , temveč spoznanje, jasen in odprt 
pogled v skrivnosti in sladkosti stvarstva, — in šele po spoznanju 

— vzdržnost in odreka! T o je v z g o j a ! T o je pot k značajnost i ! — 
Ali so res tako veliki užitki, ki se jim odrečeš, Če se obrneš od 
pocestnih l jubic? Ali je stud užitek? Ali je strah užitek? Ali je 
bolezen užitek? — Čistega se ohrani in pomisli na užitek, ki te 
čaka, kadar pride tvoja ura ob strani l jubljene izvoljenke, ki je nisi 
poželel samo s telesom, marveč si zahrepencl za njo z v s o svojo 
dušo, z najmanjšo žilico in s s lednjo nitko svojega srca 1 Saj je r r 
strašno redka ta neskončna sreča popolne harmonije dveh človeških ( 
d u š ; a vredna je, da se potrudiš zanjo, da jo vsaj poskusiš najti, 

— In ne gre samo za t o : — za srečo gre v ž iv l jenju! Sreča je 
l jubezen, — a sreča je tudi moč. In tudi^moč dosežeš z vzdržnost jo . 
Sredstva do moči s o : čista vest, pogum, bogastvo. Vest si ohraniš 
čisto, če se vzdržuješ vsega zlega, vse zavisti in hinavščine, vse 
krivičnosti in škodoželjnosti, nasilnosti in brezobzirnosti. Močan ni 
č jovek, H s e j n o r a bati kesa in pokore, ki mora trepetati pred so-

v r a ž n i k i in maščevalci. P o g u m si utrdiš, če ga ne izčrpavaš v majhnih 

praskah za vsakdanje in nevredne vzore. Močan nI človek, ki ima 
p o g u m za klaverna junaštva pustolovcev, izkoriščevalcev in sleparjev ; 
razkrinkanje, pravica sta mu za petami, ki mu ves n j e g o v p o g u m 
trenotkoma izpremenita v strah in drgetanje. Bogastvo si ustvariš, 
če si skromen v zahtevah dnevnega življenja, če vidiš preko njega 
svoj daljnji veliki cilj, ki ti je pred njim vse drugo ničevo. Močan 
ni tisti, ki mu je bogastvo smoter in ki se trese za nagrabljene 
z a k l a d e : znaj ceniti denar, a vedi ga o b e n e m — zaničevati. — Pot 
do vspehov vodi — preko vzdržnosti. Na vsi črti vzdržnost ! T o je 
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vsa skrivnost in vsa magi ja modrega č loveka. Ne s lužabnik svoj ih 

čustev in n a g o n o v , tem v e č j i jih g o s p o d a r ! T a k o dobiš oblast sam 

nad s e b o j in . moč nad d r u g i m i . . 

T o m o ni p o p o l n o m a sledil izvajanjem svoje matere, ki se je 

razgrela in navdušila za idejo. Imel je s labe izkušnje s s v o j o vzdrž-

nost jo , N a v a d n o se je brez pomis lekov in brez obotavl jenja udajal 

svo j im občut jem in r a z p o l o ž e n j e m ; k o m a j da je tuintam primerjal 

in pretehtava! korist in š k o d o ; mnogokrat g a niti očividna nevarnost 

ni mogla ovirati. Govor i l si je sam pri s e b i : ™ K a j mi je ž iv l jenje , 

če g a ne už ivam slednji dan in v s a k hip, iz vsake kupice, ki mi 

j o n u d i ? In kdo mi jamči, da mi je namenjena b o d o č n o s t , da 

b o d o moja stremljenja vspešna , da d o s e ž e m svoje daljne c i l je? 

A mati je trdila: — že ideja sama je užitek! Že misel na 

d o s e g o je už i tek! In če ti zraste v duši t o ^ r ^ e s m o upanje na ' t l ^ 

n e k a j čistega, vel ikega, n e s k o n č n o srečo v z b u j a j o č e g a , ti mora iz- C 

giniti ves zmisel za pritlikave lepote dnevnih užitkov. In le tedaj 

se razs ipavaš in izčrpavaš v njih osladnostih, če ni- poklica v tebi 

za najviš je in n a j l e p š e ! — 

T o m o je zasanjal in ni več odgovar ja l . . . 

P o m e n i l se je bil z materjo o Miri in o Blejčevih, o Prazniku 

in o Javorniku, o Breznikov! lepi ž e n i ; rad bi bil izvedel kaj na-

tančnejšega o zgodbicah, ki s o se morda šepetale v l jubl janski 

družbi o vseh teh z n a n c i h ; a mati j e živela presamotarsko, da bi 

mu bila mogla postreči s kakimi posebnostmi . Govori la sta o Zor-

kovih, o doktorju Juvanu in n jegovi Mili, o Mari in o M a g d i , o 

Zr imšku in J a z b i n š k u ; — s a m o o Včri nista zinila besedice, T o m o 

se je bil tuintam zaletel, da bi j o o m e n i l ; a predno je odprl usta, 

mu je prišlo vselej nekaj drugega na misel . . . in potem se je sam 

sebi čudil, kako mu je n e n a d o m a o d l e g l o in kako prijetno mu je 

bilo, da ni o nje j govori l . Sa j se je zavedal , da je vse to oprezanje 

zelo n e u m n o . Ničesar nista imela med s e b o j in nič ga ni vleklo k 

njej. N a r o b e : — n j e g o v o požel jen je ga je gnalo vse kam d r u g a m ; 

ne tol iko za ž e n s k o kot za g r e h o m ; ne za ž e n s k o — l jubico in 

• ! ženo, temveč za ž e n s k o — s lužabnico pohoti. Zakaj potem ta strah 

pred nje i m e n o m in nje s p o m i n o m ? Al i se je v s e e n o čutil dolžnega 

pred n j o ? Ali ga je v s e e n o še kaj vezalo na n j o ? — 

V notarjevi pisarni sedi razun T o m a solicitator Anton Turek, 

visok in s lok mladenič, zapit jurist, z golobradim, zelo koščenim 

o b r a z o m , ki mu je koža na licih vsa preprežena z razširjenimi rde-

ttA; j * j z - čitni in modrikastimi žilicami. U s l u ž e n in pri jazen mož , mnogokrat 
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preprijazen, skoraj vsiljiv. Ker je dolg in suh, ima navado, da se 
pripogiblje k človeku in se mu bliža s preozkimi, sopihajočimi nos-
nicami in žgočimi, neizmerno udanimi pogledi , V zadnjem času se 
je močno iztreznil; baje se je zaljubil v Potočnikovo Silvo, l judsko 
učiteljico in Včrino prijateljico. 

V pisarni je ob vsaki priliki po leg T o m a ; zmirom bi ga hotel 
kaj izpraševati ali bi mu prihajal kaj pripovedovat. T o m o čuti, da 
bi se mu neznansko rad izpovedal o svoji l jubezni; in pravzaprav 
bi ga zanimalo izvedeti, kako se ima naivni in neokretni Toni s 
prebrisano in hudomušno Si lvo; — a boj i se, da bi zahteval oni 
ludi od njega odkritosrčnosti in da ga sploh priganja radovednost, 
kakšno je zdaj n jegovo razmerje z Vero, Žitnik je zapazil , da se 
tudi notar nekoliko preveč zanima za Vero in zanj. Gasi se mu je 
že zdelo, da ga hoče naravnost vprašati, kako in kaj. In T o m o se 
jezi na t ihem; — Kaj za vraga hočejo od mene? Ali jih kaj briga, 
kaj imam z dekleti in česa nimam z nj imi? Ce se zapleteš z žensko 
v l jubavne hgmatlje, to je kakor bi se bil zapredel v mrežo paj-
čevine; še po mesecih, po letih sc te držijo zavozlane nitke, da se 
ne moreš in ne moreš do kraja izmotati iz njih. 

Popoldne in proti večeru je po navadi zmirom nekaj družbe 
na Zorkovem vrtiču. T o m o pogleda časi iz pisarne ali po uradnih 
urah in se pridruži k igrici kroketa, ki je postala ravno v zad-
njem času notarjevim otrokom majhna strast. Dana in Nada bi 
tolkli krogle po ves božji dan; Včra ju spravi le s težavo tuintam 
na izprebod. Albin pride vsakikrat, kadar sliši družbo spodaj . Silva 
je navadno tu ; in potem prisope tudi Turek med uradnimi urami 
vsaj zdaj pa zdaj za par trenotkov. C e l o Zorko sam je prav po-
gostoma navzoč. Njegova velika roka bije z lahkim lesenim kla-
divcem zelo nerodno in s m e š n o ; in vsa njegova velikanska postava 

л je v tako šaljivem nasprotju z malenkostnimi razmerami otroške 
igrice, da služi v razposajeno zabavo Dani in Nadi. Še bol j se čudi 
T o m o g o s p e j Mili, ki se podaja z največjo vnemo v igro in sili 
nekoliko zafrkljivo tudi svoje čestilcc vanjo . Njena otročička se mo-
tata igralcem med nogami, tekata za kroglami in delata zmešnjavo, 
da provzročata premnogokrat neizmeren vik in krik, prepir in jezo. 
Krasotica Mila je drugače vse preveč milostna in visoka, da bi se 
spuščala v porednosti in šale; zdaj je skoraj redno poleg . A T o m o 
je nehotoma zapazil, da vzživi šefe potem, če je njen oče v d r u ž b i ; 
iu zapazil je obenem, da se vede nekam zaničljivo proti očetu, da 1 

ga zbada in draži, tuintam naravnost žali. Narobe je moral čutiti, ' J 
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da je proti njemu samemu neskončno ljubezniva in pazljiva. V 
prejšnjih časih se po navadi niti zmenila ni z a n j ; zdaj ga pa ob 
vsaki priliki nagovarja in dovtipkuje z njim, ga sili v družbo ter 
ga podžiga k živahnosti in radosti. Ravno bi si bil začel kaj lepega 
domišljevati, ko nenadoma zapazi, da ga redno vlači k Veri in ga 
skoraj meče k njenim nogam. Tudi z njo je zelo prijazna in s ladka; 
a zdi se mu, da večkrat zableskeče v njenih lepih mrzlih očeh 
iskrica sovraštva in zaničevanja. 

Stanislav Drnovšek, ki je zadnje leto spet v Ljubljani, ne pri-
haja v hišo. Zorko je njegov sovražnik, ker ga je bil Drnovšek 
pred leti kot kandidata za občinski svet napadal v svojem listu ter * 
mu očital nesposobnost in lenobo, brezbrižnost in samopašnost, 
po ovinkih pa celo namigaval na nepravilnosti v neki zapuščinski 
stvari, Razun tega je notar zaupnik starega Drnovška, precej pre-
možnega branjevca v predmestju, ki je sinu tako hudo zameril iz-
volitev časnikarskega poklica, da bi ga bil skoraj razdedinil. Menda 
hrani Zorko njegovo oporoko, v kateri nalaga Stanislavu prav po-
sebne pogoje , če hoče biti njegov glavni dedič. — 

Nekega jutra pride T o m o nekoliko kasneje v pisarno. Notar 
je že v svoji sobi, razkoračen poleg mize, z razkrečenimi rokami, 
odprtimi ustj in zabodenim pogledom, — kakor vselej, kadar je 
razburjen ali celo razsrjeu. Ščipalnik mu leži skoraj vodoravno sredi 
premočnega nosu, debeli prsti mu energično zmigavajo . Obrita lica 
so mu ohlapna, nekoliko navzdol viseča, kar daje obrazu nekaj 
štirioglatega in spominja malone na splašeno g o v e d o , , 1 — Pred 
njim stoji solicitator Turek, upognjen v hrbtu in v prešibkih nogah, 
z desnico pod suknjičem daleč zadaj v boku, levico zdaj ob brčicah, 
zdaj v zatilniku, zdaj na temenu. Pogled mu je brižno smehljajoč, 
uslužen in začuden. 

T o m o ju je očividno zmotil s svojim prihodom. Notar pahne 
z naglo kretnjo vrata od sebe, pa se še za Časa premisli in jih 
samo pripre. P o g o v o r nadaljuje šepetaje, vendar udari T o m u tu-
intam posamezna beseda ua uho. 

„Gospodična Vera Pavliuova . , . Drnovšek . . . " — in nazadnje 
c e l o : „ K a j pa Žitnik? Ali se še kaj . . . ?" 

T o m o je za hip pozoren in dvigne g l a v o ; a po veži prištorkljajo 
stranke, ona dva prekineta pogovor. Turek prisope in pri veja iz šefove 
pisarne in gre l judem odpirat. T o m o se radovedno ozre za njim, 
ta mu pa samo poredno namežikne in zamahne z roko, č e š : — 
molči, bova že še govorila . . . Žitniku stvar ni vzbudila pre-
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velikega zanimanja , že za par trenotkov je pozabi l nanjo . In vse 

dopoldne se ne briga več za solicitalorja in ne razume n j e g o v i h 

p o m e m b n i h n a s m e h l j a j c v in na m i ga van j. Pred o d h o d o m pa pokliče 

n e n a d o m a notar T o m a v s v o j o s o b o : 

„ S a m o besedico, g o s p o d Žitnik! A m p a k — odkrito in brez 

zadržkov, p r o s i m ! " 

„ P r o s i m , g o s p o d n o t a r ! " 

„Ali sc še kaj brigate , . . ? Ali imate še kaj stikov — še 
kakšne zveze — z g o s p o d i č n o — Vero P a v l i n o v o ? Ali imate sploh 
še — kakšne aspiracije n a n j o ? — Kratko in odločno, p r o s i m ! D a 
ali n e ? " 

Žitnik je malo bled, a hipoma mu udari rdečica v o b r a z : 

„Ne, g o s p o d n o t a r ! " 

„ R o k o na srce! . . ." 

„Ne, g o s p o d notar! Nobenih zvez , nobenih — aspirac i j l " 

„Hvala , g o s p o d T o m o ! " 

Notar je bled in diha t e ž k o ; rad bi še govori l , pa se premaga 

in mu da r o k o : 

„ H v a l a lepa, g o s p o d T o m o ! " — 

Z u n a j Čaka Žitnika Turek ter ga malo pospremi. S sopiha-

j o č n m nosnicami in smejoč imi se očmi se sklanja k n j e m u in veje 

z roko : 

„Ali te jc v p r a š a l ? T e je vendar v p r a š a l ? Z a n i m i v o ! Jako za-
n i m i v o ! — V e š ? . . . No, — jaz nočem ničesar reči. In kaj si mu 
o d g o v o r i l ?" 

Pa g a potegne za k o m o l e c in g a ustavi. N j e g o v a sapa je 

T o m u neprijetna, n jegov preblizki pogled ga naravnost pali. 

„ K a k o si z V č r o , T o m o ? Ali sta resnično . . .? No, — saj me 

nič ne br iga! Le pojdiva n a p r e j ! — A m p a k — l jubezen, T o m o , je 

v e n d a r nekaj imenitnega." 

* „Ti si se zal jubil , T o n i ? " 

„ H a h a . . . d o fermenta, T o m o ! Ž e pol leta kolovratim kakor 

v sanjah. In ne pi jem, T o m o 1 Kaj — ne p i j e m ? ! Tuintam kaj ma-

l e g a , s e v e d a ! N e p i jančujem, T o m o ! Strela b o ž j a , to je n e k a j ! " 

. „Ker si že tako — od nje pijan I" 

„Hahaha . . , O d nje o m a m l j e n ! In ves čas se ne zmis l im — 

na kakšne svinjarije. Na kraj pameti mi ne pride, da bi hodil — v 

š t a c u n o ali kamorkol i . Pošteno živiš z dekletom, čisto in n e d o l ž n o , 

— in vendar imaš z a d o š č e n j e ! , , , P o p r e j ? ! Č e se je u ž g a l o v 

-febi, — če ti je zavpi lo m e s o za g r e h o m , — neutolaž l j ivo, l a č n 0 
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in p o ž r e š n o kakor plamen v suhem lesu . . . M o j b o g , ali se nisem 

m n o g o k r a t napil, s a m o da sem si čute o m a m i l ? — da sem pogas i l 

o g e n j ? — da sem ušel i z k u š n j a v i ? " 

T o m o g a ošine od strani s p o g l e d o m in se v zadregi o d h r k a ; 
rdeč je v lica — in tiho se v p r a š u j e : — Ali je vseeno več v tem 
d o l g e m izgubl jencu n e g o je bil s o d i l ? 

„Jaz ti čestitam, T o n i ! Stvar je torej resna Jn 

„ V e š , kako mi pravi? — T u r č i n ! Ti m o j dolg i Turčin, pol jubi 

mi m e z i n e c ! — S svo j im nizkim g l a s o m ! Ali j o s l i š i š? — Jaz pa 

jo pol jubim prav na usta — ali vsaj ua tilnik . . . Hahaha . . . In 

s svo j im haremom j o draž im! S svo j im turškim h a r e m o m ! " 

V otroškem vesel ju se mu u p o g n e zgornj i del te lesa; roke 
iztegne in si jih p o m a n e daleč pred s e b o j . N e n a d o m a zapazi , da 
bi se moral ločiti, 

„T i greš na levo, T o m o . Veš, kaj bi ti bil rad p o v e d a l ? — 

Saj te morda ne z a n i m a ; jaz ne vem, kako si z V e r o . . . Zorko 

je nekje izvohal , da se odpravl ja Stanislav Drnovšek . , . N o , 

ugiblj i !* 

„Sa lem aleikum, T u r č i n ! 4 

„ N o , p o č a k a j ! D r n o v š e k se baje odpravl ja — v Ameriko ," 

„ B o g z n j i m ! " 

a N e s a m o B o g , moj l jubi ! Listine si je ba je preskrbel — za 

d v a ! In notar je nekaj namigaval , da hoče odpel jat i . . . Ugibl j i , 

T o m o ! " 

Žitnik je malo bled in ga s a m o gleda, 

„No, — Verica pojde menda z n j im! Saj sta toliko kot 
z a r o č e n a ! " 

T o m o gleda v stran in drsa s čevl jem p o p e s k u ; ustnice mu 

trepetajo. 

„Jaz pa stavim, kolikor hočeš, da se Vera ne odpel ja s Sta-

n i s l a v č k o m ! " 

„ Z a k a j n e ? — Č e je zaročena z njim in če j o v z a m e ? . , 

— Žitnikov g las je skoraj jezen, „ S a m o tega ne razumem, čemu v 

A m e r i k o ? ! " 

„Jaz pa stavim, T o m o . . . A tega ti zda j ne p o v e m , ker si 

premalo radoveden. Notar! N o t a r ! — moj l jubi l — N o , morda 

prideš tudi sam na to. — Servus, T o m o , in oprosti , če sem te 

zadrža l ! " 
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„Servus , T u r č i n ! " 

T o m o Žitnik koraka ves zamišl jen proti d o m u . Ustnice s o mu 

st isnjene, ugasla cigareta mu visi med njimi. — 

— „Nikoli ne uganeš , kdo je bil danes tu," — mu zakliče 

mati na verandi. 
„Na o b i s k u ? " — izprašuje T o m o . 

„Menda le s lučajno. Znana mestna krasotica. Prišla je z otroki 

preko Rožnika ." 
„ G o s p a doktorja J u v a n a ? Kaj pa je hote la?" 

„Ničesar. Pravila jc o družbi pri notarju. T a m se imate prav 

veselo !" 
„Na, — prej otročje n e g o v e s e l o ! " 

„ O t r o č j e ? ! Tebi je vse otročje, če ni r a z p o s a j e n o . Ali je s a m o 

v gostilnici v e s e l o ? Ali ni vesel ja brez p i j a č e ? " 

„ T e g a nisem rekel." 

Stara mati pride k mizi in začne govoriti o malenkostnih do-

godkih z vrta, o gosenicah in o plevelu, o solati, ki gre v 

cvct . . . 

T o m o je razmisljen. G l a v a mu je nekam prazna, razgovarjat i 

sc mu ne l jubi. A tuintam tnu bukne iz podzavest i z n e n a d n o jas-

nost jo v p r a š a n j e : — Č e m u v A m e r i k o ? S a j se lahko tukaj v z a m e t a ! 

— V nas lednjem hipu pa je zopet top in ves nemaren, ko da jc 

izmučen in zaspan. 
„Morda pridem tudi jaz pogledat v notarjev vrtič, T o m o ! " 

„Ti prideš, m a m a ? " 

„ Z a k a j se č u d i š ? Al i bi ti bilo n e p r i j e t n o ? " 

„Ne, ne, n ikakor ! Le pridi, m a m a ! Č e m u bi zmirom s a m o -

larila d o m a ? " 

„ S a j pa ti ne samotariš, p o h a j k o v a l e c l " — ga n a p a d e stara 

mati. „Zdaj b o že kmalu zopet suša, k a j ? " 

* „Hahaha . . . " — se z a s m e j e T o m o . „Ali imate k a k š n o kro-

nico o d v e č ? Vidiš, mama, — mati je razžal jena, ker ne prihajam več 

po n jene kron ice!" 
„ Ž e še prideš, mrcina! T v o j e notarske g lor j jc bo hitro k o n e c ; 

— k a j pa p o t e m ? 4 

„Potem se spravim na izpit," 

„Aha, na tistega pri ,koŠtrunu' 1" 

A T o m u ni za šale . . . Z g o d a j vstane od m i z e : 
„Pr ideš že danes, m a m a ? " 

„Pot imam v m e s t o ; morda se resnično o g l a s i m . " 
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„Pridi ! D o m o v pojdeva lahko s k u p a j ! " 

h K a m sc ti m u d i ? 4 — g a v j a m e stara mati za rokav. Si že 
našel v e r o ? " 

„ Z d a j je grem i s k a t Le potrpite!" — 
Na stopnicah sreča s lužkinjo . Oči se mu z a b l i s k a j o : 
„Scrvus , M i c k a ! Naprej te ne pustim, — odkupi s e l * 
Vi tko dekle je s c igansko t e m n o kožo, g l a d k o kakor bron. 

Z o b j e so beli, kite č rne ; oči pa s o j i sivkaste, sanjave, nič c iganske . 
T o m o j o prime za r o k e : 

„Micka, danes pridem k tebi v vas!1* 

„ S a j ne morete!" — se smeje ona. 

T o m o se spomni , da prenočuje stara mati v sprednji sobi . 

„ S k o z i o k n o ! " 

„ S k o z i m r e ž o ? " 

„Jaz potrkam, ti pa prideš v e n i * 

S stisnjenimi zobmi se smeje in sc zvija v p a s u ; in z g lavo 

mu p o r e d n o odkimava, da ne b o nič z d o g o v o r o m . O n j o s u n k o m a 

potegne nase in pol jubi v kotiček ust. O n a se mu iztrga; a na 

ov inku se obrne, z roko vnic na ustnicah, in mu iznova odkimava, 

da ne pride ven , . , 

T o m o si ob l jubl ja spotoma, da s e pobriga zanjo . Č e m u bi si 

iskal deklet okoli , ko ima d o m a tako lepo pri l iko? — A n e n a d o m a 

je zopet ves razmišljen — in od nekod se mu oglas i kakor dalek. 

od mev v p r a š a n j e : — C e m u v A m e r i k o ? S a j se lahko tukaj vzameta! — 

/ ' .-' ri>- f '- Г c - d * '<. -
t-

• ion Z u p a n č i č : 
v* —t> - f ,'• e 

m r a k i . . . S o s l i S D 

mraki, 

d o l g e so ceste 

v zar jo skoz noč . 

Da bi ostali 

skupaj , vsi skupaj , 

bratje brez luči 

v zarjo gredoc. 

Bratje brez luči . , . 

zvezde nam skrite , . . 

če razkropimo 

pred zar jo se v noč , , . 

K j e ste nam p e v c i ? 

Daj te , zapojte , 

skup nas držite, 

vaša nam p e s e m 

v zarjo bo luč. 

I 
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R l o j z K r a i g h e r : 

miaöa ljubezen. 
{Dalje.) 

Pri Včri je Potočnikova Silva na obisku. Zatekli^ sla se v vrtno 

lopo in Z o r k o v Albin se jitna je pridružil . 

Silva je visoka in sloka ženska, s k o raj tako vel ika kakor njen • •' V O l 

častilec O b r a z ji je preozek, a ustnice kipeče, 

z o b j e že dosti l ep i ; oči š e g a v e in pametne, a ob enem sladke in 

zapel j ive , črne kakor noč. T u d i lasje so temni, ne p r e g o s t i ; prsi 

bujne, vzpričo sp lošne suliljatosti naravnost izz ivajoče, a n o g e pre-

velike, meča skoraj brez obl ike. Drži se samozavestno , pr iž iga joč 

si cigareto za cigareto, s prekrižanimi koleni , v enomer b i n g l j a j o č 

z n o g o , butajoč s č ižmo o b mizno ploščo. 

Včra je nežna kakor je bila, morda nekol iko bohotne jša , zre-

lejša. P o g l e d ji je uslužen in dober, a z e l o p o g o s t o je z a m i š l j e n ; 

takrat postane strog in trpek, neka o b u p n a odločnost se pojav i v 

n jem. 

O p o l d n e je imela majhen nastop z notarjem. K o se je bila 

odpravila k kosilu, ga je srečala na pragu svoje s o b e . Bil je 

majčkeno v zadregi , ker je bržkone že nekaj časa n e o d l o č n o stal 

pred vrati ; a o b e n e m se ji je zdel vesel in razigran. 

„ D o b e r dan, gospodična V e r a ! " 

Prijel jo je za roko, ki je obležala kakor drobna žemlj ica med 

n j e g o v i m a mesnatima rokama. 

* „Veste , da še nisem bil do danes v tem svetišču — d e v t č a n s t v a ? " 

Vera je bila rdeča i:i ni vedela, k a k o ji je. Zorko j o je že 

večkat prijel za roko ali se je dotaknil njenih pleč ali n j e n e g a ži-

vota, — sa j je bil njen dobrotnik in njen daljnj i stric; a to pot je 

bila stvar kočl j ive jša . 

„ Z e l o pri jazno imate tu. Malo razmetano , . . haha . . . " 

Nekaj v n jenem izrazu mu ni u g a j a l o , izpustil ji j e roko in 

stopil proti o k n u ; a n e n a d o m a s e j e okreuil in n j e g o v obraz je bil 

s a m o Še siten, dobrohotno s i ten: 
„Okregat i vas moram, g o s p o d i č n a V e r a ! " 

Vrata so bila ostala o d p r t a ; Vera je stala še v e d n o p o l e g praga. 
' 37* 
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„Pred nekaj dnevi me je obiskala g o s p a s o p r o g a dvornega 

svetnika Jernejca. Jaz sein bil od doma ; Cile je bilo s r a m ; — g o s p a 

svetnica pa je imela n e k o važng stvar; rada bi bila vsaj z vami 

govori la , da mi sporoči p o vas . , , V a m pa se ni l jubilo . . 

„Nisem se čutila — pokl icane." 

„Ali vas ni bila Cila k l icala?" 

„ N o — to bi bil vendar posel g o s p o d i n j e I" 

„ G o s p o d i n j e ? Seveda g o s p o d i n j e ! G o s p o d i n j e ravno potrebuje 

hiša. In nekdo mora biti tu, ki ob takih prilikah — sprejema, — 

reprezentira . . . Vi ste že toliko časa v hiši , , , e 

Vera je z b e g a n a povesi la oči in še g lobl je zardela. 

Iz prvega nadstropja je v tem treuotku zaklical Nadin g l a s : 

„ H kosilu, g o s p o d i č n a V e r a ! — P a p a ! P a p a ! K o s i l o je na 

m i z i ! " 

In p o stopnicah so z a š k l o p o l a l e drobne stopinj ice. 

Notar je bil naenkrat ves v zadregi . 

Zardel p o vsem obrazu in po vratu, najbržc cclo po prsih, je 

hitel m i m o V e r e in si popravljal s p o t o m a nanosnik. 

Pri mizi je pa_začel takoj sitnariti: f" • : 

„ K j e . s o kozarc i? Kje j e so I niča? K j e je n o ž za k r u h ? K c d a j 

so bili menjani prl iči? — Vidite, g o s p o d i č n a V e r a ? V i se morate 

m a l o žrtvovati g o s p o d i n j s t v u r 

Vera jc molčala in gledala v s v o j krožnik. Z d e l o se je, da ji 

gre p o s e b n o v s last ; a bile so menda s a m o njene kretnje močnejše 

in odločnejše . 

Notar se je še enkrat obrnil k n j i : 

„ P o kosilu bi rad govori l z vami, g o s p o d i č n a ! Prosim vas, 

počakajte m e ! " 

Vera se je ozrla s u n k o m a in ga pogledala s polnim o b r a z o m : 

„ T u k a j ? " 

Notar je imel preobilen zalozaj solate v ustih, poškilil je k 

hčerkama in k sinu, če g a ne g l e d a j o , in pokazal z vilicami n a v z g o r 

v smeri njene sobe. 

Vera se je zopet nagnila nad krožnik in še odločneje zastavila 

vilice In n o ž . . . K o pa je začula z u n a j Silvin glas, je m a h o m a vse 

popust i la In odš la . . . 

„T i si še zmirom stara sanjarka, V e r a ! " — butne Silva z n o g o 

o b mizo, zakrili teatralično z rokama in se vzpne na k l o p i : „ Ž e n s k e 

s m o še takšne rcvlce! , , . K a j pa hočeš brez m o ž a ? — M o ž je 

g o s p o d a r na svetu. In niti žrtvovati se ne moreš nesebično. O n 
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seveda sprejme tvojo žrtev; a o b e n e m te obsodi in iibije. Č e se 

mn_žrt\m]eš, sii družabno uničena — za vsele j !fl 

Albin zmaje s s v o j o svetlo g l a v o in vzkl ikne z žalostnim 

p o g l e d o m : 

„Ne, ne, g o s p o d i č n a ! R a v n o žrtev je potrebna! Saj ne g r e ' z a 

svet in za n j e g o v o s o d b o ; za d u š o gre, za ravnovesje v duši, za 

srečo v duši ." 

„ P a p e r l a p a p ! Za srečo v duš i? T e g a ne razumem. T o so čenče. 

T o s o b l o d n j e . . , neke v isoke blodnje . . . B o g v e v kakšnih sferah 

kolovrat i jo vaše misli, g o s p o d A l b i n ? — g o s p o d B e l i n — Vi ste 

kot metulj Sobelin. Frči, frči in vzletava v zrak, — pa g a naenkrat 

zmanjka nekam v visočine . . 

Silva pomolči in se zag leda s hudomušnimi očmi v n e b o ; pa 

se zdajci strese v razposajenem smehu in udari Vero po k o l e n u : 

„Hahaha , moja l j u b a ! " — S prstom p o k a ž e na A l b i n a : „ K o bi 

poslali detektiva za metul jčkom, — stavim g lavo , da bi ga zalotil 

v s o s e d n e m vrlu na lepi c^elki, ki bi jo zapustil kajpada in šel k 

drugi v goste , ki bi j o spet zapustil in tako naprej , . 

A lbin se v zadregi zlekrie in z a z e h a : 

„ O h , g o s p o d i č n a Silva, v naravos lovju dobite t r o j k o ! O 

metuljih šc nekaj veste, a m p a k — človeka ne razločujete od 

metulja !* 

„ Č l o v e k a ? Kaj pa b o m s č l o v e k o m ? M o ž a mi d a j t e ! T u je 

za jč ja d l a k a ! " 

„Hahaha," — se smeje Albin . „Zdi se mi, da ne potrebujete 

več moje p o m o č i ! " 

„ T u r č i n ? " — se zresni Silva in ostrini nekol iko afektirano. 

„Ali je Turčin m o ž ? — M o ž mora imeti p r e m o ž e n j e ! Ali me more 

Turčin preskrbeti?" 

Vera stisne kot v zadregi g lavo med ramena, p o g l e d a v kot 

in brcne z nožico izpod kr i la ; 

„Vidiš, Silva, — to-le je raz l ika: — za človeka sc žrtvuješ, 

moža pa — o s l e p a r i š ! " 

„Oslepariš , k a j p a d a ! In to jc treba, draga m o j a ! Dajte mi 

moža, da ga os lepar im! Pa če je grd in bradavičast kot krastača, — 

jaz ga o s l e p a r i m ! S a m o bogat naj b o ! " 

„ S a j niste taksna, g o s p o d i č n a S i l v a ! Nili trohice teli lumpari j 

ni v v a s ! T o s o še vse sadovi vđših prejšnjih razočaranj in obupa-

vanj . Z d a j ste srečni in zadovol jn i , g o s p o d i č n a Si lva! S a j zeliti iz 

vas ž i v l j e n j e ! " 
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„Jaz sem srečna in z a d o v o l j n a ? V tem grdem krilu in s to 

frizuro in v teh pošvedramh č i ž m a h ? — G o s p o d Belin, — vi ste 

p s i h o l o g ! " 

„ K a k o se b o š ti naplahtala, S i l v a ! " — se s m e j e Včra in plo-

skne z rokama m i m o ušes . „Jaz te že vidim kot hišno g o s p o d i n j o . 

Otroci smrkavi in umazani . Pri peči s e suše plenice in širijo smrad 

p o sobi . Iti ti — nepočesana in neumita, v obnošeni , poval jani 

obleki , , . « 

„ T o r e j ste me s Turčit iom poroči l i? Hvala lepa za n j e g o v 

pleničj i haremi — Pereat č lovek, živel — m o ž ! 

„ Z a k o n s k i m o ž ! " — popravi Vera. 

„ P r e m o ž e n m o ž ! " — dostavi Silva. 

„ Z eno b e s e d o , " — sklene Alb in , „ m o ž , da g a os lepar im!" 

„ M o ž , da g a o s l e p a r i m ! Bravo, g o s p o d B e l i n ! Vidiš, Vera, 

tudi Bel inček se še iztrezne in si poišče — žene, da j o oslepari ," 

Albin iztegne n o g e in si polož i dlani na l ica: 

„ O h , dekleta, — tako mlada še, pa že tako o b u p a n a ! Ali 

mora biti ravno h a r e m ? " 

Silva se n a g n e k V e r i n e m u ušesu ter j o šepe la je v p r a š a : 

„ K o l i k o pa je že Belinček s tar?" 

O n a z migi je s pleči in o b j a m e z l jubečim p o g l e d o m svetlo 

g lavo mladega Z o r k a : 

„ N e d o l ž e n je kot dete I" 

Silva plane spet nazaj in zakrili z r o k o : 

„ K d a j pa ste vi bili mladi, g o s p o d Bel inček?" 

„ H a , " se s m e j e on, „počakajte , da dorasem j" 

Si lva se n e n a d o m a zagleda v zrak in se zasanja . . . 

Z a nekaj časa se oglasi V e r a : 

„ Z a k a j me gledate tako o č i t a j o č e ? " 

„Ali ni hotel — papa govoriti z vami, g o s p o d i č n a ? " 

O n a poves i g l a v o in zardi ter mu odgovor i sama pri s e b i ; — 

Bodi zadovol jen , fant, da sem tako n e u m n a ! 

In Silva plane iz svoj ih s a n j : 

„ K a k o si neumna, V e r a ! " — N a g n e se k nji in ji p o s e p n e : — 

„Starega Zorka vzemi , b u t e l j ! " 

Vera še g lobl je zardi, se umakne od prijateljice in si po-

pravi b l u z o : 

„Si lva, — p o z n a se ti, da si z a l j u b l j e n a ! " 

„Hahaha," — se smeje ona in se tleskne z dlanmi p o stegnih, 

„ta je pa resnična! Živela l jubezen I" 
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„ Ž i v e l a ! Živela l j u b e z e n ! * 

D a n a in N a d a sta se bili pritihotapili d o lope in nepr ičakovano 

navalili v a n j o : 
„ Ž i v e l a ! Živela l j u b e z e n ! " 

Dana je plavolasa in modrooka, bol j okrogla in bo l j sanjava, 

Nada ima kostanjaste lase in rjave oči, j e vitkejša in ž i lave jša ter / / , ? : • . 

precej ž ivahnejša, 
„Ali je Albin z a l j u b l j e n ? V katero si za l jubl jen, A l b i n ? " 
, V a t e , N a d a 1" 

D a n a se privije k Včri in ji p o š e p e t a : 
„ P a p a vas jc iskal. Bil je v vaši sobi in gledal je s hodnika, 

če ste na vrtu. Nada g a je vprašala, ali naj gre p o v a s ; pa je 

jezno o d g o v o r i l : — n e ! — K a j vam hoče, g o s p o d i č n a ? In z a k a j 

jnu je bilo danes naenkrat vse n a r o b e ? — Ali se boste vi brigali 

za kozarce in za prt iče?" 

Vera j o pritisne k sebi in se z a g l e d a v t l a : 

„Nič ne skrbi, Dana, hudega g o t o v o ni! Jaz sem bila p o z a b i l a . . 

— Dekletci poiščeta orodje in se spravita takoj na delo. N a d a 

zabi je žice v z e m l j o , D a n a oba k o l i č k a ; izbereta si krogle in kladiva 

ter pokličeta na boj . V£ra in Albin igrata z n j i m a ; Silva si prinese 

stol iz lope in sede — z vsem o b r a z o m proti s o l n c u : 

„Črna hočem biti, črna kakor satan, — da b o skakal T u r č m . . . " 

Vera je razmišl jena in ji ne gre po sreči. Albin se trudi okoli 

nje in ji daje navodila, a vse skupaj ne p o m a g a dosti. O n a je sama 

nase jezna, pa se s m e j e : 

„ S a j je vseeno, ali dobiva igro ali jo i z g u b i v a ! K r o k e t je kot 

ž iv l jen je ; i n j ^ ^ j j ^ j u s m o navajeni , da igre i z g u b l j a m o . " 

„Jaz ne, g o s p o d i č n a V e r a ! " — oporeka Albin. 

„Pog lav i tno je, da si znaš izbrati pravega d r u ž a b n i k a ! " — 

pravi Silva. 

„ T o r e j sem jaz s lab d r u ž a b n i k ? " 

„Zanič , g o s p o d Bel in, p o p o l n o m a zanič! 1 1 

A Vera u g o v a r j a : 

„No, čakajte, pa ravno morava dobit i ! 4 

Silva stavi svo jo g l a v o , da i z g u b i t a ; iu Silva ne zapravi s v o j e 

glave, — A tudi drugo igro izgubita Včra In Albin . — T e k o m tretje 

prideta iz pisarne Turek in T o m o . 

Turčiti skače okol i Silve in .ji naga ja . Z roko ji j eml je solnee, 

ali g a lovi s stekleno lečo ter ji pali z žariščem ustnice ; drega jo 

iu žgače ter ji p o s k u š a stol izpodnesti . — T o m o draži Igralce, dela 
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z m e d o in ovira i g r o ; zahteva, naj prenehajo , da se pridružita tudi 
ona dva. Nalezel se je Turčinove razposajenost i . Sicer g a je malo 
sram pred Vero, a strašno rad bi se zaganja l v a n j o kakor Turčin 
v Si lvo. V začetku se drži dekletec ; a ko ga obe naženeta, se vsili 
Veri za učitelja. 

Nada h u j s k a ; 

„ S k ladivom g a dajte, g o s p o d i č n a 1 S a j še sam nič ne z n a l 4 

„ N o , potrpi, Nadica, pa pridem tebe učit!K 

„ G o s p o d i č n a pač ne potrebuje učitelja," — razlaga D a n a ; „saj 

naju je že večkrat prav pošteno nabrisala. A m p a k — b o g v e , kje so „ 

danes njene misl i? — V Afr ik i? V A m e r i k i ? " 

Vera se zdrzne o d presenečenja in zardi. O d strani oš ine T o m a 

z z b e g a n i m p o g l e d o m : 

„Hahaha . . . " — se smeje . „Ali vidile o t r o k a ? Z d a j me b o d o 
že g o j e n k e v l e k l e ! " 

P o d j e t n o privzdigne krilo, postavi nožico na kroglo , z a m a h n e . . . 
rresk — se kladivce od lomi iu odleti za lopo. D a n a in N a d a se 
zakrohotata, T o m o Čestita, Albin se j e z i : 

„ T u d i to izgubiva !a 

V tem hipu se je Turčinu posreči lo, da je Silvi stol i zpodnesel . 
H a l o ! Turek beži pred Silvo, D o l g je in n e r o d e n ; z n o g o pobere 
polov ico žic z igrišča. Krik in vrišč z a njim. H a l o ! V trenotku je 
kroket p o z a b l j e n . 

„ L o v i m o s e ! " — predlaga Nada. „Najpre j d a m e ! D a m e love 
g o s p o d e !" 

P o t e m love g o s p o d j e dame, Turčin Silvo, Albin Vero, T o m o 

D a n o in Nado, Pa se p o m e š a j o ; — T o m o se drvi za Si lvo — pa 

za V e r o — pa za N a d o , . . N e n a d o m a ima zopet V e r o pred s e b o j . 

Počasi se mu u m i k a ; z mežikajočimi očmi so mu s m e h l j a ; prste 

krči kakor kremplje, g r o z e č mu, da se g a ubrani г nj imi . . . 

„Udarite vendar, saj ne morem več bežati !" 

Prignal jo je za l o p o v španski b e z e g . M e h k o v e j e v j e t sočno 

listje oplela okoli nje. Višnjevi cvetni grozdi l ipovke j o b o ž a j o p o 

sencih . . , T o m o j o na lahko udari in zbeži pred njo . . . 

A . čez nekaj časa sta že zopet v kotu, T o m o j o zagrabi za 

roke in j o p o g l e d a divje . . . Njen izraz bi moral biti strog, pa je 

z a d o v o l j e n , le nekol iko preplašen. Glava se ji umika med ramena 

in je sk lonjena , da ji g l e d a j o oči naivno izpod obrvi . . , 

K o j o preganja tretjič, sc mu umika s strategično previdnost jo 

in n o č e v kot. O n pa j o z umetniško preve janost jo prisili vanj . . . 
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A ko ji g leda v malo z b e g a n e , proseče oči , se zdajci z d r z n e in 

odstopi . . , 

„Ali jo v e d o m a nagati jam v ta kot iček?" — se vprašuje sam 

pri sebi. „ K a j hočem z n j o ? 4 — 

Četrtič je surov , . , Pritisne j o v g r m o v j e ; z levico ji zgrabi 

brado, z desnico tilnik, pa ji pol jubi usta in jih izsrebl je kakor 

s l a d k o o r a n ž o , . . 

„Halo, Turčin, pojdiva še midva v k o t ! " — zavpi je S i l v a . 

T o m o plane od Vere in se zakadi za Silvo. 

Vera steče v lopo. N a s l o n i se na m i z o in si zakrije obraz z 

rokama — in si ni na j a s n e m , ali je srečna, ali j e . n e s r e č n a . , . 

— Novi g o s t j e s o na vrtu. G o s p a Mila s svojimi trabanti, z 

otrokoma in s p e s t u n j o ; Žitnikova tnali; g o s p o d i č n a Julija Kadtvčeva, 

učiteljica in Milina prijateljica, p o n o s n a , a grda ž e n s k a ; notar 

Zorko sam. 

T o m o steče k materi : 

„ L e p o je, da si pr iš la !" 

„ K a k o pa si rdeč in p o t a n ? " — Z r o b c e m g a obriše p o obrazu 

in mu s prsti počeše kodre. O n pa se z a s m e j e : 

„Ha — to je od naporov v notarjevi pisarni!" 

„ K a j n e d a ? Ti si mi t ičko!" — se n a s m e h n e ona in se ozre 

z iščočimi očmi p o vrtu, 

„ G o s p o d i č n a V e r a ! K j e je g o s p o d i č n a V e r a ? " — zakliče Z o r k o . 

Mila priteče k njemu : 

„Kaj pa h o č e š ? Č e m u pa potrebuješ g o s p o d i č n o V e r o ? " 

Oče jo začudeno pogleda iznad nanosnika, pa se obrne proč 

in stopi proti Veri, ki se je pojavila na pragu l o p e ; 

„ G o s p o d i č n a P — S s k o k o m je pri nji. „Prosim, g o s p o d i č n a 

Včra, tecite k Cili in naj vam p o m a g a , pripraviti malo j u z i n o ! 

^Precej o b i l n o ! S u r o v e g a masla, sira, gnjat i , k lobas — in kar je 

ravno pri r o k a h ! Pa nekaj v ina! Bute l jk ! In p iva! O n o d o l g o mizo 

pod verando pogrnite iu razpostavite vse n a n j o ; potem jo kar sami 

p r e n e s e m o na vrt. Kolikor m o g o č e hitro, g o s p o d i č n a ! Pros im, g o -

spodična V e r a ! " 

Vera je razgreta v lica, lasje s o ji malo razmršeni, oči ji pla-

m e n e ; roke ji igrajo z z lomljenim kladivcem, ki je je pobrala pod 

l ipovko. Kreta se dosto janstveno, brez vse z a d r e g e ; notar je kar 

vesel p o g l e d a nanjo. 

Žitnikova mati se ji l jubeznivo n a s m e h l j a : 

„Ali ste igrali, g o s p o d i č n a V e r a ? " 
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„ T a k o sem bila, da sem kladivo zlomila 

Mila se n a m r d n e : 

„ H m — g o s p o d i č n a I O d k o d naenkrat ta d i v j o s t ? " 

„ D i v j e treba igrati, to je p r a v o ! " — se oglasi medicinec Ž i v k o 

Senica, prvi častilec zdravnikove g o s p e . „Nekol iko divjosti bi tudi 

vam ne škodi lo , mi lost iva!" 

Mila g a p o g l e d a mežikujoče , s k o m a j skrito prez ir l j tvost jo : 

„Hvala za p o d u k , g o s p o d Senica j" 

„Zdaj pa — g o s p o d i č n a V e r a ! " — sili Zorko. 

Vera se oprosti pri družbi in se odpravi. Mila se obrne k njej : f 

„Ali se kaj razumete, g o s p o d i č n a ? G r e m p o m a g a t ? " 

„Hvala , mi lost iva! T o l i k o se že r a z u m e m ! " 

Z o r k o p loskne z rokama, se zagleda iznad nanosnika v hčerko 

ter ji n a g a j i v o p o k i m a : 

„Ali je to taksna u m e t n o s t ? " 

D r u ž b a je precej živahna. Mila je razsrjet ia; in kadar je raz-

srjena, je še p o s e b n o z g o v o r n a in zabavna. N j e n o p o n o s n o oko jc 

še p o n o s n e j š e ; njena krasna postava je še vel ičastnejša, še bol j 

pokončna. A danes ji gre vse narobe. 

Ž i v k o Senica očiv idno koketira z Julijo Kadivčevo, ki ima pre-

^ velike in predebele ustnice in o g r o m n o čelo. Že d o l g o je skrivaj 

za l jubl jena v Senico in se zmirom le s težavo brzda, da ji oči ne 

u h a j a j o za njim. O n je krasen fant ; v i sok , močan, p o p o l n o m a obrit 

in_gkrajno^eleganten, P o p o l d n e ga je bil n e k d o dražil radi Mile in 

hotel staviti z nj im, da pri nji ničesar ne doseže. Pr ipovedoval mu 

je, da nji — sploh ni za m o š k e g a . Ona koketira in si lovi častilce 

zgol j iz nečimernosti ter iz nevoščlj ivosti do drugih žensk. Baje se 

je hvalila, da možu že p o l d r u g o leto ni dovoli la uiti suhega po-

ljuba . . . Senica je na tihem škrtal s svoj imi lepimi z o b m i in se 

je zarotil, da Mile prav g o t o v o ne bo zaman oblegal . . . 

Milin drugi častilec je Ivan Lesnik, odvetniški koncipijent, 

p l^šastmladejnič , z h i n_s_£rist ri že n i mi brki. 

Večen smehl ja j mu leži na o b r a z u ; rolri mu tičita vztrajno v hlačnih 

ž e p i h ; kreta se ne kohl?o_brez obzirno, zavest jo , da je n j e g o v a 

zunanjost naravnost aristokratska. In tudi on poskuša zanemarjati 

s v o j o damo. Drži se njenih otrok in lovi s pogledi njeno — pe-

stunjo. R o z a je majhna in drobna, j a k o srčkana plavolaska. V njenih 

očeh je izkušnja in razumevanje — in m n o g o p o ž e l j i v e g a obetan ja, 

F j ^ n J D e b e v e c , tretji trabant in vladni koncipist, je frakar kakor 

ona dva, pritlikave postave z drobnimi korakci i n _ s staHkavim 
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o M z o m . Pridružil se jc Dani in Nadi in kroketira z veliko v n e m o . 

Nad čelom mu vihrajo bujni kodrasti l a s j e ; desni kazalec mu ne-

u _ m o m o j i u g a i H i p l m o š t r u j e , j ez jk se mu zatika od prenagl ih svetov 

i n j S S Q d i l . 

G o s p a Žitnikova kramlja z notarjem. Mila sloji po leg nji ju, a 

brez p o s e b n e g a zanimanja. Obrača se na peti in se ozira okol i , 

kritično motreč p o s a m e z n e gruče. Na tihem se jezi na Juli jo Ka-

divčevo, ki je z vsem oprsjem n a g n j e n a k Senici in ki ji gori jo 

lica in oči. Lepa je ta, si misli Mila, — tudi grde ženske so lahko 

nevarne! In z z lobno z a d o v o l j n o s t j o ugibl je , kako se osveti s v o j e m u 

častilcu. 
Albin igra. T o m o se je umaknil s Silvo in T u r k o m v l o p o . — 

— „ K r a s n o ste napravili, gospodična V e r a ! Ali je imela vse 

te zaklade Cila v s h r a m b i ? " 

„ A h , papa, saj ni tako daleč d o špecer i je !" — zavrača neko-

liko z a g r i z e n o Mila očetovo zahvalo . 
Notar sedi med V č r o in g o s p o Heleno in kima z a d o v o l j n o z 

g l a v o : 

„Vidite, g o s p a , človek zmirom mis l i : — g o s p o d i n j e n i m a m ! . . . 

In si ne z n a m p o m a g a t i ! . . . In tu se mi nenadoma o d k r i j e : — 

talent pod lastno s treho!" 

Mila s e z a s m e j e : 
„Ah, papaček, od kdaj pa ti talentov iščeš?" 

Zorko jo s trogo p o g l e d a in se obrne zopet k Ž i t n i c i : 
„Praktičen talent!" 

R a z p o l o ž e n j e v družbi je nekoliko napeto. G o s t j e čutijo so-

vražnost med očetom in h č e r k o ; slutijo, da bijeta skrivnosten boj . 

Žitnikovi materi je zmirom bol j nerodno. T o l i k o časa se jc izogi-

bala vse d r u ž b e ; danes se je dala izvabiti — in zda j se ji p o l a g o m a 

* jasni, da jc bila n a m e n o m a zapel jana, n jena lahkoverna zaupl j ivost 

izkoriščena. Mučna neprijetnost j o obhaja . Ali je m o g o č e , da kuje 

Mila iznova oni prismojeni načrt, ki ga je bila g o s p a Helena pred 

dvema letoma s a m o slutila, pa ji je bila že ta slutnja prizadela 

toliko o s r a m o č e n j a ? . . , 

Vera je prelepa v svoj i g o s p o d i n j s k i brižnosti . Lica ji žare, 

oči se ji mokro svetijo. N e m o g o č e je, da bi ne videla in ne čutila 

Zorkovih n a m e n o v . Ali jih jc v e s e l a ? Ali je že odločena ravnati po 

Si lvinem n a s v e t u ? — Z g o v o r n a je in d u h o v i t a ; Milini kavalirji jo 

o b l e g a j o z očmi iti s komplimenti . Lepi Ž ivko strmi od presenečenja 

nad njeno lepoto. N j e g o v e oči s o izdale Juli jo Kadivčevo in so se 
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polastile Vćre. Kadivčeva pa je o n e m e l a in njen stari hladni p o n o s 

ji je iznova osenči l lice, — Verin p o g l e d je nerazrešua z a g o n e t k a . 

G o v o r i s Scnico in se šali z nj im, pa ga ne vidi. P o g l e d ji je uprt 

v dal javo, ko da je vse okoli nje prozorno in ko da se ji blešči 

od ne izmerno svetle luči tam v neskončnost i . Ali jc pa m o g o č e 

uprt s a m v a s e ? Alt je ona svetla luč v globini njene d u š e ? . . . 

Mili je treuotkoma od zavisti spačen lepi obraz. S p o m e m b -

nimi pogledi išče prijateljice Julije, ki jo p o p o l n o m a razume, a se 

s a m o o š a b n o mrda in se obrača proč. 

Družba v lopi je ž ivahnejša, r a z p o s a j e n c j š a . T a m je že tudi 
Albin z D a n o in N a d o , ki sta najg lasnejša , Silva in Turčin silita ž e ' 
k petju. Ta ali oni se prikaže zda j pa zda j na pragu in se pošali 
preko vrta k prvemu omizju. 

Ce se ozira Vera v lopo, je njen pogled naenkrat zopet jasen, 
kakor bi se bil povrnil s potovanja d o m o v . In Mila se ji vsakikrat 
s hudobnim z a d o š č e n j e m nasmehl ja . 

„Živela g o s p o d i n j a J Ž i v e l a ! " — Iz lope je čuti trkanje s ko-
zarci. Silva pogleda skozi vrata in z a v p i j e : 

„Pri nas n a p i j a m o današni g o s p o d i n j i ! B o g te živi, Vera J" 
„Živela , g o s p o d i č n a V e r a ! " — poprime takoj Senica. Iu notar 

p o s k o č i : 

„ B o g živi našo mlado gospodinjo! 4 1 

Mila se n a k r e m ž i ; s kislim n a s m e š k o m se obrne k V e r i : 

„ G o s p o d i č n a bi bila menda v lopi bolj d o m a č a ! Č e se vam 

s k o m i n a za prijatelji tam notri 

„ M nima tudi tu pri jatel jev?" — plane Zorko ves razkačen. 
In Mila ostrini; 

„Ali sem kaj takega trdila?" 

„Mojih krogov ti ne b o š več mešala, to si z a p o m n i l " — Pa 

se obrne k Žitnlci: — „ G o s p a Helena, - oprost i le ! Č lovek je 

nagle jeze , , . K m e t je kmet, kaj . .hočete!?" 

^ ^ r k o j e j g o r e n j s k i sin in se ni nikdar znal p o s e b n o brzdati, 

A n j e g o v a hči si je zmirom domišl jevala , da je p o p o l n a dama. In 

vendar . . . Vsa rdeča se obrne k Senic i ; o š a b n o vprašujoč je njen 

p o g l e d : — Ali ml ne b o š p o m a g a l ? — O n poskoč i kakor v šali 

In si začne vihati rokave . . . In notar se mu nasmehne : 

„ B o g vas živi, g o s p o d Senica ! — Vi pa, g o s p o d i č n a Vera, 

nikar ničesar nc zamerite! Jaz trdno upam, da mi ostanejo vaše 

g o s p o d i n j s k e z m o ž n o s t i — ohranjene za v s e l e j ! Živela, g o s p o -

dična V e r a ! " 
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In zopet trkanje s kozarci ter nazdravl janje . — Včra je za 

trenotek vsa v zadregi , bleda in prepadla : — Ali je bila to s n u b i t e v ? 

,Trdno upam, da mi ostanejo vaše g o s p o d i n j s k e zmožnost i — ohra-

njene za v s e l e j ! * — Ali bi bil Z o r k o res pripravljen, vzeti n j o za 

ž e n o ? — njo, naivnico, ki bi si ne bila nikdar niti v sanjah po-

želela časti in b lagostanja tako odlične meščanske g o s p o d i n j e ? — 

A ko se ozre v preplašeni, od presenečenja zijalasti obraz g o s p e 

zdravnice, se ji m a h o m a zazdi vse skupaj tako neizmerno s m e š n o , 

tako pr ismojeno, da se ji prsi stresejo v prikritem smehu, mišice 

v obrazu ji zaigrajo v vsi prefrigani porednosti in se z a s m e j e j o in 

se zakrohoce jo v otroško razbrzdani m i m i k i : 

Kaj pa mi hočete, g o s p o d a ? Al i v a m jaz kaj h o č e m ? — Al i 

nisem s a m o vesela in r a z p o s a j e n a ? Hahahaha , , . hahahaha . . . 

A l i me je briga, kaj bo jutri? — D a n e s skakaj mo in rajaj ino in 

v r i s k a j m o l Juhej , g o s p o d a ! Hahahaha . . , Ničesar ne zahtevam od 

vas, g o s p o d koncipist D e b e v e c ! Tudi od vas ne, g o s p o d i č n a Jul i ja ! 

In ne od vas, prelepi g o s p o d S e n i c a ! In v a m se klanjam, m i l o s t n a ; 

ničesar n o č e m od v a s ! In ne od vas, g o s p o d Ivan Lesnik , ki se 

v a m ližejo oči za R o z o ! Hahahaha . . „ M o j e s p o š t o v a n j e , g o s p a 

Hetena, mati o n e g a nevernega T o m a ž a , ki odpira stare r a n e ! — 

In k a j bi z vami, g o s p o d notari jus? Hahahaha , , . hahahaha , . . 

Ničesar ne želim od v a s ! V Ameriko zaplešem, v novi svet na novi 

p l e s ! Hahahaha . . . hahahaha . „ . Č e m u potem prepir in jeza in 

s o v r a š t v o ? Hura ž iv l jen je ! Pereaut skrb in ž a l o s t ! P i j m o , dragi 

m o j i ! d o dna, g o s p o d a ! Hahahaha . „ . 

Vera je bila šele nedavno v družbi s Si lvo odkrila s v o j o na-

, darjenost za mimiko. Prijateljica se je rada spakovala in je šemila 

svoj obraz, da je zabavala okol ico . Pa je n e k o č n e n a d o m a poskus i la 

še Včra s v o j o srečo. Čisto nepr ičakovano — intuitivno — s o ji bile 

/ače le igrati mišice na o b r a z u : — predstavljala je solnčni vzhod in 

lunin mrk, vihar in blisk in mavrico, žalost in vesel je , vrisk in srd, 

ln zdaj je bila ravno tako nenadoma — , da se niti sama ni za-

vedala, o d k o d in kdaj sta ji prišla ideja in p o g u m : — iz raz-

p o s a j e n o s t i ? — iz z d v o j e n o s t i ? — začela glumiti cel mimičen 

m o n o l o g . 

Mladi g o s p o d j e p loska jo in se s m e j e j o vsi razigrani in očarani 

od prisrčne šale, ki ji seveda niso razumeli vsebine in se jim jc 

zdela le vesel poskus, razvedriti družbo. 

Mila g leda vprašujoče . V očeh ji utriplje s m e h ; vendar si ne 

upa z njim na dan. 

^ ,f<; > ' • 1 Л '•• t v * чД-А u < W-A .. AJi '>.••) t 
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Pa jo pogleda Včra izpod obrvi, prav pohlevno in proseče, — 
in mišice v obrazu ji iznova zaigrajo: 

Milostna, nikar se ne jezite! Ali ne vidite, da vam nrčesar 
n o č e m ? Nič, nič, niči Prav nič! Prav nič! Kaj pa bi s tem starim 
dedcem? Spravite g a ! Le spravite ga! V denarnico! Ali v skrinjo! 
Kamor hočete! Tak starin je bankovec, papirnat bankovec! In kaj 
bi — kaj pa bi jaz z bankovcem? Jaz hočem fanta! Mladega in 
l epega! Juhej! — Ah, milostna, zdaj se smejete! Hahahaha . . . 
hahahaha . . , Zdaj sva prijateljici, kaj n e ? Smejiva s e ! S m e j i v a s e ! 
Hahahaha . . . hahahaha 

In smeh narašča okoli mize in narase v pravi orkan veselja 
in razigranosti. Mila si briše solze in se vsa trese od krohota in se 
s skrbjo prijemlje za prenapeti modere. 

Edini Zorko je resen in malo jezen. On sedi skoraj za hrbtom 
Vere, ki se je kolikor mogoče obračala od njega proč. In ker dovolj 
ne vidi, ne razume; in ker se Mila smeje, se on srdi . , , 

Razun Mile razume položaj samo gospa Helena. In tudi ona 
le približno sluti, da je bil Zorko Vero — snubil, in da ga je ona 
ravnokar precej grdo — odbila. A gospa Helena je zadovoljna. S 
skrbjo je bila opazovala Milo in se bala njenih spletk. Skoraj slu-
tila je, da jo hoče izigrati proti Veri in jo — če treba — naravnost 
ponuditi očetu kot — nevesto. Zona jo je obhajala ob takih mislih 
in ni si mogla niti predstavljati vseh neznosnih neprijetnosti, ki bi 
bile neobhodna posledica tega blaznega poskusa. Miia ji je živa 
uganka. Odkod tej mrzli ženski tak predrzen, tako nesramno brez-
obziren načrt? — Brez dvoma je hotela, da se oče sploh ne oženi, 
A da si drzne tujega človeka upotrebiti — in morda celo osmešit i ! 
— v d o s e g o svojih sebičnih ciljev? Nazadnje je gospa Helena 
lahko zadovoljna, da je vse tako lepo poteklo. Hvaležno se ozre 
na Vero in njena šala se ji zdi naenkrat lepa in duhovita, narav-
nost vzvišena po svoji ideji in satiri. — Helenino oko se obrne 
proti lopi, odkoder se glasi vese lo petje, med pevci T o m o v glas. 
In tudi zanj je mati zadovoljna in vesela . . . 

Razpoloženje v družbi je zdaj neovirano. Mila se zabava z 
Včro in Senico, ki si skoraj očita, da je bil poprej nekoliko krivičen 
svoji dami. Julija je tiha in p o n o s n a ; a ne moti, ker ni vsiljiva. 
Koncipist Debevec, pritlikavček, se izteza daleč preko mize in gol-
moštruje Veri s svojim kazalcem: 

„Talent za oder, gospodična! Mimika Izborna! Negujte božji 
dar I" 
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I vati Lesnik si je vzel v naročje starejšo Ju van ovo deklico in 
je s pogledi zmanevriral tudi Rozo k sebi. Nagniti se mora k njemu 
z manjšim otrokom na rokah; a Lesnikovi prsti se izpozabijo in 
pogladijo mesto malčka — pestunjo po lici , . , Mila mu vrže bri-
sačo v glavo in mu požuga s prstom, a je predobre volje, da bi 
se resno ujezila , . , 

Edini^Zorko je še vedno resen in zamišljen. Sili se v pogovor 
z gospo Heleno; čmeren je iu redkobeseden; njegov pogled se 
vztrajno izogiblje Mile in Vere , , . Nenadoma se mu porodi ideja: 
— s Turkom In z Lešnikom se zmeni za tarok , . , in skoro je tudi 
pomirjen in zadovoljen; vsakdanja ljuba igrica mu vrne ravnovesje; 
razočaranje poraženega snubca mu počasi tone v podzavest . . • 

(DflljtprLhodnjičO ^ 
f r j U r- ž • ' • ' /чг 

ч v ђ - - ; < - ' • 

S a m o z a s e . * * 

S a m a zase roko v roki 
šla po rebri sva visoki 
skozi pisano pomlad, 
čez široko bujno polje, 
polno nebrzdane volje 
iu brstečih nad. 

V krogih pisanih objeta 
rada bi razbrala cveta 
srebrolistega skrivnost; 
in ko sva jo doumela, 
v en trenotek sam zajela 
svojih misli sva sladkost. 
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(Dalje.) 

VII. 

To m o se vrača z materjo d o m o v v p r e d m e s t j e . V l a ž n a sapica 

pihl ja po ulicah in p o d kostanji . P o nebu se p o d e o b l a k i ; 

tuintam posvet i za kratek čas m e s e c izmed njih. S e n c e s o zabr isane 

in n e s t a l n e ; časi š v i g n e j o m i m o oči, da se g l a v a prestrašena u m a k n e , 

T o m o je razgret in m a l o n e s t r p e n ; češe si z levico kodre s č e l a ; 

maha s s l a m n i k o m v desnici , da si dela v e t e r ; med ustnicami mu 

žari kot živ oge l konček cigarete. K o sta o d h a j a l a o d notar jev ih , 

je bil z g o v o r e n in vesel , od družbe in od vina razigran, vzhičen o d 

p o g o v o r a z V e r o , s katero se je proti k o n c u dosti d o l g o p o g o v a r j a l . 

A k o m a j jc bil s a m z mater jo , mu je p o s t a j a l o počasi m a l o t e s n o , 

da je p o l a g o m a s k o r a j umolkni] . Al i ima težko vest pred n j o ? AH 

se b o j i vprašanj , na katera bi ne m o g e l o d g o v a r j a t i , ker jc še v s e 

nezre lo v n j e m in n e u r e j e n o ? . . . 

G o s p a Helena je dobre vo l je . L a h k a ji je hoja , p r o ž n e so ji 

kretnje. P o g l e d ji j e s v o b o d e n , ko ga upira v n o č n e s e n c e in j ih 

o b j e m l j e z l j u b e z n i j o u m e t n i š k e g a už ivanja . Desnica ji igra z za-

prtim s o l n č n i k o m , ki ga tuintam zapiči v tla ali ga zavrti v ve l ikem 

kolobaru . Rada bi se s s i n o m kaj p o m e n i l a in se čudi, da se ji 

T o m o u m i k a . 

„Al i se Mila kdaj p o k a ž e s s v o j i m m o ž e m ? " 

„ N e v e m , 4 — s k o m i z n e T o m o . 

* „Jaz ju že nisem videla s k u p a j . . . T o je tudi z a k o n ! ? " 

„Al i p o z n a š kaj bol jš ih z a k o n o v ? " — vpraša T o m o malo 

p o r o g l j i v o , 

„ N o — l e p o te p r o s i m ! " 

„ K j e pa j ih p o z n a š ? " — T o m o v g l a s je skoraj s o v r a ž e n . „ R e s , 

k a m o r ^ e o z r e m . . . N e r a z u m e m , k a k o da je s p l o h š e k a j l judi , 

ki se h o č e j o poročit i ." 

„ N e pretiravaj, T o m o ! In ne z a h t e v a j preveč od z a k o n a 1 A b -

solutna h a r m o n i j a je težka r e č ; treba je k o m p r o m i s o v m e d l judmi . 

T r e b a je s p o z n a v a n j a in r a z u m e v a n j a — in d o b r e v o l j e ! " 
41* 
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„ H v a l a lepa! Z a k o n je torej k a k o r pusta kaša s č e š p l j a m i ! " 

„T i ne maraš k a š e ; a bolje živiš o b pusti kaši n e g o ob samih 

češpl jah." 

T o m o se zaničlj ivo n a m r d n e ; 

„Kadar zmanjka z a g o v o r n i k u d o k a z o v , začne dovt ipe zbijati ." 

Mati malo p o m o l č i ; 

„Tudi nekaj srečnih z a k o n o v poznam, moj d r a g i ; a z a e n k r a t . . . 

o d g o v o r i mi s a m o Še na t o : — Al i ni dovol j , da imaš v srcu s v o j 

ideal? — D a je srečen zakon s tvojo i zvol jenko tvoje hrepenenje 

in tvoj c i l j ? — K d o bi ti mogel v tem slučaju vzeti vero v srečen * 

z a k o n ? — K d o bi te m o g e l v tem slučaju rešili pred z a k o n o m ? " 

T o m o z a m a h n e z r o k o : 

„ M o j razum in moja treznost I" 

Mati se za trenotek ustavi ; 

„ Č e je l jubezen v tebi, T o m o ? Č e je resnična, velika l jubezen 

v teb i?" 

T o m o dvigne r a m e n a : 

„ V tem Še nimam izkušnje," 

< v Čez nekaj časa reče zopet g o s p a H e l e n a : 

„Solicitator T u r e k in Potočnikova Silva bosta srečen z a k o n , " 

„ M o g o č e , — ker sta ravno d o v o l j naivna in o m e j e n a . " 

P o d kostanj i srečata mlado ž e n s k o v beli o b l e k i . Vitke črte, v o n j 

p o šmarnicah. — T o m o se s p o m n i D u n a j a in ponočnih ulic In deklet, 

ki preže na moške , , . K o stopa mimo, ji predrzno p o g l e d a pod 

k l o b u k ; p o par korakih se ozre za njo. 

Mati šepne oč i ta joče: 

„ T o m o ! " 

O n pa se s u n k o m a n a s m e h n e in pomisli sam pri s e b i : — 

L j u b e z e n v m e n i ? Vel ika l jubezen v m e n i ? — V meni, ki se oziram 

za pocestnimi dekl inami — z grešnim pože l jen jem v s r c u ? . . . 

P o kratkem molku začne mati i z n o v a : 

„Juvanica je zame zagonetka. Brezobzirna ženska, brezsrčna 

do okrutnost i ! Mrzla lepotica, brrr , . 

T o m o se ozre v n e b o : 

„Na luno me s p o m i n j a . Lepa kakor luna, mrzla kakor luna I" 

„ L u n a s tremi trabanti." 

„ L u n a s trabanti — to je abnormalnost . Mrtev svet, — čemu 

t r a b a n t i ? Ukraden l i š p ! P a v o v o perje 1" 

G o s p a Helena se n a m u z n e in molči. 
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O b l a k i s o naenkrat g o s t e j š i iti t emnejš i . M e s e c se je skril. 

Sapa je m o č n e j š a , par vrtincev vstane na cesti in z a p l e š e s 

prahom. 
Mati in sin pospeši ta korake. O n a začne n e n a d n o , kakor da 

g l a s n o n a d a l j u j e s v o j e m i s l i : 

„ A m p a k g o s p o d i č n a Vera je bila d a n e s i m e n i t n a ; razvi ja la je 

talente, da je bi lo o b č u d o v a n j a vredno. Notar je odkril g o s p o d i n j o 

v n j e j , . . Nastopati zna, to je g o t o v o . Č e je hotela, je bila narav-

nost d o s t o j a n s t v e n a / 
„ V s p l o š n e m torej ni h o t e l a ? " 

„ S k o r a j se mi zdi, da ni hotela. T u i n t a m se mi je z d e l o , da 

nas hoče v s e s k u p a j n e k o l i k o — p o t e g n i t i / 

„ L e p a je ta!" — reče T o m o z a d o v o l j n o . 

„ N a j v e č j e p r e s e n e č e n j e je bil m e n d a njen igralski talent." 

T o m o se zdrzne, da se skoraj u s t a v i ; pa se p r e m a g a in molč i . 

„ N j e n a mimika je č u d o v i t a ! " 

„ M i m i k a ? " — iztisne T o m o m u k o m a . 

„ N j e n a — mimična i g r a l Al i je še nisi v i d e l ? 4 

T o m o ne o d g o v o r i . 

„ T o so bili mimični m o n o l o g i , neme g o v o r a n c c ! Mutasti do-

vtipi, šale brez b e s e d ! S a j jih n i s m o d o b r o r a z u m e l i ; — a ta z g o -

vornost in sugest ivnost njenih igraj oči h mišic, to b l iskanje v o b r a z u , 

u ž i g a n j e raket . . . ta vrtoglavi p l e s n i je ni h neštevi lnih miš ic v licih, 

njenih ustnic, njenih nozdrvi m n j e n i h " o č i ta n j e n nemi s m e h ! 

— Bilo je p r i s m o j e n o in vendar je bil razkošen u ž i t e k ! " 

T o m o se domisl i , da mu je že T u r e k p r i p o v e d o v a l , k a k o 

predstavl ja Vera solnce in dež, žalost in v e s e l j e ; — v s e e n o mu je 

nepri jetno, n e k a k o tesno v prsih. Zdi se mu, da bi nc m o g e l g ledati 

Veri v spakujoč i se obraz in da bi g a pri tem srce b o l e l o . Al i mu 

, ni skra jno mučna že sama m i s e l : — Vera z igra lsk im t a l e n t o m ? 

Vera — i g r a l k a ? . , , 

Mati ga p o g l e d a od strani — v p r a š u j o č e in z a č u d e n o — in 

n a d a l j u j e : 

„Vera s e mi zdi n e s k o n č n o pametna . V s o to d r u ž b o je nad-

kril jevala, in prav g o t o v o : — vse s k u p a j nas je p o š t e n o v l e k l a 1 K a j 

je nji za n o t a r j a ? — in za vse d r u g e ? . . ." 

G o s p a Helena se ustavi in se ozre v n e b o : 

„Nevihta prihaja , T o m o ; d o b r o , da sva že d o m a . " 

Soparica je n e z n o s n a . N e n a d o m a p o t e g n e veter in p iš z a ž v i ž g a 

s k o z i d r e v j e , . , 
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— T o m o je spal komaj slabo urico, ko se zdajci zdrzne in 
skoči s postelje. Poten je in zmeden; srce mu bije v prsih, da mu 
odmeva v sencih. Imel je gnusne1 sanje t 

Na široki otornani se je valjal z dvema nagima dekletoma. 
Prvo je držal objeto in lovi! njen obrazek, ki se je sramežljivo 
obračal proč od njega. Tedaj se je druga vrgla nanj in mu ponu-
dila svoje ustnice. Bile so navzven obrnjene in ko se jih je do-
taknil, je bušil smrad iz njih; in zdelo se mu je, da se dotika roba 
lončene škrbaste cevi . . . Zgrozil se je in odskočil: — njena usta 
so bila polna ostudnih tvorov , , . 

T o m o gre k umivalniku in si opere usta ter se umije in se 
opljuska z mrzlo vodo po vsem telesu. Potem se vleže na gola tla, 
z rokami pod tilnikom, in gleda skozi napol odprte oktiice v nebo. 
Dež rosi potihem, v daljavi pobliskava, soparica pa ni nič manjša 
n e g o je bila pred nevihto. 

a ,->.-. H ^ ) ' Stud me je prebudil, — premišljuje T o m o —, a ognja ni po-
r & M i ^ gasil v meni. Ta p r o k i ^ _ g r e š n a slast je j iot_obsedcnost ! Ali moreš 

'•-/ f Jtaj zato, če te napade spečega? Ždržnost? Lahka zdržnost 
i ( ' V w n j e m u , ki s t ima v rokah, da se more brzdati in krotiti, kot brzdaš 
jOa konja na vajetih. A kdo te ima v rokah, ko ti spanec potopi zavest 

in zamori paz]ji\jostjf f j ^ c - Ü ^ j -
TÖfäbM^fSrne %lavo proti stem in* za sto k a : 

4 o moj ljubi, — ko^bi se bedeč ne igral s pohoto, ko bi ne 
* pil s pogledi ženskih čarov in bi sam ne klical izkusnjavca, — ko 

bi ti ne bila bdeča duša polna tega lakotnega poželenja, bi ti bila 
morda tudi speča varnejša! . . . 

Par bleščečih bliskov švigne iz noči, da je vid za trenotek 
oslepljen . . . Grom in tresk . . . Ploha se vlije in reže težki vzduh; 
trde kaplje bijejo na polkne in po strehi; drevje šumi v viharju . . . 

Na hodniku poči suha deska . , . T o m o se vzdigne na komolce : 
Ali bi šel potrkat k Micki ? — 
Vrata pusti priprla za seboj in stopa tiho preko mostovža , . . 

Na hodniku se deske malo vdajajo in škripljejo pod stopali . . , 
Blisk razsvetli temo, tresk potrese hišo . . . Tomo se za hip prisloni 
k zidu . , , Ali ni videl nekoga za šipo na verandi? . . . Ne, ne, — 
to so rože . . . 

Okno je odprlo. Tomo odmakne zagrinjalo onkraj mreže in 
seže z roko v sobo . . . kolikor se spominja, mora biti postelja 
prav tik okna . . . 

„Micka!" — zakiiče poluglasno in potegne za odejo. 
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Pridušeno hihikanje se mu odzove ; njena roka seže v njegovo 
dlan . , , Tomo bi jo rad povlekel bl iže; a ona se upira; komaj 
nad komolec ji seže z božajočimi prsti. Vitka je njena laket, koža 
suha in gladka; Tomu se zdi, da tipajoč občuti njen bleščeči 
bron . , . 

„Ven pridi, Micka !" 
Ona se zasmeje: 
„Pridite vi k meni!" 
„Stara mati bi me Cula." 
Ona se še zadovoljneje zasmeje . . . Tomo prosi in roti . , . 

Odgovor je samo pridušeno hihikanje in smeh. Niti obraza mu ne 
pokaže in se ne približa mreži. 

T o m o ji izpusti roko in stopi dalje po hodniku. Moral bi 
skozi kuhinjo in skozi sobo svoje stare matere, ki prečuje skoraj 
vse noči . „. 

Nevihta ponehuje. Oddaljen blisk razsvetli za hip temo , . . 
T o m o se prestraši: — Kaj je to? Ali ni nekdo na verandi? — Ali 
je to stara mati? — Obraz je videl previsoko, — stara mati je 
majhna. Obraz je bil koščen, zelenkasto-bled; telo visoko, s l o k o . . . 
Z grozo ga prešine občutek, da j e videl — očeta. Mraz ga izpreleti 7 J *PT 
po hrbtu in po udih . . , Okno zaropoče . . . Nov, slaboten blisk , . . 
Okno na verandi je odprto. Stara mati stoji na klopici in gleda za 
oblaki, ki se v orjaških grudah pode po nebu. Tuintam proseva 
mesečina; dež prši samo še pomalem , , . 

T o m o se previdno umakne v svojo sobo. lz[reznjen in ohlajen je, 
po nogah ima kurjo polt in v pleča ga mrazi; hitro zleze pod odejo. 
Pa se zjezi sam nase : 

Delati_bi morale fante, delati in^tmsl]ti_na_izpitl Dan in noč 
bi moral misliti, da bi ti bila duša vsa prežeta od vnetosti za de lo l 

* Potem b i j i bilo tudi telo pokorno in bi ti ne kolovrati! greh po 
žilah , . . To bi ti bila zdržnost, dragi moj, — zdržnost prav 
poceni 1 . , , 

„Ah, kako mi mladeniči hodimo 
po blatnih stezah, 
ah, kako mi mladeniči blodimo 
in tratimo mlade moči . . 

T o m o zaškrta z zobmi in $z obrne k zidu . . . Spominja se 
vseh svojih grdih dni, ko se je boril s pohoto v sebi, — padel in 
zopet vstajal, — vedno rajši padal; zatiral stud in zgraženje, da je 
že hiral upor v njegovi duši in bi se bil že skoraj izgubil v grehoti 
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in nizkoti . . . Kdaj b o konec teh netečnih b o j e v ? Ali ne b o nikoli 

g o s p o d a r nad svojimi čutili in n a g o n i ? — Zakaj je Andrej Praznik 

z m a g o v a l e c ? Z a k a j je notarjev Albin z m a g o v a l e c ? — F e j , moj l jubi ! 

K o bi bil prvikrat junačina, ki hodi ravno svo jo pot, — ko bi bil 

ket j jkrat junaki na — in bi se ne bil mudil kot s l a d k o s n e d e ž o b 

C h fe o ш г ^ п osla гп i c, — morda bi bil 

z m a g o v a l j č k u d i ti! A tebe je ravno mikalo o m a m l j a n j e s ponare-

jenimi l ikerj i ! Ker nisi mogel sčakati, da d o s e ž e š pravi cilj v daljavi ! 

si se zagnal po spolzkih stranpöticah za varljivimi nadomesti l i . Pre-

našaj z d a j slabosti in medlosti p o lažnjivih in škodlj ivih užitkih! — 

Ali se ti zdi, da je tudi Javor z m a g o v a l e c , — z m a g o v a l e c na stran- ' 

poticah ž iv l jen ja? Ali je Blejčev B o g d a n z m a g o v a l e c ? — Potem sta 

onadva drugače ustvarjena, na duši in na telesu drugače ustvarjena 

n e g o ti . . . A kako si, vraga, ustvarjen, ljubi m o j ? Z a k o l e b a š gori , 

z a k o l e b a š doli , — pa ne veš, k a k o b i ! Z g o r a j ti je previsoko, 

s p o d a j ti je p r e u m a z a n o , — kaj j i ek i hočeš , s labežl j ivi c i n c a v e c ? . . . 

T o m o vstane, sede k kmizi in se nasloni nanjo! N e b o se je 

docela zvedrilo, m e s e c sveti skozi oknice. 

Hval i B o g a za s v o j o strahopetnost, T o m o , — za s v o j o b o j a z e n 

pred b o l e z n i j o ! Četudi niši""ustvarjen za z m a g o v a n j e v Javorjevi 

smeri, na jbrže bi se izgubil na stranpöticah ž iv l jenja, najbrže bi 

utonil in razpadel v g n o j u . — A proklinjaj, ' T o m o , s v o j o straho-

petnost, ki te je odvrnila od resničnih z m a g ! Prokl inja j svo jo stra-

hopetnost pred lastnimi nagoni in strastmi! Prokl injaj s v o j o ktavernost 

in neodločnost , s v o j o l a k o m n o s t in s ladkosnednost , s v o j o nestrpnost 

in požrešnost , s v o j o n e o b r z d a n o s t ! . . . 

T o m o vstane in začne šetati p o sobi. Sram ga je naenkrat, 

da mu stopi pot iz kožnih luknjic, sram, da bi se nekam skril . . . 

s a m . p r e d seboj , pred deklo Micko, pred staro materjo . . . 

A l i g a je bila stara mati" zapazila ? — M o j B o g , ta otročja 

l a h k o m i s e l n o s t ! A l i je to mladeniš tvo? — Zapel jal b i . b i l dekleta . , . 

K j e bi bila tu n j e g o v a strahopetnost ? — M o r d a bi bil dekleta one-

srečil za v s o b o d o č n o s t . . . A l i je strahopeten samo z a s e ? Ali je 

n j e g o v a lahkomiselnost tudi l a h k o v e s t n o s t ? — ali celo brezvest-

nost? Resnično lahkomiseln moreš bili samo, če. imaš mirno 

vest! . . . Nisi hudoben človek, T o m o ! D o b e r fantek s i ! P o m a g a l 

bi z a p e l j a n e m u dekletu, kolikor bi bilo v tvoji moči . . . Pa se ne 

z a v e d a j da_ bi bila pravzaprav edina odškodnina z a n j o — tvoja 

roka? Ali se ne zavedaš , da bi ji niti z z a k o n o m ne rešil popol-

"O-1,™ poštenja m časti? — — Ti se s m e j e š , T o m o ! K d o bi takoj 
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na zakon misl i l? K d o bi pri vsaki — Micki že na zakon misl i l? — 

A kaj je zate M i c k a ? Ali je nižje b i t je? Ali ш č l o v e k ? Ali ni ž e n s k a ? 

— in naj bi bila magari s ü z n j ' a T — Zate bi ђПа njena l jubezen 

kratka pijanost, razposajen pr i zorček; z a n j o bi bil prizorček morda 

tragedija ž i v l j e n j a ! AH je torej res s a m o užitkažel jna lah-

komiseln ost, k a M e žene za d ekle ti ? — А Ц j i i J o . že propalos t ? — 

brezvestna p o d l o s t ? — Če stvari prej ne preudariš, če nV "upoštevaš 

prej posledic, — to ni več lahkomiselnost , to je brezmiselnost , to 

je z lo dejstvo l ^ p ^ ^ ^ o -v r c^^-C^ ^ ј ^ 

T o m o se ustavi v kotu sobe in s u n e s prstom v t e m o pred 

s e b o j : 

Javor je propalica, je pustolovec, — res j e ; ampak on je moški 

in neustrašen, odkritosrčen vsaj sani pred seboj . Ti, m o j ljubi, ti 

bi hotel biti pustolovec, ti bi hotel uživati, kot on u ž i v a ; — a 

obenem bi bil rad dostojen in pošten. Ti si s lepar sam pred seboj , 

pred drugimi si sve lohl ince! Javor p o z n a korist in š k o d o pustolovstva ; 

on računa s š k o d o . Ti trepetaš pred njo, — ti strahopetec) 

T o m o leži na postelji , roke pod ti lnikom, oči brez spanca upre 

v temni strop, utrujen in izmučen, obupan sam nad s e b o j . . . Misli 

so mu z m e d e n e , ko da mu jc um nenadoma omlahnil . Ne zaveda 

se, kako je nehalo n j e g o v o razmišl jevanje, kaj je d o g n a l in kaj bi 

bila zda j n j e g o v a naloga. T e l o in dušo mu prevzema e n o s a m o 

težko čustvo slabosti in poparjepost i , nemoči . . . Pa se prevržc na 

d e s n o stran, zapre oči in začne šteti, — zaspati hoče . . . Počasi 

se mu vrača ravnotežje, nestrpno drgetanje v živcih mu mineva, 

b l a g o d e j e n mir mu o b j a m e ude . . . 

Naenkrat — kakor iz spanja — mu zaplamli pred d u š e v n i m 

p o g l e d o m svetla luč , . . Naenkrat mu je j a s n o v g l a v i : 

Saj je vse skupaj laž ! Kaj b r e z m i s e l n o s t ? ! Kaj s t r a h o p e t n o s t ! ? 

t Ka j propalost in p u s t o l o v s t v o ? ! O b r e k o v a n j e ! S a m o k v a r s t v o ! — 

Hrepenenje , — to je vsa resnica! Duša hrepeni po duši , p o sorodni 

duši, p o edini duši, ki ji je namenjena, da se strne z njo v brez-

končni harmoni j i ! Duša hrepeni po čisti sreči, ki je išče in išče 

brez uehauja , vztrajno in n e o m a j n o , v k l j u b zmotam iu prevaram, 

vkl jub b l o d n j a m in razočaranjem iu o b u p a v a n j e m . — T u i n l a m za-

hrepeni telo za grehom . . . T e l o je kakor stroj in duša mu je 

strojevodja. Stroj je snov in moč, vodnik je duh, ideja. T e l o brez 

duše, brez ideje in brez cilja zablodi v greh — kakor skoči stroj, 

ki izgubi vodnika , s tira in zgrmi v p o g u b o . . . Snov in duh mo-

rata predstavljati enoto — telo in duša morata živeli v harmoniji . 
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Disharmoni ja vodi v greh, — Hrepenenje je ž iv l jenje , cilj je sreča; 

z a n j o si dozorel , če si dosegel harmoni jo v sebi. In harmonija z 

drugim bitjem, s sorodnim bitjem? je sreča sama — velika l jubezen 1 — 

V T o m o v i notranjosti je svetlo iu veselo, občutek zadoščenja 

in p o n o s a g a navdaja . Zdi se mu, da je prodrl d o n a j g l o b l j e res-

nice, do n a j g l o b l j e modrosti , . . P o b o ž n o mu šepeta jo ustne o n o 

p e s e m iz n j e g o v e g a brevirja — iz Otona Župančiča — : 

„Ti skrivnostni moj cvet, ti roža m o g o t a , 
jaz sem te iskal, 

m i m o tebe sem Sei in p o g l e d a l s e m te * 

in sem ves vztrepetal . , . 

In moje srce zaslutilo je 

tvojo ta jno moč, 

in moje srce začutilo je, 

kak jasni se noč. 

In v moji duši vzcvetelo je 

zakladov nebroj, 

vse bitje mi zahrepenelo je 

za teboj, za teboj , 

ti skrivnostni moj cvet, ti roža mogota . , , 

O jaz sem bogat — 

p o m a g a j , p o m a g a j mi dvigniti 

moje d u š e z a k l a d ! " -

t* i L * r i A K a k o r bi molil , ponavl ja z a p o r e d o m a : 

„ O jaz sem bogat — 

p o m a g a j , p o m a g a j mi dvigniti 

m o j e duše zaklad J* 

. . . Zakaj je do sedaj s a m o pri Veri občutil, da ga veže n a n j o 

d u š e v n o sorodstvo? Z a k a j je bil pri vseh drugih ženskah, ki se jim 

je bil približal, že po prvem znanju iztreztijeti iu o h l a j e n ? C e l o 

njih telesni čari so mu bili po navadi že čez noč postali odvratni. 

Mira je bila prva in z njo je bilo malo lepše n e g o z drugimi, a 

takrat je bil še otrok in duševnih stikov tudi z njo ni občutil . . . 

O d Vere pa se je moral trgati. O n a ločitev je bila zanj tragedija, 

morda nič manjša n e g o z a n j o . . . In z a k a j j o jc z a p u s t i l ? — Ker 

ni bilo harmonije v njem. Bil je preveč zunanji , preveč počuten, 

preveč pohlepen za surovim už ivanjem, za pol tnost jo in za pija-

nost jo . Bil je še preveč telo. N j e g o v a duša še ni bila enakovredna 
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in enakopravna, bila je zasužnjena telesu, — Pa je-li danes — 

harmonija v n j e m ? . . . 

N e n a d o m a je n j e g o v a duša vsa pri Veri , Z z a d o š č e n j e m ga 

navdaja misel, da so zopet sk lenjene vezi med n j i m a ; čustvo g a 

presinja, k o da sploh še niso bile prekinjene, temveč da sta jih 

kakor po d o g o v o r u prezirala. Ali sta se s k u š a l a ? Ali sta se bila 

n a m e n o m a ločila, da bi spoznala moč in trajnost svoj ih medse-

bojnih s impat i j? — Ali je tako gotovo , da nas vlada s a m o u s o d a ? 

Ali nas ne vodi mnogokrat naskrivoma in p o d z a v e d n o — preko 

naše vol je — naša duša, ki ima morda s v o j o vo l jo in svo je cilje z 

n a m i ? — Ali se ni bil on dovol j potrudil, da bi se Veri izneveri l? Ali 

bi ne bila morala o b njegovi trmoglavi razuzdanosti usahniti tudi zadnja 

kal l j u b e z n i ? — Iti p o d o b n o V e r a : - D r n o v š e k iti A m e r i k a ! Turčin 

in Silva sta namigavala celo na Z o r k a ! . , . Ali ni moralo biti z a n j o 

pogor išče n j u n e g a l jubimkanja docela izsušeno, brez n a j m a n j š e žive 

iskre, brez najtanjše sence kake t iade? — — Iu v e n d a r ; — ko bi 

ju ne bilo danes oviralo sto pomise lkov in sto obzirov, — ko bi 

• ju ne bil zastrahoval z a k o n vztrajnosti in doslednosti , — ali bi si 

ne bila že ležala drugi d r u g e m u v n a r o č j u ? — Ali bi nc bila pila 

brez nasičenja in brez k o n c a zatajevano in zadrževano slast lju-

b e z n i ? - — K a j ju je privedlo zopet s k u p a j ? S l u č a j ? U s o d a ? — 

Ali nista prišla za hrepenenjem svojih d u š ? Ali se nista že ves čas 

pripravljala na novo s v i d e n j e ? Ali nista p o d z a v e d n o iskala poti ter 

jo srečno našla ? . . , 

S p o m i n pol juba mu zagori na ustnih, spomin pol juba, ki g a 

je bil ukradel Veri tam za lopo — in ki je še v spominu sladek 

in razkošen, plameneč . . , O n a mu pol juba ni vrni la; a njena usta 

so bila tako pripravljena, tako nasičena s slastjo in koprnenjem, 

da je bil ves o m a m l j e n od opojnost i . , . In njen p o g l e d — pre-

t strašen in očitajoč in vprašujoč — in vriskajoč o b e n e m . . , uprt v 

n j e g o v e oči — pričakujoč in nepremičen, kakor v k o v a n , z a m a k n j e n . . . 

pogled košute pred neznanim čudom, ki ne ve o njem, ali ji pri-

naša — smrt ali na jv iš jo srečo . . . 

P o t e m spomin na njun p o g o v o r . . . Sedela mu je nasproti , 

z vsem telesom obrnjena proti njemu, s k o m o l c e m a nas lonjena na 

mizo in na s to lovo naslonilo. Z malo dvignjenimi rameni, g lavico 

pr izd ignjeuo in naprej molečo, nekol iko nes igurno iu nekol iko na-

g a j i v o , ko da je vsaki hip pripravljena, da j o bl iskoma umakne. 

N j e n o oko se mu je s m e h l j a l o ; n jegov s i ja j iti blesk, n j e g o v a mo-

krota, s a n j a v a in hrepeneča, g a je prešiujala z g i n j e n o s ladkost jo . 
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N j e n o lice, sprva bledo, pozneje zardelo, g a je mikalo, da bi se 

pritisnil nanje s svo j im licem in bi si odpočil na n j e m kot na ža-

metni blazinici. In n jene ustnice, — fino rezane, kipeče In v a b e č e , . . 

Gledal bi bil vanje in bi bil pil besede z njih, — srkal bi jih bil 

in srebal, ko da je s lednji z log pol jub . . . 

„Učiteljica na kmetih, — je že l e p o ; ampak — jaz sem takrat 
bežala s k m e t o v ! D o L jubl jane bi bila preobračala kozolce , s a m o 
da bi bila preje proč!" 

„ A l i vas je d o s e g a l o o n o o b r e k o v a n j e ? " 

„ V toliko me jc d o s e g a l o , da mi je bilo dalo povod za o d p o v e d , " , 

„ N a z a d n j e vam je bilo celo — d o b r o d o š l o ? " 
„ K o t p o v o d mi je bilo d o b r o d o š l o / 

„ G o s p o d i č n a Včra, — ampak vi sle vrgli puško v koruzo, 
predno ste sploh začeli streljati!" 

„ S a j nisem znala streljati! Saj nisem mogla streljati! — Sicer 

p a : — Prvo leto sem bila namestnica na večj i šoli v hribih, — 

tam ni nihče streljal. V o d j a je bil s a m o vrtnar in kmc!, kolega je 

bil kartač in p o n o č n j a k , ko leg in ja si je v šoli negova la svoje kodre 

in svo je mozol jčke . Meni so bili dali prvi razred, meni neizkušeni 

n e g o d u i c i ; otrok je bilo po! preveč. V s a k drugi dan s e m * m o r a l a 

substituirati tega ali o n e g a o_d obeh ko legov , ki sta p o vrst i iz o s tajala. 

T u j e b i 1o v s a ko s trelj a n j e n e m o g o če. * 

„ Učite l jevan je c o m m e il f a n t i " 
„Potem seveda še zahrbtnost in zavist, intrige . . . Neka ž e n s k a 

mi je bila dala malo sadja . Še spomni la se nisem, da je njen otrok 
pri meni v š o l i ; vrhu tega je bil priden in ni potreboval p r o t e k c i j e . . . 
Koleg i nja me je ovadila n a d z o r n i k u ! " 

„ O n a je imela mozol jčke , z a k a j jih niste imeli tudi v i ? Vi 
niste bili kolegi ja lni J" 

„ O n a je bila krasotica — vkl jub m o z o l j č k o m ! " 
„ A najbrže je bila m n o g o m a n j srčkana!" 

W r a se je zdrznila in široko odprla oči . . . potem se je za-
smeja la , da so ji stopile solze na trepalnice: 

„Hahahaha . . . Vaši komplimenti treskajo kot strele z 
jasnega 1" 

P o g l e d a l a g a je zviška, nekoliko pomilovalno in p o r o g l j i v o , . . 
In T o m o je povesi! g lavo, ves zardel, poparjen , . . T a k o j se ji je 
zasmil i l , — š i loma jc ukrotila svo jo v e s d o s t , in ponudila mu je 
kozarec, da je trčil z n j o in pil . . . 
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„No, — poslušajte dalje! Drugo leto — hvala Bogu , da je 
bilo samo nekaj mesecev ! — sem bila fu nekje v okolici. In po-
misl i le; na nemški šol i!" 

„Izdajalka !4 

„Narobe! V narodnem oziru n isem škodila. Farni župnik je 
bil za ka te he ta; on mi je bil takoj namignil , kako in kaj. Podu-
čevala sva slovenski l Saj drugače niti nisva mogla , ko sta bila samo 
dva učenca — brat in sestra — Nemca!" 

„A zakaj potem — nemška šola?" 

„Radi tovarne! Ravnatelj je bil Nemec, par uradnikov je bilo 
Nemcev, — ali kaj bi bili ti brez š o l e ? Morda jc bilo prejšnja leta 
kaj več nemških otrok; takrat sta bila s a m o dva in fant je bil 
— idiot.4 

„Lepa reč to: — nemška šola v ljubljanski okolici , v srcu 
domov ine I ^ О ^ ^ 

Vera je zmigala z rameni: 
„Tu sem imela premalo otrok — vseh skupaj jc bi lo kakih 

trideset — ; premalo otrok, a preveč razredov. Celodnevna šola in 
— šest oddelkov!" 

„Torej tudi tu ni bilo nič s streljanjem!" 
„Največji dečki so bili že kakor hlapci! Surovi kot mešetarji, 

hudobni kot peklenščki 1" 

„Ampak vi, junakinja, ste jih ustrahovali ?!" 

„Haha . . . oni m e n e ! Pretepli bi me bili! Vpričo mene , med 
poukom, s o s e pogovarjali o svojih lumparijah," 

„Na glas?" 
„Na g las ! Dražili so m e ! Eden je vprašal na primer s o s e d a : 

,Kdo te je ustvaril? — In oni je odgovori l resno, kakor bi bil 
vprašan od kateheta: ,Ustvaril me je oče! ' — ,Kdo te je odrešil?' 

ф — ,Odrešila me je babica!' — fKdo te je posvetil?1 — ,Posvetil 
mi je g o s p o d župnik s palico!1 — Vsepo lno so imeli t a k i h / v ,L. .-', ^ 

„In vi j im niste n i č p o s v e t i l r e x * fasf* H 

„Oni s o mi posvetili in so me razsvetlili, da sem spoznala , 
kako prav nič ne sodim za učiteljico!" 

„Kdo bi takoj obupal?" 
„Pri teh razmerah nisem mogla niti malih strahovati." 
„In zato ste vrgli puško v koruzo . . . in g o s p o d župan je 

bil g o s p e županji zopet zvest . . . Učiteljsko navdušenje J" 
„ N e n e : — pri teh izkušnjah me ne mika več na kmete!" 
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„Strahovati? Ali je treba deco strahovati? — T o sem rado-

v e d e n ! ? Cisto nič bi se ne bil jezil , — s kratko pravlj ico bi jih 

bil ukroti l ! S pr ipovedovanjem bi jih bi! pridobil, male in v e l i k e ! " 

„ S a j s e m p o s k u s i l a ! " 

„Pri dovtipu o ustvarjenju in odrešenju bi se j im bil smejal , 

z njimi bi se bil s m e j a l ; — vi ste se j e z i l i ! " 

„ V i se ne morete zamisliti v razpoloženje mlade ženske . . ." 

„Mlade ž e n s k e ! ? Premladi ste bili morda, res j e ; surovosti 

ž iv l jenja vain še niso bile znane . . . A danes bi s v o j o u l o g o dru-

gače zastavili ! e 

„ Ž e mogoče!™ 

„Na takem p o l j u ! Ne nemški šoli za s lovenske o t r o k e ! P o -

n e m č e v a n j e ji je bi! namen, - vi bi ga lahko izpodnesl i 1* 

„Izpodnašala sem g a ! " 

„ A brez navdušenja in brez prepričanja, — zato ste straho-

petno u b e ž a l i Г 

„ S t r a h o p e t n o ? ! " — Včri so gorela lica, oči so ji strmele vanj 

in ustne s o ji trepetale: „ O n o o b r e k o v a n j e nazadnje tudi ni igrača! 

Pri ž u p a n u — p o nastopu n jegove žene — nisem mogla ostati. 

K a m pa naj bi bila šla na h r a n o ? — V t o v a r n o ? P o miloščino k 

n e m š k e m u ravnatel ju? , . 

„ G o s p o d i č n a , — prej ste že priznali, da je bilo to s a m o p o v o d ! 

R o k o na srce : — učitel jevanja sta se bili naveličali! S l a b e izkušnje 

ste imeli, ker še niste bili zreli za učiteljico, ker ste bili še — pre-

malo podkovani za učitel j ico!* 

„ N o . . 

„Nikar ne s l e p o m i š i m o ! Saj niste vi edina ; — večina uČiteljstva 

prihaja še nezrela in p r e m a l o ^ p o d k o v a n a med l j u d s t v o ! Vi ste 

u b e ž a l i ; — drugi posta ja jo čmerikavi rokodelci , brez gorkote in 

brez d u š e ! " 

„ A lahko se tolaži jo, da s o še za to pres labo p l a č a n i ! " 

„Imate prav, — ampak to je drugo p o g l a v j e ! — Jaz pa imam 

tnisel o učitel jevanju . , .1" 

„ T u d i jaz bi imela m i s e l ! " 

„ N a j b r ž e imava isto m i s e l : — Učitel j naj bi ne bil na s v o j e m 

mestu s a m o šolnik, moral bi biti naš kulturni p ionir ! Na višku iz-

o b r a z b e — bi moral^biti izven šole javni predavatel j , voditelj ljud-

stva na polju g o s p o d a r s t v a in prosvete ; v politiki ne agitator, temveč 

informator 1" 

„Svečenik p r o s v e t e ! " 
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„In gospodična Vera: — Ravno na šoli, ki je v narodnem 
oziru tako brezmejno važna . . . ali — recimo rajši: — na šoli 

^ / " d r u ž b e Sv. Cirila in Metoda j a m kje ob naših mejah!?" 
„Aitroche 
„Kakšno delovanje bi vas moglo bolj zadovoljevati, bolj osre-

čevati, bolj vzviševati — nego vzbujanje narodne zavesti v ljudstvu, 
narodnega ponosa, okrepčevanja odpornih sil zoper navale in na-
silja raznarodovanja? — Varovanje in reševanje otroških duš, ki 
nam jih roparski kragulji kradejo in davijo še nerazvite in negodne! 
Skupljanje mladine v pevskih in izobraževalnih društvih! . . 

„Lep program, gospod Tomo; — a ne pozabite na mučeništvo, 
ki je usoda takih pijonirjev!" 

„Mučeništvo? — Lepo vas prosim, gospodična Vera, — ali 
morete uiti mučeništvu ? — Ali ni mogoče prav mučeništvo cilj 
življenja? — slast življenja?" * J • - . . , . J j 

„No — to je res vprašanje!" — se je zasmejala Vera; a bila 
je naenkrat zmedena in nemirna in njene oči so mu začele 
izbegavati, 

»Ali ni to vaše guvernantstvo tudi mučeništvo? — nepotrebno 
mučeništvo? — Ali vas Dana in Nada še potrebujeta?" 

„Gospod Žitnik!" — Vera se je nestrpno popravila na stolu . . . 
Tomo pa je bil nenadoma neusmiljen in odločen: 

„Ali 
ni nazadnje tudi sveti zakon mučeništvo? •— Amerika?" 

V£ra je g loboko zardela, oči so se ji zamegl i le ; s kratkim 
pogledom ga je ošinila, povesila glavo in molčala / . V 

„Pustite vse skupaj, gospodična Vera ! Svoji usodi se ne iz-
ognete; — izberite si mučeništvo, ki vam n e b o ubijalo ponosa, ki 
vam ne bo vesti obteževalo! . . . Pojdite zopet na kmete, postanite 
nčiteljica J" 

. , , Tomo premišljuje o tem pogovoru, o svojem vsiljivem 
,prigovarjanju; pa se ne spominja več natanko, ali je bil res omenil 

Amerike, ali je bila misel na Drnovška le podzavedno oni motor, 
ki ga je priganjal k zgovornosti . . . In zdaj se vprašuje: — S 
kakšno pravico ji je tako govoril? — Ali si jo je hotel zase pri-
hraniti? — za poznejši Čas? — Ali se je nadejal, da jo usoda še 
obteše in otepe — in mu jo vrže ob svojem času v grešno na-
ročje? Tomo strese z glavo in prežene misel. Spomni se, 
kako ji je bil pozneje ujel ročico v svojo dlan ter jo skrivoma božal 
in stiskal. S sladnostjo se spominja, kako si ona ni upala, da bi 
mu jo iztrgala, ker se je bala, da bi kdo zapazil njegovo d r z n o s t . . . 
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Ši loma je krotil svoja prekipevajoča č u s t v a ; nalival se je z v inom, 

kadar mu je silila preko ustnic besedica - l jubezen . . . 

N e n a d o m a se z d r z n e : — g n u s ga obide nad samim s e b o j . . . 

K o m a j je bil zapustil Vero, — dlan mu je bila še topla od njenih 

prstov, — je zijal na cesti za pot iočno izgubl jenko . . . In pozneje 

je klical M i c k o ; ko bi ne bilo o k n o o m r e ž e n o — — — 

„Ah, kako mi mladeniči b l o d i m o . . 

T o m o se prevrže na postelj i , . , A kako je t Včrinim igralskim 

ta lentom? — i n j e n o m i m i k o ? — z njeno n e m o i g r o ? — Jezi ga , 

da je te stvari zamudil , ker se je bil umaknil k manjši družbi v 

lopi. Pikro čustvo ga n a v d a j a : — Vera igra lka? — B o g v e , kako se* 

zna pretvarjat i? Če ima res tako v oblasti svoje mišice v obrazu, 

— ali moreš sp loh verjeti izrazu njenih oči in njenih ustnic? — • 

Č e m u se mučiš, T o m o ? Vdčr i k Micki in potolaži si svoj g lad po 

ž e n s k i ! — potem se b o š smejal vsem tem neplodnim sanjam o 

i skanju duš, o harmonij i d u š ! V neodločnost i so tvoje m u k e ! 

„ P r e d a j se vetrom — naj gre, kamor hoče! Naj srce se na vriska 

in i z j o č e ! « — In i z j o č e ! — mu zaplače duša . . . In kakor da leži 

o b lepi grešnici in se dotiče z uslmi njenega ušesa, šepeče t i h o : 

A nenadoma ga prešine kakor tok elektrike p o vsem životu ; 

v z p n e se na komolce , skoči s postel je in udari s pest jo po m i z i : 

S a m j o vzemi , T o m o Ži tn ik! S a m j o vzemi J — K a j pa hočeš 

s svo j im pravom 1 Č e v štirih letih nisi niti prvega izpita obvladal 

— kaj pa h o č e š ? — S a m postani učitelj in jo v z e m i ! — Ali je 

treba kaj p r e m i š l j e v a n j a ? — Premajhna p l a č a ? — D v o j n a plača, če 

sta obadva v s lužbi ! — Vzemi j o in pojdi z njo na m e j o p ionir i t ! — t T f r : 

Prižge si cigareto in šeta naglo po sobi sem in t ja : 

Ali jc treba kaj p r e m i š l j e v a n j a ? — Ali ni vse j a s n o ? — Skleni, 

T o m o Ži tn ik! Stvar je zrela! Stvar je zrela 1 . . . 

. . , Jutranje solnce sije skozi oknice, ko T o m o zopet leže in 
z a s P ' • • • . . (Dalje prihodnjič.) 

„ L j u b e z e n m o j o mlado 

tišči gomi la , „ . 

Daj , tiho, brez besed 

se pol jubiva, 

da se ne vzdrami — 

o tako lahno 

je spanje v j a m i / 

j Л 
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Rlojz K r a i g h e r : 

miada ljubezen. 
(Dalje.) 

VIII. 

Nedel ja je. T o m o je spal do poldne. Pri obedu jc živahen, g o v o r i 

veliko, a s a m o o malenkostnih vsakdanjostih. Tuintam pa se 

zag leda skozi o k n o v košček s i n j e g a neba in se sam vase na-

s m e h l j a : — dobro si j o pogodi l dav i ! UčiteJjj>ostaneš in se o ž e n i š ! 

Za to ne potrebuješ nobenih izpitov, nobenih posebnih š tudi j ; kaj-

pada, — igrača! — V naslednjem hipu si o p o r e k a : — In naši filo-

zofi , kadar se o d p r a v l j a j o supl irat? Ali kaj r a z u m e j o o p e d a g o g i k i , 

o metodiki in o teh stvareh? — Zato pa s o profesorj i take zarje 

in nj ih uspehi, tako[ b l e š č e č i ! ? — In končno z m a g a v njem prepri-

čanje , da je n j e g o v jutranji sklep — otročji in neizvedlj iv . Vendar 

se n j e g o v e misli v e d n o iznova z nj im ukvarja jo ter g a ob le tava jo — 

l jubkujoče kakor čebele s ladek cvcl . . . 

P o kosilu se napoti v mesto. K o pride m i m o državnega ko-

lodvora, je n e n a d o m a — Andrej Praznik po leg njega . 

„ K tebi sem bil namenjen, T o m o ; zato s e m tu izstopil . 4 

„ Z Bleda se v r a č a š ? No, kaj imaš p o s e b n e g a ? K 

Dreja je zagorel . Oči so mu nemirne in mu m e ž i k a j o ; robovi 

vek s o mu zardeli. Mesto starega, naivnega in d o b r o d u š n e g a na-

smeška so mu lica o k r o g oči nabrana v g u b e , usta malo z leknjena. 

„ K a j je s tabo, D r e j a ? " — se začudi T o m o . „ N e k a j kis lega je 

prišlo v a t e l " 

„Ha . . . Preveč solnca je na B l e d u , pa se č lovek s k i s a ! " 

„Preveč solnca, D r e j a ? T v o j e solnce se je torej tudi znotraj 

u ž g a l o l — O s t a n e j o Blejčevi še g o r i ? " 

„ D o vese l ice! N a Prešernovo vesel ico pridejo." — S a b l j o stisne 

pod p a z d u h o ter si osnaži m popravi nauosnik. „V lak je imel za-

mudo, lačen sem. Stopi malo z m a n o , jaz grem k o s i t ! " 

„Ali je bil Javor tudi g o r i ? " 

»Bil," 

„In je še tam o s t a l ? " 
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„ S k u p a j sva se pripeljala. O n izstopi na j u ž n e m kolodvoru . — 

Blejčevi so se odpravili na Tr ig lav ." 

„Tudi stari?" 

„ S a m o mladina — v večji družbi," 

Beseda jima nič prav ne teče, T o m o se sam pri sebi čudi, 

zakaj mu nekaj brani, vprašati prijatelja — po Miri, Ali je s Prazni-

kovim kisanjem že upravičena slutnja razkola med njim in M i r o ? , , , 

Dreja je zamiš l jen in molči. Se le pri „koštrunu" se ojunači za izpoved : 

„Zdaj pa zazi jaj , moj l j u b i ! — Včeraj sem na Bledu — s n u b i l ! ' , 

„Miro si z a s n u b i l ? " 

„Pri starem B l e j c u ! " 

„Tore j ti lahko čest i tam?" 

„Hahaha , nikar, m o j dragi ! Grozovi to sem p o g o r e l ! " 

„Stari te je o d b i l ? " 

„ Z a s m e h o v a l me j e ! Ž e p o zimi sem govori l z n j i m ; a takrat 

ne tako ofici jalno. Včeraj pa je bil še krutejši. Niti bora nima, da 

bi ga primaknil li kavciji !* 

„Saj ti si bil pripravljen — kvitiratil4 

„ K o sem to omenil , je bil naravnost divji . — S čim si hočem 

kaj zaslužit i? Kot p i s a č ? — Za o b č i n s k e g a tajnika kje na deželi 

sem premalo u č e n ! Kot pisarniški prepisovalec bi bil morda d o b e r ; 

— a tu imam spet pisavo, da se B o g u s m i l i l Hahaha, to so reči, 

moj l j u b i ! " 

„Ali bi ne mogel k njemu — v n j e g o v k o m p t o i r ? " 

„All se ti b l e d e ? O n ima boljših in cenejših pisačev na izbero 1" 

„ N o 

„ K o t k o m p a n j o n ? — N a trgovino se razumem kakor za jec na 

b o b e n ! O n pa ni nič bol jš i , pravi ! Ali naj sedita dva zajca o b 

is tem b o b n u ? — ln b o b e n je raztrgan, T o m o ! " 

„ B l c j e c je ša l j ivec l" 

„ N j e g o v i trgovini grozi — k o n k u r z l " 

„ S m e š n o f K o bi bilo s labo z n j e g o v o trgovino, bi nc hodil 

ua letovišče I" 

Dreja zmig l je z r a m e n i : 

„ O n pravi, da naj p o č a k a m ! Kadar bo berač, pa naj se z o p e t 

oglasim, če mc bo še volja 1" 

„ P r e n e u m n o ! Ali ver jameš v n j e g o v k o n k u r z ? " 

„Ne ver jamem. A kaj mi to p o m a g a ? " 

Dreja zamahne z g lavo, da sc mu nanosnik z a z i b l j e ; pogled 

mu jc čisto kalen. 
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T o m o je v z a d r e g i : 

„Ali . . . Ali ima Ble jec kaj drugih snubcev?4 1 

„Ne v e m ! Z nekimi Dunajčani občuje . T u d i v našo družbo 

jih je pripeljal ." 

„ N o — in Mira? Kolikor j o p o z n a m , bi ona očeta okoli prsta 

ovila i" 

Dreja molči in g leda skozi o k n o . . , 

„Mira me je sama silila, naj govor im z očetom. Sprva jc bila 

— kakor p o n a v a d i ; a ko se je prikazal Javor . , . Z njim se je 

menda nekaj sprla. Bila je neprijazna in mu ni dala bl izu. — 

Kar naenkrat je bila zopet čisto m o j a . Visela mi je na plečih in 

me objemala , trla mi je obraz z rokama in me pol jubl ja la . . . 

Drejče sem, Drejče t ja ! — Hahaha . . . N a r a v n o s t noro, — saj 

jo p o z n a š ! Na vrat na nos sem moral k o č e t u ! " 

„ T o r e j je divjala, ko te je o d b i l ? " 

Dreja dvigne rame in p o g l e d a v stran: 

„ N e n a d o m a je bila zopet mirna, čisto mirna, tiha in potrta, 

kakor udana v b o ž j o vo l jo . . . Tuintam se mi je zdelo, da ima 

neke misli, ki j o strašijo, — da jc neka groza v nji . . .f l 

T o r e j te ima vendar rada, v id iš !" 

„ H m . . . Kar se tega t iče: — zdi se mi, da se ji jc kamen 

odvalil s prsi . , 

„ K a k o naj to r a z u m e m ? " 

„ Z a n j o je zda j Andrej Praznik — p r e m a g a n o v p r a š a n j e ! " ^ 

T o m o se zdrzne in ga p lašno p o g l e d a . 

„ O n a je z a d o v o l j n a s tem. , U s o d a , D r e j č e ! ' T u d i o n a ver jame 

na j j s o d o ! Zdi se mi celo, da je l o f e l a izzvati njen o d g o v o r , ko 

me je poslala k očetu . . . K a m e n se ji je odvalil s prs i ; a tako 

" mi je , ko da ima Še drugega, tež jega na prsih!" 

„V kakšnih zagonetkah govor iš ?" 

„Zadnjič sem ti bil omenil — krize, ki j o preživl ja Mi ra.'1 

T o m o ne mora sčakat i : 

„Al i je Javor njena kr iza?" 

Dreja se obrne s polnim p o g l e d o m k n j e m u : 

„Javornik jc njena kriza! I T I tu ne gre za z a k o n , T o m o ; lu 

gre za — g r e h ! Mira to prav d o b r o v e ! " 

„Na ta način je ,usoda ' odločila zoper zakon iu — za greli?' 1 

Dreja molči . . . P o o b e d o v a l je, prižge si cigareto, 

„Javor ve za tvojo snubi tev?" 
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„Mira je molčala, ker je je — strah. Javornik jo je bil prav g o -

lovo že v Ljubl jani naskakoval , najbrže celo zelo surovo n a s k a k o v a l ; 

— zato je bila huda nanj in mu ni dala bl izu, 4 

MIn kako j e Javor s t a b o ? " 

„Prepirov je iskal. Stepel bi se z m a n o ! " 

„ T o je razbojn ik ! O n bo šel pri Miri — do s k r a j n e g a ! " 

„Pojd iva v kavarno, T o m o ! T u d i Javor pride tja. Brez priče 

nisem hotel govoriti z nj im." — 

— Na Javornikovem obrazu je z m a g o s l a v j e . Ž ivot mu je po-

n o s n o z leknjen, oči se mu bliščijo, lica so mu sveža in polna. Dreja 

se spomni , kako je ob neki priliki Mira vzkliknila pred J a v o r n i k o m : 

— „ S a m žamet so vaše o č i ! " — in se je čudila, kako da je tak 

prevejan in^neusmil jen b r e z o b z i m e ž tako mehak, tako g o r a k , tako 

prisrčen — vsaj v očeh gorak, mehak, pr isrčen! — ln Dreja pre-

m i š l j u j e ; — Javornik je kakor človek v o g l e d a l u ; idealno lep, z 

mladostnim o g n j e m v očeh, z J g o č i m p o ž e l j e n j e m , jurišem na živ-

ljenje . . . za^steklom pa je mraz, praznota . . . P e č je v n jem, a 

duše ni . . . 

„Tudi tvoje pesmi, Javor, s o brez d u š e ! Saj si, hvala B o g u , 

prccej sterilen; v zadnjem času nisi menda nobene več z a g r e š i l ; — 

a žc tvoje mladostne pesmi . . . M o j B o g , kakšen m r a z ! Ledene 

r o ž e ! A prave ledene rože imajo prednost, da jih toplota o t a j a ; — 

tvoje s o o k a m e n e l e . " 

Javorjev pogled je nekol iko zamišl jen, a precej o š a b e n : 

„ L e d e n e rože! O k a m c n c l c ledene r o ž e ! — Komplic irana 

pr imera!" 

N j e g o v o lice je rahlo n a s l o n j e n o na d l a n ; med prsti mu leži 

trabuka, ki j o tuintam s svoj imi sočnatimi ustnami pol jubi . Ozre se 

, k T o m u in p o k a ž e m a l o m a r n o proti D r e j i : 

„Krit ik! — Zdaj vidiš, kakšni ptički s m o častniki! Z m i r o m si 

zabavl ja l , da smo puhlice, salonski levi, obl izani po kulturi s a m o 

ua zunaj , brez notranjih vrednot, brez duševnih lepot, brez v s e g a 

z n a n j a ; — plitke lužice, ki se b leskeče jo od daleč kot srebro, od 

blizu pa so rjave in b latne! — Tu ga p o g l e j poročnika, kako je 

g l o b o k in m o d e r ! " 

Dreja ima na licih rdeče lise, oči s o mu skoraj k a l n e ; na-

slonjen s komolc i ua mizo, je z vsem o b r a z o m obrnjen proti Ja-

voru iku, — ustnice mu za s p o z n a n j e t r e p e č e j o : 

„Javor, ali si čital Richardsonovo ,Klariso' ?и 

„ N c p o z n a m ! 4 
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»Potem ti je veliki zapeljivec Lovelace neznan?* 
„Hvala Bogu!" 
„To je neverjetno, kako me spominjaš nanj! Tudi li bi bil 

sposoben — skrajnega zločina, da dosežeš svoj namen . . ." 
Javor pokima z g l a v o : 
„Torej me z Lovelaceom — zmerjaš?" 
„Ti morda nisi tako metodičen, tako prevejan, tako neizmerno 

konsekventen in vztrajen kakor on . . , ker si prelen in presurov, 
preveč brutalen in premalo stalen , . 

„Še m n o g o grši od Lovelacea, ker ti pri zapeljevanju in pri 
zavojevanjn sploh ni za — človeka, temveč samo za — greli!" 

nZakaj mi potem ne zadošča kakšna stara baba? Greh jc greli!" 
„Greh ni greh, tudi bržolica in bržolica sta zelo različni dve 

bržolici! Toliko si izbirčen in toliko si vajen snage, da gledaš na 
— pripravo in na serviranje . . . in da zapodiš natakarico, če ti pri-
nese umazano skodelico in muho v kavi J" 

Javor zamežikne: 
„Ni mi za človeka, praviš? Ni mi za osebnost? — Potem bi 

se nc gnal samo za nekim — posebnim dekletom; potem bi plesal 
in bi se vrtel v njih množici iti bi samo prežal — na priložnost!'1 

„Tega nc delaš, ker si nisi zvest, ker si se sam sebi izneveril. 
A zdi se mi, da ti stvar nc tekne; jaz bi ti prav iz srca priporočal, 
da se zopet zaletiš — v štacuno!" 

„V štacuno J" — kima Javor z glavo in pomolze malo odloč-
neje svojo cigaro. 

„Ali poznaš ,Skrivnostno zgodbo1 , roman lorda Lilton-Bulwerja ?" 
„Strašno sem neveden in neučen. Literat! Vidiš, Tomo, do-

mišljujem si, da sem slovstvenik, pa najboljšega slovstva ne poznam." 
„Zate je seveda Bulwer —" 
„Šund 1" 
„Hm . . . ,Skrivnostna zgodba', dragi moj, ni šund; ampak 

junak v romanu — Margrave, črni magik, čarodej, zločincc, — on 
je šund, izvržek človeštva!" 

„In tudi temu izvržku — sem podoben?" 
Dreja se nakloni . . . Razburjenje mu je citati z obraza, gnus 

iu sovraštvo mu plameni iz oči . . . T o m o se čudi, kako odločen, 
kako moški in strasten je izraz njegovega obraza, ki je po navadi 
samo naiven in otroški in ljubezniv . . . Dreja komaj brzda mišice 
v obrazu, zgornja ustnica mu krčevito drgeta; veznice so mu zardele 
in nabrekle; pogledi so mu kot polena . , . 
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„Orijentalski magik je premagal smrt, živi večno mlad in svež, 

s a m o — brez duše! Ne le f iguralno, materi jalno se je izncbil duše t 

Kot žival ž iv i ! " 

„ Ž i v a l ? " — ponovi Javornik in je čudno miren. 

„Kakor p e s ! " 
„ P e s ? " 

„A ce lo Margrave ima prednost pred t e b o j : — ž e n s k ne za-

peljuje, žerisk ne u g o n a b l j a ! " 

„Blaženi M a r g r a v e ! " — vzklikne Javor. „Tore j sem jaz še 

hujši — i z v r ž e k ? " 

„Izvržek! P e s ! " — sikne Dreja. G l a v a mu plane kvišku in 

bl ižje do nasprotnika, pesti se mu krčijo . . . 

T o m o se prestraši in iztegne roko med o b a : 

„Pr i jate l ja !" 

Javor pa otrebi ravnodušno pepel s c i g a r e : 

„Ti bi se rad poskusi l z mano, D r e j č e ? Na Bledu sem te vabil. 

Rad bi bil križal bridko sabl j ico s teboj . . , Danes . . . " — oči sc 

mu stisnejo in oplaz i jo sovražnika z dolg im, neskončno porogl j iv im 

p o g l e d o m . . . 

Dreja piane kakor bi se hotel vreči n a n j : 

„ D a n e s bi se rad i z o g n i l ? Z a k j ti danes ni za t o ? " 

Javor s k o m i z n e s p leč i : 

„Ti si revček, D r e j a ! " 

„ P e s ! " 

Javor sc koketno dotakne z ustnicami trabukc iu ošvrkne Praz-

nika od strani z zaničl j ivo usmil jenim, skora j prisrčnim nasmeh-

I ja jem: 

„Jaz sem svoj d v o b o j že dobojeva l s teboj, moj d r a g e c ! " 

t Dreja se pričakujoče umakne , . , Oni n a d a l j u j e : 

„PredvČeranjim sem Miro — snubil I" 

i,Pri B l e j c u ? " 

„Pri očetu, k a j p a d a ! " 

„Govor i , — p e s ! " 

„Jaz sem njen z a r o č e n e c ! " 

Tišina . . , Drejevi pogledi utripljejo . . . 

„Saj Mira niti ne govori s t e b o j ! " 

„V z a d n j e m času res ni govor i la . K o sem ji hotel predvčera-

njim naznaniti , da mi jo je oče obl jubi l , me ui pos luša la . D a n e s 

zjutraj sem ji p i s m e n o sporočil , pa se je šc zmirom kujala . . . 

A m p a k , Drejček, — lahko mi ver jameš, da sem tudi nje s i g u r e n ! " 
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Praznik se s u n k o m a obrne k o k n u ; pogledi se mu krčevito 

upro v n e b o ; prsti mu b o b n a j o po mizi in ustnice mu šepetaj e 

p o n a v l j a j o : — Zdaj si tudi ti d o b o j e v a l svoj d v o b o j , D r e j a ! . - . 

Javornik pa se brezbrižno okrene k T o m u : 

„Zadnjič , ko sva z Miro govori la o tvojem pismu, je bila vsa 

nesrečna, ker sem trdil, da ti sploh nisi bil za l jubl jen v a n j o . " 

„ K a k o si mogel kaj takega trditi?" 

„ T o vpi je in trdi vsaka stran vse tvoje z g o d b e ! Saj si kar 

z a p i s a l : — J j u b e z e n - u e l j u b e z e u ' ! In p o t e m ; — ,Po m o j e m bi bila 

lahko — l jubezen za Živ l jenje ' ! — B j b i l a ! Bi bi la l — T o r e j nI b i la !" 

„Seveda ni bila — za ž i v l j e n j e ! K d o pa to trdi?" 

„Sploh ni bila l j u b e z e n ! V tebi je bilo hrepenenje po l jubezni, 

ti si iskal l jubezni, tudi v Miri si je i skal ; a našel je nisi — niti 

zase, niti z a n j o ! Ali ti je bilo kaj za to, da bi jo bil privezal nase, 

— da bi se bil privezal n a n j o ? — Ali ti nI bila misel na zaroČitev 

z o p r n a ? Ali se je nisi nalašč ogibal , ker bi te bilo sram pred 

tovariš i?" 

„No, — za zaročitev sem bil menda res p r e m l a d ! " 

„Pojdi , p o j d i ! Č e si za l jubl jen, res za l jubl jen, nisi premlad, — 

vsaj zase nc, vsaj pred sabo n e ! — Iti potem se to: — Brez greha 

• ni l jubezni . Ali je bila v vsi stvari lc trohica strasti in onih med-

sebojnih čustvenih privlačnosti , neutešnih koprnenj in duševnih sim-

patij, ki li p o d ž i g a j o pohlep in kurijo vročo kri, da se z a g a n j a š 

preko vseh ovir in preko vseh pragov iti preko vseli v ragov , dokler 

se ne spoj iš z l jubljenim b i t j e m ? — S a m si p isal : — ,odkar sem 

bil vpel jan v družino, je bila najina l jubezen — kakor posvečena. ' 

— P o s v e č e n a ? Ali se ne s m e j e š ? — Izpuhtela jc, ker je bila s a m o 

p e n a ! — Dokler sta skrivoma l jubimkala , je ležala v s a j neka tenka 

* senca grešca na stvari; ti si vsaj sanjal greli . . , P o z n e j e , . , Brez 

greha ni l jubezni, dragi moj !* 

„Pos luša j , J a v o r ! " — začne T o m o ; a oni ga takoj prekine; 

„Nič ne bom poslušal , T o m o ! Tu mi sploh nc moreš ugo-

varjati! Pa tudi ne u t e g n e m . . . S a m o nekaj š e : — Moja zaročitev 

ostane tajna, — lako sem Ble jcu obl jubi l — , dokler ne u k r e n e m o 

d r u g a č e ! In tudi — to zmer janje , T o m o / — Javor p o k a ž e z g l a v o 

na Praznika, — „naj ostane t a j n o ; — tudi to s e m Btejcu obl jubi l , 

da se z g o s p o d o m poročnikom A n d r e j e m Praznikom — nc s t e p e m ! ; 

Scrvus , T o m o ! " — 

Žitniku je n e r o d n o ; rdeč jc v lica, prsti mu nestrpno s v a l j k a j o 

cigarcto, pogled mu je nestalen. Praznik zre še z m i r o m skozi o k n o , 
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zabobna tuintam po mizi in strese z g lavo i po vsem obrazu ima 
rdeče pege, oči so mu rdeče obrobljene, kot objokane , . , Žitnik 
bi mu rad kaj rekel, rad bi se razgovoril z njim, rad bi ga tolažil, 
— pa ne najde prave besede , . . 

„Oprostite, g o s p o d T o m o Žitnik!" 
N e k d o se dotakne njegove rame . . . Stanislav Drnovšek J 

„Niste videli gospoda Turka?" 
„Danes n e ! " 
„Zmenjena sva bila, da se tu sesiatieva; pa ga že celo uro 

čakam, a njega od nikoder." — Malo je v zadreg i : — „Bržčas je 
pozabi l ! — Ali bi vas smel prositi za us lugo, g o s p o d Žitnik? — 
Turek bi moral iti z mano k mojim starišem . . . Saj razumete: — 
jaz odhajam iz domovine, zato se moram na nek način pobotati z 
očetom. P o g o d b o naredimo v Zorkovi pisarni, — vi ste Zorkov 
koncipijent . . . Ali bi hoteli iti z menoj mesto Turka?" 

Nc vem . . . S Praznikom . . . Ali mc nc potrebuješ, D r e j a ? " 
„Kar pojdi, T o m o ! Zame je najbolje, če sem za enkrat s a m / 

— Ponudi mu roko, a obraza nc obrne od okna . . . 
— Drnovšku je nerodno poleg Žitnika. Ko ga je poprosil za 

uslugo, ni niti pomislil na nekdanjo rivaliteto. Zdaj pa mu je na-
enkrat strašno neprijetno o b spominu na oni prizor v kupeju . , . 
in nenadoma mu pride do zavesti : — Saj je fant že zopet pod isto 
streho г V e r o ! ? B o g v c , bogve << . A obenem ga obhaja čustvo 
podrejenosti pred tem — mladičem; sam nase se jezi, ko ga jemlje 
skoraj šiloma na svojo desno stran ter si ne more kaj, da ne bi — 
domišl javemu golobradcu — malone dvoril . . . 

A tudi T o m o je v zadregi; bled je in vznemirjen . , . Zdaj sc 
šele prav zaveda, kako resno je Drnovšku z Vero, kako odločilen 

* j e njegov načrt za odhod v Ameriko in kako zelo je že vsa stvar 
dozorela! In zdajci ima strašno težko vest : — Tu je mož , ki je 
pripravljen vse svoje življenje žrtvovati Veri in ji ustvariti dom in 
srečo; — ti pa si upaš drezati v razvoj stvari, vse skupaj morda 
onemogočil i in oropati dekleta vse bodočnost i? — Ti bi hotel z 
Vero eksperimentirati, izkoristiti njeno udatio lahkovernost in jo 
nazadnje zopet — brezobzirno zapustiti? . . . 

„Jaz imam mačeho, gospod Žitnik!" — pripoveduje Drnovšek, " 
ko sta zapustila tramvaj in stopila v predmestje, „To je najbržc 
izvor vse moje nesreče pod domačo streho! Oče je odločen in go-
spodovalen m o ž ; ona pa si ga je vendar znala obrzdati. Najprej 
ga je bila nahujskala zoper moj poklic. Časnikar je slabši od iz- - ' 
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g u b l j e n e g a študenta; morda je še hujši n e g o kakšen — lačen 

pesnik . . . Hahaha, brez šale, g o s p o d T o m o Ži tn ik! — In potem 

si je izmisli la, da bi moral vzeti T o n č k o , njeno dal jnjo nečakinjo, 

ki jo je bila pripeljala k hiši. S a m o v tem slučaju postanem očetov 

glavni d e d i č ! . . . Sa j bosle sami videli in sl išal i ! . . ." 

Spre jem pri branjevcu je ze lo nemilosten. Stari sedi za hišo 

v senci, s cigaro v ustih, z rokami na kolenih, s strogimi, prodi-

rajočimi pogledi . Lep človek je, p o d o b e n s i n u ; a večji n e g o ta, 

čez pleča ožj i in čisto osivel . Dostojanstven starec, trmast, samovo-

ljen. Z a Žitnika se komaj zmeni , odzdravi s a m o z očmi, vstane in 

stopi pred njima v hišo. 

V sobi je polumrak, ker so oknice zaprte iti okna z rožami 

zadelana. Na divauu za mizo sedi debela ženska, z rokami prekri-

žanimi v naročju, z bledim, ohlapnim obrazom, z vodenimi očmi 

in mrzlimi pogledi . Tudi tu ni nič pozdrava . 

Slanislav potisne Žitnika na divan p o l e g mačehe, vrže k lobuk 

ua mizo, se odhrka, pl june v robec in sede na slol pred mizo. 

Poprav l ja si nanosnik, a prsti se mu tresejo. 

Stari se spusti v fotelj pri vratih. 

N e n a d o m a jc T o n č k a sredi sobe , pozdravl ja strašno s ladko in 

trese Stanislavu r o k o : 

„ B o g te živi, S t a n k o ! D o l g o te že nič ni bilo d o m a ! K a k o je 

kaj s t e b o j ? Ali si se nam p o p o l n o m a izneveri l?" — Pa se zdajci 

z m e d e : — „Ali imate kakšno resno stvar? Kakšne p o m e n k e ? — Ali 

naj o d i d e m , tetka?" 

Debelkasta deklina je bleda, g l a d k o počesana, kakor zl izana. 

Njen izgovor je pretiran kakor Stanis lavov. — Teta ji pokima in 

ona i z g i n e : 

„Na svidenje, Stanko, predno o d i d e š ! " 

Stari si pogladi s v o j o d o l g o in o z k o brado in vpraša s u n k o m a : 

„Ti si nisi premisl i l : 

Stanislav razloži, da ga čaka krasna služba v Ameriki i s lužba 

v banki in obenem uredništvo s l o v e n s k e g a časnika. Dela dosti, a 

plača taka, kakor j o ima v Evropi k o m a j dvorni svetnik. 

O č e o d g o v a r j a kratko, zmirom s u n k o m a in zmirom bol j srdito: 

S a m o obupanci o d h a j a j o v A m e r i k o ! — Nič p o d j e t n o s t ; v e d n o 

si bit len, nemaren! — Sama brezbožnostJ S r e č c l o v s l v o ! Pusto-

lovs tvo! — Č e m u pa si pripeljal tega g o s p o d a ? — Za pričo? — 

Ali je to zaupanje svo j im s t a r i š e m ? — Č e m u pa si naznanil ta s v o j 

prihod ? — Seja je k o n č a n a ! Iz mene ne iztisneš niti bora v e č ! — 
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Č e li Tli prav, pa nič! — Pri Z o r k u je že vse n a p i s a n o ; k o b o š 

p o z v a n , pa pridi ! — L a h k o tudi prazen o d j a d r a š ! Mol i lam za 

m o j o smrt, da dobiš p o p r e j svo j d e l e ž ! — Vel ik ne bo , io je g o -

t o v o ! — S ^trebuhom za kruhom, prav i m a š ! — Le prazen p o j d i ! 

Č i m bol j ti je trebuh lačen, tem b o l j se ženeš za z a s l u ž k o m ! — 

D o b r o ! Pri Z o r k u n a r e d i m o ! - Misl iš , da greš zlata iskat v A m e -

r i k o ? Še blata si zažel iš iz d o m o v i n e ! — P u s t o l o v e c ! N e m a r n j a k ! . . . 

Mačel ia je ves čas molčala in si s a m o tuintam obrisala ko-

tičke st isnjenih, sovražnih ust. Z d a j plane hlastno in s ikne s t r u p e n o : 

„ B a b j e k ! Le o d ž e n i si tudi s v o j o l j u b o s e b o j ! ' 1 

In prav tako n e n a d o m a je zopet t i h o ; roke ji leže v naroč ju 

kakor zvita kača , , . 

„ P o j d i v a , g o s p o d Žitnik! ' 1 — vstane Stanis lav . 

T o n č k a je zopet tu. S so lzami v očeh s e p o s l a v l j a od Stani-

s lava, o b j e m l j e mu roko in je ne more izpustiti. 

p N e bodi vendar tako v s i l j i v a ! Z b o g o m ! " — jo on s u r o v o 

o d p a l m e . . . 

N a povralku v mesto razlaga S t a n i s l a v : 

„ S a j ni m o g o č e g o v o r i t i ! K a k o r otrpel s e m , če s t o p i m pod 

d o m a č o s t r e h o ! - M a č e h a tam v kotu . . . S t r u p ! S o v r a š t v o ! — 

L e d e n i c a ! Mraz razširja okoli sebe, da bi ti m o z e g z l e d c n c l v ko-

steh! . . . V s e radi T o n č k e ! T o bi moral v z e t i ! . . . N o , — še 

b o l j priskutna mi je n jena pres ladka l j u b e z n i v o s t n e g o m a č e h i n a 

o d urnost t" 

Ži tniku očita ves t : — Tudi ti si bil kol l e d e n i c a ! T u bi bil 

T u r e k na s v o j e m m e s t u ! O n bi jih bil m o r d a malo p o g o v o r i l , morda 

bi bil vendar kaj d o s e g e l za D r n o v š k a ! . . . 
Pri s lovesu pa mu je Stanislav naenkrat zoprn in tečen. N j e -

* g o v o pretirano in č e z m e r n o z a h v a l j e v a n j e za pr i jaznost in za u s l u g o 

g a odbi ja . N e h o t e p o m i s l i : - R a v n o z a n j bi bila T o n č k a ! O n je 

prav tako vsi l j iv kot o n a ! - N j e g o v o i z h l a p e v a n j e p o s u h i h bre-

skvah mu je n e p r i j e t n o ; n j e g o v a izrazita g lava z d o l g o in o z k o 

brado je sicer lepa, a k o ž a je n e k o l i k o k o z a v a in posuta s svetlo-

/ ? . rumenimi, pikčastimi p e g a m i , ki so od blizu grde. Č u d i se , k a k o 

sta si z o č e t o m p o d o b n a ce lo po g lasu in po kretnjah . . . T o m o 

se sam pri sebi zasrd i : - Z a k a j , je moral ravno m e n e vjeti za ta 

sestanek, za ta nastop družinske s v a j e in s o v r a ž n o s t i ? - O b spo-

m i n u na z l o k o b n o mačeho ga stresa mraz . . . In n e n a d o m a se 

s p o m n i : - M e d te l judi naj pride V č r a ? V to k a č j o j a m o ? M e d 

te š k o r p i j o n e ? — Č c Stanis lavu tam o n k r a j m o r j a izpodlet i , bosta 
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oba navezana na miloščino teh ljudi. In kaj jc ver jetneje , n e g o da 

mu res izpodlet i? . , , T o m u je g o r k o . Pot mu stoji p o plečih in 

p o hrbtu . . . Stvar je skra jno resna. Z d a j ne gre več za sanjarenje 

in za igračkanje in za p o s k u š a n j e ; — treba je odločitve . . . Treba 

je možatosti in jasnosti , , . Ka j hočeš, T o m o ? Ali si sklenil danes 

zjutraj , ali nisi sk leni l? Ali je stvar zrela ali n e ? . . . 

— Začudi se, ko stoji iziienada pred Z o r k o v o hišo. Brez pre-

mišl jevanja stopi v vežo in gre na vrt. Nedel jska tišina in nedel jska 

stiaga vseokoli , od nikoder niti n a j m a n j š e g a ropota . . , V lopi 

s e d i j o — Albin, Dana in Nada. 

Albin ima k n j i g o pred seboj , n j e g o v pogled je vesel in po-

zdravl ja joč . Dekletci sta čemerni, videti sta kakor o b j o k a n i . Po na-

vadi pri hitita Žitniku naproti in sc mu obesita za lahti kakor dve 

sestrici i danes' g a k o m a j z očmi pozdravita. 

„Ali imate v o j s k o ? " — vpraša T o m o . 

. D a n a tiašobi usta iti ga g r d o p o g l e d a : 

„ K d o pa jc kriv te vo jske in tc n e u m n o s t i ? Za nos sc primite I" 

„ T o m o ni nič kr iv!" — pravi Nada odločno. 

Albin resno r a z l o ž i : 

„ G o s p o d i č n a Vera nas je zapusti la ." 

T o m o p r e b l e d i : 

„ G o s p o d i č n a Vera vas je z a p u s t i l a ? " 

„ Papa j o je danes snubil ; ona pa je kar pospravi la 111 šla" — 

reče Dana jezno-

Nada pa dostavi m o d r o : 

„Moja l juba, tu ima zopet naša Mila svoje prste v m e s J" 

T o m o je naenkrat rdeč in p o t e n : 

„ K a j je, A l b i n ? " 

T a se nasloni na komolce in z m i g l j c s p l e č i : 

„ R e s je, T o m o ! " 

„ T o r e j je — o d b i l a ? 4 

Albin s a m o pr ik ima; D a n a pa se razsrdi : 

„ S a j ste tako vi krivi, T o m o ! Zaradi vas ga je zavrnila . . . 

N a d a trobi s v o j o : — zaradi Stanis lavčka! — F i g o ! T e g a suhopar-

nega iti sittieža ni nikdar marala! Bahal sc je, če je hodil z nami 

na i z p r e h o d ; če se ni bahal, .pa si je brado česal . . ." 

„ B r a d o si je tudi česal , če sc je b a h a l ! " — u g o v a r j a Nada. 

„ G o s p o d i č n a Vera pa se je ravno v n j e g o v o brado zamotala , V 

A m e r i k o pojde z n j t m ! " 

„ B a j k a ! Drnovškova b a h a r i j a ! " 
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„Tudi od drugod sem slišala . . , In kaj bi imela gospodična 
pri papanu? Ali ni šc večji sitnež in suhoparnež? Ali bi taroke 
metala z njim? — vsak večer do polnoči?" 

„No, — če vzame tega pegavca," — sc kuja Dana, „Bog ji 
blagoslovi, — tečna jed ne bo I" 

Albin se zasmeje: 
„Kakšne modrijanke!" 
Nada plane z m a g o s l a v n o : 
„Ti praviš — zaradi T o m a ! Ali ne vidiš, da on ničesar ue 

ve o vsi komediji?" 
Dana jo pomilovalno pogleda: 
„Oh Nada . . . koliko se razumeš na te stvari!? Misliš, da 011 

mora vedeti, če ga ima ona rada!" 
Nada se začudi, pogleda debelo Toma 111 molči, Albin se ve-

selo udari po s tegnu: 
„Ali si slišal, T o m o ? Kakšne modrijanke t Ali so to otroci?" 
„Otroci!?" — se zmrdne Dana zaničljivo. 
Tomo ne more več strpeti. Za trenotek stopi iz lope in si 

počeše kodre s čela, pa se zopet vrne in vpraša Albina: 
„Kaj pa čitaš?" 
A ne posluša in ne sliši, odsoten mu je pogled . . . Nenadoma 

se odpravi: 
„Servus, Albin! Nekaj sem pozabil . . . Zbogom, Dana, Nada!" 
V veži ga Nada dobili in se ga oklene: 
„Kaj ste pozabili?" — Poredno prodirljiv je njen nasmeh, 

„Gospodična Vera je pri — Potočnikovi Silvi! Zbogom T o m o ! " — 
— Na ulici, takoj za oglom, sreča T o m o zopet — Stanislava 

^ Drnovška. Ta ga hitro ustavi in prime za gumb pri suknji: 
, „Vi ste bili pri Zorkovih?" 

„Bil." — T o m o je malo zmeden in si ne upa prav, pogledati 
mu v oči. 

„Ali ste govorili z gospodično Vero?" 
, „Ne." 

„Ali je ni doma." — se začudi oni. 
„Ni je doma." — V Tomovih prsih je kratek boj: Ali bi 

mu povedal? Ali mu nebi povedal? — Mukoma se odloČi: — „Vi 
še ne veste? Gospodična Vera je odišla od notarja!" 

„Gospodična Vera je odiš la? Danes? Tako nenadoma? In niti 
besedice mi ni omenila!?" 

„Notar jo je baje — zasnubil!" 
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„Nolar jo je zasnubil?" — Drnovšek jc ves prestrašen; teatra-
lično se okrene, da mu škrici zaplahodrajo, in zakrili z rokama: — 
„Nolar jo je zasnubil I" 

„Gospodična Vera pa ga je odbila, pospravila svoje reči 
in šla." 

„Hvala Hogu! Vi ste moj rešitelj, gospod T o m o Žitniki" 
„Jaz sem vaš rešitelj?" — se zasmeje T o m o ; spričo Stani-

slavove zbeganosti je sam naenkrat zopet miren: — „Vi ste tukaj 
čakali gospodične Vere?" 

„Čakal, kajpada! Zmenjena sva bila za to uro l4 

„Pojdite je iskat k gospodični Silvi, k Potočnikovi Silvi! Tja 
se je baje zatekla / 

„K Potočnikovi Silvi? In kje stanuje gospodična Silva?'1 

„Tega pa ne vem" — skomizne Tomo ravnodušno s pleči in 
sc poslovi , . . 

— Takoj je zopet ves zamišljen, pogled mu je utrujen in 
zastrt. Prižge si cigareto in se nameri proti domu. Čudno je sam 
vase zatopljen . . . Gleda na okrog in zasleduje z očmi stvari in 
ljudi, a se jih ne zaveda, kakor da mu živijo oči same zase svoje 
življenje in duša zopet sama zase onkraj meje, ki jo loči od vsak-
danjosti. Tomo misli, pa se ne zaveda svojih misl i; ustne mu tu-
intam zašepetajo kratek stavek, uho ga morda sliši, duh pa je 
odsoten . . . 

Pred njim po drevoredu šeta — dvajset korakov spredaj — 
visok in slok gospod, z mlado damo ob vsaki roki, na levi večjo, 
vitko, na desni manjšo in nežno. Trojica je videti vesela in raz-
igrana, poskakuje zdaj pa zdaj po plesnem taktu in si poluglasno 
pripeva . . , Večja dama zamahne z roko in poči s prsti; gospod 

* se nerodno zvije v hrbtu in vrže objestno glavo vznak, kakor bi 
hotel na ves glas zavriskati; manjša dama niha ritmično z glavo , , . 

T o m o se ozira vanje in pospešuje svoj korak; pa pozabi 
nanje in gleda proč; jih opazuje iznova , . . Zdajci mu zastane 

„ noga: — Saj to so on i ! 
Dolgi gospod se v tem trenotku obrne: 
„Hura, T o m o ! Ravno sem mislil, da bi te morali poiskati. Ali 

vidiš gospodično Vero? Ali ti kaj sanja?" 
„Danes smo enkrat sami zase, gospod Žitnik!" — pravi Silva. 

„Tudi Vera je prosta. Danes si vendar svobodna, moja ljuba, kaj ?* 
Včra je v zadregi; glavica ji je povešena, nožica ji sujc 

izpod krila. 
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„Ali že veš, Tomo, da je notarju uš la? Strašno je korajžna 
d a n e s ! Zdaj pa gremo nekam, da se napijemo od veselja, da se 
navriskamo 1 

A v trenotku Vera ni videti objestna . . . T o m o pa se boji, 
pogledati ji v lice . . . 

„Ali ste že slišali, da jo je notar zasnubil?" — vpraša Silva, 
„Sl iša l/ 
„In da ga je odbila?" 
„ S l i š a l / 
„In da je odpravljena v Ameriko?" 
„Slišal/ 
„Šema! Vse je že slišal, Z vami ni m o g o č e g o v o r i t i / 
„A tega nisi slišal," — vzklikne Turčin, „da se hoče še izdivjati, 

predno odide v novi svet!" 
„Na sedem suhih l e t / — dostavi Silva. „Na sedemkrat s edem 

suhih let!" 
„Čenče!" — reče Vera, Njen pog led je negotov , rada bi še 

nekaj rekla, pa se vsa zardela obrne proč. 
„Slišal sem tudi, da je gospodična — ženinu u š l a / 
„Stanislavu?" — plane Turčin. 
„Hahaha . . . " — se zasmeje Vera in naenkrat ji je lažje. S 

polnim p o g l e d o m se obrne k T o m u : — „Ali je čakal? Ste ga 
videl i? Adijo, ženin!11 — Na peti se zavrli, se oklene Silve iu se 
odpravi dalje. 

T o m o razloži. Silva se krohoče: 
„K meni ste ga poslali — in zdaj nas i š če ! Lc išči, ž e n i n ! 

Adijo, pa zdrav nam ostani!" — 
V okoliški gostilnici se vsi Štirje š e bolj razigrajo in razživijo; 

jdražijo se iu šalijo se, tuintam po t ihem zapojo. Vera je vesela, 
celo razposajena, skoraj drzna v svojih dovtipih, S Silvo se kosata 
v mimični igri, v mimičnili prizorih. V Verinem obrazu se bliska 
od porednosti . Če predstavlja noč z nevihto, nesreče in obupa 
polno, se ji sredi tragike prekolje izraz v groteskno, razdivjano 
burko. Če predstavlja solnčni vzhod, zatone vsa svetloba mahoma 
za črnimi oblaki, blisk in tresk raztrgata tišino. Potom preide k 
mimičnim m o n o l o g o m , resnim in vesel im, Žalostnim in smešn im. 
Silva se ji čudi in jo p o s n e m a ; nenadoma sta v dialogu, paniomi-
mičnem, burlesknem. Turčin nori od radosti. T o m o gleda in se 
smeje, ploska, pa se tudi zgraža, a zmirom občuduje. Vera koketira 
z njim, predrzno in odkrito, da mu je vedno bumejc pri srcu, 

.Ljubljanski zvon" XXX V Jf- И17. 
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vedno bolj vroče v glavi. Časi mu dovoli, da sc dotakne njene 
ročice, ki jo pridržuje in stiska v svoji roki; a kadar misli, da si 
je najbolj dober in najgorkejši z njo, ga zadene nepričakovano 
najostrejša in najbridkejša zabavljica. Vsi poskusi, da bi jo zapletel 
v zaseben in tih pogovor, sc mu ponesrečijo. Ona pazi s premeteno 
trdovratnostjo, da je zabava splošna med vsemi štirimi, 

In ko se vračajo domov, se oklepa Vera Silve in se ne da 
odtrgati od nje. Živahna jc in poskočna, prepeva in tuintam celo 
zavriska; ko pa jo T o m o vleče k sebi in z božajočo roko vabi, 
mu iztegne ročico pred nos in mu nagajivo odmiglje, enkrat mu 
celo pokaže v ljubki razbrzdanosti — majhnega oslička. Tomo se 
mora udati; z desnico ji oklepa nadlahtnico, z levico ji stiska roko 
in ji gladi laket, sklanja se k njenemu obrazu in jo z vročimi, 
občudujočimi pogledi prosjači za poljubček. Ona pa vsakikrat od-
ločno odmakne glavo od njega ter odkima: — Ne boš, prijatelj, 
kaše pihal! — Medlem si je Turčin pri svoji dolgi ljubici že lepših 
uspehov izvojeval. Ko začuje med njima iznova dolg poljub, za-
stoka Tomo ljubomorno: 

„Protestiram, Turčin! To je izzivanje !* 
Iu Silva se nagne k Veri: 
„Ne bodi preveč trdosrčna, dragica! Opravljaj delo usmiljenja J" 
Včra odkima z glavo in udari z n o g o : 

„Kako bTte ljubila, 
ko me srček boli . . . boli . . . boli . . , 
Pa lanski moj fantič 
pozabljen še ni . . . še ni , . , še ni . , 

„Nikar ne renomiraj, Včra!* — sc krega Silva v nizkem basu. 
* „Kdo pa je bil tvoj lanski fantič? Ha?" 

„Predlanski!'1 — p o p r a v i Vera in buši v smeh, napol objesten, 
napol obupen , . . 

Ko pa začuje na oni strani zopet dolg poljub, vrže tudi Vera 
- glavo vznak, pogleda Toma s sanjavimi očmi in mu ponudi usta . , . 

A zdaj je porušeno ravnovesje med obema paroma, Silva se od-
tegne Veri-. 

„Hodita vidva zadaj! Delajta, kar hočeta, jaz ničesar nc vidim! 
A tudi vidva pustita naju v miru!" 

Dospel i so do drevoreda. Vera se prestraši teme pod drevesi 
in se ustavi: 
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„Gospod Žitnik, nikar si ne delajte te poti v m e s t o ! P o z n o 
je že, obrnite se d o m o v ! " 

A T o m o se oklepa njene roke in jo narahlo vleče dalje. Silva 
se zadere: 

„Ne bodi sitna, Vera! Teli par korakov nas lahko še s p r e m i / 
T o m o je v zadregi. Vera stiska usta in stopa trdo . . . Turčin 

in Silva spredaj se nalašč na glas poljubljala. 
„Kje je odmev?" — zakliče Silva. „Allons cnfanls de la palrie!" 
„Beži, beži, Si lva! Kdo b o za tabo mlaskal?" — pravi Vera. 

T o m o pa jo nenadoma objame, ji zgrabi bradico in dvigne 
g lav i co : 

„Ali m e nimaš nič več rada, Vera?" 
„Nič! Pustite me!" — se brani ona. 
A njegovi roki sta kakor klešče . . . in njegov poljub je vroč t 

opojen . . . Vera se uda v usodo . Tiho mu visi ob roki, prepušča 
mu svoja usteca; a odgovorov mu ne daje ua vprašanja. Trdovraten 
jc njen molk, a njen pogled je vendar dober in gorak, odsev ve-
černih zvezd v očeh je vlažen in sanjav . . . 

Pred hišo zahtevata obadva spremljevalca, da ju povabi Silva 
na čašo čaja; a dekleti se od ločno upreta in se poslovita , . . 

Ko je T o m o sam, premišlja z malo zmešanimi občutki; — 
Ali me ne tira usoda p o ti poti? Vodilni zvezdi najinega sistema 
sta se srečali. Ali se ne strneta na zadnje vendar moja in njena 
po t? _ Ali nama je zopet namenjeno le kratko srečanje in nov 
razstanek? — Harmonija! V meni jc še ni. Jaz bi si želel divjega 
razkošja in ljubezenske pijanosti . . . a po pepelnični sredi in po 
štiridesetdanskem postu — novega predpusta! — Ali je v Veri har-
monija? Tudi v nji je ni. Zakaj si uklepa tega Stanislavčka ? Var-

* nega pristana si želi, lz j t t | ega_pa_ bi uhajala na viharno morje D 

l jubezenskega uživanja in slasti . . . Ali bi hotela morda že poprej 
zajadrati v vrtinec in se potem zateči v pristanišče ? — Če ni har-
monije niti v meni niti v nji, je tudi skupna harmonija n e m o g o č a . . . 
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A l o j z K r a i g h e r : 

Mlada ljubezen, 
(Dill je.) 

IX. 

П П о т о je naenkrat v vet j i družbi za dolgo mizo med Turkom in 
A m e d — Vero, ki je zardela in razigrana, a se v zadregi izogiblje 

n j e g o v e m u pogledu. In mahoma je ve s vesel ieni šum in buk daleč 
proč od njega, 011 |ja je kot doma v družinski sobi in se ne briga za 
vihar in ples zunanjega življenja. 

Najglasnejši jc Turek, ki rogovih s svojo dolgo roko po mizi, 
vodi pitje in aranžira petje, največ zdrav i te s trkanjem in z eksi . 
Po leg sebe ima Silvo, ki jo predstavlja kot neves to , jo objemi,je krog 
pasu, pritiska k sebi in jo poljublja na lice in na uho, tuintam nekako 
oče tovsko s a m o na čelo. Ona je dobre volje kakor zmirom, brezbrižna 
in brez ovir v vesel ju, a ob enem nekol iko surova in brezobzirna. 
Ženin je ne sme motiti v zabavi, Ce govori s kom drugim, ji je Tur-
č inovo objemanje in poljubljanje n a d l e ž n o ; sitno se mu izvije in g a 
udari za uho ali g a s u n e v rebra, —- Zraven nje sedi Zdešarjeva Zmka, 
bleda in malo zavaljena učiteljica z deže le , z vodenimi očmi in topim 
noskom. T o m o je je vesel in jo toplo g l e d a ; spominja ^a na one lepe 
čase l jubezenske norosti z Vero. 

Onkraj Vere je Stanis lav Drnovšek . Nekol iko zabuljene so m u 
oči in obraz zaripel; bržkone je že dokaj pil. In vkljub navidezni 
razigranosti mu sije n e k a čmernost iz oči, kakor da ga tare liha in 

* vztrajna skrb. 
Na drugi strani mize sedijo Blejčevi . Kazuu Mire HO V trenotku 

vsi navzoč i ; celo Bogdan sedi na robu klopi, s hrbtom proti mizi, po l eg 
njega Magda, ki jo g leda s smehljajočim in občudujoči m obrazom, pa 
j mi pri tem v s e e n o n e k o porogljivo omalovažanje krivi obrite tenke 

i k; ustnice. — Stari Blejec je suhljat gospod, pol črn, pol s iv , н kodrastimi 
lasmi in z valovito majhno bradico. Izraz njegovih oči je - isti kot pri 
Miri, čeprav so njegove šarenice črne in mu je lip nekol iko ciganski . 
Vesel je kakoi' zmiraj, naglih in v iharnih kretenj, ko da bi rad v e s 
s v e l naenkrat obtipal iu objel. Nasproti Veri sedi, debatira s Turkom 
in D r n o v š k o m o politiki, pa *e zelo pogos to obrača k nji in jo tuintam 
potreplje preko mize po roki ali p o rami. — Njegova žena liže bon-

e* m 
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b o n e in se o z i r a o p a z u j o č e v v r s e č o m n o ž i c o . o d s o t n i m d u h o m po-

s l u š a N u š o , ki s e ji s k l a n j a p r e k o r a m e , š e p e t a j o č ji na u l i o in o z i r a j o č 

s e k Z g o n č k u , ki stoj i o b s t r a n i . On j o je s p r e m l j a l po v s e m v e s e l i č n e m 

p r o s t o r u in č a k a , da j o z o p e t o d v e d e . D r ž i n e k o l i k o r a z ž a l j e n o in 

s e o b r a č a p r o č o d m i z e , pa s e le s t e ž a v o p r e m a g u j e , tla s e ne z a s t r m i 

v p e k l e n s k o r d e f o M a g d o . — S o s e d a g o s p e B l e j e e v e je G o r i č n i k o v a 

K a t r a , ki je s i t n a in se oči v i d n o d o l g o č a s i . In p o l e g n j e s e d i P a v e l 

K r e s n i k , n j e n z a r o č e n e c , u s l u ž e n in l j u b e z n i v , a k a k o r b r e z d u h a . 

T o m o v o r a z m e r j e do V e r e ni v z a d n j e m č a s u nič n a p r e d o v a l o , 

z last i p a s e ni niti n a j m a n j p o g l o b i l o . Bil j e v e č k r a t v n j e n i d r u ž b i , a 

p r i l i k e z a i n t i m n e j š i p o g o v o r ni imel . Z a l o s e je k o m a j m a l o šal i l z 

n jo , ji u k r a d e l t u i n t a m p o l j u b ali si dovol i l m i m o g r e d e m l a d e n i š k o , 

o b j e s t n o s t k a k o r v p r e j š n j i h čas ih . G n a l o ^л j e k nj i in g o m a z e l o m u 

je po t e l e s u č u t n o h r e p e n e n j e za n j e n i m i uster i in l ičeci , z a n j e n i m i 

r o k a m i in n j e n i m p r o ž n i m ž i v o t k o m ; a v s e je bi lo le p o v r š n o in z u -

n a n j e , b r e z p o t a p l j a n j a v s a n j a r e n j e in p r e m i š l j e v a n j e , b r e z s k l e p o v 

in b r e z c i l j e v . P o oni p r e č u t i noči , k o je t r e p e t a l pred r o ž o m o g o t o , 

je p r e ž i v e l z a d n j i h š t i r i n a j s t dni zopel v svo j i n a v a d n i l a h k o m i s e l n i 

v i h r a v o s t i . — V e r a s e mu je z n e k i m t r m o g l a v i m u p o r o m v d a j a l a ; 

j e z i l a j o je n j e g o v a i g r a v o s t in z g r a ž a l a se je n a d n j e g o v o d o m i š l j a -

v o s t j o , s k a t e r o s e m u je zdelo, d a i m a p r a v i c o do p r e d r z n i h šal in 

d o p r i j e m o v i n do p o l j u b o v ; g n b a n e i l a je č e l o in o b r v i in s t i s k a l a z o b e 

in se m u t r g a l a iz r o k , a p o š t e n o r a z s r d i t i s e ni m o g l a , č i s t o o d t e g n i t i 

s e m u ni h o t e l a . S a j ni v e d e l a , k a k o je z n j o in k a m se o b r a č a n j e n a 

pot. B i la je D r n o v š k o v a z a r o č e n k a , bil j e že d o l o č e n d a n p o r o k e in 

o d h o d a , p a si š e z m i r o m ni b i l a p r a v na j a s n e m , ali p o j d e p r e d oltav 

ali n e , al i s e o d p r a v i p r e k o m o r j a ali n c . Z a v e d a l a sc j e , k a k o g r d o 

o m a l o v a ž u j e s v o j e g a ž e n i n a , ki b i g a l a h k o š e z a d n j i h ip p u s t i l a n a 

c e d i l u ter s e m u i z n e v e r i l a . Z a v e d a l a s e j e , d a b i ji bil trt z a k o n s 

S t a n i s l a v o m s a m o n e k a k o z a v e t i š č e po b e g u iz ž i v l j e n j a , JJO b e g u pred 

lastnimi n a g o n i , p r e d l a s t n i m h r e p e n e n j e m in p o ž e l j e n j e m . Pri g r a d n j i 

t e g a z a v e t i š č a ni s a m a niti н p r s t o m m i g n i l a ; s v o j e t r p n o s t i pa si ni 

p o s e b n o o č i t a l a , k e r je h o t e l a in je s k l e n i l a , da bo p o v s e m n a s v o j e m 

m e s t u , Če s e k o n č n o r e s odloči za D r n o v š k a . A vmis l i t i sc p a č ni 

m o g l a v s v o j b o d o č i z a k o n , p r e d s t a v l j a t i si k a r ni m o g l a , k a k o si u r e d i 

s v o j d o m in k a k o b o to t a m o n k r a j m o r j a . Č e se je s p o m n i l a na to, 

ле je z j e z i l a s a m a n a s e , z a m a h n i l a z r o k o in v z e l a k a k o k n j i g o v r o k o . 

S a m a s s e b o j je bi la s k r a j n o n e z a d o v o l j n a . S t a l a je p r e d o d l o č i t v i j o . 

V s a n j e n a b o d o č n o s t je b i l a o d v i s n a od k o r a k a , ki je bi l že s k o r a j — 

ali j e bil ves že s k l e n j e n ? — K a j , č e s e d r u g a č e o d l o č i ? A l i n a j p o -

s t a n e z o p e t u č i t e l j i c a ? A l i s e n a j z a t e č e k m a t e r i na G o r e n j s k o , v o n e 

n e v š e č n e r a z m e r e pr i s v a k u in s e s t r i ? — A l i se n a j v r ž e v T o m o v o 

n a r o č j e ? V l j u b e z e n s k o p i j a n o s t , o p o j n o in o m a m i ji v o . a n a j b r ž e p r e -
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k r a t k o in p r e m i n l j i v o ? - K a j p o l e m , k o i zgor i l j u b e z e n in b o z o p e t 

s a m a in z a p u š č e n a sredi n e p r i j a z n e g a ž i v l j e n j a ? A l i b o š e D r n o v š e k 

t u ? A l i b o p o t e m s e z a v e t i š č a z a n j o n a t e m s v e t u ? Z a o s k r u n j e n o in 

p r e v a r a n o l i e s r e č n i e o ? — A l i n a j tudi s a m a v a r a ? A l i n a j v a r a Sta-

n i s l a v a s T o m o m in t e g a z o n i m ? — K o m a j s e ji j e misel d r z n i l a v 

te g r d e k r a j e , jo je že p o k l i c a l a n a z a j in s e s p l o h o d r e k l a v s a k e m u 

p r e m i š l j e v a n j u . N a j jo v o d i u s o d a , k a m o r h o č e ; n a j jo p r i p e l j e , k a m o r 

h o č e ; — z z a v e z a n i m i o č m i b i s e n a p o t i l a , p a n a j b i p r i š l a al i v p e k e l 

ali v r a j . . . P r e m i š l j e v a t i >ii h o t e l a : č e p a s e je za lot i la ob s p o m i n u 

na T o m a , č e se je v z b u d i l a iz s a n j a r e n j a , s e je z a s r d i l a s a m a n a s e . 

k a k o r da je k r a d l a s l a d k a r i j e , d o k a t e r i h n i m a p r a v i c e in ki ji n i k d a r 

niso b i l e n a m e n j e n e . 

Z d a j s e d i t a d r u g lik d r u z e g a in o b e m a je toplo , k e r s e p r e v e č 

z a v e d a t a b l i ž i n e . T o k o v i h r e p e n e n j a , t e l e s n e g a in d u š e v n e g a , s e i z m e -

n j a v a j o m e d n j i m a ; d r ž i t a s e n e k o l i k o o k o r n o , k e r s e o b a b o j i t a p r e -

m a k n i l i se , da b i nc p o r u š i l a r a v n o t e ž j a in bi ne p r i š l a m a h o m a v 

p r e t e s e n st ik , ki bi r a z g a l i l s v e t u n j u n o m e d s e b o j n o p o ž e l j e n j e . . . 

P o g o v o r m e d B l e j c e m in D r n o v š k o m je n e n a d o m a pr i v p r a š a n j u 

i z s e l j e v a n j a , B l e j e c p o u d a r j a v e l i k a n s k o n a r o d n o i z g u b o , ki j o m o r a m o 

trpet i leto za l e t o m , k e r n a m toliko m n o ž i n e d e l o v n i h m o č i o d h a j a j o 

iz d o m o v i n e . Č l o v e k j e v a ž n e j š i n e g o z lato . Č l o v e s £1 k a p i t a l j e v a ž n e j š i 

n e g o j 5 l a t i k a p i t a l . Č l o v e š k o d e l o je z m i r o m p l a č a n o ; č l o v e k s luž i z 

d e l o m in v l e č e k seli i — zlato. Pri n a s p a je n a r o b e ; — Z l a t o , ki g a 

s l u t i m o t a m o n k r a j m o r j a , n a s v l e č e p r e k o m o r j a . N i s m o s e še p o -

v z p e l i d o s p o z n a n j a , da j e Č lovek in n j e g o v o d e l o g l a v n a , s t v a r , da j e 

t r e b a o r g a n i z i r a t i č l o v e š k e d e l o v n e m o č i , č l o v e š k i k a p i t a l , ki n a m 

u s t v a r i s a m p o j s e b i , l o g i č n o in T i u j n o , tudi z Lati _ k a p i t a l . 

O r g a n i z a t o r j e v n a m r a v n o m a n j k a , — p r a v i D r n o v š e k . D e l o d a -

j a l c e v n i m a m o . B r e z d e l a p a ni j e l a : in k a j m e b r i g a d o m o v i n a , č e 

ITI i n e m o r e dat i k r u h a ? 

D o m o v i n a j e z a s u ž n j e n a ; z a t o ni v polni m e r i o d g o v o r n a . U s t v a r i t i 

bi si m o r a l i s v o j o v l a d o , s v o j o l a s t n o n a r o d n o v l a d o z minis t r i z a v s » 

p o d r o č j a . T o bi bili naš i d e l o d a j a l c i . In Li bi n a m ne daja l i s a m o d e l a , 

t e m v e č tudi i d e j e . D a n e s so pr i n a s i d e j e d e l a p r e m a t e n k o s t n e , p r e v e č 

o s e b n e in s e b i č n e , s k o r a j i z k l j u č n o m a t e r i j e l n e ; za to ne m o r e j o pr i -

tezat i in v p r e z a t i č l o v e k a , k a k o r bi g a m o r a l e ; n a š č l o v e k d e l a s a m o 

to l iko , k o l i k o r je t r e b a , d a ž i v o t a r i , t er se v d a j a v e s e l j a č e n j u , k o m o d -

nosi i in l e n o b i . Čuti t i bi st1 moral i kot d r ž a v a v d r ž a v i , o r g a n i z i r a t i b i 

se m o r a l i kot d r ž a v a v d r ž a v i ; : — p a bi n a m bil i v e d n o j a s n e j š i , v e d n o 

v z t r a j n e j s i in v e d n o b o l j pr isotni nas i n a r o d n i c i l j i ; n a š e v e l i k e i d e j e 

bi v s a k e g a p o s a m e z n i k a p o d ž i g a l e pri d e l u , k e r bi g a n a v d a j a l e z z a -

v e s t j o , d a n a s m o r e le n e u m o r n o delo , n e p r e t r ž n a rast, n a j v i š j i g m o t n i 

in d u š e v n i r a z v o j s l e h e r n e g a p o e d i n c a p r i v e s t i tudi k o t c e l o t o , k o t 
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samostojen narod do s v o b o d e iti do mogočnost i . Tudi sebičnost je bo-
gata in plodna ideja, če se podreja večji ideji s k u p n e g a blagora in 
skupne sreče. 

Mi smo sebični samo za svoje malhe in za svoje vampe , — od-
govarja Stanis lav precej zagrizeno. 

Mi se sploh ne br igamo z;i ideje, n e za velike, n e /л\ majhne 
ideje, — se r a z v n e m a Blejec. Mi smo veseljaki in pijanci. V s e m nam 
je samo za zabavo, delo nam je le postranska reč, potrebno zlo. Krema 
in kavarna, babe in karte, izlet s pijanostjo in vese l ica z žretjem, — 
to so nasi ž ivljenski cilji. In v zadnjih let ih smo naravnost podivjali 
v v e s e l jačen ju. Sa j mora v s e hudič pobrati! Vsi moramo ^ k r shira ti, / / l 

vsi jadramo v konkurz. R e s n i č n o : narodni bankerot pripravljamo! — * 
Nas fant i mu premalo duha, premalo ponosa in samozavest i , premalo 
čast ihlepno sti, da hi si zasnoval načrl za svoje delo in da bi delal po 
tem načrtu — zase in /:л narod, / a o b o j e ; k e r jc vse koristno za 
cclolo, kar dv iga poedinea in je pošteno . Nas fant dorna ne more de-
lati, vese l ja do dein nima, potrebe za delo nc občuti, skoraj sram ga 
je de la : — ker pri nas m v modi delo, ker s m o vsi kot podivjani za 
zabavo. Morda je kriva naša zasužnjei iost , pomanjkanje v isokih ci ljev 
in idej, ki n e morejo niti vzkliti v temi p ike lhavbe , ki n a s od vseh 
strani pokriva in tlači k tlom. Morda smo poblaznel i iz obupa, iz narod-
nega obupa. Morda "živimo v oni zadnji lažni ev fori j i t ežko bolnega , 
ki mu že smrt stoji ob vznožju, 

C j f e t v a n j e , . - to je resnično nas program in nasa bodočnost . Za 
zdravega č loveka tukaj ni prostora. Vse je gnilo in črvivo. Ob nasi 
strankarski korupciji poštenjak ne more yspejyati; saj niti dela n e dobi, 

Intel igerit je lahko sam svoj delodajalec. To je komodnost in du-
š e v n a lenoba, kar nas žene preko morja. D o m a nas je dela sram, va\ 

* T •• II .. i ч • 

delo skoraj časa n i m a m o ; Če pa odpravljamo v Ameriko, natanko 
vemo, da_ tudi tam ne leži zlato na cest i ; prav dobro se zavedamo, 
d a _ b o m o morali delati, kert Črna j i v j nji delati, pred no si Zaslužimo 
s v o | h l ebec kruha in pre d no si prihranimo svojo kopico zlata. Kolikrat 
sem že sam pomisl i l na A m e r i k o ! Pa s em se vpraša l : ali si zares 
tako nemaren in brez duha, da bi moral tu podleci, kjer so vendar 
se vsa polja neobdelana, kjer zemlja že nestrpno hrepeni za oploditvijo, 
kjer vse že komaj čaka na podjetnika in na d e l a v c a ? Trgov stvo, in-
dustrija, — časnikarstvo, gospod D r n o v š e k ! — to v s e je š e ledina, ki 
kriči za p lugom in za sejalcem. Ne smeli bi izvažati svojih delovnih 

h moči, ne repo rti rati; — nekaj a m e r i k a n s k e g a duha bi morali impor-
tirati, pa bi vzcve te lo tudi pri nas življenje in blagostanje. Ce si l ahko 
predstavljate , da boste mogli delati in služiti tam onkraj morja ; zakaj 
bi si doma ne ustvarili pogojev za d e l a v n o s t ? Odrecite ^e vese l jaeenju , 
rešite sc iz nase plitke družbe, osamosvoj i te se od naše koruplne jav-
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nosti , — z a m i s l i t e ide jo , p l o d n o ide jo , k i j o h o č e t e m o r d a i z v e s t i o n k r a j 

m o r j a , — s p r a v i t e s e na delo , k o d a ž i v i t e m e d n e z n a n c i , m e d A r n e - r 

r i k a n e i , — pa b o s t e v ide l i , ali p o j d e ali n c ! D o m ti v a s je d e l a s r a m , 

p o d j e t n o s t i v a s je s r a m , p o s e b n o g o s p o d a r s k e , m a t e r i j e lne , d o b i č k a r s k e 

p o d j e t n o s t i v a s je s r a m , in z last i — s k r o n n i o s t i v ž i v l j e n j u v a s j e 

s r a m ; t a m z u n a j bi v a s v s e to ne o v i r a l o in ne mot i lo . N e k o l i k o 

u m e r i k a n s k e g a d u h a , g o s p o d D r n o v š e k , p a v a m ni p o t r e b a A m e r i k e ! 

S t a n i s l a v s i v z a d r e g i č e š e b r a d o : — S a j ne r a č u n i s s t a l n o iz-

s e l i t v i j o ! P o g l e d a t g r e , učit s e g r e . K o s e n a s r k a z d r a v j a , — t r e z n o s t i , 

p o d j e t n o s t i , mar l j ivost i , — s e v r n e p r e n o v l j e n d o m o v . Z a z a s l u ž k o m 

g r e , — p a g a p r i n e s e in p o k l o n i d o m o v i n i . 

„Fraza!" — vzkl ikne Turek. 
„ Z a k a j pa f r a z a ? " — s e r a z b u r i D r n o v š e k , „ V s i n a s i A m e r i k a n e r 

d e l a j o t a k o . Z a k l a d e h o d i j o k o p a l p r e k o m o r j a in j i h p r i n a š a j o d o m o v / 

„ O n i s a m i *o z a k l a d , " — p o v z d i g n e z o p e t B l e j e e s v o j n e k o l i k o 

v r i š č e č i g l a s . „ I n k o bi imel b e s e d o pri naš i n a r o d n i v l a d i , bi o r g a -

niz iral la z a k l a d . V m r e ž o bi g a z a m o t a l in m o t v o z e bi o b d r ž a l v 

t v o j i h r o k a h , d a b i g a i m e l p o v s o d in v s a k č a s k o t n a v a j e t i h . V 

A m e r i k i bi u s t a n o v i l n a r o d n o p o s l a n i š t v o , ki bi z b i r a l o in l o v i l o n a s e 

i z s e l j e n c e ter j im d a j a l o p o s l a in z a s l u ž k a v naš ih l a s t n i h t o v a r n a h in 

p o d j e t j i h . N a s č l o v e š k i k a p i t a l je t r e b a o r g a n i z i r a t i , d o m a in o n k r a j 

m o r j a / 

„ T u d i v G r a d c u in n a D u n a j u ! " 

„ V C e l o v c u , v M a r i b o r u , v T r s t u in v G o r i c i , na R e k i in p o v s o d . 

Ne p o š i l j a j m o s v o j i h l judi po s v e t u s a m o za z a s l u ž k o m , — za z a k l a d i . 

Oni s a m i so z a n a s z a k l a d . Iu ludi n j i h o v o d e l o n a j b o n a m v k o r i s t , 

ne t u j c u ! T r e b a je premis l i t i , da je d e l o z m i r o m v r e d n e j š e n e g o 

m e z d a / 

„ N a š i l j u d j e b i s p l o h n e s m e l i v s v e t , " — s e o g l a s i T o m o . „ Z a -

kladi ntij o s t a n e j o v d o m o v i n i / 

„ E c c o ! " — v z k l i k n e B l e j e e In s u n e s p r s t o m v z r a k . „ Z a t o s e m 

j a z d o m a o s t a l / P a s e z a s m e j e s p r i s r č n o o h j e s t n o s t j o , d a s e m u 

o b r a z n a g u b a k r o g z a s o l z e n i h oči iu se m u d o k r a j a r a z g a l i t a z a č r n e l i 

vrsti gost i l i z o b . 

* „ V j l o m o v i n i ! V d o m o v i n i !* — z a j o k a s k o r a j S t a n i s l a v . „ O b teh 

r a z m e r a h ? — P o l i t i k a j e pri n a s v l a č u g a , v o d i t e l j i s o s l e p a r j i in s a -

m ^ p M n e ž i ! " 

„ C t ö v e k p o t u j e v s v e t , d a s e i z o b r a z i / — r e č e V e r a s k r o m n o iu 

zardi . „ V r n e s e r a z s o d n e j š i , d e l a v n e j s i in b o g a t e j š i / 

„ P o t o v a n j e je e n o / — p o u d a r i T o m o . „ i z s e l i t e v je d r u g o . In to 

d r u g o je p o m o j e m o b u p in b e g in — s t r a h o p e t s t v o !* 

„ S t r a h o p e t s t v o ? " — zakr i l i D r n o v š e k v e s p r e s t r a š e n . „ P r e d k o m 

pa s t r a h o p e t s t v o ! " 
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- P ved k o n k u r e n c o ! Pred ž iv l jenjem! Pri znanj e nesposobnos t i ! 
D u š e v n i bankerot t Zajčevs lvo!* 

Drnovšek se iztegne na mizo in se zagleda v Žitnika, Mučna 
žalost mu paci lice, vprašujoč obup mu trepeta v izrazu. 

Rlejec je naenkrat v e s razposajen.* Na dušek izpije ko z a ret: v ina 
in se zakrohoce : 

„Strahopets tvo! Hiliihi . . . Jaz pa s e m si očital s trahopets tvo , 
ker nisem sel v Ameriko, gospod Drnovšek , — ker n i sem Sel v A m e -

«- r iko! Hihihi . . . In zdaj crkavam v domovini , z vsemi vred crkavam, 
gospod D r n o v š e k ! Od s a m e g a poštenja vsi crkavamo! V Ameriki pa 

- h i b i l že davno pri sle pa ril — p o l t e n o premoženje , hihihi . . . A 
^ kadar crknem, gospod Drnovšek , — seveda crknem nobel, v p e n e č e m * 

se šampanjcu! — takrat pa pojdem z vami preko morja, gospod 
- D r n o v š e k ! Strahopetec s s trahopetcem, hihihi . . . Doma je č loveka 

sram slepariti, tamkaj naju no bo ničesar sram. Tamkaj še le razmah-
: neva svoje sile, gospod Drnovšek, hihihi . . 

Turek g a z začudenjem gleda, zadrega mu zadržuje s m e h : — 
Rjcjec je vendar zagoneten č l o v e k ; p a m e t e n in duhovit , poln idej; a 
izvedel m e n d a ni še nikdar svoje misli, ker je prelen in preveč vdan 
zabavi . Ali je tudi v n jem obup ? Ali m u res grozi konkurz ? . . . 

Stanis lav šc v e d n o skoraj leži na mizi in bulji v Žitnika. Žalost 
in oh up v izrazu sta m u prešla počasi v grozečo in zagrizeno sovraž-
nost, — T o m o je napet od pričakovanja; tako mu je, ko da g leda 
sikajoci kači v bl iskajoče se oči . . , Takrat se ga dotakne pod mizo 
Verina roka — skrivoma in s i lno oprezno — in se pritisne k n jemu: 
— Mirno dušo, T o m o 1 Za božjo voljo, n e prepiru 1 . . . 

Zdajci s e prismeje k mizi vese la trojica: Mira s Praznikom in — 
Štembalom, skrivnim ljubckom Goričnikove Katre. Mira sc skloni 
m e d Vero in Toma in se j una nasloni na ramena, pa sc o b e h dotakne 
s svojimi senci : 

„Vama zavidam danes , ljubcka. Kako se imata? Ukradena lju-
bezen, skrivana l jubezen je le najlepše lu 

Vera je vsa zardela od zadrege, krčevito se obrača od Drnovška 
proč in t r e p e t e od strahu, ali jc slišal Miro. Tomo se zasmeje : 

4 Tebi je treba zavidanja, Mira!? Prst iztegni, pa se le bodo 
oprijeli kot že lezna sipa m o č n e g a magneta . и 

„A prave sipice morda le ne bo m e d njimi l" 
Praznik, ki je približal svojo g lavo , se l jubeznivo z a h e h e č e : 

„Nasa Mira 
s a m o izbira, 
z v s e m i šmira, 
koketira . , . u 
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C e l o v r s t o r im na - i i a n a n i z a v š a l j i v e v e r z e . J a n e z Š t e m b a l s e 

p r i t a k n e s p r e t i r a n o d o s t o j n o s t j o in s m e š n o r e s n o s t j o : 

„ F a n t e ' z b i r a š , si p r e v z e t n a , 

s e š o p i r i š k e r si z a l a ; 

v a r u j , v a r u j , da p r i l e t n a 

s a i n k a s e ne b o s j o k a l a ! " 

V s p l o š n e m s m e h u g a p r e d s t a v i D r e j a v s e m u o m i z j u : 

„ T o je n a š Š t e m b a l , s l a v n i J a n e z z B l e d a , m i z a r s k i p o m o č n i k in 

n a j i m e n i t n e j š i r e c i t a t o r v e s o l j n e g a n a š e g a P r e š e r n a . K e r je d a n e s P r e -

š e r n o v p r a z n i k — in ce d o v o l i t e , g o s p o d a ! — n a m t a k o j z a d e k l a m i r a 

, p o v o d n e g a m o ž a ' . 4 

L o k a v e J a n e z o v e oei s e o z r o v G o r i č n i k o v o K a t r o : — A l i tudi 

ti d o v o l i š , l j u b i c a , g o s p o d a r i c a ? — A K a i r a s e drži c m e r i k a v o , g l e d a 

p r e d s e n a m i z o in g r a b i z be l imi prsti k r u š n e d r o b t i n i c e n a k u p č e k . 

P a v e l K r e s n i k s e s m e j e p o l e g n j e , v e s e l o in n e d o l ž n o : 

„ A l i ne v i d i š , K a t r a , n a š e g a J a n e z a ? — N o , k a r n a s t o p i , s l a v n i 

J a n e z ! " 
v 
S l e m b a i se p o s t a v i v po z i tur o in si z a v i h a b vo ice : 

„ P o v o d n i m o ž . F r a n c e P r e š e r e n , 

Z d a j še le d v i g n e K a t r a s v o j p o g l e d . J a n e z ji h u d o m u š n i ) p o n i e -

ž i k n e , o n a pa p o e a s i z o p e t n a g n e g l a v o . 

„Od n e k d a j l e p e s o L j u b l j a n k e s lovele* 

a l \ l e p š e od U r š ' k e bi l» ni n o b e n e . . 

Z n a i v n i m p a t o s o m d e k l a m i r a p e s e m . K r e t n j e so LIHI n e k o l i k o 

o g l a t e , a p o r e d n e in d u h o v i t e ; j e z i k so m u za s p o z n a n j e z a t i k a , k a r 

d a j e i z g o v a r j a n j u n e k l j u b e z n i v , p o s e b e n car . 

„ K a r s l i sa la m o š k i h o k r o g je s l o v e t ' , 

s k u š a l a j ih v m r e ž e r a z p e t e je v j e t ' . 

M o ž a k e je d o l g o v o d i l « zii nos. 

g a s t a k n e n a z a d n j e , ki bil ji j e k o s . 

N a S t a r e m s o trgu p o d l ipo z e l e n o 

t r o b e n t e in gosl i in c i m b a l e p e l e , 

Jih d o k a j jo prosi , a l ' v s a k ' m u o d r e č e , 

že s e d e m o d b i l a je u r a in č e z , 

k o jela ravnat* s e je U r s ' k a na ples . 
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z a g l e d a pri mizi r u m e n i j u n a k a ; 

e n a c ' g a p o d s o l n c e m m u ni k o r e n j a k a , 
_ 

„ „ N o b e n e s t o p i n j ' c e s e n i s e m p l e s a l a , 

da č a k a l a t e b e s e m , r e s j e , ni š a l a ; 

in urno ta dva sta po podu zletela, 

p l e s a l a s t a , k o bi j u nosi l v i h a r , 

„ „ A h , m a j h n o p o s t o j v a , p r e l j u b i p l e s a v e c , 

da j a z s e o d d a h n e m , da n o g a p o č i j e , " * * 

„ „ V a l o v i š u m e č i te, U r s ' k a , že le , 

le u r n o , le u r n o o b r n i p e t e ! " 1 1 

V r t i n e c s o v id ' l i č o l n a r j i d e r e č , 

аГ U r š i k e v i d e l n o b e d e n ni vee . f t 

P o s l u š a l c e j c d e k l a m a c i j a p r e v z e l a . Z a t r e n o t e k je t i š ina v g n e č i , 

ki je b i l a d r u ž b o o b k o l i l a , n a t o n a v d u š e n p losk . P a s e »glasi A n d r e j 

P r a z n i k ; 

„ Z d a j si p a misli . J a n e z , d a si ti ,po v o d n i m o ž ' in z a p l e š i z 

U r š i k o ! " 

Z r o k o p o k a ž e M i r o , ki z a v r e š e i in z b e ž i okol i m i z e : 

„Saj jaz n i sem Uršika!" 
A , p o v o d n i m o ž ' c o p o t a za n j o in j o p r e g a n j a , d a s e v s e k r o h o e e 

od r a d o s t i . — N e n a d o m a stoj i preti M i r o M i l a n J a v o r n i k in o n a s e g a 

o k l e n e in s e n a s l o n i n a n j . Š t e m b a l p o z a b i n a n j o , s e o b r n e b K a t r i , 

jo z g r a b i k r o g p a s u , jo v z d i g n e izza m i z e in o d n e s e v g n e č o , V r i š e 

in h a l o z a n j i m . P a v e l K r e s n i k se d e r e v r a z i g r a n e m s m e h u : 

„ P r i m i t e g a . d r ž i t e g a * p o v o d n e g a m o ž a ' ! N e v e s t o mi j c o d n e s e l ! " 

J a v o r s loj i n e p r e m i č n o in p r i t i s k a Miro k seb i , г u s t n i c a m i s e 

s k o r a j d o t i k a n j e n i h las p o d n a g n j e n i m k l o b u k o m . R a z k o š j e m u n a -

v d a j a prs i , v Silah mu d i v j a v i h a r p o h l e p a . . . Z d a j c i so Mira z d r z n e 

in s e o z r e v A n d r e j a P r a z n i k a , ki s loj i o b s t r a n i s p r e k r i ž a n i m a ro-

k a m a in jo r e s n o g l e d a izpod č e l a , o č e t o v s k o o č i t a j o č e , u k a z u j o č e . In 

n e n a d o m a r a z u m e n j e g o v o m i s e l : — Beži , U r š k a , o d , p o v o d n e g a m o ž a ' ! 

— Z v i h a r n o k r e t n j o s e i z t r ž e J a v o r u in g a o d p a h n e . P o p r a v i si 

k l o b u k iu s e z a m i š l j e n o v r n e k V e r i in T o m u . 

V tem t r e n o t k u p r i s o p i h a tudi K a t r a z o p e t k mizi . J e z n o se drži 

iu m r d a s v o j e m e s n a t e u s t n i c e ; z r o b c e m s i h r i š e t i ln ik , k j e r je p o z n a t i 

r d e č k a s t o m a r o g o . 
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M i r a j o z a č u d e n o p o g l e d a in s e z a s m e j e in p r a s n e v k r č e v i t 

k r o h o t , d a s e ji s o l z e z a s v e t i j o v o č e h : 

P o v o d n i m o ž ' j o j e u g r i z n i l i . P o v o d n i mož4 j o j e u g r i z n i l ! , P o -

v o d ni mož* je l j u d o ž e r e c ! " 

In ludi P a v e l K r e s u i k s e z a s m e j e ; s icer n e k o l i k o v z a d r e g i , ne-

k o l i k o n a i v n o ; a s m e j e se , da s e to lče p o k o l e n i h : 

^Ali te je r e s u g r i z n i l , U r š i k a ? " 

P a s e n a s m e h n e tudi K a t r a in s p r a v i r o b e c : 

„ T e p e c ! U r š i k a je bi la L j u b l j a n č a n k a , jjaz p a s e m B l e j k a . " 

„ T o r e j s e je z m o t i l ? , P o v o d n i mož* se je z m o t i l , g o s p o d a s l a v n a ! 

H a h a h a . , . u 

N a d p o r o č n i k J a v o r n i k stoj i se v e d n o , k j e r je s t a l . n a p o l z a k r i t 

od m n o ž i c e , p o g l e d u p r t v Miro , s r e p o , p r o d i r l j i v o , h i p u o t i z u j o č e . In 

Mira j e n e m i r n a ter n e s t r p n a , oci s e ji l o v e z d a j lu z d a j t a m , z ne-

p r e m a g l j i v o si lo j ih p r i t e z a n a s e M i l a n J a v o r n i k . P a s e n a g n e k V e r i : 

„ G o s p o d i č n a V e r a , p o š e t a j v a s e m a i o m i m o p a v i l j o n o v ! " 

V e r a s e o b r n e k S t a n i s l a v u . T a si z a m i š l j e n o p o d p i r a g l a v o in 

le n a p o l p o s l u š a B l e j c a , ki m u š e z m i r o m g o v o r i 111 g o v o r i . 

„In T o m o n a j u s p r e m i , k a j ? " 

„7, v e s e l j e m , g o s p o d i č n a U r š i k a ! " 

,,N0 li — r o m p o m p o m ! " 

V e r a v p r a š a S i l v o : 

„ A l i se p r i d r u ž i š , S i l v a ?" 

„ L e p o j d i t e , v a s že p o i š č e m , če se m i z a z d i ! " 

T o m o se o b e s i d e k l e t o m a z a k o m o l c e in p o š k i l i k J a v o r n i k u , pa 

s c z a s m e j e , k o z a p a z i , k a k o se M i r a z n a p o r o m p r e m a g u j e , d a n e 

p o g l e d a v isti s m e r i . 

„ U r š i k a n a b e g u p r e d ,po v o d n i m m o ž e m 1 ! " 

Mira g a u š č i p n e f ' v l a k e t : 

„ M i r d a j . T o m o ! '! . . če n e , te b o m o , b o m o , r o m p o m p o m ! " 

„ A l i s ta s e s p r l a ? A l i si s e že ločila od , p o v o d n e g a - . 

„ T i h o , T o m o ! " Mira z a c e p e t a z n o g a m a in s t i s n e u s t n i c e ; — 

„ D r u g a č e v a j u k a r p u s t i m ! " P a s e z a s m e j e n a g a j i v o in p r i s r č n o : — 

„ S a j to b i m e n d a r a d , g r d a v ž ! V i d v a bi bi la r a d a s a m a . Al i s e m v a m a 

k a j napot i , h m ? P a v a j u ^ a v n o ne p u s t i m ! " 

„ R o m p o m p o m ! " — z a h r k a T o m o , 

Mira p o š e g e č e V e r o po z a t i l n i k u in s e ji n a s m e h n e : 

„ D a j v a , g o s p o d i č n a V e r a , z d a j g a p r e r e š e t a j v a ! B e r i v a m u l e v i t e , 

d a b o c v i l i l ! " 

D r a ž i j o s e iti š a l i j o se, d o v t i p k u j e j o n a d z n a n c i in n e z n a n c i , z a -

b a v l j a j o in k r i t i k u j e j o , p a tudi u ž i v a j o 111 o b č u d u j e j o . M r a k s e j e 11 ti-

rni i L v s e luči ž e g o r e . Kot m a j h n a sol neu r a z s v e t l j u j e j o o b l o č n i c e 

p r o s t o r e p o d r e v o r e d i h in p r e d šotor i . M e d d r e v j e m g o r i in s c i skr i , 
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miglja in b lesketa neš te to žarnic. Nebroj lampijonov povišuje car večera 
v naj raznovrstne] si h in najpestrejs ih barvah. Nebo je bledo, proti 
zapadu Še nekol iko r u m e n k a s t o ; le tukaj tamkaj sveti drobna zvezd i ca > 
sramežlj ivo in ponižno, ko da si ne upa tekmovat i s sestricami pod 
seboj . . . 

Tomo in ricklela so si utesih glad pri pavi l jonu za jedila, ko se 
napil i piva in pri s o s e d a h vina. G3dba jih izvabi v sredo „Zvezde" in 
do ples išča , 

„ A l i g r e m o p l e s a l ? " — r e č e M i r a . 

„V treh?" — se zasmeje Tomo, „Ce p l e šem s prvo, s e mi druga 
izneveri !" 

r 

„Ti pa bi rad obe, falot?" 

Mira sc nekol iko pretesno oklepa n j e g o v e nadlahti, z v s e m obrazom 
se obrača k njemu in sili vanj , ko da si ga hoče osvojiti . De! ti se lju-
b o s u m n o in mu pol resno pol šaljivo očita, da je z Vero ljubezni vejši 
in prisrčne j ši, In vendar jc bila ona njegova prva ljubica, njene pravice 
*o s lare j še ! A njeno ponašanje je preži v ali no in prekriČavo, da bi 
m o g l o biti za njim resnično čustvo , Trenotkoma pa se zgodi, da zdajci 
u m o l k n e in se zagleda kamorkoli in je kakor odsotna m izgubljena; 
in ko se *pet domisli, p lane z besedo in z roko, zardela v lica, skri-
vajoč zadrego v s m e h u in brbljanju. — Vera je p ree e j pas ivna, a se 
vdaja radoslno iu neov irano porednim salam onih dveh. Ljubosumnost 
Mire je prav nič nc razburja, komaj da ji laska. Čustvo s igurnost i in 
miru jo prešinja poleg Toma. Njegova roka jo objema tako enakomerno 
in ljubeče, da nc more ni pomisliti na nezves tobo , Mira ji nagaj ivo 
očita, da ji je prevzela fanta ; n njeni pogledi so prijateljski in topli, 
za Tomovim hrbtom ji pomežikuje 111 se ji nasmihava in jo skuša za-
peljevati k izzivanju in zbadanju. 

Počasi obidejo ves vesel ični prostor, pa sc nikjer predolgo n e 
mude. Pri znancih se ne ustavljajo, ali govore samo besedico in hitijo 
zopet dalje, kakor da imajo Se važne cilje pred seboj. P e v s k i zbor jih 
ne zadržuje, ker je pred odrom preogromna množica obč ins tva; šinira 
je prenat lačena, Odškodujejo *o nekol iko pri vrtiljaku. Peljejo se par-
krat zaporedoma; iu čeprav so jim čustva vsa drugačna n e g o so bila 
v otroških letih, jim je užitek vendar lep, zabava pa še lepša In 
razposa jenega . 

Nazadnje sc ustavi jo pri šotoru za šampanjec. Živahen vrvež, 
bučna radost pölje in kipi pred njim. Življenje se peni kot v ino iz 
buteljk, g lasovi polja in govorjenja in smejanja so kot žvenke t kri-
stalnih čaš. 

Miri s e z a i s k r e o č i : 

„Zdaj pokaži , Tomo, č e si kaval ir l" 
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„Šampanjca tebi ni potreba, Mira; Li si s a m a kot šampanjec , ki 
prekipeva!" 

„ T i n c m a r a s z a n j ! " 

„Zame jc premrzel . Prezunanji , prepovršen je n jegov življenjski 
car. Zgolj kipenje, penjenje, žgačkanje in s ladkota; — d u š e ne ogreje. 
Razdivja ti kri, da ti brezmise lno zašumi in p l a n e ; — ostane ti o m a m -
ljenost in stud in m a č e k / 

„ H v a l a l e p a . k a v a l i r ! " 

„Hahaha — o šampanjcu sem govori l , Mira, ne o tebi! Tvojega 
šampanjca še nisem pil." 

Nisi p i l?« 
„Niti pokusil i mi nisi dala! Buteljka je bila z a m a š e n a ; obljubljala 

je marsikaj; a potrkala mi je samo z zamaškom po ustn icah — pik. 
pik, pik — in ostala trdno zamasena . Hahaha . . . " 

Mira je naenkrat resna, mnogo resnejša, n e g o bi bilo pr ičakovat i ; 
z nogo pod rs a po pesku in g leda v t la : 

„Že dobro, Tomo! Takšna je hva ležnos t m o š k a ! " 
„ H v a l e ž n o s t ! A l i m o r a biti f a n t h v a l e ž e n l jubic i , Г̂ е g a i m a m a l o v 

r a d a ? Ali gre tu za k a k š n o d a r o v a n j e ? Saj daruje tudi o n ! Ce jc 
ljubezen res l jubezen, je na obeh s traneh e n a k o koprnenje — za 
šampanjcem 

Ko da je reši la zagonetko, izbruhne Mira: 
„Ti si bil tepec, T o m o ! Šampanjki je treba vrat odbit i! Ko bi 

bil znal, bi bilo že vzkipe lo iu zavre lo iz bute l jke!" 
T o m o sc z a s m e j e : 
„Strela božja, Mira, menda sem bil resnično t epec !" 
„Hahaha . . . in si še danes , r o m p o m p o m ! D v e šampanjki imas 

poleg sebe, v obeh kipi In vre, — ti pa čakaš in zijaš okol i ! Niti ne 
Jtakneš sc zamaška, nikar da bi g a Izstrelil v zrak in planil na š a m -

panjca! Poslušaj, kako zapelj ivo poka od v s e h strani!" 
N e n a d o m a stoji j)red njimi poročnik Praznik, ob njegovi strani 

*> Mara, ki jo drži pod pazduho in jo tesno pritiska k sebi. Oba s ta 
razigrana in vesela , 

„Le vkup, le vkup, uboga gmajna!" — vpije Dreja. „Herrrein-
spaziert, gospoda J nuja! C emu oklevate in omedleva te pred h i so v i n s k e 
mi los t i? Herrreinspaziert, gospoda m o j a ! Hajdi, Tomo, p o g o s t i v a 
dekleta1" 

Družba je naenkrat vsa ž ivahna in razposajena. Praznik na laka 
vitke čase in že p r e p e v a : 

„ B r a t c i , v e s e l i vs i , t r a l a l a l a , trat al a l a , , . 

Videti je ne izmerno zadovoljen sam s seboj in z v s e m i drugimi. 
Zdi se mu, da je dobro rešil svojo n a l o g o ; prepričan je, da je vsaj za 
danes prekrižal Javornikove račune in da je Miro — vsaj za enkrat — 
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o b v a r o v a l n e v a r n o s t i . S r e d i o b č n e g a v e s e l j u I r e n o t k o m u u m o l k n e in 

s e t iho s m e j e s a m pri s e b i ; — p o n o s e n na „ p o v o d n e g a inoži i" , 

ki je M i r o z n j i m p r e s t r a š i l . 5 p o g l e d i pa se Mir i i z o g i b l j e in p o s v e č a 

v s o p o z o r n o s t Muri, ki se m u na v i d e z b r a n i in g a o d b i j a , pa ji j e 

v s e e n o citati z o b r a z a , k a k o ze lo p r i j e t n o ji j e n j e g o v o l a s k a n j e . 

Z d a j c i pr ide N u š a k m i z i in v l e č e Z g o n č k a z a r o k o : 

„ I z g u b i l s e mi j e ; p a s e m g a n a š l a t a m k a j p o d k o s t a n j e m . M e d 

v e j e jo z i j a l in m e n d a ž a r n i c e p r e š t e v a l . A l i ni tudi M a g d a z v a m i ? 4 1 

M i r a p r a s n e v s m e h : 

„ B r a v o , N u š a ! T i s e mi lepo r a z v i j a š . Z d a j g a t o r e j ž e p o m a l e m 

— v l e č e š 

N u š a za rd i v z a d r e g i : 
„ N i e ne v l e č e m ! K a j k l e p e č e š , — U r š i k a 

V s p l o š n e m s m e h u n a p i j e D r e j a N u š i , trči z n j o in j o p o g l e d a 

p r a v p r i s r č n o : 

„ Katera dva se imata rada, Nu sika?11 

O n a pa š c g l o b l j e z a r d i in g l a s ji g r e n a j o k : 

„ Z g o n č $ k i m a M a g d o r a d , n c m e n e ! " 

A v i s t e m h i p u s e z a v e , d a je p r e v e č p o v e d a l a ; zdi s e ji , d a je 

p r i z n a l a , k a k o h u d o ji j e , k e r i m a Z g o n č e k M a g d o r a d , ne n j e . S o l z e 

ji z a i s k r e v o č e h , o b r n e s e in h o č e u b e ž a t i . P r a z n i k j o k o m a j s 

si lo p r i d r ž i . 

Z g o n č e k s e drži č m e r no , c:elo n e k o l i k o p o r o g l j i v o . G l a s m u j e š e 

m o č n e j e n o s l j a j o č n e g o p o n a v a d i , r a m e imi š c n e s t r p n e j š e z m i g a v a j o . 

Z i š č o č i m i o č m i s e o z i r a v m n o ž i c o ; t u i n t a n l s e i z p o ž a b i in si p o b r s k a 

s p r s t o m p o n o s n i c a h , 

T o m o j e v n a j p o p o l n e j š e m r a p o r t u z V e r o . Od o n e g a t r e n o t k a , 

k o se g a je d o t a k n i l a pod m i z o , d a g a o b v a r u j e p r e p i r a s S t a n i s l a v o m 

D r n o v š k o m , š v i g a j o i skre in p l u j e j o t o k o v i p o ž e l j e n j a m e d o b e m a . 

N j u n i n o g i s e p r i s l a n j a t a d r u g a k d r u g i in s e s k u š a t a o b j e m a t i ; n j u n i 

roki s e i ščeta p o d m i z o , s e p o z d r a v l j a t a in se s t i s k a t a in s e t r g a t a . V 

p o l n i m e r i s e u d e l e ž u j e t a z a b a v e in v e s e l j a , a n j u n i duši s l a sredi 

d r u ž b e k a k o r s a m i z a s e in s ta b l a ž e n i v r a z k o š j u m e d s e b o j n e edinost i 

in b l i ž ine . 

„ K a j pa v i d v a ? * — se o b r n e Mira h u d o m u š n o k n j i m a in j u 

p o g l e d a , o b a d v a p r a v od b l i z u . N a p i j e j i m a in trči z n j i m a : — „ K a t e r a 

d v a s e i m a t a r a d a ? " 

V s i s e s m e j e j o . D r e j a o b j a m e M a r i n o n a d l a k e t in j o s t i s n e k s e b i . 

n a p i j e ji in trči z n jo , pa jo p o g l e d a z a p e l j i v o : 

„ K a t e r a d v a s e i m a t a r a d a , g o s p o d i č n a M a r a ? 

„ M i d v a m e n d a n e ! 1 , — s e s m e j e o n a ; a Čisto m u je v d a n a , s r e č n a 

in r a z ž a r j e n a , k o da si n a t i h e m n i č e s a r bol j n e zaže l i n e g o t e g a , da 

bi s e r e s i m e l a r a d a . 
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„Sumi p a r č k i ! " — vzk l i kne Mice. „ J " z s e m e d i n a s a m c a t a ! K d o 
p o p r a v i to k r i v i c o ? " 

„ P r s t i z tegni , M i r a ! " — s e p o š a l i T o m o , 

„ M o j m a g n e t , h a h a . . . " — Mira v s t a n e in i z t e g n e s v o j kaza le t : . 

„ Č a r i , bari , Miro s p a r i ! H o c u s p o c u s , hie es t t o n u s ! " — D r e j a 

d e l a z o b e m a r o k a m a v r a ž a r s k e k r i ž e p r e d s e b o j . 

T o m o se k r o h o t e : 

„ S a m o pazi , U r š i k a , , p o v o d n i m o ž 1 j e b l i z u ! " 

Mira p a n e p r i č a k o v a n o r a z j e z i , u d a r i z r o k o p o mizi m z a v p i j e 

v s a z a r d e l a , s s p a č e n im o b r a z o m : 

„ J a z si p r e p o v e d u j e m . U r š i k o ' in . p o v o d n e g a m o ž a ' ! I m e j t e 

d r u z e g a za n o r c a ! " P a p l a n e j e z n o in h o č e odit i . 

T o m o j o z g r a b i z a r o k o , V e r a jo p r i m e , vsi ji p r i g o v a r j a j o in j o 

to laž i jo . E d i n i D r e j a so n e g a n e , s s k r i v n o s t n o in g l o b o k o r e s n o s t j o 

jo o p a z u j e . Mira s e d e z o p e t , p a d e s č e l o m n a s v o j o l a k e t , p l e č a s e ji 

s t r e s e j o v k r č e v i t e m j o k u . 

M u č n o t iš ino p r e k i n e N u š a : 

„ M a g d a z B o g d a n o m p r i h a j a . " 

Z g o n č e k i z l e g n e v r a t , — v s i s e m u z a s m e j e j o . 

T o m o se o z r e : — B o g d a n vodi M a g d o za r o k o , s e s t i s k a k nji in 

ji z v e l i k a n s k o v n e m o g o v o r i v u h o ter j o k n e č e m u p r e g o v a r j a . K o 

z a p a z i T o m o v o o m i z j e , j o h i t ro p o t e g n e v s t r a n in i z g i n e z n j o m e d 

m n o ž i c o . 

M i r a v z d i g n e g l a v o in si o b r i š e s o l z e ; o b r a z s e ji i z n o v a 

s m e j e : 

„ T o r e j z o p e t d v a , ki se i m a t a r a d a ? K j e p a s t a ? K j e je h u d i č e v 

j e z i k ? — Z g o n č e k , al i g a n e g r e š i s k a t ? " 

A z d a j s e Z r i m š e k r a z j e z i : 

„ T u d i m e n e ne b o s t e imeli zu n o r c a ! " 

N j e g o v p e g a s t i o b r a z je b l e d , n j e g o v e v o d e n e oči s o k a l n e . D r e j a 

m u p r i g o v a r j a , N u š a m u p o l o ž i s v o j o d l a n n a r o k o . O n se z d a j c i v d a 

* in z a m a h n e m a l o v a z n o : 

„ A l i j ih niste v i d e l i ? B o g d a n jo n e k a m v l e č e , — v s t a c u n o 

ali k a m ? " 

„ V s t a c u n o ? Z d a j je z a p r t a ! " — s e s m e j e N u š a in v s a d e k l e t a 

s e s m e j e j o . D r e j a in T o m o s e p o m e n l j i v o s p o g l e d a t a . P r v i s e z g a n e , 

k a k o r d a h o č e vs ta t i i 11 oditi z a o n i m a ; p a s e p r e m i s l i , z a m a h n e z 

r o k o , p o g l e d a š e e n k r a t T o m a in o b s e d i . 

N a e n k r a t je n o v h a l o pri m i z i : — S i l v a s e b l iža s T u r č i n o m . In 

k o p r i s e d e t a , v e l j a tudi n j i m a p r v a n a p i t n i e a : 

„ K a t e r a d v a s e i m a t a r a d a ? " 

Iu o n a d v a se z a l j u b l j e n o p o g l e d a t a in z a p o j e t a o b a d v a h k r a t i : 

„ M i d v a ! " 
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„ T o r e j v e n d a r e n k r a t dva T ki jili ni p r a v nič s ram, d a s e imata 

r a d a ! " — s e n a v d u š i Mira, 

V e r o p o g r e j e v prsih in oči s e ji p o v e s i j o . > S v o j o r o k o i z m a k n e 

T o m u in se t iho v p r a š a : — A l i m e j e s r a m ? — T e g a m e je s r a m , 

da i n e š e t a r i m s S t a n i s l a v o m ! — (Jez lup s e S i l v a n a g n e k n j e n e m u 

u š e s u : 

„ T v o j ž e n i n je v e s d i v j i . Pos la l m e je z a t e b o j . P r i v e s t i te m o r a m 

k n j e m u . " 

4 F i g i c o ! " — r e č e V e r a in zardi p o v s e m o b r a z u ; v p r s i h pa jo 

s t i sne š e t e s n e j e , m u k e jo o b i d e j o , v e s t ji j e s t r a š n o t e ž k a . , . 
У ^ у ^ г у ^ Ä S W 4 (Dalje prihodnjič.) 

,, . t . f.i ' • ' • • " - t - . + 

^ Janko e r M e r : 7 ^ ? g * . Ž " * * V 5 4f 

Pohorje. ' 
(Iz zhirke „Pohorske poti". — Z razglednega stolpa.) 

V m r a č n e m m o l k u k r o g l e ž e b r e g o v i , 

n a g r m a d e n i v p o k o j š i r o k ; 

s a m i črni j e l o v i l e s o v i 

in g o z d o v i b u k o v i o k r o g , 

Z a t e m n e l i p r e k p l a n i n l e ž i j o 

in m o l č e č i — k o t s m o ini s r e d n j i h : 

v s a k n a r o b u s v o j e m z d o m a č i j o 

s a m z a s e , r e d k o b e s e d e n , tih , . . 

S a m o s p o d a j — k j e r k o t d a o b v z n o ž j u 

z a d n j i gr ič i s e p o s l a v l j a j o 

in r a z n e ž i l i so v d o m o t o ž j u 

in b o l e s t i g o r k i s e m e h k o — 

t a m v b e s e d o z lato in i s k r e n o 

s e o d p r l o je s r c e g o r a m : 

t a m r o d i j o v i n o n a m o g n j e n o , 

7, n j im o g r e v a j o s r c e i n a m 1 c 

/J f'- S h..- -mV 4 j — Сч • • • [<• j 
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Alojz, Kraitfhfli*: 

Mlada ljubezen, 
(Dalje.) 

IX. 

To m o j e s a m z Miro . O n a se o p r i j e m l j e n j e g o v e r o k e in š e t a z n j i m . 

„ M i r a , k d o j e o n i b l e d i g r b a v č e k , k i lazi v e n o m e r za M a g d o 

in z a B o g d a n o m ? A l i g a v id iš tam-le , k a k o o p r e za m e d l j u d m i ? S l e d 

je i z g u b i l . " 

„ T o je Š k r j a n č e k , lepi A d o l f , K o l a r je v t r g o v s k i p o m o č n i k . M a g d a 

s e že d o l g o z n j i m igra . V z a č e t k u se n a m j e z d e l o , d a g a i m a r a d a ; 

n o r č e v a l i s m o s c z n j o . " 

„ S a j g a j e tudi i m e l a r a d a ! " — v z k l i k n e T o m o n e p r i č a k o v a n o . 

„ U m o r i l i s te ji l j u b e z e n — i n t e g a r e v č k a z n j o l " 

M i r a s e z a s m e j e in g a z a č u d e n o p o g l e d a : 

„ I n t e r e s a n t e n f a n t e k , k a j ? " 

T o m o z a r e n č i : 

„ Z e l o i n t e r e s a n t e n 1" 

V d u h u v i d i s t o r i j o : — M a g d a s e j e z a l j u b i l a v d e č k o v lepi o b r a z , 

v n j e g o v o b e l o in f i n o k o ž o , v n j e g o v o p l a v o g r i v o ; o b e n e m je č u t i l a 

u s m i l j e n j e in m o r d a n e k o p e r v e r z n o s l a s t z n j e g o v o p o k v e c e n o s t j o . 

O n je v z a č e t k u d v o m i l ; a k o m u je z a č e l a o b j e m a t i o b r a z in g a p o -

l j u b l j a t i , j e v z p l a m e n e l . Imela sta s e r a d a ; a o n a j e l jubi la n j e g o v o 

g l a v o , n j e g o v o te lo ji j e o s t a l o t u j e ; b a l a s e je d o t i k l j a j e v z n j i m . 

In Čim v e č k r a t je o b t i p a l a n j e g o v o g r b o , tem b o l j je l e z e l v a n j o s t r a h . 

A n j e n p o h l e p nI bil n ie m a n j š i , s las t je bi la m o r d a š e r a z k o š n e j š a . 

P o t e m j e p r i š l o s m e š e n j e in n o r č e v a n j e , — s t r e z n j e n j e . P o s t a l o je j e 

s r a m p o k v e c e n e g a l j u b č k a , z a č e l a s e je n e n a d o m a z a v e d a t i — z a b l o d e . 

B e ž a t i j e h o t e l a s a m a p r e d s e b o j , z a č e l a s e je S k r j a n č k u i z o g i b a t i . 

I s k a l a je ? k a m o r bi s e z a t e k l a , k j e r b i n a š l a u t e h e s v o j e m u p o ž e l jen ju, 

k j e r b i n a š l a z a d o š č e n j a s v o j e m u s l a d o s t r a s t j u . I n o b e s i l a s e j e n a 

p r v e g a , k i je bil pri r o k a h in je bil n a j p r i m e r n e j š i , k e r je s a m p r e ž a l 

na s l e d n j o pr i l iko , da s e okor is t i z n j o in p o služi s v o j e m u p o ž e l j e n j u 

in s l a d o s t r a s t j u . B o g d a n ji je u g a j a l k o t g i z d a v in e l e g a n t e n m l a d i č 

iu z last i jo je m i k a l o n j e g o v o p o r o g l j i v o , o m a l o v a ž u j o č e p o n a š a n j e . . , 

T o m o m o l č i ; Mira p a s e z a s m e j e i z n o v a : 

П* Ш 

d ib.si Digi ta lna kn j i žn i ca S loven i j e 



Kraigher, Alojz. Mlada ljubezen. 1917 1918, Ljubljanski zvon 

„Umorili smo ji ljubezen!? In loga revčka smo umorili?! Torej 
smo morilci I" 

„Nie se ne smej a j, Mira!" — тесе Tomo resno. O mi pa ga dregne 
s komolcem: 

„Tu je, Tomo, glej ga! ,Škrjancek poje, žvrgoli, sc bel'ga dnevu 
veseli', . . . Kam pa, kam, Škrjanček ?" 

Videti mu je, da bi se najrajši neopazen izmuznil mirno. Pogled 
in vse telo mu izraža zadrego in ponižnost. V bleda lica mu dahne 
s skoraj vidno počasnostjo čisto lahka rdečica. Postavi se po vojaško, 
pete skupaj, z ljubko eleganco privzdigne žametni klobuček: 

„Klanjam se, gospodična Mira!* 
„Ali stikate za Magdo, gospod Škrjanček?" 
„Ne!" 
„Res, da ne, Skrjanček?" 
»Zakaj me vlečete, gospodična Mira?" 
„Saj vas ne vlečem! Ampak — če jo iščete — tam pri mizi je 

nekdo rekel, da je sla v stacuno!" 
Mira se sunkoma obrne proč in prasne v smeh; udari se po 

ustih in pogleda Toma kakor v zadregi. Tomo stisne obrvi: — Kdo 
ji je govoril o — ,stacuni'? 

„Pro dajal ni ca je zaprta. Čemu bi zdaj gospodična Magda . . .?1L 

— Naenkrat ga je sram, daje le za hip verjel na prodajalnico; temna 
rdečica mu buhne v lica: — „Klanjam se, gospodična Mira!" 

„Dobro zabavo, gospod Škrjanoek! Najlepše je pri vsi ti zgodbi, 
Tomo, da ima Skrjanček doma dekle, ki je docela noro vanj. Idilično, 
ali ne? On pa sili le za Magdo!" 

Tomo je tih, nekoliko ozlovoljen, Mira umolkne in se krepke je 
nanj obesi, v zadregi dvigne ramena in se ozre okoli; sram je je pred 
Tomom, pa začne zopet klepetati: 

„Ali si videl, Tomo, Milo in njeno gardo?" 
„Njene tri trabante!" 
„Miza se cedi od samega šampanjca. Tako se ga nažlampajo .,, 

Ogljenčeva kislina jih napihne in vzdigne v zrak. Predstavljaj si jih 
kot balone, Tomo!" 

„Ogljenčeva kislina je pretežka, Mira.* 
„Milo si predstavljaj kot balon, iluminiran z alkoholom!" 
„Alkohol ne sveti posebno, Mira!" 
„Ne bodi siten! Predstavljaj si jo kot balon, — kot lampijon! 

Baj nokr a sen lampijon!" 
Mira nekoliko pomisli: 
„Ali je resnica, Tomo, da je Mila — mrzla ženska? — da sploh 

ne čuti? — Saj razumeš"? 
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„Pravijo 
„Torej — nerazsvetljen balon, lampijon brez luči!" 
„Ali je samo ljubezen lue in ogenj?" 
„Kdor ne ljubi, je kol brez duše!1* 
31ila ljubi tri naenkrat." 
„Tri — in nobenega!" 
„Molči, danes ji nalijejo alkohola v lampico." 
„Hahaha , , . Danes bo nevarno zanjo." 
Mira pomolči in premišljuje; — pa se obrne k Tomu: 
„Ti si tudi meni očital, da sem — jalov cvet!* 
„To je nekaj druzega, Mira; takrat si bila se otrok. Z vrtnico 

sem te primerjal; in vrtnica duhti, — torej tudi ljubi; samo — brez-
plodna je." 

„Potem pač misliš . , ," 
„Kako bi mogel misliti? Neumnost! Zdaj šele vidim, kakšno 

oslarijo sem napisal! Oprosti, Mira!" 
Ona zopet premišljuje, — vzdih ne prav globoko, — pa se nepri-

čakovano zakrohoee: 
„Predstavljaj si Debevčka kol lampijon! Ali si ga videl, kako je 

capljal krog Mile? Kakor majhen lir o see k! Ona je lep rogač, velik in 
bleščeč, s pobranimi kleščami; in Debevček — pika-polonica . . . " 

„Zato pa je Senica bolj rogaški. Ta si je za danes nabrusil svoje 

„Rogati so menda vsi trije in njen mož povrhu," — se smeje 
Mira. Nenadoma prebledi in se vgrizne v ustnico. Bližajo se: doktor 
Breznik iu njegova žena, gospa Helena, profesor Klanca? in nadpo-
roenik Javoruik. Zadnji se drži nekoliko od strani, razmišljen in od-
soten, kakor da se dolgočasi. 

Gospa Helena se začudi: 
„Ti si t u k a j, Tomo ?B — Njena lica so razgrela, v očeh ji utriplje 

tajen blesk; z desnico se oklepa Brezniee, k njeni levici se pritiska 
* K Jančar, ki je ravno s toplo zaverovanostjo govoril vanjo. 

„In ti si tukaj , mama?" 
Ona temno zardi, Klančar se za spoznanje odmakne od nje. 
„Pol urice dopusta sem si vzela. Nekoliko si moramo od-

dahniti/ 
„Kako ste krasni, gospodična Mira!" — vzklikne Breznica. „Moj 

mož vas kar z očmi požre." — Tudi gospa Elvira je razgreta, videti 
je nemirna in nestrpna, njene ogromne zenice plapolajo. Po kratkem 
boju se ustavi njen pogled pri Milanu in ljubosumno preiskuje, če tudi 
njegove oči občudujejo Miro. 

„Danes se nasrkamo lepote", —(reče Breznik, „sleherna ženska 
je umotvor!" 

klešče 
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„Iu veselica je razstava!" — se zasmeje Žitnica. 
„Morebiti bo tudi kaj kupčije," — biti pomembno Klancar iu 

pogleda gospo Heleno prav od blizu. 
„Ti le lepoto srkaj, možek; jaz sem se odločila za šampanjec!" 
— Duša gospe E Iv ire je razdrapana. V nji se vršijo boji za zvestobo 

in nezvestobo, za moža in zakon, za Javornik a in zoper njega. Ko-
prnenje za eksotičnim užitkom, za prelestjo greha, neka naveličanost 
z vsakdanjostjo in poštenostjo jo naganja Milanu v naročje. Mori jo 
ljubosumnost na moža, ki mu ne zadostuje lepota ženske samo pri 
nji, temveč je išče vsepovsod, jo vidi in jo pije na ulici in v družbi 
in se veseli užitka. A zadržuje jo njegova trdna volja, njegova oprez-
nost in pazljivost, njegova stanovitnost, njegova možata odločnost. f 
Zato je zmirom bolj nestrpna in nesigurna, vse t repe če in praskete v 
nji; a prava, neugnana strast se j i ne vzbudi. 

Milan se napol umika ujenenemu pogledu; daje si opravka s 
cigareto, ki mu noče vleči; precej prisiljeno se nasmehne: 

„Ali je ženska samo za praznik umotvor?" 
„Samo za praznik, gospod nadporočnik!" — bili Elvira. „In treba 

pomisliti, da življenje ni praznik!" — S široko odprtimi očmi ga 
skuša vsega ujeti v svoj pogled; i z srkal a bi mu dušo, da jo preišče 
in spozna. 

„Menda je tudi narobe res, da praznik ni življenje!" — reče 
gospa TI člena. 

„Oho!11 — se zoperstavi Klančar. „Življenje mora biti praznik!" 
„Iu ženska mora biti umotvor?" 
„Samo za praznik!" — se smeje Breznik. „Bili umotvor je precej 

naporna reč. V delavnik si mora ženska od počit i, — ce ni kdo na-
povedan, ki pride v ogledi. V tem slučaju je pa itak tudi delavnik 
kakor praznik," 

„Doma smo ženske coprnice, seveda! Moški pa bi hoteli samo 
zijala prodajati in umotvore gledati. Človeka vam ni mar, s človekom 
bi ne znali živeti." — Elvira se iz vije moževi roki in stopi k Javor-
niku: — -Bajte mi cigareto, Milan!" — Ba zapazi, da se je zagledal 
v Miro, kakor bi pričakoval kakega znamenja od nje. Jeza ji zublisne 
iz oči, s stisnjenimi čeljustmi sikne vanj: — „Bajte mi ognja, Milan!" 
— Nato se obrne z obrazom preko rame. puhne oblaček dima svojemu 
možu v lice in se nasmehne Miri: 

„Ali se nam pridružite, gospodična! K šampanjcu smo na-
menjeni." 

„Hvala, milostiva, ravno smo bili tam!" 
„No, vaš spremljevalec pojde vendar s svojo mamo! Ali ne, gtj-

spod Tomo?" 
„Hvala, milostiva, za enkrat imam dovolj šampanjca!" 
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„No torej !a — se vzboči Brezniea nekoliko pikirano, „Ali se nam 
vi tudi izneverite, gospod nad poročnik? Čemu gledate na uro? Ali ste 
zmenjeni za kak sestanek? Brž, gospod na dp or očmi k! Mira ali Elvira, 
to je zdaj vprašanje! Hahaha . . / 

„Jaz sem zmeraj za šampanjca, milostiva!" 
„Potem pa hajdimo, gospodaГ — Dostojanstveno se odpravi, 

kakor kneginja, ki je zaključila avdijenco. 
Žitnica se obrne k sinu: 
„Ne pozabi, Tomo, da moraš priti ob eni pome?u 

„Dobro, mama Г 
Ko slu zopet sama z Miro, pomisli Tomo za trenotek: — Zakaj 

je tudi Mira gledala na uro? Ali je tudi ona zmenjena za sestanek? 
In zukai je lako poparjena? Kot brez sape! Niti zagnala se ni v boj 
L KI vi vol . . . 

Po kratkem molku se iztrga Mira šiloma svojim mislim, se oklene 
Toma in ga vpraša z nekoliko pretirano resnostjo: 

„Ali je gospa Klvira lepa?" 
„Lepa kakor bajka iz ?tisoč in ene nociM" 
„Koliko je stara?" 
„Bajka je večno mlada/ 
„Ali ni preveč nalepotiSena, izumetničena? Ali je treba šminke 

na licih in na vekah?" 
„To spada k bajki." 
„Moderna bajka! Modernizirana, Izprašena in popravljena! Ob-

- cutek imam, kakor da ne spada v našo dobo/ 
„Ali si ljubosumna nanjo, Mira?" 
„Morda!" — zmigne ona s pleči. 
Tomo se namuzne: 
„Ampak Javor je vendar s teboj zmenjen za sestanek!" 
Ona ga presenečeno pogleda, pa se nenadoma zasmeje: 

, „Ti si navihanec! Kako si to pogodil?" 
Nehote pogleda zopet na uro in nadaljuje naglo: — „Z Javorjem 

mi je čudno. Tomo. Neverjetno me razburja. Telesno koprnim za njim. 
Oprosti, Tomo, nekomu moram to povedati, sicer me še raznese! Sa-
njam o njem in v sanjah ga poljubljam; a te je poleg mene in se 
me dotakne, mi zleze hlad v meso; nekakšen strah me vso prevzame, 
da zatrepečem kakor v mrzlici. In ko me je poljubil, se je naekrat 
stud oglasil v meni; gnusil se mi je, da bi pljuvala in bljuvala/ 

„Pusti Javornika, Mira, on je nevaren človek! Ali si s Praz-
nikom že popolnoma končala?" 

„Praznik ni življenje, Tomo!" 
„Tudi bolezen ni življenje/ 
„Bolezen ?" 
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Tomo se prestraši: — Ali ni preveč povedal? Ali je vse resnica 
o Milanu? Ali ga ne sodi prehudo? . . . 

„Bojim se, da Javornik ne misli resno na ženitev!" 
„Kdo pa misli na ženitev?" — plane Mira. „Ali ni grdo, takoj 

na ženitovanje misliti? Prvo in edino ie ljubezen! In samo ljubezni 
iščem . . . A samo hrepenenje in sanjarenje še ni ljubezen; meni pa 
je skoraj, kakor da mi je dovolj — sanjarenje in hrepenenje , . . Ali 
mi verjameš, Tomo, da nisem še nikogar poljubila razun tebe?h 

„Pik-pik-pik . . . " 
„Eceo! Torej tudi tebe nisem poljubila/ 
„Ne pretiravaj, Mira!" 
„Ta in oni me je že poljubil; jaz — ne znam poljubljati! Zakona 

si niti predstavljati ne moreni; zato ne mislim nanj. — Ali sem mrzla 
ženska, Tomo? — Cisto mrzla nisem: — Javor nika strastno poželi JU 
in sram me je tega poželjenja; a — izpolnitve poželjenju si ne za-
želim. — Jalov cvet! Prav si me primerjal. Cvetem in duhtim in vpijem 
po ljubezni, — ljubiti nc morem. Po ljubezni hrepenim in jc vendar 
nočem, niti Javorje ve ne. Ljubiti bi se morda dala, — a bilo bi pre-
magovanje, žrtvovanje, bil bi — greh!" 

Tomo se čudi in ne more razumeti, ne more si predstavljati, z nt o 
ne ve odgovora. Od strani pogleda Miro in se zadivi njeni krasoti. 
Njena lica so raz pal j ena, oči ji molno plapolajo. Njegova roka čuti 
toploto njenega mesa . , , Ko bi bil zdaj na samem z njo, — ali bi 
se mogel zdržati, da bi je ne prilisuil k sebi, da bi ji ne pogladil 
ličeca, da bi je ne poljubil na sočna nsteca ? . . . Pa se spomni: — 
— pik-pik-pik . , . V tivolskem smrečju zadnjič: — Po štirih letili je 
bila prvikrat zopet z njim; takrat je torej poskusila, ali že — zna 
poljubljati! A bil je tudi takrat samo pik-pik-pik . . , 

Mira se sunkoma otrese svoje zamišljenosti in postane mahoma 
zopet vsa živahna: 

„Zato poslušaj, Tomo, — mojo idejo! — Ali sem lepa, Tomo?* 
„Ti si k raso tic a, Mira!" 
„Ne s mejaše, dragi moj! Lepota je predpogoj za mojo idejo. Ali 

bi lahko zapeljala — kogarkoli ?и 

„Če se potrudiš, Mira , , / 
„Morala bi se pretvarjali, morala bi glumiti! Pa dobro: — ženska 

je ustvarjena za vara nje." 
„Čedno spoznanje, Mira!* 
„Nekoliko nečednosti je gotovo pri J noj i ideji; ampak — uspeh 

bi moral biti čeden, Ce se moj načrt posreči, bo to nekaj velikanskega!" 
„Zdaj sem radoveden, Mira!" 
„Jaz nisem ustvarjena za navadno žensko usodo. Ničesar si ne 

domišljujem, Tomo. Prav nič se 11 c precenjujem. Narobe: — dobro 
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čutim, da mi manjka bistvenih stvari; sposobna nisem za usodo zdrave, 
polnokrvne ženske. Za zakon nisem; nesrečna hi bila jaz. Se bolj ne-
srečen menda mož. Zato hi sprejela zakon samo kot sredstvo za iz-
vršitev svoje ideje." 

„Brez ljubezni. Preračun jen zakon.u 

„Preračun j jen zakon, natanko preračun jen zakoni — Človek je 
dolžan — koristiti; svojim ljudem koristiti, svojemu — narodu koristiti 1 
Narodna požrtvovalnost, Tomo!" 

„Uživati — za narod!и 

„Ne samo uživati, tudi — žrtvovati! Jaz žrtvujem — svojo lepoto! 
To je edino, kar imam." 

„hi lo ni malo, Mira; samo . . 
„Prodam jo, oderuško; dragoceno, kakor da sem vsa posuta z 

briljanti in d eman t i! Za milijone jo prodam! In te milijone — po-
klonim narodu!" 

„To je ideja, Mira!" 
„Marsikdo bo rekel; — Umazana ideja, umazana kupčija, umazan 

dar; narod nam umažeš s svojimi milijoni! Ali bi ga res umazala? 
Samo sebičnost je umazana. Zato bi niti sebe ne umazala, ker bi se 
ne žrtvovala zase, temveč za idejo, za blagor naroda. Za narodovo 
korist pa bi bil celo umor moralen, ne samo — samomor!" 

Mira je vsa vzhičena. Pogledi ji plamenijo, lica ji žarijo, navdu-
šenje žehti iz nje. 

Česa potrebujemo Slovenci v boju z Nemci? — Denarja! Denarja! 
Denarja! — Kaj nam zaleže jo ti krajcarji, ki jih naberačimo za družbo 
sv. Cirila In Metoda? V Trstu si vzdržujemo šolo; za Trst premalo. 
Kaj pa Maribor? Celovec? Vsi obmejni, vsi narodno ogroženi kraji? 
Kjer stoje na nasi zemlji trdnjave nemške, ponemče val nice in nemški 
domi, povsod bi morali imeti svoje obkoljevalne čete, napadalne stroje. 
Lastnih trdnjav hi si morali zgraditi. — Pa ne gre samo za ljudsko 
šolstvo! Kaj pa naša književnost in naša umetnost, naša veda in njeni 

* hrami, višje in najvišje šole ? Kaj trgovstvo in industrija? Kaj naš za-
dolženi kmet, ki mora prodajati rodno grudo so vragu tam na mejah, 
da se nam zajeda v meso in nam pije kri? Kaj torej zadružništvo in 
posojilništvo, hraniiništvo? — Z očetom se je pogovarjala o teh stvareh. 
Milijonov bi bilo treba, pa bi šlo naprej — do izvojevanja svobode! 
Tudi on ima načrte, vsak dan druzega, zase in za narod; izpeljal pa 
do zdaj se nt nobenega, ne zase ne za narod. 

„Ali si povedala očetu svojo idejo?" 
„Ne! Seveda ne! On bi ideje iz rokava stresal, a za delo ni 

nobeno. On je fantast, a poleg tega skoraj filisterski v svojih nazorih 
o morali. On hi me oviral.* 

„Pa si se že kaj ozrla za kakšno — žrtvijo?" 
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„Hahaha, tu imaš prav: — tudi on bo žrtev, ne samo jaz! Na 
Bledu sem spoznala milijonarja, morda bo pripraven človek. Nemec 
je in Dunajcan. Povabil me je z mamo na obisk," 

„Dobro delaš, Mira I In koliko . . / 
„Cenijo ga na trideset milijonov." 
„Ali ne bo premalo?" 
„Nikar se ne norčuj, moj dragi 1 Stari kav je in grd; pa ko bi bil 

magari gobav, — sklenila sem, da se ga lotim/ 
„In če se ne posreči?" 
«Potem je bila to sama poskušnja! A upam — generalna skušnja, 

ker dvakrat nočem ponesrečiti. Jeseni pojde m na Dunaj/ 
Tomo ne sprašuje dalje. Nekako zopem mu je ta načrt; mučno * 

mu je pri duši, najraje bi izmakni! roko izpod Mi rine pazduhe. 
Ona se sunkoma ozre na vse strani; nekoliko splašen ji je izraz, 

ko da se je nenadoma vzbudila iz zamaknenja in se ne more spom-
nili, kje se nahaja. 

-Ali le zadržujem, Tomo? Ti hi bil že rad pri svoji mizi/ 
«Saj nimam svoje mize!" 
„Pri Veri je tvoj prostor, Tomo, le pojdiva! Poglej, kako je svet 

lepo vesel! Vsi so že v rožicah/ 
Skrivoma pogleda ua uro in potegne Toma hitreje za seboj. Pa 

se mahoma zopet ustavi : 
„Ali je vidiš mršnje? Katra je s svojim Janezom ženinu ušla/ 
Štembal ima klobuk postrani, v očeh razposajenost in objestnost; 

z levico drži Goričnikovo Katro pod pazduho, v desnici sliska njeno 
roko. In ona se ozira k njemu; njen pogled je malo zmeden, u vroč 
in poželjiv; vdano strast ji izdaja vse telo. 

-Ali gresta plesal, Katra ?и 

Ta se zdrzne hi se obrne vsa prestrašena, rdečica ji buhne v 
lica; pa se razjezi, razgali zobe in odkima z glavo: 

„Kaj te briga? Servus!" 
Mira gleda za njima; zamišljena je. nekoliko tožna, obžalovanje 

in hrepenenje ji drhti v očeh. 
„Ali jo zavidaš, Mira?" 
„Katra je zdrava ženska. Za zdravje jo zavidam/ 
„Katra je preprosta ženska; prenizka zate, Mira. Kje si jo iztak-

nila? Ali je to druščina zate? — To razmerje za ženinovim hrbtom 
je propalost, Mira!" 

„No — lahko bi ti odgovorila: — Tudi Vera se igra za ženinovtm 
hrbtom , , / 

Tomo se prestraši in prebledi, srce mu zastane: 
„Lepo tc prosim, Mira! Katro veže vendar sama gola slrast s 

Stembalom! Pri nji so že nameni čisto nizki/ 
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„Kako pa moras vedeti? Ljubimkanje je nazadnje zmirom — 
gola strast!" 

Tomo ima naenkrat strašno slabo vest. Bledost njegovih lic se 
umakne temni rdečici; srce mu razbija v prsih: 

„Vsako primerjanje si prepovedujem, Mira! Ti ne žališ mene. 
temveč . . ,1L 

„Nikar se ne razburjaj, Tomo! Nikogar nočem zaliti! Samo za-
vidam vas vse skupaj, za zdravje vas zavidam! SIcer pa: — ti si na 
mestu, Tomo! — Z nestrpno kretnjo se postavi tik pred njega in ga 
prime z obema rokama za ovratnik pri suknjiču; lica so ji bleda, oči 
so kalne; — „Samo nekaj te še prosim. Tomo! Če boš slišal kaj sla-
bega o meni, — nikar me ne obsojaj, Tomo! Spomni se. da potrebujem 
študij za svoj — poklic! Servus, Tomo!" 

Mira naglo odhiti, Tz množice ga še pozdravi njen smehljaj in 011 
se čudi, koliko obupa je v tem smehljaju, obnpa in negotovosti in 
izgubljenosti. A njegove misli so v trenotku spet drugod: — Vsega ga 
prevzema mučno čustvo zbegane prestrašen osti: — ali je resnično kaj 
podobnosti med počen jan jem Gori čn i ko ve Kalre in ljubimkanjem nje-
gove Vere? Ali je med njim in Vero kaj dogovora? Ali je le količkaj 
sporazumi jen ja med njima za kako nepoštenost ali nizko t nos t? Ali ju 
ne tira skoraj zoper njuno voljo in kakor pod zavedno neka tajna sla 
druzega k drugemu? — Nehote! Ali greh nI greh, če je podzaveden? 
Nizko! nos t je nizkotnosl, čeprav živi skrita v duši in se je človek ne 
zaveda. Razloček je le v stopnjevanju. — Tomo vzdihu e in si obrise 
potno čelo. Misli se mu zmedejo. Tako mu je, kakor da sloji na odru 
In da ga gledajo od vseh strani; prozoren je kot sleklo, vsi lahko 
berejo v njegovi duši o namenih varan ja in okoriščanja za hrbtom 
tujega človeka. In nenadoma se mu zazdi, ko da se upira vanj pogled, 
ki ga prebada in prodira s strupeno maščevalnostjo, z razjedaj0Č0 
tnržnjo . . . Ko se obrne, se sreča z Drnovškovim pogledom, ki je 
sovražen in preteč, čeprav izraža ves obraz veselje in vinsko raz-

* igranost . . . 
— Ko se je bila Vera vrnila od šampanjca k Drnovškovemu 

omizju, je Stanislav prepeval že nekoliko omamljen: 
_,Po morju barka plava . . . 
Nezvesta, bodi zdrava, . . . " 

TeatraSično je sklanjal glavo, z levico si je česal brado in po-
zdravljal 7. desnico v daljavo, Poleg njega jc sedela Verina prijateljica 
Zinka, z vsem telesom k njemu obrnjena, s sladkim in priliznjenim 
smehljajem na bledih licih. In Vero je bilo zbodlo v prsih: — Moj 
Bog, na Zinko sein čisto pozabila! S seboj bi jo bila morala povabiti! 
Po pravici je razžaljena! — Zinka pa se ji je s pretirano nslužnostjo 
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I 

umaknila in jo posilila na prostor poleg Drnovška. In ta je pel s še 
bolj očitnim poudarjanjem: 

„Moj up je sel po vodi, 
le jadrajmo za njim 

Za Vero se kot nalašč ni zmenil; a pogled mu je bil že kalen, 
trepalnice so mu bile težke. 

Zinka jo je vprašala na uho: 
-Ti se tore] poročiš?" 
Ona je skomignila г rameni: 
„Ne vem!" 

v 

„Ce pa imaš že dan določen!?" 
„Kdo ga je določil ?" 
„Skrivaj se poročita, je povedal, — tik pred potovanjem." 
„Skrivaj!" — je ponovila Vera, da ni bilo poznati, aii je pritrdilo 

ali je vprašanje. Vseeno ji je bilo. Strašno malomarnost je čutila v 
duši. Nie je ni razburilo, da ,ženin' razpolaga z njo kar brez dogovora. 

„Kako da si se odločila — za Ameriko?" 
„Ali sem se odločila?" 
„Ti si Čudna, Vera!" 
Ona pa se v resnici še ni odločila. Govorila je z Drnovškom o 

Ameriki, razpravljala je г njim o življenju onkraj morja, poslušala 
njegove načrte, — a besede mu še ni zastavila niti za zakon niti za 
Ameriko. Kar se jc zdelo vsi okotici žc določeno, jc bilo za nju dva 
šc popolnoma nejasno. Stanislav se je izražal, kakor da je stvar že 
dogovorjena, ker je hotel tudi po druzih vplivali na Vero in ji na ta 
način naravnost vsiliti sugestijo, da jo je usoda njemu namenila. V 
resnici pa je imel v načrtu tudi možnost, da se Vera z njim ne poroči; 
pregovarjal jo je k izselitvi sami na sebi, preskrbe! ji je v Ameriki 
lepo službo hi ji obljubljal popolno osebno svobodo. Zanašal se je, da 
se mu tam posreči, kar se mu tu žc toliko časa zopet in zopet izja-
1 ovij a. — Vera pa je bila njegovih vsiljivosti že tako navajena; tolikrat 
je že doživela, da je razširjal neresnične vesti o njuni zaroeitvi, da ]e 
to ni prav nič več razburjalo. Saj je poleg tega dobro vedela, "kako 
zelo ji je naklonjen, kako zelo mu je edina srčna želja in morda cilj 
njegovega življenja — zakon z njo. A zdaj je bila jezna nanj, ko se 
je k u] al poleg nje 111 kuhal ljubosumnost; čutila je v dnu duše, da 
bi postal iz zaročenca njen naj strup enej si sovražnik, ko bi doznal, da 
je njegov up v resnici — „Šel po vodi" . . . 

Zinka je nekoliko razžaljena umolknila. Omizje je začelo peti. 
Vera рн je sedela kakor sama zase, zasanjana in odsotna, brez misli 
in brez volje. Le globoko v duši ji je brnela s! a d ko-zveneč a struna: 
— „katera dva se imata rada?" — in tuintam ji je za trenotek prodrlo 
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do površine toplo in razkošno čustvo in ji izvabilo smehljaj v 
obraz . . . 

In zdaj j c zopet Tomo tu. Turčin poskoči, ga prime za roko in 
ga potisne šiloma na prostor med Zink o in med Vero. Tomo se malo 
brani in se mu oteplje: 

„Ali sem te plačal?" — se mu zasmeje na uho. 
„Kjer je Turčin, tam je kizmet, Tomo, to si zapomni !1L 

Drnovšek gleda preko komolca, v nekoliko nerodni kretnji, s 
strogim in srditim obrazom, prste stiskajoč v pesti. Videti mu je, da 
bi najraje planil in se stepel, Turčin ga strese za brado in intonira, 
da zapoje vse omizje : 

Oni ga udari in sune od sebe ter zakolne poluglasno, a izprazni 
voljno svojo kupico do dna. 

Vera je zardela preko ušes, poveša glavico in si ne upa pogledati 
ne na desno ne na levo. 

Pesem se vrsti za pesmijo, napitnica za napilnico . , , 
Nenadoma se obrne Drnovšek k Žitniku; strog mu je obraz, čelo 

mu je nabrano v srdite gube: 
„Poživljam vas na dvobojj, Tomo Žitnik!" 
„Bravo, Stanislavček!" — se zakrohoce Turek, „Torej vina goril 

Dvoje Štefanov! Kdor ga prej izpije, jc zmagovalec!" 
Drnovšek se ne briga zanj: 
„Dvoboj je hazard! Ali imate kakšne karte?" 
„Šnopsljajta!" — se smeje Turek. „Vadi ja j ta — kot rabi ji za 

Kristusov plašč!" 
Drnovšek se je odločil: — resno se obrne k Tomu: 
„Za najboljše, kar imava! — Mora! — Najprej tri serije za po-

* skušnjo, potem tri serije zares !K 

Prsti padajo, pesti udarjajo po mizi , . . Sedem! Štiri! Nič! Mora! 
— Pet! Tri! Devet! Štiri! Mora! — Šest! Mora! — Osem! Mora! . . . 
Pogledi bliskajo in gorijo in se zabadajo drug v drugega, se lomijo in 
krešejo in tolčejo — kot bi sekalo dvoje nevidnih elektromagneten i h 
mečev drug ob druzega . . . Sapa je žgoča in nagla, mišice so napete . . . 
Razburjenje in strast igralcev prevzame tudi gledalce; vzduh je težek 
kakor v cirkusu, kjer sledi občinstvo z napeto pozornostjo orjaški 
rokoborbi . . . 

Tomo sklene: > 
„Mora!11 — Roka mu onemogla pade na koleno, lica mu 

pveblede. 

„Srakoper je velik ptic, 
pisano ima perje, 
pazi, pazi, Stanko ti. — 
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Stanislav se vgrizne v ustnico: 
„Zmaga je vaša i Natovorite si to sladko breme 1 Häjdi! Dobro srečo!" 
Obrne se na drugo stran, seže po kozarcih In Izpije duŠkoma. 
Družba je nekoliko v zadregi- Bio j cevka sc naivno zakrohoce: 
„Za kaj sla pa Igrala?* 
Tomo se nenadoma zave. Kri mu buhne v lica. pot mu stopi iz 

kožnih luknjic . . , Kakšna lumjparija! Za človeka igrati?! . , . Srdito 
se ozre v Drnovška, udari ploskoma po mizi, zgrabi kupico in izlije 
vino onemu v obraz: 

„Oslarija! Jaz ne sprejmem takega dvoboja . . . To je nizkotnost! 
Fe j! Nizkotnost !tt 

Drnovšek plane in zamahne s steklenico , . , pa ga vjame Blejec f 
za roko in ga potegne k sebi: 

„Pamet, Stanislavček! Pamet!" 
Družba je v razsulu; vse je pokonci in se odpravlja. Turek po-

migne Blejcu, naj se loti Stanislava; sam pa prime Žitnika pod pazduho 
iu ga vleče proti. 

„Jaz nisem takoj pomislil, kaj hoče bestija s to igro!" — reče 
Tomo in drži kol nevede roko ua Ve rini rami. 

„Saj nI hotel! Saj ni hotel!" — prigovarja Turek. „To je bila 
ves le igral On tudi nc bo priznal, da je Igra odločila; jutri pride 
zopet po nevesto." 

Tomo se ozre na Vero in odmakne hilro roko z 11 j ene rame. Na 
licih ima rdeče lise, oči mu zbegano utripi je jo. 

Turcm se zasmeje: 
„A ti si jo le vzel seboj 1" 
„Božja sodba!" — se oglasi Silva, ki spremlja Vero in jo ljubeče 

drži pod pazduho. 
Vera hodi s sklonjeno glavo; roki si tišči na lica in na oči in 

diha skozi usta, ker jo hočejo solze zadušiti. Tomo jo pogleda In se 
oklene njene roke . . . 

„Turcin, levo glej!' — vzklikne Silva. 
Sodnik Kosati prihaja mimo, pa se ne ozre. Priliznjeno se stiska 

k vitki k ras o tic i, ki se preglasno smeje in se v bokih afekti rano 
upogiblje. 

„To je Tratnikova Julka, bogata stroj a rit: a." 
„On jo bo ustrojil!" — se zasmeje Silva. „Torej je res zapustil 

ono revico? Eksperti tor ica je bila ali kaj. Nekaj so pripovedovali o 
odpravljanju . . .* 

„Ne, ne! Saj je porodila, bilo je menda mrtvo." — 
„Servus, Tomo! — Andrej Praznik stoji pred njimi; ob njegovi 

roki Mara, ki je videti izredno srečna in zadovoljna, — „Ali nisi videl 
Mire? Ze dobršen čas jo iščeva . . 
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Tomo se nekoliko prestraši: 
„Kje je Javornik? Ali je pri Breznici?" 
„Ne, tam ga ni! Tudi njega nisem videl." — Poročnik obledi in 

gleda vprašujoče v Toma. 
Po kratkem pomisleku izjavi Tomo: 
„Mira je h rez dvoma z Ja vor ni kom 1 Poglej — na Blejčev dom!'" 
Praznik izmenja barvo iz nova; videti je nenadoma precej prepal, 

V dolgem pogledu se sporazumi s Tomom, da je treba iskati — v 
Javor je vem stanovanju. — 

Poročnik z Maro odhiti. Oni štirje šetajo dalje skozi Zvezdo: a 
Tarči n ni več na Tomovi strani, temveč se oklepa Silve. Takoj nato 
sta obadva para ločena iu hodita drug za drugim. 

Tomo objema Verino laket in jo stiska k sebi. Ves čas molčita 
in ne čutita potrebe, da bi izpregovorila. Vera je že docela mirna; 
neka rezka poteza odločnosti krog ustje ostala kot posledica viharja . 

Bučno veselično življenje valovi in polje naokrog. Smeh in vzkliki, 
vriski, vpitje, petje, godba, žvenčan je čas in steklenic:, ropot in sunder 
napolnjujejo ozračje v razsvetljenem prostoru pred šotori in pod ko-
stanji. Tu motovili pijanec med ljudmi in zbija burke, tam se naslanja 
drugi z vsem telesom ob drevo iu se bori s težavami.' Govornik stoji cr 

n a stolu in govori s kričečim glasom; plosk in živi o ga spremljata. 
Parčki se drenjajo po šetališčih ali postajajo oh strani. Obrazi so raz-
greti in razpaljeni, o S i pijane, vriskajoče . . . 

Ko pridejo mimo majhnega omizja, zapazi Tomo zabuhel i 11 bled 
obraz, ki pok ima s strupenim smehom in z izrazom zadoščenja. Poleg 
njega plane mlajši obraz in se z veselim presenečenjem zagleda 
v Vero. 

Drnovškovi so danes zadovoljni! — pomisli Tomo sam pri sebi. 
V istem hipu zapazi, da sta se Turek in Silva izgubila, in ludi on je 
zadovoljen. Nehote nameri korak proti izhodu. 

Pri eni zadnjih miz leži na stolu kriceče-rdeča Magda. Omamljena 
* je od pijače, zleknjena v nemarni kretnji ; obraz se ji glupo smeje^ 

desnica ji visi kot otrpnjena ob strani, z levit:o objema Bogdana okrog ^ 
vratu. Tudi 011 je napol pijan; s priskutnim, prskajočim smehom j i ^ 
šepeta na uho . . . V bližini, skrivajoč se med ljudmi, stopica Skrjanček 
sem in tj a, nestrpno in nemirno, mencajoč si roki, pogledavajoč na pijani 
par, polne srage 11a belem čelu. Ko zapazi, da ga Tomo gleda, se 
naglo skrije za drevo in opreza izza njega . . . 

Pred Narodno kavarno Tomo za trenotek postoji: 
^Sedeva na vrt?11 

Vera stisne z laktom njegovo roko in ga pogleda . . . Oči so ji 
zardele, solza ji blešči na vejicah . , . Tomo se molče odpravi 
dalje . . , 
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Po Gosposki ulici šetata pred njima dva gospoda. Elegantna sla 
In mlada. Večji ima slamnik v roki, plesa mu blešči od žarkov ulične 
sveti I nice. Manjši ga z drobnimi korakei prehiteva, se obrača in se 
postavlja preden]. Z dvignjenim kazalcem in z zatikajocim se jezikom 
modruje važno: 

„Senieti, — to ti je kujon! Ali si ga videl? Zdaj jo ima! Midva 
pa sva neumna, če mu pustiva plen! — Premisli in preudari: — poj-
diva 7. n jima v stanovanje!* 

„Hahaha, meni pa le ugaja, da jo že enkrat iztakne! Toliko časa 
nas je vse za nos vodila! Nas in druge in svojega moža! Zdaj je 
prišla njena ura! Hahaha . . ." 

Tomo potegne Vero naglo preko ceste in skuša one prehiteti. — ' 
To sta Lesnik in Debevec, spredaj gre Senica z Milo. Ona je vinjena 

r T Ti? skoraj leži na njegovi rami. Jezik ji je težek, smeh zaspano 
zavaljen: 

„Jaz da bi se bala svojega možica: — Hahaha . . . Kako se mo-
tite! Hahaha . . 

Tomo in Veva skoraj bežita, da prideta naprej . , . 
Na ulici je malo pešcev. Tuintam zadvdra kočija mimo. Posamezni 

veselica rji bite domov, drugi šetajo brez cilja ali spo v gostilnico na 
boljše in cenejše vinčece . , . Koč je zvezdnata in topla, veter ček je 
malo vlažen . . , 

Čez Sv. Jakoba most. Ljubljanica teče mirno in sanjavo, na po-
vrši ni se svetlikajo prameni luči, ob stebrih šume in žubore vzpenjajoči 
se valovi. Na bregovih spremljajo vodo perspektive temnih drevoredov 
s košatimi kostanji, navzgor, navzdol, na obeh straneh. Pod njimi spe 
mračna še tališča in sanjajo skrivnostne bajke; sence Švigajo mimo 
debel, tuintam se z a is kri ogorek cigarete. K a barje se odpira obzorje 
s svetlejšim nebom, ki vzbuja hrepenenje, da bi človek vzplaval vanje 
kol v morje prostosti, Nad mestom je nebo temnejše, čeprav utripi je 
nad njim odsev svetlobe kakor v lenkem pajčolanu. Na grajsko stran 
se hiše gnetejo kot na kupu, stlačene od tesnosti, podaljšane na kvišku. 
Konture grada s svetlimi zidovi stražijo nad njimi; stolpovo kronišče 
prehaja v temni kasto nebo; med zobovi sveti zvezda, da ne veš v 
trenotku, Če ni umetna luč. 

Tomo zavije na Stari trg; pa se' spomni: 
„Ali se izprehodiva čez grad?ft 

Sv. Klorijana ulica je skoraj prazna. Tomo in Vera se napotita 
navzgor. Njegova roka čvrsto objema njeno laket, njeni prstiei leže v 
njegovi levi dlani. Ves Čas sta i spregovorila komaj par besed; — in 
vendar čutita ob a dva, kako neskončno blizu sta si njuni srci in njuni 
duši; obadva se zavedata, da je nastopila 110va"doba njunega"življenja^ 
doba vdanosti, zaupanja, ljubezni . . . 
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Po nasprotnem pločnika odmevajo /bližajoči s a koraki. Vitek častnik 
z rožljajočo sabljo iti zvenečimi ostrogami se oklepa manjšega gospoda, 
zavitega v pelerino, s kapuco preko glave. 

„To je Javor!" — zašepece Tomo in slopi nehote bolj v 
senco. 

Takrat se ozre kapuca preko ulice; luč ji posveti v lice . . . Tomo 
in Vera se zdrzneta in postojita za trenotek , . . Javornik in pelerina 
pospešita korake . . . 

„To je bila Mira!" 
„Preoblečena za možkega!"" 
„Čemu ta m ask ara tla? In v ti okolici?" 
Tomu pride grda misel na — ,štacuno\ Ali je bila Mira že po 

svojih — študijah? . . . Pa se otrese misli in zavije mimo cerkve 
Sv. Florijana v Ulico na Grad. — 

Na grajski ravnici ob drevoredu sedeta na klop. Razgled sc od-
pira na mesto in na ljubljansko polje, ki se izgublja v temi, da je 
komaj slutiti hribovje na obeh straneh in Karavanke tam v ozadju. 
Neštevilno luči žari v ravnini, posamezne in v vrstah, tleče in brleče, 
in sijajne kot velike zvezde, oblocnice na kolodvorih in po ulicah in 
na križiščih cest. Drdranje vlaka se razlega od Zaloga, prihaja bližje 
in glasneje; videti je že beli pramen dima, v katerem odseva tuintam 
žareči ogenj železniškega stroja. Človek čaka nehote in spremlja vlak 
z očmi, posluša enakomerno ropotanje . . . žvižg . . . izprememba 
ritma . . , zmeden je d rd ran ja . . . zvonec na postaji . . . mir, 
tišina . . . 

„Ali me imaš rada, Vera?" — Tomo jo potegne k sebi in ji pri-
vzdigne obrazek. 

„Ali me imaš ti rad, Tomo?" — Objame ga okrog vratu in mu 
poskuša videti v oci. 

„Od zdaj naprej si moja, Vera!" 
Njuna usta se strnejo v poljubu. 
Njemu je mehko pri duši, zgolj dobroto čuti v sebi in neskončno 

vdanost. In sam pri sebi je zadovoljen: — Ob drugih prilikah ga je 
zmirom strast obvladala. Prižemal bi jo bil, povaljal bi jo bil in 
zgrizel . . . Danes mu je Čustvo njegove ljubezni sveto in neomade-
ževano, ki bi ga ne hotel oskruniti s pohoto 7 k *** 

„Ali pojdeš v Ameriko?" 
„Ne pojdeml" 
„Ali poročiš Drnovška?" 4 

„Ne poročim gal" 
„Ali si za zmirom moja?" 
„Za zmIronij Tomo!" 

„Brez vseh pridržkov! Brez vseh pogojev?" 
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„Kakor hočeš, Tomo! Lahko me pogaziš iti izžmes . . . in ee se 
naveličaš, me vrzi p roe t Jaz sem samo tvoja, Tomo! Samo s teboj 
živim! In ee bo s tabo konec, — pa naj bo konec !ft 

Žrtev je potrebna, misli Tomo, —„ žrtev je neizbežna — za veliko 
ljubezen; a velika ljubezen mora hiti obojestranska, samo potem je 
res ljubezen; torej mora biti tudi žrtev — obojestranska! Ona žrtvuje 
vse, — bodočnost in življenje; tudi ti žrtvuj! Če ji zapišeš tudi ti — 
bodočnost in življenje, — stopiš v zakon z njo! Pripravi zakon ! Ko bos 
t i sposoben žrtvovanja. — sprejmi njeno žrtev! Počakaj in pripravi — 
zakon ! , . . 

„Ke ho konca. Vera! Tudi jaz sem tvoj. brez vseh pridržkov in 
brez vseh pogojev! lil tvojo žrtev sprejmem, ko bos — pred svetom 
moja!" 

,,To bi ne bila žrtev, Tomo! Ljubezen naj ne misli'in naj ne 
računi, ljubezen mora biti slepa! In tudi žrtvovanje mora biti slepo!" 

„Ampak — obojestransko. Vera!" 
To j c vseeno! Ljubezen nima nič s filozofijo in s po-

udarjanjem !ft 

„Ti si angel, Vera!" 
„Dozdaj sem bila vse kaj druzega! Računi I a sem in mislila, načrte 

sem kovala . . , Sram me je dozdanjega življenja!" 
„Kaj naj jaz porečem o svojem življenju, Vera? Ali mi mores 

odpustili?" 
Mesto odgovora se pri vije ona k njemu in mu poljubi usta . . . 

vroče, blaženo . . , 
Tomo ji razloži načrt za učitelje vanje . , . Vera je srečna, da bi 

vriskala 111 pela . . . 
Zvonovi ljubljanskih cerkva udarijo prvo jutranjo uro . . . neredno, 

v raznih tonih . , , Tomo in Včra se dvigneta in hitita v mesto . . . 
^лц /^хЈгт^Ж^^ ^С — сч? ^ prihodn jič.) 
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Alojz Kraigher: 

Mlada ljubezen* 
(Dalje.) 

X. 

Tomo je spremil s Turkom Vero hi Silvo do stanovanja. Potem 
sta se prerekala na ulici, ali bi se vrnila v Zvezdo ali ne. Tomo 

se niti spomnil ni, da bi moral iti svoje matere iskat. V srcu mu je 
tlela iskra sreče in koprnel je po samoti, da razpiha iskro in da raz-
neti plamen, — da se navriska ob razkošnem užitku blaženosti in 
zmagoslavja svoje ljubezni. Spominjal se je noči, ko se je bil prvikrat 
zagotovil Ve rine ljubezni, one božanske radosti, ki mu jc bila razga-
li j al a oprsje v tihem vriskanju: — „Moja Vera 1 Moja Vera! Ti moja 
vera! Ti moje upanje! Ti moja ljubezen!" — Zaželel si je zopet takegu 
Ire no tka najsvetejšega navdušenja, najvišjega užitka, vrhunca sreče, 
ko se človeku pred očmi užigajo zvezde in vzplamenevajo solnca. 
Pohiteti je hotel v drevored in skozi gozd v predmestje; hotel je biti 
sam, da zaplava v sladko morje svojih čustev, svoje sreče . . . Turek 
ga je zavlekel skoraj šiloma nazaj na zabavišče. Tam pa sta oba za-
plavala v pijanostim v mlade niško razposajenost. Tomo se je onemu 
izpovedal. Mesto v tihi radosti božanske samozadovoljnosti, se je raz-
jokal na prijateljevih prsih, se je navriska! v razigrani družbi ter se 
razdivjal v popivanju'jn prepevanju. — A drugi dan je imel slabo 

t vesti zdelo se mu je, da je umazai svojo mlado srečo . . . 
Kakor večkrat po zabavntfi prireditvah, ki s svojo bučno vese-

lostjo razbičajo ljudem strasti in jih poženejo v vrtinec blaznega po-
hlepa za nezmernim uživanjem, tako se je mladina tudi po Prešernovi 
veselici vdala nenasitnemu ponocevanju, veseljačenju in krokanju. 
Turek se je rotil, da je to njegova zadnja reeidiva v popivanje; sve-
čano je obljubljal Silvi, da ga demoni filkohola nikdar več ne zalove, 
pa ce bi se moral odpovedati vsem zabavam in vsi družabnosti. Tomo 
se je tolažil, da je večkrat tudi Vera v družbi; a na tihem si je očital, 
kako grdo zapravlja čas, ki bi ga lahko prežil pri Veri v rajski bla-
ženosti, v skriti sreči . , . 

Par dni po veselici prime mati sina in ga strogo vpraša: 
„Zakaj me nisi prišel iskal, da bi me spremil, kakor sva se 

domenila?" 
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On pa se zasmeje: 
„Zato se kujaš, mama? Zdelo se mi je, da ti celo ustreženi. če --

ne pridem pote!" 
Ona zardi in se obrne proe; od solz ji skoraj oči zabreknejo. Z 

voglom žepnega robčka med zobmi se zagleda mimo rož na vrt , - . 
Toma postane nehote hudo; prime jo za komolec in se stisne k nji: 

„Mama, ali si jezna name? Oprosti, prosim, jaz sem strašno 
lahkomiseln!ft 

„Ti si imel pac važnejših opravkov 
Tomo se prisiljeno nasmehne in obmolči. Gospa Helena se obrne 

k njemu, mu položi dlani na sence in ga resno pogleda: 
„Ti si torej mislil, da mi ustrežeš? Sodil si po sebi . . . Ne boj 

se, nič ti ne zamerim!* — Poljubi ga na čelo, obrne se od njega proč 
in sede na fotelj. — „Deloma si^prav imel: — tudi lahkomiselnost je 
bjla j^mem! Bilo je je v toliko, da si jo lahko zapazil. Bilo je je . 
toliko, da sem se sama sebe bala in da sem tebe klicala na pomoč. 
T eg ti klica nisi razumel," 

„A čemu bojazen, mama? Saj imaš pravico!" 
„Pravico!14 — se nasmehne ona trpko. „Zakaj se je nisem takrat 

poslu žila, ko je bil lepši čas za to? Takrat sem čutila samo krivico, 
ki sem jo drugemu storila; takrat sem samo Čutila, da je po grehu 
— pokora nejzbežna." 

„Pokora, mama?" 
„Če ni nikogar, ki jo nalaga, — Henrik je nekje, tvoj oče . . . 

lil če ni njega, — tu v pršili je, ki ukazuje! Človek ne strpi brez 
kazni 

Čelo se ji nagubanči. Z ne vol jo se spominja, kako jo je profesor 
Klančar 7. veselice spremljal, silil vanjo i 11 jo zapeljeval kot nekdaj. 
Zatrjeval ji je, da jo je prišel snubit; rotil jo je, naj se mu zopet vda, 

,ker zdaj da vendar ne veljajo več pomisleki od prej. Ona pa se ga 
je ubranila; ni imela poguma, da bi tudi njegovo snubitev kratko 
malo zavrnila, preložila je samo odločile v za Štirinajst dni, A v tem 
trenotku ima že trden sklep, da ostane se nadalje sama in da mu to 
v prihodnjih dneh pismeno sporoči. — Ze golo dejstvo, da po kata-
strofi s svojim rajnkim možem ni čutila v sebi nepremagljive sle za 
nov zakon s Klančarjem, ji je dokaz, kako plitko je koreninila v njeni 
duši ona nedovoljena ljubezen. Takrat jo je vso prevzela zavest velike 
krivde, kesa 111 spokorjenja. Klančar je bil nevrastenik in pedant, 
pretiran v vseh profesorskih slabostih. Če si ga je gospa Helena pred-
stavljala kot zakonskega moža, je čutila, da bi bil v zakonu bržčas 
prav lako neznosen kakor je bil Henrik Žitnik. Spoznala je, da je 
mož lahko idealen kot ljubimec, — in vendar bi bil kot družinski oče 
vse prej nego idealen. — In 011 sam, profesor Klančar, — zakaj se 
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jc sele zdaj domislil, da bi jo poročil? Po Henrikov! smrti je bil nekaj 
Časa res bolehen; a zmirom ni polegal, vseh leh dolgih lel vendar ni 
— prespal? — Ali_se_ni mogoče spomnil, da_bi bilo dobro, preskrbeti 
se ^a^tarost? Ali je ni prišel prosit morda — zavetišča? — hirališča? 
— Zdaj je še krepak; — a koliko let mu je se usojenih ? — In koliko 
jih je nji usojenih? — Ne, moj ljubi! Nekdaj je bilo res lepo, mogoče 
prelepo; a ponovitev bi bila možna samo v popolnoma enakih oko-
liščinah — in teh ni vet- . . . 

„Dovolj bo menda kazni, mama! Ti živiš kol samotarka in Jaz 
imam slaho vest. Tako sem se osamosvojil, lako sem se ti odtujil, da 
nimaš res ničesar od mene. Ali je to življenje, ki ga ti živiš? V novem 
zakonu . . 

„Ne, ne, J noj dragi! Ko bi bila ljubezen med nama res velika, 
bi ne bila toliko let — prespala. Ta zakon bi nastal iz igrave lahko-
miselnosti in bi postal usodepoln za Klančarja in zame. Ali bi se on 
prilagodil meni? Zahteval bi, da se jaz prilagodim njemu; prej ali slej 
bijira neb i la druzegako — postrežniea. Za to pa mi je njegova 
ljubezen le premajhna. Kolikor imava lepih spominov na preteklost, 
bi jih s to bodočnostjo samo zabrisala in umazala. * 

„Ali je tako gotovo, mama?" 
„In ce ni tako gotovo, — ali naj bo zakon hazardna igra?" 
„Nazadnje je vse življenje zgolj — hazard! Srecolovt" 
„A to ni prav, moj dragi! Resnica je, da smo podvrženi usodi; 

a v toliki meri vendar ne, da bi ne mogli vplivati nanjo s svojo — 
voljo. Ti sc lahko prosto odločiš, ali se vdaš usodi, ali se ji upreš!" 

„Rogve, če je res tako!" 
„Tako je, Tomo! zadnjic sem ti pridigo vala vzdržnost, Ce ti je 

dano, si priboriti moč in srečo z_vzdrznostjo in s krepko voljo, si 
premagal usodo. In to ti je l̂ano, Tomo! Samo glej, d.a si ohraniš 
čisto vest in da so tvoje" želje zmirom ciste in poštene!" 

Tomo je nekoliko v zadregi. Pogled mu je povesen, lica so mu 
zardela. 

„In vidiš, Tomo, — laz imam druge naloge pred sabo. Ti si se 
osamosvojil, praviš; ajveridar čutim, da sem ti potrebna. V ozadju 
hočem "Eakati, da ti priskočim "na pomoč, če treba. Jaz vidim krizo v 
tvojem življenju, Tomo; morda bo žc skoro na vrhuncu . , . Ali sc mi 
nočeš izpovedati ?" 

Tomu je neprijetno; pleča se mu nerodno zleknejo . . • Ali je še 
prezgodaj? Ali niso čisti in pošteni njegovi nameni? — Profesor 

; Klančar ji je bržkone povedal o načrtih za učitelje vanje . . . Ali ,je 
slvar že toliko dozorela? — Tomu je vroče v prsih; rad bi izprego-
voril, a beseda noče iz uwt. Nazadnje sc odloči: 

„Ne še danes, mama!" 
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Po kratkem molku reče ona: 
„Vidiš, Tomo: — v tej krizi naj ti pridem in naj ti nudim ̂ lah-

komiseln vzgled? Ali_naj_ vzame m Klancarj a, da ti pokažem, kak<T|e 
zTiTioh le igračka, ki si jo človek privošči za zabavo — kot nedeljsko 
veselico ?tt 

„Morda imaš prav, mama; ampak mučno mi je. da se žrtvuješ 
zame." 

„N&_se jlc. žrtvujem, to ni res. Narobe; — zakon s Klančarj e m 
bijjila žrtev; vso bodočnost bi zastavila za hip oslaHne sreče.K 

" Za — ,jed pogreto', pride Tomu hudomušna misel, V duši se 
strinja z materjo. Naenkrat mu je jasno, kako ne draga bi mu bila 
njena p o 10 cite v. 

„Saj sem že enkrat rekel: — Ti si modrijanka. mama!" 
Z igravo kretnjo se izogne nadaljnjemu pogovoru. Zaveda se, 

da svojega razmerja do Vere še zmirom ni dovolj premislil; obenem 
čuti, da je v teh dneh popivanj g, i p lahkomiselnosti docela nesposoben 
za preudarjanje in odločanje, ki bi moralo veljati za vse življenje. 
Zato se raje varuje, izreči kako besedo, ki bi ga mogla vezati . . , 

Po zmagoslavju veselicne noči je zapadel Tomo zopet negotovosti 
in dvomom. Zapazil je, da je Vera razočarana, kev ni v njem one 
odločne in možate volje, ki gre za svojim ciljem brez odlašanja, brez 
novega premišljevanja. V njegovi notranjosti še ni zaključenih računov, 
možne so še izpremembe napravljenih načrtov. Predvsem je tu načrt 
za učitelje vanje, ki mu nekako ni po duši. S presenečenjem in z za-
čudenjem se je zavedel tega dejstva. V družbi z Vero mu je naravnost 
mučno, ker nenadoma ne more več razpravljati o tem vprašanju. Treba 
bi bilo marsikaj poprašati; poizvedel i, kako in kaj. Ali postane aka-
demik lahko čez noč učitelj? — meni nič, tebi nič — učitelj? — Toma 
je nekako sram popraševati; boji se, da bi kdo — resnice nc zaslutil. 
Brez dvoma ga je torej sram, pustiti svoje pravoslovne študije in po-

*stati učitelj. Po ovinkih je izvedel, da bi bil — ob pomanjkanju upra-
vičenih prosilcev — lahko imenovan za Učiteljskega namestnika; po 
par letih bi potem napravil izpit za učiteljsko usposobljenost. Načrt je 
izvedljiv. A zdaj se mu nakrat oglaša akademiški ponos — če ni samo 
neeimernost? — ter se mu upira in ga zavira. — Ali še ni obupal 
nad svojim visokošolstvom? Ali se ne zaveda, da bi moral združitev 
z Vero za bog ve koliko časa odložili, ko bi hotel vstrajati na vseuči-
lišču? — Torej se mu ne mudi- tako neznansko s svojo — veliko 
ljubeznijo? Ali je to — ob njegovem cincanjn in oklevanju! — sploh 
še velika ljubezen? — — Naj že bo kakorkoli, — resnica je, da so 
zmirom bolj zaveda, kako malo po njegovem čudu bi bilo uči tel je van je. 
Skoraj predstavljati si ne more, kako bi bilo; in strašno tuje, nekako 
zoprno mu jo vse to premišljevanje. Tako mu je, kakor da mu je 
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priš la n e k d a j l e p a in z a n i m i v a mise l , k i bi s e d a l a i zvest i in bi n u d i l a 

u ž i l k a in z a d o š č e n j a , c e l o n a v d u š e n j a . M o r d a b i bi lo n a r a v n o s t p le-

m e n i t o in j u n a š k o delo , k o bi j o i z v e d e l . A r a v n o tu s e u s t a v l j a j o n j e -

g o v a Č u s t v a : — t a k o m u je, k a k o r d a si je bil izmisl i l i d e j o za — 

n e k o g a d r u z e g a , ne z a s e ; o n s e ne m o r e v ž i v e t i v a n j o , s s v o j i m i 

č u s t v i je ne m o r e o b v l a d a t i . A le to ž i v i v Človeku, k a r ž iv i v n j e -

g o v i h Č u s t v i h ; le to je d o ž i v e t j e , k a r č l o v e k č u s t v e n o p r e d e l a in p r e -

b a v i ; le to je s e m e n j e g o v e d u š e , plod n j e g o v e b i s t v e n o s l i , D u š a n e 

živi v r a z u m u , d u š a je n a mej i m e d r a z u m o m in t e l e s n o s t j o ; d o t i k a t i 

s e m o r a s t v a r o b e h t e č a j e v , p o t e m je s a m o s v o j a in r e s n i č n a . P r i na-

č r t u z a u č i t e l j e v a n je pa je T o m u , k a k o r d a je m e d n j e g o v i m r a z u m o m 

in n j e g o v o č u s t v e n o s t j o v i s o k a s t e n a , ki ne d o v o l j u j e n o b e n i h s t i k o v . 

M i s e l s v o j e g a r a z u m a bi m o r a l v s v o j i h č u s t v i h g a l v a n i z i r a t i , d a bi 

p o s t a l a r e s n j e g o v a , d o ž i v i j e n a v n j e g o v i d u š i , s p r e j e t a v a n j o , I z g u b -

l j e n a v nj i , n j e g o v a d u š a s a m a . Л r a v n o ta g a l v a n i z a c i j a se m u n e 

p o s r e č i . N j e g o v a č u s t v e n o s t se b r a n i s s o v r a ž n i m i t o k o v i iu o d b i j a 

i d e j o . R a d i t e g a č u t i n e n a d o m a , da je t u d i m e d niim in V S r o 

v s t a l a s t e n a , ki ju loči, ki ne d o p u š č a , da b i s e n j u n i d u š i n e o v i r a n o 

p o l j u b l j a l i in druži l i . Al i je šel p r e d a l e č s s v o j i m i n a č r t i ? A l i s e j e 

posil i l v a n j e , k e r se je posilil m o r d a tudi k V e r i ? A l i je z l a g a n a ta 

l j u b e z e n , če je z l a g a n n a č r t , k i n a j o m o g o č i z d r u ž e n j e ? — D v o m i 

d i v j a j o v T o m u ; z a t o s e n e k a k o o b u p n o v d a j a v i mi .'in z a b a v i . T e s n o b e 

g a o b h a j a j o , da bi b e ž a l s a m p r e d s e b o j in p r e d s v o j o d u š o , ki zu-

v r a c a r a v n o p r a k t i č n i del n j e g o v e g a n a č r t a . — V Ver i ni d r u ž b i g a j e 

s r a m p r e d n j o ; h u d o m u je, k e r ne v e , k a k o bi s e r a z g o v o r i l z n j o , 

k a k o bi j e j r a z j a s n i l p o l o ž a j . S a m je bil n a p r a v i l načr t za uči l e l je v a n j e , 

z n o b e n o b e s e d o g a ni V e r a p r e g o v a r j a l a , — in v e n d a r s e m u zdi, 

da je tudi nji n e z v e s t , k o je n e z v e s t idej i . V z a d r e g i je p r e d n j o ; 

in da z a d r e g o s k r i j e , j e z o p e t p r e d r z n e jši in r a z p o s a j e n e j š i v d o k a z o -

v a n j i h s v o j e l j u b e z n i . K a k o r da je p ob ožj i os t in b o ž a n s t v e n o s t n j e g o v e 

l j u b e z n i z a t o n i l a , je n j e g o v o l j u b l j e n j e n a e n k r a t z g o l j t e l e s n o , p o h l e p 

in p o ž e l j e n je , V n o r č a v i d r u ž b i t e h v e s e l i h dni je to š e dost i r a z u m -

l j i v o in T o m o s e v s r c u n a d e j a , d a n e p r i d e V e r i p r e z g o d a j do z a v e s t i . 

A t a k o m u j e , da bi p l a n i l n a n j o in s e z a g r i z e l v a n j o in si jo v z e l , 

d a bi j o e n k r a t za v s e l e j z a p e č a t i l k o t s v o j o s t v a r in s v o j o p o s e s t , — 

— k o t s v o j o ž e n o p r e d B o g o m in p r e d s v o j o d u š o . . . p a n a j n a s t a n e 

iz t e g a , k a r že h o č e ; zdi s e m u , d a bi bil p o t e m tudi s a m z a v e k e 

z a p e č a t e n , — n j e n m o ž p r e d B o g o m in p r e d s v o j o d u š o . . . 

— Ni šc mini l t e d e n po v e s e l i c i , k o p r i n e s e P r a z n i k v v e č e r n o 

d r u ž b o p r e t r e s u j o č o v e s t : 

„ Š k r j a n č e k se je obes i l 

. . K j e se je o b e s i l ? 1 4 — p l a n e T o m o . 

,,V K o l a r j e v e m s t a n o v a n j u , n a v r a t i h M a g d i ne s o b e . 1 ' 
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Popoldne je bit Bogdan pri Magdi. Zaklenjena sta bila v njeni sobi... 
„Aha, kanalja, — in vendar hodi Se v štacuno!" — vzklikne 

sodnik Košan in pozna se mu, da je za vi den. 
Ko pa je hotel oditi in je odprl vrata, je od groze odskočil . , , 

Ob podboju na kljuki za obleko jc viselo človeško truplo, glavo po-
vešeno, kožo posinelo, jezik med zobmi . . . Magda je zajavkala in se 
oklenila Bogdana, on pa se je iztrgal in se izmuznil mimo mrtveca. 
Vkljub opreznosti je zadel ob njegovo nogo, da je zabingljalo truplo, 
da se je glava okrenila 111 ga je zadel sleklen pogled izmed napol 
zaprtih vek . . . Magda je vreščala in ga klicala nazaj, on pa je bežal, 
kakor bi ga furije podile . . . Šele na trgu, ko je srečal Praznika, se 
je osvestil, mu razložil in ga prosil, naj gre gledat. — Pozneje je ne-
nadoma prihitela h Kolarjevim deklina, ki je stanovala pri Škrjančkovih 
in je bila vanj zaljubljena, preprosta, mlada in čedna likarica. Jokala 
je in obupovala ob samomorilcu. Ko pa je zagledala Magdo, se je z 
nepričakovano besnostjo vrgla vanjo. Zgrabila jo je za lase in jih 
mvala, trgala ji je obleko, vrgla jo je na IIa in jo obrcala v život, v 
obraz in v glavo, opljuvala jo je in ozmerjala, da jo je stražnik le s 
težavo ukrotil in odvedel , . . 

„Gospodična Magda je torej v postelji in si stavi obkladke/ — 
se namuzne sodnik Košan, „Kaj pa Bogdan?" 

„Ta se je napil, da je obležal. Zdaj smrči in se valja v svoji 
nesnagi." — 

Nekaj dni pozneje pa pride Košati z novico; 
„Bogdan je v bolnišnici!" 
^Ali je od groze poblaznel?" 
„Strahovi so na prav poseben način bruhnili iz njega: — Bogdan 

je na oddelku za — spolno bolne/ 
„Lepa reč!" 
„In pravijo, da je že naročil prostor — za svojo ljubico!" 
Košan prskne v oduren smeh. Praznik se obrne proč , . . 
— Blejčevt se še niso vrnili na letovišče. Stavi ima izgovore z 

opravki; družine pa naenkrat noče pustiti same od doma, čeprav se 
v prejšnjih časih temu nikdar ni proti vil, Mira se jezi, ker je vajena, 
da njena volja odločuje v hiši, in ker ji je menda oče s svojim uporom 
račune zmešal. Ona je največ v Javornikovi družbi; a tudi Tomu se 
pridružuje, skoraj da ga išče namenoma in iz duševne potrebe. Izpo-
vedati hi se mu hotela in se posvetovati z njim. On pa ima nenadoma 
nekakšen strah pred njo; mnogokrat mu je, kakor da mu grozi od 
nje nevarnost. Razlaga si stvar tako, da se boji iu trese pred njeno 
zapeljivostjo. Ali je njegova ljubezen res tako površna, da hi jo mogel 
Mirin poljub omajati? Ali se mu ni zmirom zdelo, da bi ga Mira sploh 
ne mogla zelo razpaliti? 
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Takoj prve dni po veselici se je zgodilo, da ga je Mira poiskala. 
Skušala je po ovinkih dognati, ali jo je bil spoznal v Florijanski ulici 
ali ne. Nato mu je brez oklevanja priznala: 

„Jaz sem bila, Tomo! Preoblečena sem bila, v Bogdanovi obleki! 
Pa uganeš, — kje sem bila?" 

Tomo jo je strahoma pogledal: 
„V šlaeuni?" 
In ona se je gromko zasmejala, pregromko zasmejala: 
„Kako si uganil 
„Govorila si o študijah . . ." 
4Nekaj sem resnično pridobila , . . Daj mi usta, Tomo!" 
Poljubila ga je z navzven obrnjenimi ustnicami — iu bil je sočen 

in go rak poljub. 
„Ali znam poljubljati? — Ali je to šc zmirom — pik-pik-pik?" 
Tomu pa je bilo naenkrat mučno in ne všečno, kakor da je padla 

senca ogavnega fantoma nanj . . . 
Mira mu je popisala prizor: 
V razsvetljeni, precej umazani dvorani z zrcali in s fotelji ,je 

pestra množica gospodov in vojakov in deklet. Nekateri pijejo in pre-
pevajo, na druge se obešajo dekleta in jih vabijo k pijači ali k sebi. 
iz sosednje sobiee doni klavir. — Ob mali miziei pod zrcalom sedi 
nadporočnik Javornik, poleg njega pladenj s šampanjko in s penečimi 
se Sašami, Na Milanovih kolenih se ziblje Jolanta, čudovita, a malo 
ostarela, preveč nasminkana lepotica. Roki ima sklenjeni za njegovim 
tilnikom; skozi razporo v krilil bingljajo njene vitke noge v svilenih 
nogavicah in v belih šolničkih — ritmično, po zvokih godbe. Zapeljivo, 
izmed napol zaprtih vejic gleda vanj; tuintam mu ponudi svoje uslnice. 
napol odprte, navzven obrnjene. Ker jih Milan noee videti, se jezi in 
mu očita nezvestobo; a videti je trudna in ne sili preveč vanj. Parkrat 
se sumljivo ozre na Miro, ki stoji ob steni, tesno zavita v pelerino, s 
kapuco čez glavo in čez oči. 

„Kakšnega kapueina imaš seboj? Dolgočasen je! Bog ve, če ne 
smrdi?! . . . Ali ga je sram, da je prišel k nam? Ali mu naj pokličem 
Zulejko tamle ?" 

Ko pa Mira iztegne roko za šampanjsko Časo, plane ona nena-
doma in ji pogleda ob ušesu za kapuco , . , tleskne z jezikom , . , 
sede na fotelj in si p o glad i krilo ter si zgrne razporo v njem. Zapali 
si cigareto in pogleda Javornika porogljivo od strani: 

„A-a . . . moj dragi! V fini družbi se obnašajmo dostojno!* 
Z narejeno sramežljivostjo povesi glavo in obsedi . . . Zdajci iz-

tegne roko, prime časo in trči z Miro: 
„Na zdravje, sestra! Pij do dna!" 
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Milan pa jo zgrabi za podlehtje iu ji izbi je kupo, da zaz venci 
po tleli . , , 

Mira se ne spomin i a, kako je prišla ven; zdi se ji. da je 
zbežala , . . 

A Tomu je zdaj čudno l Miro. Tako mu je, kakor da mu je 
treba samo iztegniti roko, pa bi mu ležala v naročju in bi ga poljub-

, Ijala in bi se mu vdala . . . A ne bila bi mu ljubica ; — Tomo ima 
docela oni občutek, kakor ga je imel na Dunaju ob pocestnih Venerah... 

Šk rjanČkov samomor in Magdina bolezen sta Miro zelo vznemirili. 
Lica so ji skoraj vpadla in pod očmi ima obroče. Pozna se ji, da ima 
noči brez spanja, da ima skrbi in boje v duši, V družbi, ki se zbira 
največ na kegljišču, je nestrpna in strašno muhasta; vedno bi hotela 
izprememb. Kadar mora pri kegljanju čakati, šeta sem in tja, se 
ustavlja tu iu tam, začenja resne pogovore in zbija šale, draži in 
nagaja; a izgubi se tudi v kak kotiček, kjer nasloni glavo na komolec 
in kjer bi menda dolgo ždeia, ko bi je ne klicali k igranju, kadar 
pride zopet vrsta nanjo. In takrat plane kakor iz sanj, obličje ji jc 
lisasto, človek pa ugiblje. ali je dremala ali je jokala . 

Javornik je skoraj neprestano v njeni bližini. Pogledi njegovih 
žametnih, široko odprtih oči jo prodirljivo zasledujejo; ližejo se ob 
njenih udih in srkajo njih lepoto vase; lovijo se za njenimi nogami 
in iščejo njenih meč pod krilom; zabadajo se ji v oči in kričijo zmirom 
isto željo in zahtevo: 

Bodi moja, Miral Ljubiti me moras, Mira! Pa če sc svet pogrezne, 
ljubiti m c moraš, Mira! 

In če jo spazi v kotu. se priplazi k nji iu sede poleg nje; njegovi 
roki jo na rahlo objame ta krog pasu; njegova usta sc približajo nje-
nemu ušesu in ji šepetajo: 

Čemu se mučiš, Mira? Zakaj si ne priznaš, da ljubiš samo mene, 
Mira? Zakaj ne uvidiš, da si mi zapisana? Čemu se upiraš svoji 

* usodi? — Jaz sem tvoj mož, ti moja ljubica! — Ah — ti si ine že 
tolikrat zasanjala, da me je polna tvoja duša l Tvoje telo drhti in 
utriplje za menoj In tvoja kri kriči: — po tebi hrepenim, moj 
ljubček! , . . 

- Njegova sapa, njegovi prsti, zračna plast, ki ga obkroža, — vse 
vpije vanjo in jo zahteva iu jo prepričuje: 

Jaz sem tvoje solnce, Mira! Vame se pogrezni, da zgoriš v lju-
bezni, da skoprniš od sreče! 

Mnogokrat je od njegove sugestivnosti tako podjarmljena, da ždi 
ob njem kot nebogljen, bolan otrok ob materi, ki mu je edina opora, 
edinĵ  dom na svetu. Časi se zagleda vanj in se zastrmi, da je videti 
kol zamaknjena, — kakor da ji je stopila duša iz telesa iu se spojila 
z njim . . . Drugikrat pa si zakrije oči in si zamaši ušesa, pa beži 
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pred njim, kakor da Je gobavec; strah ji goinezlja v Iclesu, kakor da 
je vedomec legel nanjo in se ji v vral vsesal, da ji izpije kri . . , 

Ves čas po veselici jc že Javor hripav. Ni ravno videti, da hi 
bil bolan; čeprav ima vdrtine pod očmi in so mu lica bledejša nego 
po navadi. V grlu mu jc nekaj napoti, šegeče ga in praska, pri po-
zi ran ju se mu tuintam obraz bolestno skrči; venomer brka in pokaš-
ljuje in mnogokrat ne dobi glasu iz grla. Seveda je vse noči prekrokal 'j 
iu prekadil, prepil,' .prepel, prevriskal. Nihče se ne čudi in nihče ga 
nc vpraša, odkod hripavost; in tudi njega samega ni malo nc vzne-
mirja . . , 

Tomo in Dreja sta prepričana, da je prišel čas. ko bi Mira lahko 
— padla. Vedno sta na straži in na preži. Zmenjena sla, da Praznik 
magari vlomi pri Javorniku, ko bi prišla Mira k njemu in bi se bilo 
bati skrajnega. — Nekega popoldne, ko pride Tomo v mesto, ^reča 
Miro. Ona ga ne vidi. Zdi se mu kot izgubljena. Oči ima uprte v tla, 
ustnice se ji premikajo. Ali ji ni hoja malo negotova, opletajoča? 
Tomo se nasmehne: Ali se je nasrkala šampanjca? — Pa sc nena-
doma prestraši: — njena smer je Javorjevo stanovanje! . . . Tomo 
ytece, da poišče Praznika. Srce mu tolče v prsih: — Zakaj ne slopiš 
sam za njo? Predno najdeš Drejo, je morda že prepozno! — Razum 
ga pregovarja: — Saj nimaš pravice, Tomo! Ti se tu ne moreš vti-
kati! Ko priteče Dreja do Javorjevega stanovanja, prihaja 
ravno Mira po stopnicah dol! Začudi se, ko ga zagleda, — pa mu 
pade krog vratu in se razjočc na njegovih prsih: 

„Pusti me, Dreja! Pozabi name, Dreja! Saj te nisem vredna! Moja 
pot je umazana, ne hodi več za mano! Povodni mož je moja usoda!11 

Objrfme mu obraz z rokama in ga žaloslno pogleda, stisne mu 
obedve roki in zbeži od njega. 

Dreja postoji in pomisli: — Ali bi stopil k Javorniku? — Čemu? 
Zdaj je prepozno , . . 

A zvečer je Javor v družbi siten in nataknjen, zdražljiv in raz-
žaljiv, kakor bi nalašč iskal prepira. Tomu se zdi, da Drejo lahko 
potolaži: 

„Prijatelj, veruj mi. Javor ni dosegel svojega namena! Nasajen 
je, kakor da so se mu vsi nameni izjalovili!" 

In drugi dan poišče Tomo Miro ter jo naravnost vpraša . . . Nc ! 
Poljubljal jo je, objemal, — a ona je zbežala! . . . 

— Tomo je v tem času čisto neopazno tudi sam poslal nervozen. 
Zaveda se, daj^preveč v družbi, da preveč veseljaei, da živi otročje, 
— ko se je vendar zvezal za življenje in ko bi se moral baviti s 
pripravljanjem in uresničenjem najvažnejšega načrta, kar jih je bil 
kedaj napravil. Njegovo ukvarjanje z Miro in s Praznikom in z Ju-
vornikom mu vest teži, kakor da zanemarja njim na ljubo resnejše 
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stvari in kakor da zapravlja ca s, ki bi ga mogel boljše uporabiti iu 
ki ga krade — Veri in njuni zvezi. 

Kadar pride k Veri, mu je zmirom tesno v prsih. Čustvo krivde 
ga obide, tuintam tako zelo, da mu stopi pot iz kožnih luknjic in da 
se od skrbi in od strahu prepade . . . Njegova duša bi zavriskala, ce 
vidi ljubico; njegovo srce bi ji planilo naproti; 011 bi ji padel krog 
vratu in bi jo pritisnil k sebi in bi ji poljubljal sočne ustnice, da bi 
gineval od razkošne sreče, da bi koprnel od blaženosti. Gledal bi ji 
v oči in bi srebal v svojo dušo njih sladkoto. Srkal bi besede, ki pri-
hajajo iz njenih ust in ki je vsaka kot poljub , . , Saj se ima lepo pri 
Veri. V svoji zaljubljenosti sta časi kak o v dve živalici, ki se grize t a od 
šegavosti in ki se rujeta in tepeta v norčavi igri. — A nekaj jima 
manjka; do dna ne gredo njuna čustva; ker se je stena vrinila med 
nju, ki je zdaj pa zdaj sicer nevidna, kakor da je izginila, pa se ne-
nadno spet pokaže in se zgosti in zatemni, da ju skoraj loči. Tomo 
se zaveda, da je stena njegovo odvrnjenje od načrta za učitelje van je, 
ki naj bi praktično omogočil in pospešil njuno združenje. Zaveda se, 
da bi moral vsaj govoriti z Vero in se ji izpovedati. A zakaj inu je 
to nemogoče? Ali se mu zdi, da'se je ludi ljubezni odrekel, čc se je 
odrekel okvirju, ki ga je bil pripravil zanjo? — Ali hoče preje najti — 
nov okvir? . . . 

Ko se nekega popoldne poslavlja od Vere, zapazi zdajci solzo v 
njenem očeu. Prestraši se in se ustavi in ji objame lica ter ji poljubi 
solzo z vejic: 

„Ti jočeš, ljubica?" 
Ona ga pogleda iskreno in skomizgne s pleči, — odgovoriti mu 

nc more, Sele potem, ko sili in sili vanjo, se ji i zvije kakor vzdih; 
„Ker ne bo nič z nama, Tomo!" 
Takoj ji je žal besede. Prime ga za roko — in njen glas jc topel 

in prepričevalen: 
,,Saj se imava rada, Tomo! Jaz te ljubim, Tomo, in ti me ljubiš .. . 

in to mi je dovolj! Zadovoljna sem in srečna . . . Samo časi mi po-
stane težko . . . " 

„Ker se ti zdi, da ne bo nič г nama, Vera? Ker se li zdi, da je 
to le zgolj ljubimkanje, ki se prej ali slej razblini? — Ali ne čutiš, 
da me žališ, Vera? — Če sem ti bil prvikrat omajal vero vase, Vera, 
— ali sem ti jo bil omajal v mojo ljubezen? — Ne, ljubica, niti takrat 
ni bila zlagana moja ljubezen! Bil sem še preslab zanjo; nagon je bil 
še moj gospodar. Moja čistost, moja zdržnost, moja čednost nos t, — te 
so bile zlagane, moja ljubezen ne! — A danes, ljubica, — danes imam 
dovolj poguma in moči, da ustrahujem tudi hudiča, ki je v meni! 
Danes imam dovolj moči, da ukrotim lenobo in mlačnost v sebi; — 
pa bi ne ugnal zunanjih zadržkov in težkoč?" 
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Z vso svojo zgovornostjo ji izpodbija pomisleke in jo prepričuje 
o resnosti in odločnosti svojih namenov. Ona mu verjame. Videti je 
srečna, ker ga ima, in zdi se, da ne potrebuje ničesar več . . . A 
vendar — Tomo čuti, v globini duš je tiho nesporazumi]enje. Ko mo-
rata narazen, je njen obraz vesel in srečen; 011 misli, da jo je pomiril. 
A žc za vrati — se mu z vse hujšo silo vzbudi črv v srcu: — kako 
boš rešil to vprašanje učiteljevanja ? . . , 

V mestu sreča nepričakovano — Stanislava Drnovška. — Nesrečni 
človek! Ali še ni odpotoval? — Pridruži se mu in govori o vsem 
mogočem in nemogočem. Nazadnje pomolči — in vpraša neposredno: 

„Roko na srce, gospod Tomo Žitnik, — ali imate resno voljo, 
poročiti gospodično Vero?" 

„Kaj pa to vas briga?" — se razljuti Tomo. 
Oni pa ni prav nič občutljiv: 
„Briga me, gospod Tomo Žitnik! Gre mi za bodočnost, za vso 

bodočnost! Življenje ali neživi jen je? — In tudi za bodočnost gospo-
dične Vere gre. Če jo i tnale radi, gospod Tomo Žitnik, — ji morate 
želeti sreče! In — jaz ne vem, če ni boljše zanjo, da ima pri meni 
zasigurano bodočnost, nego — pri vas — oprostite, gospod Tomo 
Žitnik! — kratko ljubezensko pijanost — in potem Ne rečem, 
da mora priti; ampak lahko sc zgodi: — sramota, — zapuščenost?" 

Tu se Tomo razjezi in ga ozmerja kakor paglavca. — Ali mu 
očita, da jo zapeljuje? Ali ga ima za podlega brezčastneža? . . , 

Drnovšek pa je Čudno miren. Kavno dušno sklene: 
„Nisem vas hotel žaliti, gospod Tomo Žitnik, oprostile! Tudi ne 

silim dalje v vas . , . Odločitev je tako pri Veri! Kar si ona izvoli . . . 
in magari, da si izbere — sramoto in nesrečo . . . to je njena stvar 1 
— Ampak eno sem vam hotel reči: — Mogoče je, da zopet pridem, 
— in da potrkam na vaša vrata: — Kako si shranil moj zaklad ? . . . 
Saj že grem 1 Saj že grem, gospod Tomo Žitnik! — Samo eno: — 
Vprašal bom prokleto resno! — Klanjam se, gospod!B 

— Tomo je tako razburjen, da si drugi dan ne upa k V£ri . , . 
Naslednje jutro pa mu reče Turek: 

„Vera je odpotovala k sestri na Gorenjsko. Kekla je, da ti pis-
meno sporoči." 

Tomo prebledi ш se zagleda v stran . , . (Dalje p r i h o d n j i č . ) 
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A l o j z K r a i g h e r : 

Mlada ljubezen. 
(Dalje.) 

XI. 

Vera je pri svoji sestri na Gorenjskem, kamor se je vedno le nerada 
zatekala, ker ji niso ugajale razmere v trgovski hiši svakovi. A 

tembolj je ljubila že od nekdaj svežo in romantično pokrajino gorenjsko, 
ki je prijala njenemu sanjavemu razpoloženju in je poživljala njeno 
prirojeno tužnost. Precej potrta je in zamišljena, nezadovoljna sama 
s seboj in s _eelim_ svetoi.ii• Očita si muhavost, nestanovitnost in sebič-
nost; jezi se nase, ker se ne zaveda jasno svojih želj in svojih namenov; 
obupuje nad seboj in nad svojo bodočnostjo, ker dvomi o svoji iskre-
nosti in nesamopašnosti. Dolge izlete dein v okolico: — ob Savi gori 
do Peričriika iu do Belopeških jezer z veličastnim Mangartom; ob Savi 
doli do Radonsäpe in do Šuma in po Vintgarju na Gorje in lia Bled. 
Skoraj zmirom sama, zasanjana in turobna. Razmišljati ne more 
mnogo, ker je nered in kaos v njeni duši. Vdaje se svojim čustvom, 
večkrat bridkim nego sladkim; vdaje se spominom na lepoto in ve-
selje svojega dosedanjega življenja; a spomini ji ne morejo razguati 
pritiskajočih inegel njenega črnogledega nezaupanja vase in v svojo 
usodo. Zdi sc ji, da ji ni namenjena niti majhna srečica; zdi se ji, da 
je zapisana razočaranju in obupu. Če stoji visoko gori nad prepadom 
in se ozira po strmih stenah, izpod katerih pošumeva pesem divjega 
potoka o mladosti in radosti, o moči in pod v ze In ost i. o samozavesti 
in o zmagi in o sreči, — tedaj jo prevzame slast, da bi se vrgla doli 
in da bi se spojila s penečimi se valovi in da bi se umirila v temnih 
vodah, tako samozadovoljnih in ponosnih, ki bi jo ponesle v varno 
iti tiho srečo pozabe in brezciljnosti. 

Ali je to ljubezen, Vera? Ali je to velika ljubezen, — če te ne 
navda je s čustvom sreče in z ado v olj nos ti? — Ali je bila zlagana tvoja 
blaženost po oni veselični noči? — Vera si ne ve odgovora; sama 
sebe ne razume, lastnega srca več ne pozna. — V zadnjih letih se je 
navadila, da je kolikor mogoče malo mislila nase, da se ni brigala za 
svoja razpoloženja in občutja, da se ni ukvarjala s sklepanjem in raz-
mišljanjem o svoji prihodnosti in o svojih pričakovanjih. Udajala sc 
je usodi: — naj jo porine, kamor hoče ! Človek naj bo tih in miren, 
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niti z mezincem naj ne ziniglje; potuhne sc najin naj pohlevno čaka, 
kaj mu prinese jutro! Čc ga zadene udarec in nesreča, začudenje ne 
bo tako veliko, razočaranje ne bo tako neznosno; če ga doleti obda-
rovanje, sreča, — koliko večje bo njegovo zadoščenje, koliko hva-
ležnejše njegovo presenečenje! — Zakaj se je ves čas podajala z 
Drnovškom, čeprav ji je bil že od začetka skoraj zoprn, čeprav si ga 
ni mogla nikdar predstavljati kot svojega zakonskega moža, — da je 
le v resnici nekoliko pomislila, kaj in kako je to? Zato, ker skoraj 
sploh ni mislila na to in se je silila v površnost in lahkomiselnost, 
ki sta ji pravzaprav pravno toliko tuji kakor gizdavost in neČimernost, 
Preprosta ženska je, po svoji naravi in po svojem čudu, brez domiš-
ljavosti in brez pretiranosti, brez velikih pričakovanj in brez posebne 
vere v svojo vrednost in dragocenost. Vjlnu duše ji poje struna, da 
ji življenje ni namenilo kaj dobrega in lepega: v dnu duše je pre-
pričana, da ne uide svoji usodi. Čemu bi se ji ustavljala? Hladno-
krvnost, dušica! Glavo na nakovalo, pa čakaj potrpežljivo, da lopne 
kladivo po njej! . . , 

Pô  razgovoru s Tomom v oni veselični nočije bilo vendar tako 
lepo in s^tlo_iTnJeni duši. Verjela je, da je dosegla radost svojega 
življenja, da se ji bliža sreča in zadoščenje. Prepričanje, da je pre-
magala vso svojo samopašnost, da sc je odrekla vsemu svetu in vsi 
bodočnosti, in da sc je zapisala samo ljubezni, samo izvoljencu svojega 
srca in svoje duše, — to prepričanje jo je povzdignilo in očistilo, da 
bi bila vriskala in rajala od zadovoljnega ponosa. V nebesa ali v pekel 
bi bila šla za Tomom, nc pogledala bi ne na desno ne na levo, nc 
ozrla bi se nazaj in ne računila bi naprej, — slepo bi se bila vrgla 
v plamen te ljubezni, pa naj bi bila pogorela v nji v pepel in prah. . . 
In potem zavest, da se je tudi Tomo odrekel vsi sebičnosti, da se je 
ludi on predal ljubezni z vsem svojim bitjem in z vsem svojim zitjem, 
za danes iti za jutri in za vekomaj; — ali ni bil lo vrhunec zemske 

Jsreče? — popolna harmonija dveh človeških duš, ki sla se zlili v 
eno? — Tomo je bil premagal svojo telesnost in nasilnost. On, ki jc 
bil tako počuten in si ado strasten, da bi bil samo prijemal in objemal, 
poljuboval in grizel, — pil iz polne čaše ljubezenskega razkošja do 
omamice in do pogina, — on se je odrekel užitku, zunanjemu užitku, 
in našel sreče v čisti 111 brezgrešni, božanstveni ljubezni! In Vera jc 
komaj iz knjig poznala to ljubezen, v življenju je nikjer ni videla. 
Povsod je videla le greh, — prisiljenost, celo propalost; ljubezni, ve-
like ljubezni ni videla nikjer. Zdelo se ji je, da sploh ni zakona z 
ljubeznijo; zdelo se ji je skoraj, da — v poštenju ni ljubezni in da 
je samo greh — ljubezen. 

Zakaj naenkrat tolika izprememba? Zakaj naenkrat zopet — 
nezaupanje? — Zdelo se ji jc, da Tomo ni izpremenjen. Bil je T-ist 
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in dober, prisrčen iti iskren — kakor v oni noči. D načrtu za učite-
ljevim je Vera ni premišljala. Ni sc z njim ukvarjala, ker sploh ni 
mislila na to, kdaj se poročita. Bila je pripravljena, rta čaka nanj, da 
čtlijfr — v nedogled. Na zakon ni pomislila. Saj se ji je skoraj zdelo, 
da bi ji bilo ljubše, če zgori v ljubezni, ce se uniči v nje plamenih, 
nego da živi — v zakonu, kakor jih pozna na stotine, brez večne 
lučke v srcu, ki brli in dogoreva, nazadnje ugasne. V njenem za-
konu bi morale goreti baklje v srcih, morali bi kresovi plameneti! Pa 
se-H ti ne izčrpajo še prej? Ali jim ni usojena še krajša doba? Ali 
jim ne sledi še večja tema? — Prav je tako, se ji je zdelo. Govi in 
izgori, — in ugasni, to je zapoved! — A to bi biia žrtev. Vera! — 
Ljubezni žrtev! — Pa se-li sme zavedati ljubeči, da — žrtvuje? — 
AH ni mogoče — žrtvovanje tvoja strast? Izrodek pesimizma in 
obupa? Zakaj ti ni, da bi živela? Ali je tvoja velika ljubezen 
le premajhna za življenje in za srečen zakon? — Ali čutiš krivdo v 
sebi, Vera? Krivdo v tem življenju, — če ili morda krivda v tvoji 
prejšnji inkarnaeiji ? — • — Ko bi ljubila, Vera, bi vriskalo življenje 
v tebi, — drhtela bi v zaupanju 111 pričakovanju, — hrepenela bi v 
bodočnost, ki bi jo sanjala hole al nehote, vede ali nevede, — in 
delala bi načrte, ki bi jih razpletala v neskončnost , , . In nenadoma 
se je zavedla: — Ali ni delala načrtov s Stanislavom Drnovškom ? — 
Njena duša jim je bila sicer tuja: a poslušala jih je, udeleževala se 
jih je, ugovarjala jim je lc malokdaj. — Mahoma ji je postalo vroče, 
srec ji je začelo tolei, kri ji je buhnila v obraz . . . Čustvo sramu, 
ponižanja, nizkotnosti jo je prevzelo vso, da hi se nekam skrila, da 
bi bežala sama pred seboj iti pred eelim svetom, — da bi si razpra-
skala t o svojo svetohlinsko krinko in da bi si raztrgala to svoje va-
ra vo srce . . . Krivdo je začulila v sebi — in spoznala je, zakaj naenkrat 
tolika izprememba, zakaj naenkrat zopet — nezaupanje 1 , , . 

Takrat se je Drnovšek zopet oglasil, — prestrašila se je, da se 
* ji hoče i z nova bližati . . . V tem strahu, — v zavesti svoje krivde, — 

v občutju neznosnega sramu . . , se je odločila in zbežala k sestri. 
Ni ji prišlo do zavesti, da tudi pri Tomu ni vse v redu. Ni zapazila 
njegove nenadne plašne n es i g urnost i, njegovega oklevanja in oma-
hovanja, pomišljanja in preudarjanja; — ker ni mislila na zakon z 
njim — vsaj zavedala se ni, da misli nanj —, ker ni računila s po-
roko, temveč samo — z ljubeznijo. 

Ce se spomni zakona svojih sta riše v, — če pogleda v zakon 
svoje sestre z njenim možem, — če: vzame vse zakonske pare, kar/-
jih pozna: kje je ljubezen? — kjfe-je sreča? — kje je harmonija 
— Nezaupanje in ljubosumnost, prepiri in pretepi, brezobzirno varan je ^ 
in neodkritosrčnost, oprezanje, zavist in zloba! Nikjer sporazumi jen ja" 
iti zadovoljnega miru, nikjer poštenosti in čistosti in nesebičnosti, — > 
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iiikler^ljubezni, povsod sovraštvo, zgolj sovraštvo! In^če Je_zunanjost 
lepa, je le navidezna, hinavska; preišči malo globlje, pa prepričaš, 
da je varljivi kakor je varljiva gladina blatne luže, ki skriva mrho-
vino in j e vzdigujejo iz nje mehurčki gnilobe in smradu! . . . Ce je 
torej zakon red, pravilnost in poštenost, potem v poštenju — ni lju-
bezni! V grehu je ljubezen, samo v grehu! Zatorej ljubi, ljubi — in 
umri! — Zakon s Stanislavom Drnovškom bi bil za zunanji svel — 
posten, povprečen zakon; ljubezen s Tomom — greh. Vera pa se je 
igrala na obe strani. Igrala se je — ali res le podzavedno? — z mi-
slijo^ da bi izpila slast ljubezni s Tomom, da bi užila vso omamljujočo 
srečo velike ljubezni, — injseT potem zatekla v suhoparen zakon s 
Stanislavom. rAli ni oskrunita ideje velike ljubezni? Ali ni osramotila 
sebe in si obremenila dušo? — Če je samo greh ljubezen in če je ta 
minljiva, — ali ni dostojnejšg in poštenejše, da se zapišeš smrti, ko 
ti sreča izpuhti? ^ Хчљл* 

— Tomo je prejel od Vere najprej kratko sporočilo o preselitvi; 
potem nekoliko razglednic in nekaj pisem, zaljubljenih, precej površnih 
in vsakdanjih; potem nenadoma — izbruh obupnih samoobtožb: 

„. . . Ali bom smela biti še kedaj odkritosrčna? Ali sem obsojena, 
da laž c m vse življenje — sebi in drugim? Takrat, ko si mi bil 
umoril vero vrfe^si mi bil umoril tudi dušo. Takrat sem stala s 
smrtjo — lice v lice . . . Zdaj si včasih domišljujem, da mi je zopet 
vzklila vera; — a pravzaprav te ljubim samo zato, ker ne morem 
drugače. Mislim pa še zmirom — kakor prej —, kako bi svoji ljubezni 
ušla, kako bi sebe in tebe iz nje rešila . . . ne toliko iz nevere kol 
iz prepričanja, da mi ni namenjena in da je ukradena, — ker je nisem 
vredna in ker bi bila zate usodna. Pri tem pa nadaljujem svoje bu-
dalosti od prej, — da nc zaničujem najbrže ničesar bolj nego sama 
sebe. — Nekdaj so me "opravljali ti krasni kraji; danes tavam po 
njih kot izgubljena ovca in ne. vidim_ njih krasote . . . Pri najlepšem 

J čtivu mi pridejo tuintam najgrše misli . . . Sama sebi bi pljunila v 
obraz . . . Praviš, da naj pošljem tvoji duši naproti svojo lepo, blago 
dušo! Ha — to umazano, razcapano vlacugo, da se onečediš z njo? — — 
Oprosti! Ti si mi pisal nežno in prisrčno, bodisi iz usmiljenja ali — 
jaz ne vem, zakaj... In jaz ti pišem.,, Menda so vsi zlodji v meni! — 
Tomo, — če se norčuješ z mano . . . Veruj mi, da točim solze — in 
da sem jih potočila več, ne<>o sem napisala črk! Pomagaj mi, če 
moreš! . . 

Tomo se je_prestrasil; najraje bi se peljal k nji, da ji pogleda v 
oči, da se prepriča o resnici iu da jo pomiri in potolaži. 

„. . . Če sem ti bi! v onem podivjanem času vzel vero vase, ali 
ti je nisem zopet vrnil? . . . Ti računiš: — Ali je pametno, vdajati se 
človeku, ki le lira od pristana vedno dlje po viharnem morju ? Bog ve, 
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kje te buli morje ob pečino ? — Jaz le neslano vprašam: — AH sme 
racuniti slepa, velika ljubezen? — Ti odgovarjaš: — Ali sme zahte-
vali nesebična, velika ljubezen — človeških žrtev? — Ti ne veruješ 
v mojo ljubezen. Zdi se ti, da zahtevam od tebe vso bodočnost tvojo 
in vso srečo Ivojo, — da ti pa ne dajem svoje bodočnosti in svoje 
sreče, A, duša, to ni res! Jaz ne zahtevam tvoje bodočnosti in ne 
tirjam tvoje sreče; — a če sem tvoja bodočnost jaz in če sem tvoja 
sreča jaz, — — jaz sem tvoj! Ti si moja bodočnost in moja sreča in 
moje vse! Zakaj si mi iznova vzbudila dvome? — Zakaj se 
zaničuješ? Zakaj je tvoja duša umazana in razcapana vlačuga? Kakšne 
— budalosti nadaljuješ? . . - Ali imaš čisto vest v tem hipu, duša 
moja? Ali mi moreš razpršiti stotere dvome? — Daj mi besedo, lju-
bica, da me ne varaš, da me nisi varala in da me nočeš varati! Raz-
gali svojo dušo pred mano kakor najčistejše steklo! — In če me ljubiš, 
duša, ne zatiraj te ljubezni! Vdaj se ji — in vdaj se meni, ki sem ti 
vdan do smrti! . . 

Ker ji je Tomo skoraj slednji dan dopisoval in je prejela medtem 
že njegovo prejšnje pismo, ki je bilo veselo in šegavo, je bil tudi njen 
prihodnji odgovor zopet miren in zaupljiv. Tomo ji je bil že večkrat 
naznanil, da jo čimprej obišče; malcr jc na to pripravil, da se pojde 
— učit k prijatelju na Gorenjsko, zato mu Vera ni hotela natančneje 
razlagati svojega obupnega razpoloženja in svojih samoobtožb, temveč 
ga je pozvala, naj že vendar izpolni svojo obljubo in naj pride, 

„, . . Ljubiva se, dokler gre; saj ni nikomur v škodo! Danes me 
jezijo one lamentacije. Vra^ vzemi ure, v katerih si človek za vsako 
malenkost trka na prsi! Bog zna, če ni to najbolje, kar se nam zdi 
najslabše, — in narobe!? , . , Krasne noči so tu. Danes je zunaj tema 
kakor v rogu. Najraje hodim sama na izprehode, pa mnogokrat komaj 
najdem nazaj domov, — Moja mala nečakinja je obolela. Opoldne je 

J SP pi hnil, ni njega bvo . . zdaj pa joče in se ? r 
* kremži . , . Jutri pričakujem tvojega sporočila: — p-r-i-d-e-m! Juh! 

In če ne prideš, — pojdi se iarbat! Nobenega izgovora nimaš , , , Jaz 
le ljubim, ljubim — in poljubljam. Tvoja Vera." — 

— Dva tedna sta že minila, odkar je Vera proč, Tomovo hrepe-
nenje je tako veliko, da ga komaj brzda, Parkrat je že sklenil, da se 
s prihodnjim vlakom odpelje k ljubici; a v žepu ni imel dovolj denarja 
in stopiti k materi — mu je bilo mučno; bal se je vprašanja: — Kam 
se ti tako mudi? Po navadi se>ne žuris ravno — k učenju!? — Srdil 
se je sam nase: — Ali te je sram, ker si zaljubljen? Ali te je sram, 
ker misliš že na zakon, čeprav si še — premlad? — In kakor je za-
ničeval vso to vsakdanjo družbo, ki je zanjo dobro vedel, da mu bo 
očitala predvsem mladost in lahkomiselnost; se mu vendar ni posre-
čilo, da bi popolnoma zamoril v jisebi neko sramežljivo čustvo krivde, 
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k titer o je sam pri sebi zmerjal — s str ahopet nosijo. — Na drugi strani 
je krotil svoje nestrpno hrepenenje s prigovarjanjem: — Ce ti je res 
za žrtev, če ti je za čistost, — vadi se v odreki! Vzdržnost ni igrača! 
Če pojdeš k Veri, ne pozabi, da se pojdeš — z ognjem igrat! . , . 
Vera se je odločila, da se brez pomiselkov — žrtvuje. Vrže se mu 
krog vratu in se mu vda, — da se napijeta slasti ljubezni, da se 
upijanita v razkošju slad ostrast ja, da se naužijeta vse rajske sreče 
medsebojne vdanosti, združitve, duševne spojitve . . . Nič zato, če t raje 
blaženost le kratek hip! Nič zato, če ji sledi nesreča! Nič zato, če ji 
sledi magari — smrt! — — A Tomo je odločen, da ne sprejme žrtve. 
Ne samo trenotek sreče, — življenje sreče je njegov načrt! — Z vri-
skajoč*) dušo, z rezgetajočim hrepenenjem pričakuje dan odhoda . . . 

Pri materi je stvar že urejena: zjutraj se hoče odpeljati na 
Gorenjsko . , , 

Popoldne je z Andrejem Praznikom na izprehodu. Poročnik je v 
zadnjem času se dosti miren. Videti ga je mnogo v družbi Mare. Po 
šetališčih in po mestu se ijiprehaja z njo, razgovarjajou se in zabavajoč 
se, največ resno in prijateljsko, vendar tako intimno in zaverovano, 
da je okolica že pozorna. A skoraj neprestano je tudi v Mi rini bližini; 
Tomu se celo dozdeva, da hodi z Maro samo zato, ker hoče ostati 
kolikor mogoče blizu Mire. Vedno opreza nanjo, nikdar nc pozabi 
nanjo. Kakor vesten detektiv jo zasleduje, da ve za vsako njeno pot 
in da pozna vse njeno dejanje in nchanje. A o njej ne govori z ni-
komer razun s Tomom, lil zmirom iznova mu ponavlja svojo bojazen: 

„Javornik jo je poljubljal! . . , In on jc vendar okužen! Ali ni 
* sumljiva la hripavost? — S poljubom jo lahko okuži, Tomo!" 

„Menda je pač že vprašal kakšnega zdravnika!" 
„Vraga je vprašal, ne zdravnika! Saj ne pride iz krokarij! Z 

* onim nadutim čifutom se pajdaši tuintam, z našim asistenčnim 
zdravnikom." 

„Ta mu je moral vendar . . . " 
„Stavim, da ne pozna bolezni! Mlečnozobec, ki je komaj pro-

mo viral !" 
„Ampak Javor sam . . 
„Za hudiča, da se nimamo postave, ki bi uredila te stvari! Spolna 

' kuga spada v karanteno kakor kolera. Ali si prepričan, da sc okuženec 
; * dovolj zaveda svoje nevarnosti? — Pa naj se izpozabi samo v pija-

nosti, po polnoči, in naj poljubi natakarico v veži. — kolika nevarnost!" 
„Javnega pouka bi bilo treba." 
„бГра je nespodobno,''govoriti o teh rečeh!" 
Z bridki m'smehom umolkne Dreja. Čez nekaj časa pa se sunkoma 

ustavi in se obrne k Tomu: 
„Danes sem že v drugič videl Miro na poti — k doktorju Brezniku." 
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„V ordinacijo?" 
„V ordinacijo!" 
„Iz tega ne moreš ničesar sklepali/ 
„Bogvel" ziniglje Dreja s pleči. 
Praznik se ne izogiblje Javorniku. Zdi se celo, da išče njegove 

družbe. Drži se bolj pri strani in se naravnost no obrača nanj; a drži 
se vztrajno in s trmasto odločnostjo; morda bi prenesel tudi žalitev, 
da si le ohrani priliko za opazovanje in nadziranje. Okoli šesle ure 
zavleče Toma v gostilnico li „košlrunu". hi res je tam navadna družba, 
Javornik med njo. 

Nadporočnik je nekoliko bledejši nego je bil poprej; lica so mu 
malce upadla. Njegove žametne oči so temno obrobljene; glas mu je 
ubit iu hripav; izraz v obrazu nekam trd, zagrizen. Med stisnjenimi 
ustnicami vleče fino s m od ko. 

Tudi Bogdan je navzoč, ki se je pred nekaterimi dnevi vrnil iz 
bolnišnice. Še bolj suhljat je in še bolj oglat; nasmeh mu je porogljiv 
kot prej; nova je neka skrivana prestrašenost. 

Zgonček je pri mizi, ponosnejši in elegantnejši; usta ima zaprta, 
ramena mu ne zrni ga vajo. V zadnjem času je stalen Nušiu spremlje-
valec. Na vse zgodaj jo že čaka in jo spremlja po njenih potili; čc 
ne more z njo, jo počaka ali jo pride pozneje iskat. Idilično razmerje; 
tako lepo in prisrčno, da ni nikogar v družbi, ki bi ga holcl smešiti. — 
Za Magdo se ne briga več; bržčas je z zaničevanjem pozabil nanjo. 
Sicer pa je itak ni v Ljubljani; ko je zbolela, je odšla k svojim so-
rodnikom v Celovec, 

Sodnik K o šau je tu, zaročnik Tratnikove Julke. Ostarel je, čelo 
se mu je na obeh straneh podaljšalo. Sključen sedi na stolu, z viržiuko 
v ustih; tuintam je tako zamišljen, da pozablja na okolico. Pravijo, 
da ima skrbi: — Njegova prejšnja ljubica je v preiskavi radi od-
pravljanja. 

Nenadoma se pojavi tudi doktor Breznik. Njegova žena je na 
Bledu, on se vozi ob sobotah gori ter ostaja čez nedeljo. Tomo se 
čudi, kaj ga je prignalo zopet v družbo; miren se mu zdi, a zago-
netno hladen. Poleg Javornika sede, pa mu kot nalašč ne da roke. 
Milan se pomenljivo zmrdne: 

„Zdravo, doktore! Kaj dela tvoja lepa ženka?~ 
Breznik se ne briga za vprašanje ter se pogodi z natakarico 

kozarec piva. Oni pome zikne. Koša nu in pokaže z glavo proti zdrav-
niku, češ: — danes smo pa nasajeni! Pa se zopet izzivajoče obrne t 

„Povej ji, doktore, da se mi neizrečeno lilepka . . 
Breznik se z narejenim strahom umakne od njega in si ogleda 

tla med svojim in njegovim stolom: 
„No, — če se ti kolče, — to bi bilo lahko nevarno!" 
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Omizje prasne v smeh. Košan zakltče: 
„ Francka, p rine si nadporočniku sode bicarb one!" 
Javornik se vgrizne v ustnico in se popravi na stolu, da je z 

vsem telesom obrnjen proti Brezniku. Ta se ne briga zanj ter ostane 
resen in dostojanstven. 

Pogovor je prisiljen, napetost vlada v družbi. Dovtipi ne zade-
vajo; tuintam nastopi za hip tišina, kije skoraj mučna. 

Košan leži na stolu in motri a škodoželjnim nasmehom zdravnika 
in nadporočnika. 

„Ugotavljam, Milan, da si ostareli Menda nisi hripav samo v grlu, 
temveč tudi kje drugje. Marasmus, padar, kaj?" 

„Ali te srbi. da bi zopet kako stavo izgubil?" — odvrne ošabno 
Javornik, 

Pred poldrugim mesecem sta bila stavila za dvanajst šampanjk: 
— Javornik bi bil moral tekom enega tedna zapeljati neko znano 
lepotico, šiviljo, ki se je hodila kazat na ulice in na šetališča. Košan 
jc bil izgubil. Nadporočnik sc je bil moral šele z njo seznaniti . . . in 
vendar mu je bilo dovolj par ur — od šestih do enajstih zvečer. 
Peljal jo je bil v okolico. V gostilniei jo je bil nasitil in napojil. Ob 
devetih je prišc! naročeni izvošcek, ki ju je zapeljal na njegovo 
stanovanje , . . 

„Danes bi ne izgubil," — dregne sodnik iznova. 
Javornik otrese pepel s cigare: 
„Ali imaš pripravljen kak predlog!" 
KoŠanu se zaiskre oči; ozre se v Bogdana, kakor hi se hotel 

posvetovati z njim. Ta pomežikne za natakarico, ki gre ravno mimo, 
češ: — Francka, ka-li? 

Javornik zamahne zaničljivo; Košan se zarezgeče; 
„Tu samo ti nisi ničesar opravil, Bogdan!" 
„Dajle mi nalogo pri ženski, ki mi je res kaj zanjo in ki jc tega 

* vredna 1* 
Zagleda se v zdravnika iu ga sovražno meri . . . Pa sc zdajci 

okrene k drugim: 
„Pošljite me na Bled!" 

• - Breznik se ne zgane. Nihče si ne upa črhniti, ker vsi vedo, da 
Milan namiguje na gospo Elviro. — Košanove misli se trdovratno 
motajo krog Mire, Rad bi zinil, Čeprav je tu njen brat . . . Njegov 
pogled zaplava od Milana k Bogdanu in nazaj . . . Javor ga razume: 

„TI predlagaš Miro?" — Poznati mu je ponos nad svojo pre-
drznostjo. 

Tu skoči Andrej Praznik in udari s pestjo po mizi/ Bled je in 
prepaden, da ne najde takoj besede . . . V tem trenotku se vzdigne 
tudi Breznik, obrne se počasi k Javorniku in ga s lako preprosto 
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kretnjo — lopne po obrazu, da se vsi samo začudijo. Košan se skoraj 
zasmeje, 

Milan plane, tla hi udaril; Tomo ga zgrabi za roke. Bogdan se 
z onemoglo jezo vrže proti Brezniku, ki se mirno oddalji od mize: 

„Plačam, Francka!" 
J a vor nik se pomiri in se obrne h Košanu: 
„Vidva z Bogdanom sta moja sekundanta. Domenita se takoj! 

Zjutraj ob štirih se hočem biti — s pištolami — гл Rožnikom !* 
Breznik je že na p rag J : 
„Jaz sem gospodu nadporočniku na razpolago — pred sodiščem!" 
Tedaj se oglasi Praznik: 
„Ampak jaz sem lahko zjutraj ob štirih — s pištolami — za Rož-

nikom! Tomo in Egon Zrimšek sta moja sekundanta." — Dreja odhiti 
za Breznikom . . . 

— Krasno jutro je. Solnce je ravno vzšlo in sije kot mladenič-
vitez v s rebrno z late m oklepu, od katerega žare in se usipavajo v 
bleščečih šopih sijajni roji svetlih strelic: in ognjenih bliskov. Objestno 
bruha- žarke v svet in razsipava svojo mlado moč . . . Lahni oblački 
plavajo po nebu, tenka megiica leži v dolini. Rosne kapljice blišče po 
travi in po grmičevju. Vse leskete In utripi je in sc iskri, kakor da 
leze briljanti in demauli razsejani po travnikih, po polju, po listju in 
po igličevju. V slednji stvariei, v najmanjšem drobcu prerojenega 
stvarstva živi, gori in vriska prekipevajoča solneiia sila . . . Vrabci 
čivkajo in se preletavajo; kos se oglaša iz gozda; kukavica kuka, 
sanjavo in obljubljajoče; skrjaneki žvrgole v nebo . . . 

Tomo šela po Večni poti in se ozira, ali že ne drdra za njim 
kočija. Tudi v njem odmeva zlalo jutro. V srcu mu prasketa kot po 
razstrelbah s solnčnimi plameni napolnjenih raket, ki ga podžigajo in 
vzdigujejo, da bi živel, gorel in vriskal kakor vse okoli njega . . . 
Z duhom je že pri Veri na Gorenjskem; hrepenenje mu razganja prsi; 

* prsti mu drhte v nestrpnosti — od bojazni, da bi vsled dvoboja za-
mudil vlak . . . Sladko je spal vso noč, mir in srečo v duši; — očita 
si sebično neusmiljenost, da se s tako ravnodušno hladnokrvnostjo 
podaja na bojišče, kjer čakajo prijatelja Andreja morda bolečine, kjer 
ga morda čaka — smrt. Kiti šiloma si ne more izvabiti sočustvovanja; 
samo jeza na Javornika ga tuintam obvlada, da se mu izmuzne psovka 
ali klelvica. In neka radovednost ga navdaja: — Zakaj je doktor 
Breznik nadporočnika tako odločno — lopnil? Samo zaradi tc žaljive 
stave, ki jo je Košanu ponudil? — V enomer mu prihaja na misel 
Drejevo opazovanje, da je bila Mira že dvakrat pri zdravniku — v or-
dinaciji. — A duh mu je premalo zbran, prevečkrat na poletu k ljubici, 
da bi mu bil sposoben za slutnjo in za sklep: — Morda je Breznik pri 

; -Miri že dognal — okuženje iu je hotel kaznovati okuževalca? . . . 

1115 

d ib . s i Digi ta lna kn j i žn i ca S loven i j e 



Kraigher, Alojz. Mlada ljubezen. 1917 1918, Ljubljanski zvon 

Dve kočiji se pripeljeta po Večn i poli, vsaka od svoje s Irani. — 
Na pokošeni jasi se gospodje zberejo, odmerijo prostore, ogledajo 
orožje in se razpostavijo. 

Javornik je silno bled; temne obroče ima pod vdrtimi očmi. Glas 
mu skoraj čisto odpoveduje, koma] tiho škripanje mu prihaja iz grla. 
Videti je razdražen, kakor da ga vse okrog jezi in žali, — kakor da 
je vse to pre ne umno in pre otročje zanj. 

Tudi Praznik je bled, a še dosti miren. Zagoneten je izraz v 
njegovem obrazu: — Ali je svečanost? — Ali je odločnost? — Ali 
je brezbrižnost? — Sam vase je-zaprt, — v svetišče, ki je v njem, 
A trenotkoma, če okrene glavo in se mu uanosnik zablešči, mu pre-
šine obličje skoraj detinski nasmehljaj, milobe in dobrote poln. 

Ko je dano znamenje, se z neznansko naglico odigra prizor: 
Javornik pomeri svojega nasprotnika od nog do glave , . , za 

sekundo pridrži roko z orožjem; zdi se skoraj, ko da hoče vzklikniti: 
— Streljaj vendar! . . . v naslednji sekundi plane z roko kvišku in 
izstreli pištolo v zrak . , , 

Praznik, ki je resno meril, — se zdrzne in počaka . . . v bleda 
lica mu buhne rdečica, oči mu jeza zamegli . . . v krepkem loku za-
mahne 7. roko — iu zal uči orožje nasprotniku v obraz . . . Pok — je 
slišati . . . pištola pade v travo . . . pramenček dima se ji vije iz 
cevi . . , 

Nadporocniku se pojavijo krvave srage na obrazu . . . z zanič-
ljivim nasmehom se obrne k svojemu zdravniku . . . A ko se hoče г 
robcem obrisali, mu roka omahne; lica mu mrtvaško preblede . . . 
kašelj ga posili in kri mu bruhne iz usl . . . 

Zdravnik ga ujame: 
„V ramo je ranjen . . . Kroglja je obtičala v pljučih , , . Prtj-

neumno! Kje jc voz, gospod Kosan?" 

J V drugi kočiji se pelje Dreja s svojimi. Rdeče lise mu žare na 
licih; mišice v obrazu mu trepečejo . . . Razburjen je — in vendar 
ga navdaja zadoščenje: — Najboljše je tako! Najboljše je tako! — 
Šepeče sam pri sebi . . . V dnu duše je vesel, ker pričakuje po tem 
spopadu lepše dobe novega življenja, miru in zadovoljil osli , . . 

„Dobro se imej! Poklon gospodični Veri!" 
Na kolodvoru se poslavljata prijatelja. Tomo stisne Dre ji roko: 
„Piši mi, kako je z onim! — in kako jc z Miro!" 
. . , Vlak brzi po polju . . . Tomo gleda skozi okno . . . V srcu 

mu praskečejo rakete vzhičenja In sreče . . . Vera! Moja Vera l .. . 
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A l o j z K r a i g h e r : 

Mlada ljubezen. 
(Konec.) 

XII. 

Prvi znanec, ki ga sreča Tomo na Gorenjskem, jc prijatelj Marko 

Mravlja, s katerim je na Dunaju jako mnogo občeval. Pozdrav je 
kaj prisrčen: 

«Odkod in kam, nevernik?" 
„ Študirat sem prišel, pej-freskovec." 
„Imenitno! K izpitu pojdeš? Jaz se že nekaj tednov pripravljam 

nanj. Pri kom stanuješ?" 
„Ne vem. V hotelu si poiščem , . .и 

„Torej poj diva! — Ampak to je pametno: — skupaj se popri -
meva, Tomaž! Vmes pa se po veselimo in si zapojemo!" 

Marko Mravlja je doma iz Goriške in je na obisku pri svojem 
stricu, davčnem uradniku. Po študijah je mlajši nego Tomo, a po 
obrazu jc starejši in zrelejši. Zagorela lica mu obkroža r dečka s to-
ni mena brada, skoraj zanemarjena, za njegova leta nekoliko prepolna. 
Sinje oči so mu sanja ve in zamišljene, a neizmerno vdane in privlačne. 
Ob vsi odkritosrčnosti, ki gleda iz njih, se vendar zdi, da skušajo 
skriti neko zagonetno krivdo. Zato je tuintam njegov pogled nekoliko 
nestalen, njegova kretnja malo pre vihrava in nestrpna. Mehek človek 
je, a po značaju trden; miren in precej sentimentalen; raz v name se 
samo v prepirih za narodnost in zâ  svobodo injsa umetnost, zlasti za 

Uglasbeno umetnost, ker je navdušen in strasten pevec,^ТГ f t ^ Сгка 
Tomo je naenkrat ves njegov in čeprav bi rad čimprej prišel do 

Vere, ne ve, kako bi se ločil od prijatelja. Na stanovanje mora z njim, 
kjer ga predstavi teti in sestrlčini. Marko se vrti iz kota v kot, h 
sobe v sobo, in išče nekaj; a zdi se, da ne ve, kaj išče. Vedno iznova 
se ustavlja pri gospodični Klari, srčkaui blondinki, ki sedi pri mizici 
in veze inonograine. Če stoji pri nji, mu je čelo nagubančeno, glas 
njegov je strog; a pogled mu je ljubkujoč in prsti silijo k njenim 
koderčkom. In če se ozre od nje k prijatelju, se zdi, da bi se rad 
postavil: — Ali vidiš ti dekleta? —; pa mu zatrepeee nezaupanje v 
očeh: — Saj ne moreš ceniti! — Nazadnje najde, kar je iskal; z na-
polnjeno dozo za cigarete se odpravi; 
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„Pojdiva, Tomaž! Zbogom, tetka! Zbogom, Čista\a 

Tomo nima časa, da bi se čemu čudil. Oni se ga drži pod pa-
zduho iti mu razlaga, kako se bosta učila; na eesli pa zapoje polu-
glasno in Tomo mora sekundi rat i: 

„Le premisli, Marenko, dobro le! Le premislil . . . " 
Njegov obraz je skoraj blažen, pogled zamaknjen, kakor zmiraj, 

kadar poje. Tomo se spominja dunajskih noči. Če je bil Mravlja v 
družbi, je bilo razpoloženje vedno nekoliko sentimentalno, prepevanju 
ni bilo ne kraja ne konca. Kako poetična so bila jutra po prekrokanih 
nočeh, ko so šetali po Ringu in peli narodne in umetne pesmi. Mravlja 
je znal na pamet vse arije iz oper, vse sladke melodije iz domačih 
krajev, vse čudežne motive srbske iiutirvaške . . . 

Tomo je gin jen, hvaležen je prisrčnemu prijatelju — in nenadoma 
mu je, da mora govoriti; pa se mu izpove, zakaj je pravzaprav prišel. 
Mravlja je znan pri Babšekovih, Spremi ga tja in ga s svojo ljubeznivo 
preprostostjo uvede v hišo. — 

Tomo se ni pripeljal na Gorenjsko z natančnimi načrti za živ-
ljenje L Vero. Nič ni premišljeval, kako se snide z njo in kako sc bo 
z njo shajal. Zdelo se mu je skoraj, da bo občevanje z njo precej 
težavno, združeno z ovirami, in da bosta morala najbrže sestanke 
skrivati. Zato je ves vesel, da je prišlo toliko lepše. Naenkrat je v 
družini njenega svaka; vse je prijazno z njim; gospa Berta ga vljudno 
vabi, naj pride, kadar hoče, in mu obljublja zmirom lep sprejem in 
dobro zabavo. 

Verina sestra je nekaj mlajša od nje, čeprav jc videti starejša 
in zrelejša. Lepa ženska je, s fino, negovano kožo, s polnimi udi in 
z zapeljivimi, obsenčenimi očmi; Icmne, bujne kite so ji nagromadenc 
v umetelni frizuri. Oblečena je zelo koketno. Zdi se, da je izmed onih 

w Žensk, ki oprezajo za občudovalci in prilizovale!; zdi se,^ da je njeno 
dušno in telesno zdravje odvisno od tega, ali je koga očarala ali ne, 

* ali je koga zapeljala, da jo je poželel, ali ne. In čeprav je morda 
svojemu možu zvesta, zdi se, da ji je to možko/mrstenje ob njenih 
Čarih vse na svetu, najslajši užitek, največje zadoščenje. 

Njen mož je velik in eleganten, a zmirom malo skrokan. Nekoliko 
na visoko udarjen mož, ki rad plačuje in se širokousli; pretirano lju-
bezniv in skoraj usiljivo uslužen. Veseljak in veternjak, dražabnik-
už i valeč, ki mu je vse samo za videz in za zabavo. 

Tomo se ne more prečuditi* ugledu in vplivu, ki ga ima njegova 
skromna Vera v svakovi hiši. Rerta jc vsa majhna pred njo, vsa 
vdana njeni volji; a tudi BabŠek se ji uklanja. Ona ne zlorablja svoje 
moči in se ne vtika v dnevne odločitve; a drži se kolikor toliko zviška, 
samozavestno in ponosno, in lasti si toliko samostojnosti, da jc skoraj 
neodvisna v svojem dejanju in nehanju, skoraj popolnoma presta v 
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svojem kretanju. Tomo zdaj razume, kako da ga je mogla tako od-
ločno vabiti k sebi; ko bi bila take volje, bi bila najbrže celo dosegla 
ort svaka, rta bi ga sprejel port svojo streho — kot njenega ljubega 
prijatelja, ki jo je prišel obiskat. In njena misel niti ni bila tako ne-
dolžna ; saj mu je dala jasno razumeti, da je vsa njegova, da ji mi-
ni za bodočnost, rta ji je samo za hip in za ljubezen, dokler traja. 
Tomo se nekoliko zmede ob preudarku, če ni ta lahkomiselna družba 
vplivala nanjo, ko se je tako nenadoma odločila — za svojo žrtev. 
Sklenila je bila greh in zaželela si je bila greha, ker je mislila, da je 
samo greh ljubezen. In tu rti on je slutil greli in je koprnel za grehom 
— vkljub svojim sklepom o čistosti in zdržnosti, A če pomisli: — saj 
sta vendar dva svetova, popolnoma različna, nasprotujoča si: — svet 
zunanjosti in površnosti, v katerem živita Berta in njen mož; svet 
Decamerona in lahkih zgodbic po načinu Casanove; svet donjuanskih 
želj in lahkomiselnega ljubimkanja dveh mladcev, ki sta žejna samo 
poljubov in uživanja in greha, skritega in prepovedanega, brez vseh 
obveznosti za bodočnost, brez vseh skrbi za odgovornost in posledice; 
— in svet notranjosti in duševnosti, v katerem je greh samo slučajen, 
v katerem je greh že — žrtev, v kale rem o grehu pravzaprav — ni 
govora; svet brez zahrbtnosti, brez varanja in brez postranskih misli, 
brez vseli pikanterij in ostadnosti; svet, ki je v njem ljubezen — har-
monija dveh poštenih duš, ki snujeta in pripravljata spojitev za živ-
ljenje — v čistosti in nedolžnosti, v pravičnosti in očitnosti. In Tomo 
je vesel, da sla bila Berta in Hubert zmirom tuja njegovi Veri; srečen 
je in zadovoljen, ker ju ona celo družabno nad vlad u je; zdi se mu, rta 
je njena moč nad njima — moč čistega nad nečistim, 

Tomo_inJVlarko_ sta z največjo vnemo pri študiran ju. Odločeno 
^mata ure za učenje ter ure za razvedrilo in za družbo. Tomo je 

hvaležen Mr a vi j i, ki ga je tako lepo napeljal v pripravljanje za izpit; 
in_JM_.se sam sebi, kako lahko, kako igraje mu gre od rok, kako 

* po sebi umevno se mu zdi to delo, ki mu je bilo v prejšnjih časih 
zmirom prenaporno in preinučno; čudi se, kako siguren je naenkrat 
uspeha, kako gotov je zopet svojih ciljev. Redno in odvažno delo, 
stremljenje brez oklevanja in omahovanja, — to inu rtaje moralno 
moč in samozavest, veselje in zaupanje, odločnost in ponos. In zdi se 
mu, da je ravno tukaj tudi vzrok nenadni Verini izprememhi, Alî Je 
mogla j^j jiaupati v̂anj ? — АЦ_Де je mogla prej zanašati na njegovo 
resnično voljoT^na njegovo moško moč? — ko je životaril kot brez 
misli, brez namena in brez cilja in predvsem — brez dela? — Delo 
je zdravilo zoper malodušnost in slabost: delo je ona čarovnija, ki 
nam daje ugleda in nam pomaga do uspehov, ki nam ustvarja ugod-
nosti in blagostanje — srečo; delo je ona moč, kî  nam pripravlja za-
upanje in ljubezen. — In Tomovo učenje, njegovo"3eto je vzrok veseli 
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izpremembi, ki jo opaža pri svoji ljubiti. Kakor je on vsled dela bol j 
možat in bolj siguren, človek, ki ve, kaj hoee, kdaj hoče in kako; 
tako je tudi Vera, ki ji je morda podzavedno zraslo zaupanje do njega 
ler se ji je utrdila vera vanj, nenadoma vsa zadovoljna in živahna, 
iskrena in prisrčna, vdana in zaupljiva, brez vse bojazni in brez vseh 
strahov, brez vseh obupnih in Črnogledih misli, brez grdih slutenj in 
nelepih dvomov, brez sklepanja z življenjem in brez sanjarenja o sa-
momorilnem žrtvovanju. Njuno razmerje je naenkrat tako preprosto 

* in ljubeznivo, tako odkritosrčno in idilično, da sla jima d tisi lahki iu 
' igravi kakor dvema otrokoma, da plavata v razkošju vzhičenja in 
- hlaženosli in sreče, pa naj si bosta blizu skupaj aH daleč narazen. -

Ono tako kočljivo vprašanje radi učitelje van j a, ki je stalo v zadnjem 
času kakor stena med obema, je kar nekako mimogrede odpravljeno. 
Saj bi bilo morda pametno početje, koristno za obmejno ljudstvo, 
dragoceno za ves narod; a za taka mesta je povsod dovolj prosilcev, 
mogoče bolj sposobnih, najhrže bolj upravičenih. Zanju dva pa bi 
bila slvar morebiti vendar malo narejena in prisiljena, pretirana in — 
romantična, aH ne? Čemu la beg iz družbe? Zavest pregrešnosti? 
Priznanje krivde? — Ali jima je Ircba skrivali svojo skupno pot? — 
Očitno in ponosno jo udarita po sredi preko odra javnosti in življenja! 
— Do zdaj je Tomo mislil; — ee se hočem z Vero združiti, je najbolj 
pametno, da se zvežem z njo takoj. Poznal je svojo vročo kri in bal 
se je bojev s svojimi nagoni, ki so ga že tolikrat zapeljali v grehoto 
in razvratnost. In prav zato si jc bil izmislil načrt za učitelje van je, 
da bi se poročil že — jeseni. A zdaj je njegova notranjost kot izči-

^ scena, prezračena in izprana; nagoni so podjarmljeni; duša gospoduje 
in odloča, ona riše načrte in predpisuje poti in kaže smer v bodočnost. 
Zdaj mu 111 več treba zameta vati svojih štirih vseuČiliških let, ni mu 
treba menjavati poklica. Če je sam svoj gospodar in ga ne vodi sla 
za užitkom in za pohoto, se mu nikamor ne mudi. Zdaj I ali ko čaka z 

* Vero, da jima dozore razmere. 
Življenje teče skladno in prijetno. Vera je zadovoljna, Tomo je 

navdušen. Z Mravljo se učita in se natančno držita svojih ur. C e v 
pride mimo Vera s Klaro, si komaj upata blizu; s pogledi ju pozdra-
vita, z veselim vzklikom — in odideta naprej. Zvečer so po navadi v 
tržki družbi, ki je precej razposajena in ponočnjaška; a Tomo in Marko 
sta solidna in odhajata tako zgodaj s svojimi ženskami, da se Berta 
mnogokrat srdito upira. Prihodnja Tomova svakinja je sploh nekoliko 
užaljena. V trenotni muhavosti poskusi s Tomom koketirati, da hi 

i seslro majceno podražila; pa se ji poskus tako hudo izjalovi, da ni 
, ravno častno zanjo. In ko hoče Veri nato očitati, da slepomiši z mladim 
1 fantom, ki pač ne in ore resno nanj račun iti, je zopet zavrnjena tako 
- odločno, da za joče od jeze in sramu. A drugače je dobra ženska, 
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rahlih čustev In gorkega srea, kal so po navadi lahkomiselne naivniee. J 

Ko se izplaka in ko se ji Vera odkrito izpove ter ji zaupa ljubezen . 
svojega srca, je zdajci zopet mirna in prijateljska. Tomu se eelo do-
zdeva, da prevzema polagoma nekako pokroviteljstvo nad njim in 
Vero. 

Mravlja in njegova sestrici na Klara sta tudi — ženin in nevesta. 
A Marko skriva svoje zaroČenstvo, začetkoma se niti Tomu ne izda. 
In vendar je njuno medsebojno razmerje jasno kot na dlani, če ju 
človek le nekoliko opazuje. On je proti nji skoraj pretirano ljubezniv, 
post reži j iv kakor skrben oče svojemu otrokn-mi! jenen; a nenadoma je 
za malenkost zopet strog in srborit, tako da je ljubosumnost očividna 
in da je očitno, kako zahteva ljubimec v njem za svoje nesebično in 
požrtvovalno nagnenje največje udanosti in ljubezni, naravnost de-
tinske pokornosti in hvaležnosti. Ona je ponižna in pohlevna, molčeča, 
skoraj sama zase; a tih ponos ji gleda iz oči in samozavest ji proži 
hrbtenico. Če se potuhne pred njegovo jezico, ji ^preleti obraz poreden 
in samozadovoljen nasmehljaj: Lc se delaj, ljubček; jaz že vem, kako 
da sem s teboj! — Tomu^_eL sdi_tumtam,_ da J e nekoliko prehladna 
in pre tre zna; a polagoma spozna, da je njena zagonetna dostojan-
stvenost samo izraz zaupanja v ljubezen svojega ženina, v njegovo 
usojeno pripadnost k nji, da ni posledica preudarkov in preračunov, 
temveč izrttt nedolžnosti in_ preprostosti in neizkušenosti. Marko jo 
kliče večk r atCist^m esto Klara Vseved a bolj po tihem in na skrivnem. 
Tomo se pa Spomni prijateljeve nesreče, ko je bil prišel na Dunaj in 
je kot uovopcČen bruc zašel med krokarje in padel v nočno beznico ter 
se izgubil s pocestno žensko, pri kaleri je iztaknil — bolezen. Od tedaj"' 
je bil nekaj časa ves pobit, zamišljen in turoben, nezaupljiv in črno-
gled; v družbi je bil tih in se ni udeleževal pogovorov, po navadi ]o 

?<-, ~ zgodaj izginil; na razpolago je bil samo za petje . . . Tn Tomo se do-
misli: — ravno ime sestricine Klare ga je morda tudi zapeljalo, da 

* se ji je vdala njegova duša, ki jc jokala za zdravjem in za Čistostjo1. 
Kadar se prijatelja raogovarjata o svojih ciljih, pripoveduje Marko 

s srditim glasom, kako se že tretje leto zdravi in zopet zdravi. Po-
polnoma siguren hoče biti, da je izgnal bolezen iz telesa; zadnja kap-
ljici hudičevega strupa mora izginiti iz krvi. predno posveti svoje 
življenje Klari, Prepričan je, da se mu to posreči; zakaj — če se mu 
ne p osreči! — bijnoral iti v smrt. Ali se naj poda v nevarnost, da 
nekdaj svojo ženo okuži? Ali.naj postane oče bolnih, že od rojstva 
okuženih otrok? — Ozdravljen hoče biti in izčiščen, duševno in te-
lesno, V sedmih letih — pravijo — se izmenja slednja eelica Človeške 

Ш-rg/^staničnine, človekovega telesa. In toliko časa hoče čakati, da bo kot 
f p prerojen, do kraja prenovljen. — Tudi drugače je Mravlja mnenja, da 

je boljše čakati z ženitvijo, dokler nc dokonča vseh svojih študij in 
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vseh drugih predpriprav za ukigo, ki jo hoče igrati sredi življenja. 
Najpametnejše je, da_M_|e__nekajt da si po možnosti že trden mož, 
ko si izbereš spreml|evalko in spijgralko i4jsi_ jo pripelješ kot družico 
pod svojo ^stcgho, PQd_sxfijC!j.a&t40 sire h o, ce je to mogoče. 

„Ali človek mora igrati"— ulogo?" vpraša Tomo. "„Ali ne more 
igrati sebe samega, sebe pravega in resničnega?" 

„Bojim se, dragi moj, da res ne gre drugače, ko igrati ulogo 
Kdaj postaneš toliko trden in samosvoj, da si lahko prepričan: — zdaj 
se ti ni več bati tujih vplivov, novih u tiso v, tujih nazorov, novega 
prepričanja? Kdaj si toliko dovršen in popoln, da si lahko gotov: — 
v nobenem kotičku tvoje duše se ti ne more oglasili žel ji t a ali sko-
min i ca za grehom in razkosuostjo, za pustotovstvi in za zmagoslavji? 
— Konsekventen hočeš biti, konsekventen moraš biti, če si značaj; 
ergo . . ." 

„To je strašno: — vse življenje boji, duševni boji s svojimi na-
- - goni, s svojim divjim mesom, s skušnjavami in zapeljavami, s hudičem 
* in z njegovimi angeli?" 

„Življenje je boj, pokoj je smrt." 
„Človek bi obupal." 
„Zmirom moraš imeti stražnika na pragu in zmirom moraš paziti, 

da bedi in da ti ne zadremlje, zakaj v trenotku imaš sovražnika pod 
streho, grehotuost v krvi, si ado strast je v sanjah." 

„Ali si odgovoren za svoje sanje?" 
„Odgovoren. V tvoji preteklosti je njih izvor, morda v tvoji pred-

preteklo^, bog ve — morda v tvoji prejšnji inkarnaciji. Mogoče, da 
še nisi zrasel do one zrelosti in višine, kjer lahko dosežeš brczgrešnost 
in popolnost. Slednji vzrok ima svoj učinek. Vsak začetek ima svoj 
konec. Sleherna predstava, vsaka misel, ki ti pade v dušo, vzklije v 
nji, vzbrsti in rase; če ne zavedno — podzavedno, In ker si odgovoren 
za svoje misli, si odgovoren tudi za njih posledice, za svoje sanje. 

'Pajiaj te tisoč popov od veže odgovornosti; pop, „J!!?®!® 
— tvoja_vest te ne odveze. Ona še pozna, cesar ti vec ne poznaš; 
ona se spominja vsega, k^_si_dozivel in zagrešil, a, jDOzabil." 

„Saj so različne sanje . . . " 
„So tudi brezpomembne sanje; o teh ne govorimo. O grešnih 

sanjah govorimo. Tudi te ti lahko pridejo od zunaj, bog ve odkod, — 
po ielepatiji iz tuje, razdivjane duše. A tudi zanje ti narekuje vest 
pokoro; — ker nisi bil zastražen;, ker si bil kot stroj, ki je pripravljen 
in nastavljen za sprejemanje." 

„Ti pretiravaš, Marko. Taka tenkovestnost je bolestna." 
„Ljudje smo dvojni: lahki in težki. Če je duša večna, je mogoče, 

da se večkrat vtelesi in da od vtelesenja do vtelesenja v razvoju rase 
ali pada. Samo to bi mi dovolj razlagalo, zakaj ste nekateri lahki, 

884 

i_.ib.Si Digi ta lna kn j i žn i ca S loven i j e 



Kraigher, Alojz. Mlada ljubezen. 1917 1918, Ljubljanski zvon 

zakaj smo drugi težki; zakaj je vam življenje lahko, zakaj je naše 
težko; zakaj je vaša pot prijetna in igrava, zakaj se nc izpodtikate 
ob pečinah in čereh, zakaj ne padate v bolezen, zakaj se srečno ogi-
bate prepadov; — in zakaj je naša pot naporna in krvava, zakaj se 
izpod tikamo ob vsakem kamenčku, zakaj zap a dam o boleznim, zakaj 
se prekopieavarno v prepade. Lahkomiselnost je lepa in potrebna stvar 
v življenju. Ne mislim one lahkomiselnosti, ki je brže brezmisel-
nost in otopelost čustev in vesti; temveč ono otroškoylahkomiseliiosL 
kij i je podlaga mirna in Čista vest. Ta lahkomiselnost jc pravzaprav 
bolj Ta hko duš nos t; to je višja razvojna stopnja duše, ki je že v 
prejšnjih v telesen jih preizkusila in premagala ovire in nevarnosti 
življenja," 

„Kdo ti je razodel, da gre razvoj v lahkoto? Saj gre lahko na-
robe 1 Morda je tamkaj višja stopnja, kjer jc treba preskočiti več ovir, 
kjer je treba več nevarnosti premagati, bolezni preboleti, nesreč 
pretolči!* 

„Jaz menjam s tabo, Tomo!" 
Д1 si pretiran, Marko! Ali verjameš na reinkarnacijo?" 
„Kaj jaz vem ? Nič ne verjamem; a mogoče je. Sicer pa je 

vseeno! Na to verjamem, kar se mi oglaša v srcu. In tu mi pravi 
glas, da bo moje življenje boj, Ird, neizprosen boj s stoterimi so-
vražniki, zunanjimi in notranjimi." 

„Ali nisi srečen — s Klaro?" 
„Srečen. lJrcvcč srečen. Tako da ne verjamem v trajnost sreče. 

A bojim se najbolj svojih — notranjih sovražnikov. Kako ste vsi 
živeli? Jaz sem bil svetnik v primeri z vami drugimi. A vsi ste ušli 

Ü ~brez^_kazni, — jaz sem kaznovan,.Za eno samo oslarijo, za prismojeno 
pijanost, za^en sam izpodtikljaj —- takšria kazen!" 

„Vsi niso ušli brez kazni."1 

„Že to je napačno, da se toliko zavedam svoje kazni. Preveč me 
* griie stvar, preveč bridkosti občutim radi nje. Človek je nagnjen k 

slabemu; in to nagnjenje sem potlačil v sebi, to nagnjenje šc zdaj 
zatiram v sebi; — pa se bojim, da se nekega dne maščuje nad 
menoj, da iznova izbruhne v meni, — nalašč, nalašč, nalašč!" 

„Ampak — to bi bil obup, moj dragi! Ali nisi srečen v svoji 
ljubezni?14. 

„Srečen! ? Kakšna sreča bi morala prili, da bi li odtehtala to — 
peklo nesreče? Saj so le trenotjd, kome napada ta obup; a sovražim 
se zaradi njih, sovražim se zaradi obupa; sovražim svoje življenje in 
to prokleto svoje telo, — lo svojo mrhovino, to svojo bolno, bolno, 
bolno mrhovino!" 

„Saj si že zdrav, prijatelj! Z zavestjo zdravja te vendar mine 
ta obup!" 
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„Jaz upam, ritt me mine; j a z hočem, tla me mine. A so trenotki, 
ko m e obhaja dvom, ali bom imel dovolj moti in volje, da premagam 
svoja — slaba nagnjenja." 

„Ali je to tako težko?" 
„Pri lebi so se izdivjala In nažrla; pri meni . . . Ko bi jih bil 

potlačil iz prepričanja in z dobro voljo; — a potlačil sem jih bil na-
silno, z jezo in zavistjo v srcu . . . Zalo se jih bojim." 

Tomo se zamisli: — Ali je to res tako težko? — V Ljubljani bi 
se mu Se bilo zdelo ležko; — zdaj ne more razumeti, odkod težave. 
Ljubezen ga tako do dna prevzema in izpolnjuje, da ni nikjer prostora 
za nagone in nagončke. In kaj je s sanjami? Ali bi moral biti rey 
celo za sanje odgovoren? Mogoče ima Mravlja prav. Človek se tuintam 
preveč ozre za lepotico, preveč se zna navdušiti za umetniško lepoto, 
preveč se zna ogreti za dragoceno umetnino, preveč mu ugaja lepa 
Šala ali blesteč do v tip, preveč ga zgrabi tragična usoda lepega človeka, 
preveč mu societyujo duša pri vseli resničnih in globokih doživetjih. 
Ali bi ne bilo Čudno, ko bi ne pustilo vse to senc v njegovi duši, 
se ne, ki se mogoče v sanjah |antoniizirajo ? — A sanj se po navadi 
Tomo nc zaveda in se jih ne spominja. Kar se pa vrši v njegovi 
podzavesti, hoče tudi v podzavesti rešili in dovršiti in premagati. Saj 
mora imeti duša tudi v podzavesti toliko dobrega in pravega in či-
stega, da lahko sprejme boj z vsem slabim iu nepravim in nečistim, 
— Za sanjarenje pa hoče bili odgovoren. Zavedne želje iu skomine 
ga ne smejo motiti; zavedna sla za pustoslovstvi ga nc sme napadati; 
zavednega življenja mu nc bodo vladali nagoni, tu hoče biti gospodar 
iu samodržec. 

Mravlja jc zamišljen. Njegovo čelo je strogo nagubančeno; duša 
se mu biča v resnih samoobtožbah. — Bolezen 1 Spolna kuga! Ali je 
to ttiko strašno z lo? Četudi ozdravljivo. — nepozabljivo, nepopravljivo, 
nepremagljivo? . . . 

* Tomo ga zapelje k petju: 
„Le premisli, Maren ko, dobro le! Le premisli! . . . " 
In kakor po navadi: — petje ga osvobodi in ga olajša ler ga f 

vrne resničnosti in njegovi iskreni preprostosti . . . 
,. — Neko nedeljo napravi družba izlet na Bled. Tomo In Vera 

srečata tam doktorja Breznika in njegovo ženo. Zdravnik se ju raz-
veseli in tudi gospa Elvira je prijazna in ljubezniva. trenotek sto-
pita z njima na verando. Spodaj na terasi ob jezeru se igra petleten 
deček, jako zal otrok. Vera se začudi: — mislila je, da je gospa 
Elvira brez otrok. 

„Kako je s reka n! Ali imate samo enega, inilostiva ?" 
„Zaenkrat samo enega!" — odgovori poredno Breznik mesto 

žene. 
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Ona zardi in se oklene z obema rokama moževe lahti. V ljubki 
zadregi nasloni glavo na njegovo ramo. 

„Ali ste slišali, gospod Tomo, da je Blejec napovedal že dolgo 
pričakovani svoj — konkurz?" 

„Torej vendar? Uboga Mira!" 
„Ona je zaročena." 
„Zopet zaročena? Ona ne pride iz zarok." 
„To pol je resno, Milan Javornik je zaročenec." 
Še vedno Javornik? Vkljub vsemu — Javornik? Tega ne ra-

zumem. Ali je že zdrav?" 
„On je še v bolnišnici. K viti r al je. Vojaško suknjo odloži in si 

poišče civilne službe. Nekateri pravijo, da stopi z Blejcem v kompa-
u i jo, če se konkurz po volj no reši." 

„Ali je Javornik premožen?" 
„Nekaj mora že imeti. Posestvo ima na Dolenjskem." 
„To bo nesrečen zakon!" — reče gospa Elvira. 
Tomo jo pogleda: — Ali je premagala svojo strast za nadporoč-

nika?.— Videti je docela mirna. Iz oči ji gleda duša, ki je pokojna 
kakor jezero tu zunaj, gladko iu ravno, brez najmanjših valčkov, ko 
da ga šc nikdar niso trgali valovi in razganjali viharji. OČividno je, 
da se je otela iz zablode. 

„Ali veste, da jo jc okužil? — S poljubom! Na notranji strani 
spodnje ustnice.' £ ? 

Zdravnik se zgane: • 
„Ali res še niste slišali? Lahko govorimo o tem, ker ni nikakšna 

tajnost. Mira je sama povedala in pokazala vsi družbi, kdor je hotel 
videti in slišati." 

„Zato je prišlo potem do te zaroke,* — razloži gospa Elvira. 
„Mira se je pravzaprav branila, zelo branila. A kar naenkrat — saj jo 
poznate! — kar naenkrat sc je podala sama k njemu v bolnišnico in 
se je zmenila z njim. To je obup, ali ne?" 

Tomo zdaj razume izpremembo gospe zdravnice. Videti je, da jc 
možu vdana, čez mero vdana; saj mu je lahko hvaležna, do nebes 
hvaležna, ker jo je obvaroval nesreče, ki je grozila tudi nji! 

„Kaprica!" — reče Breznik. „Jaz ne verjamem, da bosta 
par." 

„To bi bil lep zakon!" — Gospa Elvira se nenadoma zasmeje; 
vsa razigrana iti živahna: — „Zakon je kakor mačka v </aklju> ali 
ne? Koliko_pajiozna človek Človeka? Drugjinigemu smo vsak dan 
iznova — mačka v zaklju." 

Ali ne samo — muha v žaklju?" — podraži Breznik. 
genske smo ̂ muhaste, mozki_ste nezvesti. Kaj ne, gospodična 

era? Ali poznate možkega, kiT>Tsamo svojo žensko občudovalTfrAn 
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„Mi občudujemo z umetniškega stališča vse, kar je lepega; mo-
goče tudi uživamo vse, kai' je lepega; a ljubimo — ljubimo zmirom 
samo eno! Ve ne občudujete ničesar — in ljubite samo sebe!" 

„No, sebe tudi občudujemo, dragee 1 Ker se zavedamo, kako smo 
dragocene, zato smo lahko odkritosrčne in resnične. Vi pa ste koketni, 
ker ste nečimerni; vi iščete in občudujete lepoto, ker si želite vedno 
novih zavojevanj; vi ste nezvesti, ker vam pač ne zadostuje — kravica 
v domačem hlevu!" 

„In ve se spuščate v spogledovanje in ljubimkanje samo zato, 
da opozarjate može, kakšna zaželjena roba ste in koliko bi bilo kupcev, 
ko bi hotele." 

„Roba, hahaha , . , Mačke, muhe, kravice . , . Ljubezniv prepirček, 
ali ne?" 

„Same domače živalice." 
Tomu je očitno, da je ta zakonski par popolnoma pomirjen, da 

so vse neskladnosti v njem poravnane, — da je Javoruik poražen in 
pozabljen. Skoraj sama govorita, kakor dva mlada novoporočenca, ki 
nc moreta dočakati, da pokažeta pred vsemi, kako lepo se imata, kako 
lepo in srckano se dražita, kako imenitno se razumeta! 

„Vse je odvisno od stališča, s katerega gledamo na stvar," — 
za modruje Breznik, „Če je v zakonu zaupanje, je koketiranje nedolžno 
in je flirt nedolžen; za vse imamo svoj resnični vzrok in ne samo 
izgovor. Če imaš zaupanje in čisto vest, moreš biti lahkomiseln." 

„Lahkodušen!" — popru v i Tomo. 
„In lahkodušen. Nezaupanje izzove slabo vest. magtiri brez vzroka 

— kakor blisk iz vedrega neba; nezaupanje izzove občutljivost in 
zagrizenost, opreznost in oprezanje, samoobtožbe radi praznih sanj, 
zadirčnost in omahovanje, maščevalnost; nezaupanje izzove ne-
zvestobo." 

„V zakonu moraš biti slej) in gluh!" — reče Breznica nekoliko 
« otožno, 

„Vero moras imeti! In velika mora biti vera, ker samo velika 
vera vzbuja zopet vero in zaupanje. Ljubezen moraš imeti! In velika 
mora bili tvoja ljubezen, ker samo velika ljubezen, nesebična in po-
žrtvovalna, vzbuja odgovarjajoča čustva, vzbuja veliko ljubezen, vzbuja 
nesebičnost in požrtvovalnost. Kjer je velika ljubezen, tam ni neza-
upanja. Kjer je velika ljubezen, tam pride nezvestoba kakor grom iz 
jasnega, nepričakovano kot ob suhem času lav i na s hriba. Kjer so 
yecni dvomi, črne slutnje, kjer je nezaupanje, tam je ljubezen majhna, 
od obeh strani premajhna," 

„Kje je torej velika ljubezen ?* 
„Velika ljubezen je naš cilj, — nas up in naša vera, naše nebo,'1 

„Ali je ljubezen zakrament?" 
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„Ljubezen je kakor zakon; pred tvojo vestjo je ljubezen zakon — 
in zakrament." 

„Tudi če ti ni za cerkev in njene uredbe ?* 
„Ljubezen je že zakon — in je zakrament pred tvojim bogom, 

čeprav bogu je morda samo v tvoji duši in ga nikjer drugod nc 
molijo." 

„Potem je mnogo zakonov na svetu." 
„Krhkih zakonov, minljivih zakonov." 
„Zakotij, kj je bil količkaj resno sklenjen, moraJMti trajen. Če si 

se zavedal, da je nujen, si za vekomaj privezan vanj. Čustvo odgo-
vornosti — za zakon sam in za korak, ki si ga storil, za posledice in 
za otroke , , ," 

„Ti že govoriš v množini ? a 

„Hm . . . Čustvo odgovornosti je obroč, jeklen obroč, ki veže 
zakon. In ce je jeklo dobro — če si značajen in pošteni — obroč ne 
more počiti. Pa naj se tudi tuintam pojavijo nesporazumljenja, — v 
primeri z zavestjo skupnosti, pripadnosti, u s oje nos t i, enotnosti in od-
govornosti, so vsi ti dnevni boji malo važni in malenkostni." 

„Muhe je treba brzdati!" 
„Uničiti in ne dresiratit No — eno je potrebno: — Če naj bo 

zakon enota . . . " 
„In harmonija!" — vzklikne Tomo. 
„, , . in harmonija, mora biti tudi vsaki zakonec enota in har-

monija zase. Ne ubranost med telesnostjo in duše vnos t jo je zlo, ubra-
nost je ideal. Telo in duša morata biti eno. Ne samo, da mora biti 
duša, da mora biti dobra stran človeka odločilna zanj, — telo se mora 
čutiti z dušo — eno." 

„Človek mora biti gospodar nad svojimi nagoni!" 
„Človek mora biti zrel za zakon!" 
„In za ljubezen — za sveti zakrament!" 
Gospa Elvira se tesno oklepa Verinega nadlehtja, ko jo spremlja 

skozi vežo. Zdi se, da sta si postali prijateljici, čeprav sta izmenjali 
med sabo komaj nekaj stavkov. — 

Tomo in Vera sta ob a dva vzbičena od pogovora. S ceste za vi je t a 
v gozdič in šetata brez cilja med drevesi. 

„Vidiš: — ko sta se doktor Breznik in njegova žena poročila, 
še nista bila zrela." 

„Ona je bila menda še liezVela." 
„Zdi se mi, da tudi on," 
„Zato sta morala prestati preizkušnjo z Javornikom. Zdaj sta 

dozorela." 
Vera se z obema rokama oklene Tomovega komolca in nasloni 

glavico na njegovo ramo. Tomo se spomni, kako je preje ravno tako 
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gospa Elvira slonela ob svojem možu; blažen jc in radosten, kakor 
da mu sije v duši so L učna luč. 

„Ali sva midva zrela, Tomo?" 
„Mislim, da sva zrela — za sveti zakrament! Jaz sem premagal 

svojo zunanjost in nagone svojega mesa. Ti si premagala svoje misli 
na Ijubezen-greh, premagala si svoj obup in svoje stališče žrtvovanja.1* 

„Malo sram me je." 
„Bilo je potrebno! Šele takrat, ko si sklenila žrtev, je postala 

tvoja ljubezen nesebična — velika ljubezen. Ne greli in smrt — ži-
ljenje in odgovornost je ljubezen. Beg je strah op o t no s t — vztrajanje je 

h r: / . junaštvo. Pa naj bi prišla nezvestoba in izdajstvo, — ljubezen vztraja !u 

Po kratkem molku reče zopet Vera: 
•Ce je ljubezen zakon in zakrament . . . " 
„. . . potem sva midva že zakonca in sva prejela sveti zakrament! 

Potem imava že pravice . . 
Tomo si jo pri vije k prsim in ji pritisne vroč poljub na usta. 

Ona je vsa vdana; vzpne se ob njem in mu vrže roki krog vratu . . . 
prepusti mu usta in zamiži .. .(Cez nekaj časa se ji Tomo zopet izvijo: 

„Pravice iinava, ljubica, in — dolžnosti! Dokler ne moreva pre-
vzeti popolne odgovornosti, ostane najina ljubezen čista!" — 

— V zadnjih tednih je odposlala Vera že celo vrsto prošenj za 
različna učiteljska mesta. Domenjena sta bila s Tomom, da stopi ona 
zaenkrat zopet v službo. On napravi izpit in se intenzivno loti na-
daljnih študij. Preje se ne vzameta, predno nc dobi primerne službe 
kol notarski kandidat. Njegova plača bi morala biti vsaj tolikšna, da 
bi jima zagotavljala življenje in obstanek. Mogoče se pa celo naključi 
in posreči, da dobi on službo v kraju njenega učiteljevanja. Ko bi 
obadva služila, bi bila idealno preskrbljena. 

Nekaj dni po blejskem izletu pa dobi Tomo pismo od matere, da 
je v njegovem predmestju izpraznjeno mesto učiteljice — in da naj 
vpraša gospodično Vero, ali bi se ne hotela zanje potegniti? 

Tomo skoraj zavriska od veselja: 
„Ali vidiš, ljubica? Moja mati se zavzame za naju dva!" 
„Ti im a s krasno mater, Tomo!" 
On se odpelje z njeno prošnjo, da jo takoj odda in da se pomeni 

z materjo o svojih namenih , , . 

Mira je imela nekakšen /'tvor na notranji strani spodnje ustnice 
in so je zdravila pri doktorju Brezniku. Čudila se je, zakaj ji je pre-
povedal vsakeršno poljubljanje — niti otrok ne smo poljubljati! — 
zakaj ji je naročil, da naj pije zmirom iz posebnega kozarca in naj 
je s posebnim orodjem, ki naj bo samo zanjo; zakaj jo zdravi z 
vbrizgavanji v telo, ko je bolezen vendar samo zunanja — ali kaj: 
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čud i ln se jc /mirom bolj, zakaj slvar toliko časa traja. Moj bog. majhna 
ranica, neznaten tvorcek, ki se po malem čemeri?! - . . Nenadoma in 
čisto slučajno je izvedela, da zdravijo tudi Javornika z vbrizgavanji 
in da ga ne zdravijo samo kirurgi, temveč da ga zdravi tudi strokov-
njak za spolne bolezni doktor Gnezda. Strašna slutnja jI je vstala v 
glavi! , . . Šla jje k Gnezdi in tam je izvedela . , . 

— Milan .lav oni i k se je vrnil iz bolnišnice. Zdrav je, a še sla-
boten; lica so mu upadla, koža mu je rumenkasta, kolena se mu sc 
šibe. Njegova zaročenka se tuiutam pokaže z njim na ulicah. Mnogo 
manj zahaja v družbo; a če pride, je vesela in zgovorna, mnogokrat 
celo objestna in razbrzdana; trenotkoma pa je kakor Izgubljena, za-
mišljena iu odsotna, z zastrtimi očmi in izsušenimi ustnicami . . , 

Kot rekonvalescent se Javornik večkrat vozi z izposojenim avto-
mobilom na izprehode. Iz dolgočasja se je sam navadil, ravnati z njim. 
V divjem diru drči po gladkih cestah; zdi se, kakor da se hoče tu 
od Škodi t i div.jost njegove narave za prisiljeni mir te lene dobe prebo-
levanja. Časi se ludi Mira pelje z njim . . . Naenkrat pa zgrabi strast 
za avtomobilske vožnje tudi njo iu zaročenec jo mora celo navaditi 
samostojnega kretanja in ravnanja s strojem. 

Njena bolezen je v drugem stadiju, zdravljenje zopet intenziv-
nejše. Po telesu so se ji pojavjleSnaroge, celo na čelu jih je nekaj: — 

5 ,Venerin venec*, — čila v leksikonu , . . 
Nekega popoldne pred božičem ĵ ride z avtomobilom po Javornika 

iu ga povabi na izprevoz. Zelo nestrpna je, ker ga nc more seakati; 
roke so ji mrzle iu nemirne, pogled nestalen, jzbe^av|joL 

„No — le pridi k Uršiki, povodni mož! Čemu oklevaš?14 ,-7 , A 

Milan je nekoliko liataknjeu, ker je imel za l o popoldne nekaj 
druzega na sporedu. S stisnjenimi ustini sede poleg nje in sc zavije 
v kožuh. 

Mira nc reče nobene besede več; s pogledom se prepriča, da je 
* vse v redu; — voz zdrci po cesti knkor lahko perjlče, v trenotku je 

v največji naglici; kolesa so kot poblaznele okrogle plošče, ki sc komaj 
tal dotikajo . . . 

Ali je prismojena? — zašepeče Javornik sam pri sebi in jo skrivoma 
pogleda od strani. Njene oči so uprte naravnost v cesto; njih izraz 
je strog in nepremičen, kot oledenel. — Pred ovinki ji pritisne noga 
na balon, da piščal grozeče zavre šči. Javornik se vsak ikra t zdrzne in 
se čudi, odkod njegova nenavadna bojazljivost. Priznati1 mora, da Mira 
vzorno vodi; slroj sledi pritiskom njene voke točno in sigurno, z naj-
večjo varnostjo in natančnostjo, Гп vendar obhaja Milana tesnoba, od 
trenotka do Ire no tka je njegova muka večja. Žal mu je, da je bil ne-
prijazen z Miro; ž naporom si poskuša izmisliti nagovor, ki bi ne bil 
vsiljiv in nenaraven . . . 
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Nenadoma . . . Bližata se ostremu ovinku . . . Onkraj ograje teče 
reka pod strmim in pre tej gl oh ok i m bregom . . . Mira sune z glavo 
in pogleda Javornika. Kakor blisk^ je njen pogled. Sovraštvo in ma-
šeev^cist plameni iz njega . .• 

Kaj ima danes s povodnim možem? — Ali ni rekla: — Zdaj 
zapleševa, povodni mož! — A kaj je to? Ali ne bo zavila? . . . 

Mira je nagnjena nad krmilo . . . Milan plane , . . A v tem tre-
notku trešči voz v ograjo in se prekopicne po strmini v vodo . . . 

Javornik se reši iz valov; trepetajoč se ozre za Miro . . . Prednji 
konec avtomobila Štrli iz vode . . . O Miri ni sledu . , , 'V f ^ J T -,•'.. i .• 

• • • " J^'-' ' - ' у. - Г . " 

Vera je učiteljica v predmestju. Vsak dan je skupaj z gospo 
Heleno. O bodočnosti se pogovarjata in snujeta načrte zanjo. Na Toma 
mislita in mu pisarita . . . On je na Dunaju. Napravi) je svoj izpit; 
zdaj se pripravlja dalje, — z vnemo in marljivostjo, da ДеЈти^оисКјо 
in divijjo tovariši, ki so ga poznali v prejšnjem lahkoumju in brezdelju. 
Prihodnje leto bo poroka, Tomo vstopi pri kakem notarju v mestu,*— 
najbrže pri Zorku, ki se je že nekaj dogovarjal z Zitnico, Vero je 
nalašč posetil, da se je z njo razgovoril. Zagotavljal je, da so bili na-
gibi njegove snubitve takrat zgolj prijateljski, lakorekoč — skoraj 
očetovski .Dokler bo mogoče, ostane Vera učiteljica. Stanovala bosta 
s Tomom pri njegovi materi, ki se jima hoče vsa posvetiti. 

" U 
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